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fem S3e^uf ifl unfiretdd «ocsttgiiveife bie ame ^fu«« 

^aU be( €fpt<t$[(^re be« -^emi ^ o ( n a ^a c { ^ 

^refefTöc btt itofiettt^e» eproc^e mb £i»eratut «« 

bec («f. ^^crefianifc^Mi !lti»e^2((abemU iu90iien« 

bie (&tx^tdm^\^t unb fc^S^endtoctt^i^f^e « 

unb bol^ec »0^ alten fibrtden am et((eit jtt empfä^ 
reo. .^ ^ 

ferner ifl H ober , o«i^ ittin>ib4rfi>rec^i(^ ^ 
ba0/ um baj^tn ju j|ef(i|i$eii, eine @|>ra((^e mit 

,1 / ... r ^ 

^ertigfeit nnb 9tefM^ett)n,fpceci(ieitr man fotoo^t 
im Umdanse/ a(< aitc^ im Uebetfe^ »oa bec 
einen ia' bie oabere eiae ii^en»dl^m^e U^un^ 
l^bea nUi| ; unb {n biefem Uf^m 3t»e(f tvage 
i(^ e<^ ben 6tttbiee<ab<n bW i(6(iemf(be» GpiKi« 
c^e geseawatfidee , fS^erCt^eQ boriafeaea. 3<$ 
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^n gjorno tcht il Re di Svezia Carlo XII. asse« 
diato m Stralsunda ^ stava dettando lettere al 
su^b Segretario per la Syetia, una bombä caddo 
suUa casa, in cui il Re dimoraya, ed avendo 
sprofocdato il tetto veiine a scoppiare vicino 
alia Camera del Sovrano* La mtih del pavirnea« 
to cadde in pezzi; il gabinetto^ dove liettava 
ii Monaoca, trovandosi separatocon grossamu- 
raglia,,D0ü soffrl punto da quello scuotimento ; 
e per siogolare fprtuoa nessuno dei pezzi scop- 
piati ue penetrd il gabinetto, quactunquc ia porta 
iie stava aperta. AUo scoppio della bomba , ed . 
ai crolU strepitösi della casa, la penna cadde 
dalla mano del Segretario. CoiB*^?. gli di&se^il 
tle d'un aria tranquilla ; peirch^ dünque non scri'^ 
vete? — Ed egli non potö rispöndere se noti 
che; £h la bomba ! .Sire. — £bbene , riprese it 
Sovrano, (che cosa a da fare la bomba colla let- 
lera ch^ vi detto ? Sü yia, contintiate« / 
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I qu Ä t t r a f cti CK 

II Duca di MoDtmorenci esseodo nlU* cam« 

pagbaandtd una bella sera di Maggio a pas^eg* 

giare con ud. suo amico« La dolce freschezza 

de* ^effiretti, il bei sereno del cielo» e^qqel gar- 

rii^ degU uccelli liun^io delU notte vicina, e dell' 

imininente rjposo della natura, avean loro'esal- 

tato lo spirito , e penetrato il cuore d'una soava 

mdlinconia« Gia ritornavano alle loro capanoe. i 

rustici» e le pastorelle rimeoavakio» caaModo« 

ai propri tuguri le ^oro picciole greggie; allor« 

ch^ i due iilustri personaggi vennero ad intraU 

tenersi sulla felicitä della vita. L'amico soatea« 

ne coo ragione e buon fondameiito , che noo di 

rado un uonio di mediocri ricehezze vive pid 

soddisfattOy che i^iaodi d^Ua terra« Qvi| sog* 

giunse il Duca, diinandiamo a costoro che ven* 

gono verso di noi ^ essi potranno soddisFare la 

Dostra questione. £raQO quättro rusiici, che ve- 

nivaoo dai campi portando i ioro. attrezzi suUe 

^alle. Buonagente, Tor disse il.Duca, appaga- 

te ve oe pirego una mia curicjsita: ditemi $iete 

voi contemi^ credete yeramente d'esser felici? 

^re di questi risposero, che tutia la loro felicit4 

consisteva in alcune pef-tiche di terreno^ ch^ 

«ssi äverano ereditate dai loro parenti«; mache 

t^ per altro nuUa di pid desidetaraDo , poichi cid 

gli bastaya per condurre^ lavorando, una Tita 

lieta e cöntenta. II quarto cönfesso^ chenonaltro^ 

' gli mancava per soddisfare intieramente alle sue 

brame , che il riacquisto 4^ un campicelio ^^ il 

quäle una volta ayeva appartenuto alla iua £a>* 

miglia i ma che poi era cadu^o in altre maai« 
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Sunquc Je voi afvesie qaesto campo fcguitd il 
VucB^ sareite voi felice? ~ O Diol cosl felke 
che niente pid ! Ebliene , quanto pud costave ?-«« 
JEjh ^dfgnor^ ! costa due mila franchi. «- Non im» 
porta»* questa scra voglio che li abbiate. Oh 
quanto sono io fortunato ! esclamö atlora il 
Dura, d*arer po^tuto rend'er un upmo contento. 
-r- La Vera felicha non contiste nell* aver moU 
to;^ ma nel saper godere di pi6^ che djt i' indu* 
•iria e 14 foriuna, e saper Uppagarseae» 

II Pittrirc Apelle, . 

II carattere di Apelle era sempUce ed a^ery 
I0.4 na noQ ioeontrara in egval ni9do a tuui i 
Generali di Alessandro dal /quäle era somma* 
nente aaiato» iProtalomeo nno di loro , che in 
appresso ricevette in parte il Begno d'Egitto non 
era itato ma\ favoreToie a queato piUore^ U 
perchi non si aa. * 

Apelle alcun tempo dopo la morle '4i Alea« 
•andre s^imbarcdi per trasferirsi in iina cittl^ deU 
la Grecia« e per mala sorte yenne spiato da una 
. burratca yereö Alessandria , dove il nviovo Re 
non lo accolse puntp fayoreiroimente. Oltre quo« 
sta umiliazione t ehe gli conyenne soffrire; vi 
trovd pure degl' invidiosi tanto äialigni, che 
s'impegnarona di farjo cadere in qualche lac<;ia* 
Con t&l mira persuasero uno degli Uffiseiali della 
Corte ad invitarlo alla cena del Re , non dubi» 
tandb essi che Tapparenza di aversi pri^so da sor 
medesiniQ questa lib^riä, gli auirerebbe Io sdegoQ 
d^un Principe che nonl'antava punio, e cheouUa 
sapeva delP ingannq. Apelle si portd in effettp 
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alla tenä; ma il Re a^pena che lo vide entrare« 
gli si fe incontro V e gti dimandö bruscatiqeate, 
chi fosse fra. suoiOffiziali quello che l'avesse in. 
yitato alla sua tavola. L'artista senza turbarsi 

, si cavo d'impaccid da uomo di spirito e perfetio 
disj^gnatore. Prcse da un braoier^, ch'era coIa, 
UDO <spento carbone, e disegnd con Ire o quat* 
tro tratü il'jJrofUo di colui, che lo aveva in vi« 
tato«.. Protolomeo fin dai primi delineamenti ri- 
conobbe ringjtnnatore^animiro con stupore i'in- 

-^ gegno , ed il gran talcnto dell\ attista , il quäle 
ebbe pure 1^ sorte dl oitcnere'l'aniicizia del Re, 
che d'allora in poi lo ricoin^6 di beni e d'onori» 

' R a r a A ril i c t z i a, 

Dionisio iiranno di Siracosa, dovetie alle 
tnh violenze, ed ai suoi artifizi il Sdvrano po» 
tere, di cui erasi impadronito* In mezza ai piil 
gran tesori si trovava povero, perche non ayev£^ 
alcun amico: Temuto da ognuöo, egli temeva 
, tutü, e non era amato da nessuno. La virti^ 
9tessa'p«r Un üo'ino di un tal car^^ttere fera sos-, 
^etta« La su4 diffidenza cadde sovra Pitia» lo 
fece imprigionare , ed egli stesso lo condannö a 
inorte. Pitia' lo preg^ di perniettefgli , che po- 
. tesse porre in ordine le cose; ^u'e. e promise d' 
essere di ritorno in qnel giorno appunto che gli 
verrebbe fij^satp ; Egli vi aggiunse^ che avreva 
un araico, il quäle si sarebbe ofperto di perder 
per lui )a vita in caso y che non yitornasse* ün^ 
confidenza si straordinaria eccito lacuriosit^ del 
tiranno, Si feceyenirDamone ([quest'era ilnorne 
del citato amico«) Esso si rese inallevadore di 
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Pitia» coila tesU, ed a tal Gondizione ricevette' 
questt la liberti d'ändarsene ovu&que pure gU 
piacesse« - 

£cco. che ärriva giä quel giorao. fatale; Pi. 
tia noD rharna ancora, e Dambae vien cbsdottö 
^1 suppUrÄo. £gli ^e ne and^va cosi pii sici^fo « 
e senza punto lagnarsi della sua barbara sorte| 
ijuaDdo.adriin^ti^Uo yede comparir Pitia, che 
veoiva a Itii correndo , per compiere la Ssua pro- 
messa. Avvertitöae ii TiraanOi li fa venire 4, 
lui d'inoaazi, e rapito da t^nta fedeltä, li prega 
istantemente di yolerlo ammettere come un verzo 
ad uDa $i rara amfcizia. l^a loro risposta fu coa- 
for^ie alla geoerositii. deila lorp condotta; P^oi 
potetc rimancrne^^uro ^ gU soggiunspro ift^esti^ 
furcht sappiate readervene degao. 

Amor figliali^. 

Un veccMo quasi cent^nark) aveva dpdici 
figli , tutti $oIdati , i quall qoo avevaoo che U 
loro' pagf per vivere. Essi ottepnero uo cong^do 
di cui prailU4roaQ, per venire^ ad abbracciare il 
loro padre , jche essi trovar^Qno oella pii^ grande 
ijddigeD^^* Come! esclamo i*uDO d*essi, aver di^* 
ta*dodici,diffeQ8ori allapatria, e, non avere di 
che viyere ?- Bisogna che il nostro buon padi^ 
sia assistito* — Ma in quäl modo ? Soggiunse y^^ 
altro. -^ Npn v' lia qul un Monte di Pictä , che 
prc^ta .del denaro ad ioterresse? —^ Abbian^o. 
quakhe'cosa da portarvj? . • Noi non abbiama 
niente e senza sicurezza non otterremo nulla. ^^ 
Ora ascoltate me, cari fratelli ; disse il pi4 Y\n 
yace; Nostro p^dre h statp sartore, ha esiercv 

Digitizfedby Google 



tato loBgb tcmpo qu^sto mettiete , ed* or* sea 

^aore di fame; questo proTa la svtak probitjl: 

Boi siamo tutti al seryizio del Re da parecchi 

anni: ntsBuno po6 rifftproverarci dHononestli » 

^nh diaver luancato alle leggi d^oaore. Mettiaiiio 

que^t* ooore ili ipdteca per tinquanta lire» forse 

.ci verranno date. Proviamo^ esciamarono gli 

altrL Questa idea fu aduiique unanimametite 

^ approvata, ed i nostri militari «cri^sero, e segna* 

^ono di proprio pugno il segueote bigtidttö. 

.»Dodici loglesi , figij d'uD sartore ridotto 
„alla pid grande miaeria, all' ttk di quasi cent' 
,,aani; setvendo tutti dodici il Re e la^ patria 
\^€0h vero zelo, dimandaoo la'sonim« di ci^» 
„quaota lire « per soUevarr i*infelice loro padre. 
„Per siGurezza di questa sotnma impegnaoo il 
y^loro onore , e promettooo il rimijorso nel ter* 
f,mine di ud anöo/* 

Fecero portare questo biglietto alla direz* 
tione della casa d'imprestito, e vi aadarono essi 
medesiini a fentirne la^risposta, la quäle fu £»• 
▼orevole* VeDBero sborsate loro ,le c^oquant» 
lire, il biglietto fb in loro presenca stracciato» 
•' furoDo accertati , che iu avi^enire si provve* 
derebbo' ai bisogoi del padre -loro« Fu appeaa 
reso GOgnito quest' aneddoto per Londra« che 
graudie piccoli» ricchi e poveri | accorsero alla 
casa del sarto per vederlo ; [nessuno vi yenno 
colle mapi Vuote^ ed il yecchio si troy6 tosto in 
eomodissime circostanze a segnp che depo la sua 
morte lascid qualche piccoto capitale , die seryl 
a ricompeosate la pietii figliale della sua onesta 
famiglia«; ' , 
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Un poyero carico d'ua fascio di legna^ s,e Qe 
ritoroavd da un v^icin bosco . rtella eilt ä in cul ' 
soggiornava; estenuato dalla fatica cercö pecua 
momeiito di allegeiirsi» deponendo il suo fagotto 
i^opra una panioa d' una botlega : dal ^gran pesa; 
si ruppCf-ed ii mer.caate adirato «enesce daisi^Q, 
negosio « insulta rinfelice coile pid acerbe pa*. 
role, e Ip vuol costrin^ere apagare 11 dannp ca? 
gioaatogU; quel misero oon aveva denaro; fu 
chiamata la guardia per porlo in arresto ; il dis* 
graziato piangea diroUe lagrime ; ma Tinumano 
mercataote non si muove punto a pietk;.nel 
mentre che la guardia aff^rra^ il povero. per'cou« 
durlQ alxCarcere» passa fortunatamepte ^üaa gra* 
zio$a donzielletta ; essa si ferma, sMaforoia^an» 
ziosamente di (ci6 che era acca.duto, e mossa d^ 
€.otYipassione, trae la borsa , pagaTindsguo mer^ 
caote^ e regalando alcuae moniete aüosventurato» 
sen parü. In questa gujsa ella ebbe il contento» 
di liberare il mendico, c^be la colmd di bene« 
dizioni 

Federico II^Redi Prussia» ed un 
mercante« 

II Re troyarasi a Sana^Souci; un Olandese, 
passeggtavar in atto d'ammrrazione ossecvanda 
le cose rimarcftbili di quella^ reggia delizia. II 
Sorrano se gli accosta, e gli dimanda^ ufilciosa* 
l^eote, se avesse voglia dl veder pure ilgiardino 
Reale# 11 mercante che non conosceva il Mo« 
narca, rispose«^ ch' egli dubitava moUo^^che 
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cid fosse petmis^ «IIorcTii y\ si trovava il Rc 
Ifon vf date di cid alcunm cura , /ara miö im 
pe^no dl condürvici* — Federico mqsträ al mer 
Cättte'le piiL belle parti del jsuo j^iardioa, e d^ 
maadogli beQ aQ9h.ß il suo setftimento savra di 
v^rsecose. Vista ch' egli ^bbe quel deliziöse 
(uogo, iL Dfiercante tlrd fuoti la sua bdrsa, pec 
daif la manci^ al siio condttttore. Nim v* i'nc^»'- 
modate, gii di«9e il Sovrano, ci i prolbito di ri- 
cev^e mal alcnna cosa , se il Re venisse a sa* 
ptrla Hol saremrno ' cästtgatl immaneabilmente* 
W ihercante lo ringrazid ufficiosamente, esi stac- 
CO da lyi nelT opipione» che quegli fosse l*ispet- 
töre dc'Reali giardini* Ma di 11 a pbco incon- 
tra il giardinfere;'|( qüale'd^un tuon ruvido gli 
dojnandt: Che fate voi (fui? uop vedcU che il 
Rd i prej;enta? L'OIandese si vcde costrctto di 
raccoDtargU cio' che gl^ cra avvenutd. e lodq 
inoTto la gentilezza di* colui che gli aveva mo- 
l^trato il giardino. — Esapete voi chi df glidi- 
|hand6 il giardiniere, egli i il Re medesimou 
S^itnagihi ora chi legge quäl fu la sorpresa del. 
.3atavo. 

• ' L* A r 4 r "o. 

Aveodo inteso xia «avaro. il qu^le si ttcavA 
4d onore di esserlo, ehe il medico Butnoulia 1q 
sorpassQBse ip avarizia, andp a visitarlo versQ 
Ic oHo di serci. Era d'intrerno^ e facevä unfred- 
do grandlssimo. Dumoulin aveva fatto fudco 
Bella stufa, la cameruocta qella quäle abitava 
era ben afTumicata: il lumicino poi dava si pQco 
chiarorc, fhe mal apcnaino^tri av^ari potevano 
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tra AI loro distin^uer^i/ Servo devötd- SignÄ^ 
£>x>ttore, dissegK Tavai^o'; ^e^bi öoti±iä^fesäer voi 
l'uoma il.piä economo del motäo) Id soqo ati» 
ch'io un pocX), e bramerei esserlo ancora piä, 
pcrciÄ mi obblighcrcstö * di mplto, sfe mi'^voleste- 
dare ua quaJche ammaestramento nella dorne- 
stica ecoDomia. Non venite «che ^'ci' (fuesto? 
tiptÄse il Signor Dumoulin. Prendete üna^ödf^ 
c uello stesso tempö spedse 11 lume coti 'äirgti : 
iion BC abbiamo bisogno perpärlare, Ve'sarernd 
cosl mcno distratfi, ' Ah Signorc! esclamö tosto 
Faltro 4varo, mi basta questa sola lezione'di 
ecönomia, io vedo bene; che iippettö a^vai^noo 
sarf5 mai , ehe ^n povero Dovizzo; ma vi assi- 
curo che nc trarrd^'profitto. Sirtristäifitc se n^ 

andö via nel bujo a tastoae. ' 

: . . - ■ '■ -.1 . • r.. - 

Ingegnosa Gluslif i cazlonje, 

11 Califtj Hegläge, l* orröre e lo s(^avent^ 
de* popoli per le sue crudeltä^ percorrendo il 
^uo regne senza corteggio, jesenza alcuna*distin« 
tiva» iocoDtxQ un Arabo d^l de.sertp ^ ciii*disse % 
amieo » io" braiiierel ^^apere da voi', che uomo 
sia questo Hegiäge dj cui tantosTparla. L'Arabp 
rispoade j Hegiage non e giä uomo ^ ma un mp- 
stro, — ^ E di che cosa viehe egli inco'lpatö? —^ 
D'un infinita di delilti'/-— -'Non I'avete voi* ma!\ 
vedutol — N6. -?- fibbcne alza gli occhi , e 
guardalo, que&ti ^ ieolui onde tu parli. L*Arabp 
scnzä dimostrare la mefema Sorpresa lo consi- 
dera da capo a piedi, indi lissatogli lo sguardo 
,gli 'dice: E voi sapete chi son io? — No. r- 
Siappiatc, ♦ . Sl sappiate, che io soeo- della fa? 
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, lAigliH di Zabajrr di eiii ogoi diac^ncfeiite Iti on 
dato giorno deil' a&oo impa^isee; oggi i il miä 
giorpo* Hcgiage sorrise, t^ &e oe partl. / 

La Vera Pacc; ort essa sl trovi\ 

Gli arirocati, grinnamoräti, i furfnali, gli^ 
aTari, i giacatori c gli ambisiosi oqq godoeoa 
giammai U tranquillit^ d'animo. Colui che vuoi 
frovarla deve cercarla nöl proprio cuore, neU' oc4 
cupazioae ^ neila pratica della virtiU 

\ Xi l^redicatore ed il Husiieo« 

Uo certo pusato sgridd. altamente ua coa- 
tadioo del suo vilUggio , percli^e castui Qon aiy 
dava mai ad a«coltare la predicfk che ia ogni 
giorno fe$tivo faoevasi ia quel villaggio. Signo« 
'« » gli «oggiunse il rustico , esscDdo lo ttno de* 
iuoi megUori asnici iio creduto essere mio do* 
vere di noa importunarla si di fr^quenie coUq 
'mie vi$ite« 

IIGilIli^Accio. 

/ ■ ■ 

Enrico IV* Rc-di Francia essendosi «nat«^ 
rito alla caccia prese ricovero ia üna capanoetta 
neila qaaie trovd una vecchiarella^a cui disse 
esser egli un Signore della Corte, e che spbssatd 
di i^atica e di fame , desidetava trpvare ristoro« 
La buonAfemmina corre in fretta dal ftuo vicir 
so, e di U a poco toroo con uü aria ipolto afilit- 
la* Enrico volle sapere il motivo di sua tr^itc^z^^ 
aa.' Sono ätata» g|li disse , dal mio viciao ^ode 
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pir^gtftlo M darvi qualcheeoia da mattginre« XgU 
oon ha che «n gallinaccio » e ndn Itneld vuol la* 
sciare a inetto clie Sd gliperftietta direnir ifegli 
pure a mangiare la sua parte incompagnia ^elf 
Ee^ellenza Yostra» -^ Ebbene» perchi aon gU 
Mveie voi permes^o di venire? le disse il Re.-^ 
Oh Eccellenzat i ua pezxo di bulBfane, che ri 
4trebbe forse ributtato coUe tae ciarie^ Fateia 
venire qul subito, le diise il ke, La yecchia 
sea esce, e ritoraa di II a poco col viciDO, che 
poftava in mano uo bei gallinaccio, il quäle 
▼enne accomodato alle preste« e messo in tavola« 
II yicino si siede presso il Sorraao , e principia 
a rallegrario a quel pranso «uo frugale con va« 
tie storielle mollo facete« II .Monarca Tuol sa* 
pere petchi mai s'ha egli ostinäto di Toler ve* 
Dire a mangiare il suo gallinaccio con un Sigao- 
re della Corte d^innanzi ai quali le persone delia 
sua estraaione sentono per l'ordlnario una eslre* 
ma timiditi« Allora il rustico gett^ndosi ai suoi 
piedi gli disse; il fatto si i cVio non potei r6« 
sistere alla yoglia di cenare questa sera col mio 
Re. Si MaestJk» nell' entrare chefaceste ip que* 
sto tugurio io yi riconobbi* Ho servito sotto le 
yostre bandiere, cd ho combatluto piii volle pel 
saio Sovrano« s^E quäl Francese oon paghereb-^ 
,,be col suo sangue l'onore chMo ricevo inquest* 
,fOra fortunata?'* II Re intenerho, Io alza» lo 
rieonosce, e gli domanda quäle sarebbe la gra- 
%iä ch' egli 'desidererebbe niaggiormcnte. ,^Sire» 
f^gli disse il sudditp, io supplico la filaestli Yo* 
,iStra di nobilitarmi/' Nobilitarvi ? disse il Re, 
ma ci avete voi pensato? La vostra nascitai 
oscura* # • :Nobtlitarvi?JEqiiale sarebbe losteoM 
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ma vostro? — Qujßsla ccrtq üön m' itnhsinztäi 

-sr- JEl^bcne duague quäl* e ? --. II «lio g^lin^^c. 
cio^ -;- Enrico non pote quVritcnecftJe risa, SIä 
dünque,, gli, disse^ lo' vi accordo cio.che mi do« 
mandate* -^ Si assiciira^ che la famiglia mssu 
tta ancora al giorno d'oggi, c porti tuttavia ua 
gallinacdio nelle sue aruii, , .: » 

: I 1 R i n c ö n t t o* 

^ il Visconte di Segür incoqtrando il Signor 
dl Vaines,, lo ferma e Pinterroga come seigue^ 
E egli vero Sigpor miq ch'ölla trovandosi jeri 
sera in 'una socielä, disse ch'io non ha yerüa 
ingegno? mentre appunto il circolo tuttofaceva 
lodi Äi me e dcl mio sapere, — Egli e yerissimo 
ch'io fui nella soci<ita di cui eUa ipi parla; ma 
. tuito ci6 ch'ella mi dice ddla persona sua h as« 
sululamente falso^ risppse il Signo^r di Vaines^ 
.giacche.elia deve sapere^ che mal fui in quaU 
che luogp ove ella fosse stato considerato per 
iiomo accorto. . • e poi alle corte, Sign0r di Se* 
gur mio ingegnosissitno; io le diro ing^duamen^ 
ter<ihe giammai ho fatto osservare a chicchea« 
sia, Gh*eUa non ha spirito^ 

^ , . ■ ■ ^ ^' 

L a V 1 s 1 t a, 

i II Qardinale di R. ando a visitare il Signok' 
Poussin celebre pittore francese , che in qucl 
tempo in Roma soggiornava» II- Cardiiiale che 
amava molco la societä dell' artista , yl si trat- 
ienne quella &era piü del solito : Si fece notte; 
GiuQta che fu la carrozza» Sua fomnei^a&a preade 
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dotigedp » ed il pittore di xiattifrä sua inollo cc^i^ 
tiese; cOl lume alla mano accomfa^a Tamicp . 
8UO giü per le scale , e persino .alla* portiera dal 
legno. Sua Eminenza dal canto *sU0i penetrato ^ 
da »Viva ricoiiosceDzaaUe uMtegli ^ortesie, all'^at- 
tista si dirolge, c gli dice; ,»Caro it mio Paus- 
sin quanto mai vi compatisco Aell' osserrare cIh^ 
jDon avete neppur un sol demesiico« • ~ £d id 
Exninensa la coxnpiasgo non poco oelP avveder- 
xni» che tqtta ia sua servitÄ non k capace di ser« . 
virla come io servo ognora ine stesso seoza ave^ i 
bisogoo di tal gente^ che a non altro serve, cjb« 
di continui fastidj« 

A d u 1 ä z i o n (r« 

II Düca di Antin v Cprtigiano di Luigi deci- 

inoquarto diede a Fontaioebleau un esempio d'una 

sorpr^odeDte adulaziooe* 11 Re aveva esternatö 

il desiderio» che si tagliasse un bosco il quäle 

gU toglieva ünpö di veduta. II Signor di Antin 

fece segare tutti gli alberi di quel bosco, presso 

alU r^dice, pet-modo che n^erano intieramente . 

disgiunti : al Ironco di ciasfcün albero Verano at- 

^ tacc^te delle funi« e s|av$no p«DDti nel bosco 

pid di due itiila uomini. II Duca sapeva il gior« 

no in cui 11 Sovrano con tutta ia Corte satebbe 

andato. pet cola a passeggiare« Sua Maesta npn 

a)anc6 4i paleyare dinuovo quanto le dispiaces* 

se quella parte di bosco* Sire ^ gli rispose il 

Duea, questo bosco apparirä suiPistante ta^liato, 

ovQ loltanto piaccia alla JMaestä Vostra ^ordi* 

närlo. Cospetto! riprese il Re, quando non ^c* 

corre ^llro » io comando qul , anzi desidero d'es* 
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fternr UiierAto. E^b^cie Sire, qüesto ävrerrk 
iull'^stiitite. II Duca dk un Ö6c)|ia, ed ü bosca 
cade in yn batter d'occhia „Ahl vie Signorc» 
esclätn6 allora ta Duches^a di Borgogna, se il 
Re avesse richiesto le nostre teiste il Signor di 
Aatin le avrebbe falte cadere in egual mtfdo. 
> . ■ . . 
AV venture del Conte Bcntiirog|io, 

, II famoso Saladiqo» Sultaao d'^Egittd^ taat6 
liöto e temuto dalla CristianitJt discese da una 
PriDcipessa di Fraocia, conhe si ttova, oella 8to«> 
ria« Egli fu generoso, affabile.; buoa aiiiico» 
amante della virtd, sensibile alle belle a^ion), 
e piü che aicun altro capace di farne; braro 
soldato, gran Capitano^ altrettantQ abile In 
pace che in guerra, e lino politico. 

Saladino aveva fatto una tregua coi cristiani^ 
di cui volle servim utilmente facendo un io* 
cognito yiaggio per l'Europa $ affine di vedere 
c ccDoscere egli stesso le forze de' Prlncipi* eri* 
stiani coUegati contro di lui« I perigli a cui 
I'espoücva una tale impresa Bon lo spaveata» 
roao punto: egli sMmbarcd travestita da mer«^ 
tarne« Arniefio» % si fece accdmpagnare daquitl- 
dici de'priocipaU Signorl della sua Corte, tutti 
come lui traveatiti» e per dar maggior appareif« 
2a di* veritä alU loro finziODe, presero aeco un 
/gran oumero di gioje^ per essere credud mer« 
cantt. Giunsero a. Venezia, e di Ilt partiti per 
Bologna« attraversando un bosco vicino a que. 
ala cittj^ 8ul far della notte incoptrarenö il Cont^ 
Bentivoglio cl^e ritornava dalla* caccia« Questo 
Cavaliere yedendo quegli atraareri senaa guida^ 
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irol ptinto d'IoQölträrsi tiella fotestä tove appun- 
to gli assassidi ciascun giorno obbligayano i 
ipassaggieri a. pugne sangüihose, s^awiciod 
loro,'^ gli fi coD^sciere il pericolo a cui si 
eftpooeyaDo^ pregandoli d^accettare Pälhetgo nel 
suo castello per proDottAm/ ofFerendogli difarli 
poi condurre ' a Bologna ii giorno seguente ; e 
/si fece.conoscere da loro pey il Contie di Benti* 
V^glio. I Jfinti Armeni accettarono il partitd. 
t>opo niolte geotilezze da ambe le parti in pro» 
^eguire il viaggio » osservd it Conte che gli altrt 
iVrmeiil dimostravano un distinto nspetto per 
Saiadino i e siccoine egli aVeva un carättere di 
grandezza e maesik^ concepi il Coate per lui uii 
amore ed üna stiiäa , che cresceiransi a misuira 
cb<B andava trattenendoloi Fii fäcile a Saiadino 
ed al di luiseguito^, perchi parlavano perfettä- 
niente italiand^ far coitiparire iutto illoro i^pirito^ 
Öiuitsero finalitiente al ca^tdlo, ove dalla 
Cöntessä di Bentivoglio , ch'era giä statä avvi* 
Jäta deifintenzlone del süo coosort^^ fiirono ac-* 
^ölti i forestieri coa gran dimoitrazione di sii- 
ina/ Ceoäronb insienie» ed il Conte ^ as3egnÖ 
ioro magiiifici ap'partam^nti. Volendo intanto 
aver cotüodo d^införmarsi chi e^i fossero, egli 
pregd Saladiob a godere seeo i( dl seguente una 
^artita' di taccia ;«al che questi accoosehti di 
buön grado ; « d^iin diyertinieiito pas&ando in ua 
altro , f^ il Contfe pässar Ioro tre giorni in cöü 
tihtii piac^ri, nel tempö de'qüali Salddino dii 
a conoscer^ al Cönte tanto spirito , che qiiesti 
hon sAptfva separarsl dd hü. II finto Armend 
altttsli concepi pel Conte ün Somnio amore , td 
tn ccUMliTa ieii«rezza pel gioviae Marcheic di 
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Bentiypgtio unico^figlio del Conte e <deUa C^a- 
tessa. 

Spiratr intaDtü tre giorni, Saladino risolse 
'di partire; e non' voleado. lasciare gl'illus|K'i suoK 
albergatx>n senza dar loro. vivi contrascgni dMiaa ' 
stima particolarie , ei pregd il Coote a permeU 

^ tprgii.di far un dond'aUa Contessa, che l'obbii« 
gasse a coE^eryare memoria di lau Ebbe quesü 
della ditfiboltä a cpnsentirvi , ma vivameote sti- 
molato ^ dovette arrendevsi. Allpra Sala.dioo 
pre3ent6 alla Conies^a un diamante di raDtö 
prezzo» chequesta Dama laquale.noa attendeva 
che una ^emp^ce galanteria di pocq^ rilievo / ne 
rimase sorpresa, e lo rifiutd.. Ma. Saiadinö le 

-^protestS, che considerava questo rifiotocome 
un äffronto.^e che ci6 ch'ella giudicava un re« 
gato magnißcQ , era uii nuUa in paragone.di cio 
ch'ei vorrebbe fare per compensare la löro boo* 
ta^ e finalmente lä piego con tantagrazia» che 
il Conte doyette obbligare Ja sua Consorte ad 
accetta^e il diamante; ed essa volendo dimo* 
strare la sua gratitudine e stima per Saladino^ 
gli^ regalo una magnifica veste ricanoMit^ d'oro« 
ed arriccliita dt perle ch'ella aveya lavQratadi 
aua mano , e destinata pel Conte 8uo sppso« Ri- 
mase attonito Saladino nel vedersi presentare 
quella veste ^ tshe egli Tice^e cpn esptesstoni » 
che ben dimostravano , che cio che'partiva dal 
ciipre era da lui considerato infinitameote. Con« 
yenne alfin prepararsi alla partenza ; fu jeciproco 
ed egnale il dolore, e tenerof Paddio« . Parti S^^ 
ladino con tutto il sno seguito, accres<;iuto d^t 
Coote. d^unGentiluomOi e d'una scorta per farli 
gim^ere a Bologna sicuramente. I fiati mer- 
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ea^tt pregaröQb lä gaülli, ä condurii al hliglior 
£i!bergo della citt^. U Gentiluomo lo promise 
loro , e li condusse iq un superbo palazzo, ove' 
furo 1110 servlii coagräode magoificenza. / 

aorpr«80 ^^aladiao da t[ue£t' awenturaf- üe 
doraA^do la Sj^iegazione ; ma nein pptendo rica* 
vare nulla dal Getttiluomo ; egii cercava d'inten- ^ 
dere cosa sighificasse un tal mistero ; quando|ne 
fu illuminaf o dall^ arrivQ del Cpdte, e delia Coa- 
tessa, i quaü volenda piacevolcnente sorprco^ 
derlo, TaveTano fatto condurxe ael loro pala^' 
zo* Saladino vivameDte toccd da siihile g'enti* 
lezzä fece loro mille dimostrazioni di sua gra. 
titudine* II CoQt« gli fece Tedere tiitto il bello 
di quella graa<ie« ed in quel temp'ö , ricca. ckU« 
Si fei^e ua torneoi in cui ISaladiofsit ed i ^igno^ 
Iri del 6uo seguito fecei^p tompariretäpta deiiicexi 
Aa emagnifieenza^ ebene riporta/ronoiutt^ Fono« 
re; ne punto si dübito che -quegli iiluslci atra« 
nieri non fossero di molto superiori di Quelle 
ehe Tc^levano comparire« 

«Fol ch'ebbe Saladino soggi^rnäto a fiolögna. 
QUO giorni ^ ne parü giurando. al Conte ed alLa 
Contesaa ten eterna arinictzia; i quali per parte 
loro fiftoao fieasibilissiani a tal «leiparazion^, tan* ' 
to piik ^he non poterono mai sapere chl fosse. 
Saladino ändö^ Ro;aia, d*onde scorrendp tütte . 
Je Corci dei Principi Crifitiani^ e giudicando coi 
propri suoi occhi cosa avesse a temere dat üuoi 
potent! nemioi» rltornö nei siioi stati per prepa« 
jrarsi alla guerra* £gli attese di pii fermo l'eser* 
' eito Crodato , il quäle ebbe^ quel fiiaesto %A^ 
eesso ehe ci narr« U stQria>' essendo Ic trapp« 
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crtstiai^e State vibte e disttutte da qUjel terribii« 
bemico. 

II Coüte di BentirogUö chWa uno dej Crö 
ciati fu fatto prigioniero, « nella divisiooe deglj 
schiavi cädk in potere d*un' cortigiano di^Salar- 
dino , a cui avieqdo celato il suo nome e l'a susL 
nascita, fu impiegato nei piü vili servizj. J^ic- 
come la caccia era la maggior passioae del Coq* 
te, egii osservd che il suo padrone a cui pur pia- 
ceva assai; aveva molti bei cani, i quali noa 
essendo puDtö äddestrati, come sonoquelli d'£u- 
ropa, jvsrdevan molto de) lorp merito. EgIi 
percio intraplrese, senza farne p^rola ad alcuno^ 
'di addestrarne sei, e vi riuscl tanio benev^ che 
iV suo .padriJne; a cui ii pres^ntö, ne rimase in* 
cantato. II Conte gli disse che 'se egli voleva 
"^romeltergli la libcrlä, B'impejgnava di reodere; 
la sua mnta altretta'nto docile ed ubbidientei 
quanto« sei cani« II Saracioo gliela promise, 
c lo fece öper'are, ' 

II Qonte.di Bentivoglio trovo quindtilinesB^ 
zo di raddolcire la sua schiavitiü*, sembrandogli 
una tale occupazlone piA' nobile d^ogai altra« 
pEer la liberta che gli dava d'un esercizio, il 
quäle gli rappresentava l'imagine ^della guerta* 
Egli adempi in breve tempo la sua promessa,- 
ed avendo. ridotlo ad übbidenza tutta quella 
beUa ixiuta, ne riniäse tanto contento irSaräci^ 
no» che gli diede grandi..regali ^ ma per quel 
che spettava la libertä, gli cönfess^ ch^i noa 
aveva la facohä di concedergliela* SentlilCoo- 
te un sooimö dolore a tal notizia; ma richia« 
mando lü isoccorso tutta la for^a di-sua ragipoe, 
cedette al {suo döstino senza motmorare, c si 
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diede ad atteadere Jal cielo e 'dal .tempo^ udl^ 
occasione piü favorevöle, cd ia fattt non riinase 
deiiisa U «ua aspettatiya. « ^ 

V Av^ado Saladioo uäUo parlare della|mi(ta 
d^l 8UQ Cortigiaoo, e dell'ubt^idieDza de* ^suoi 
caoi, gli comapdo di far venire il suoeqiiipag- 
gip d^.caccia., per prehd.erfie seco il diveriiin^n- 
to< Ubbidi il Cortigtano, e diede al Contei 
suai ordioi accip tutto fosse bea preparato, Ib 
^ Saracino ebbe motiyo di rimaner cOQtento; i 
cani'fecera meraviglia,; ed il Sultano sorpreso', 
yolle aapere per quäl m^z^Q avesse potuto reor 
dcre si docile üna muta cotaoto numerosa. II 
SaraciQo gli disise che' gliela aveva addes.trata si 
beofC) unosehjavo, colla sp^raaza d^otteÄere in 
premjo la libert^« e ch^ Ja prima volta che av.e- 
va veduto coriere i 8|i(>i cani , ^ gli avev^' con* 
siderato ia cosa CQihe ua .prodigio. 

Saladinö gii din^Mdö ques^a 9chiavo., ac- 
cip gli rende&se lo ^tesao servigio, e comando 

che gli fosfte coodotto« Ei venne: uia quäle jpon 
fu lo stupore dei Sultano quando ricpi^obbe nel-- 
loschiävo il Conte di Bentivoglio, i'unica per- 
sona cbVgli piü d'ogni altro ^timava» ed amaya^ 
La suag^nerositä, e la ^ua amicizia gli feccro ri* 
guardare i diluiferri cplpii^ viyo dolore ; II prinio 
suo müovimento fu di stendcrgli le bra<;cia; ma 
ri||ettendo snlle conseguenze (li tal- aziqne , ^1 
ai riteone malgrado tp sforzo che dovette fare a 
se stesso, Si ^ccprse tutta la Corte della com- 
inözione , che gli comparve sul viso senza po. 
lerne p«iietrare il inotivo» avendo yolutola Sor- 
te , che veruno di quelli che Tayevano segiiito 
^ei supi viaggi^ non fosse presente. Saladinq 
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domMdö ai- Cpnte in lingua italiana la sua pa< 
tria»~ia süa quaiit^ e retäta sua, lo st|ito di suä 
famiglia» e delle sue sastanze« II Gavaliifere lö 
$oddi8fece-8ü tutti questi afrticoli, ecoettuatq 
quello, che risguärdava il suo nome <$ la att^a na* 
scitä, U Sultano sorride?a a c^äscuDa pnfoia che 
11 Contf gli rispODdeTa« Fioahnent«» gti diman^ 
d^ Saladinb s^egli' voUva prender cura delia sua 
Aiüta« Frem^ il Bentivoglioatale proposizionö ; 
b^Q prevedendQ, che diVenendo schiavo del-Sul- 
taao, nöu gli rimaneva speranza aicuna di ricu- 
perar^ I4 sua liberta, nh p^r catif|bio, uk per 
risca.tto. Salatiino cfai^ stava' attento ad ogni 
xininimo movimento dtl suo amatissimo Cöote, 
si accorse ben tosto d«Ha di lui perturbazioae, 
:e volieade aquetarto ; ti prometto, gli dUse. che 
ar tu riesci altrenanto htot ad addestrare i miei 
cani come sei riu^cilQ con qaeili del mio cortu 
^lano; 10 ti irendero la libeni^ e tcl gioro pel 
sagro nome di Maometto. ' ' 

Ras^icurato il Conte da quel giuram^nto , 
Snvioläbile presso j^l^iafMeli, dUse ^I.Suhano, 
fh'era d^posto ad ubbidirlo* Saladino gli de« 
Stino Talloggio nel"su6 palbzzb; ma quäle aoii 
fu ia sorpresa del Ponte, alloracbi si vidde con- 
dürre in Ma i^agnifieo af^artamento, echeinvcce 
d'Äser IrattatQ da schiavo , vidde molti soggctti 
a^ suoi cciini, che lo senrivano all'curopea! II 
di lui stupore s'accrebbe ancora piü , quando 
Vi(]^de che Tolendo egli amniaestrare i cani, non 
avea a far altrp che a disciplinarli , come sest 
fo^e divertiCo colla propjia sua muta , standq 
yenti schiayi sempr e pronti a soUeyario e4 ob« 
Jwdirlo; Pas»^ egli cito giorai in questaS^itUa« 
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icione, ciascuo^de^quali fu onorAto con qualche 
doiiativo del Sultano« TaDte. grazie senza ere- 
dere d'aveHe meritate fecero treitiar il Conte^ 
^1 qua!« 8UppöBeva,.*che SaladiDO volesse iodo« 
rare le '8,ue cateoe . coll'inteozioDie di reoderle 
pid pesantK — Spirati intanto 'gli ötto giorni, 
iSaladino.fece arvisare i quindici iSigDori i'quali^ 
l'^aveifrano accompagnato aei suoi viaggi, che 
doressero presentarsi ^lla Corte, ed inyidordipe 
ai Cpnte che veni&se a parlar secolui. Tosto 
ch^egli comparire , fu introdatto. oel gabioetto . 
del Söltaiio » ove questo Principe si trovava so- 
lo^ guardandolo allora attentamcDte* Alza gU 
/ocehi^ gli diese, versodi me. e guaida se tu 
riconösci le fattezze del Soyrano d'Egitto. Sire , 
gli^^i^ppse il Conte, con .un nobile ardire, 14 
vostre fatleacze non mi sono nuove; e bench^ si 
diano pochi uömini si ben fatti come vo^ , io 
credo^averne veduto uno^ che ha Ponore di as^ 
somigli^rvi : ma sia questo un effetto della ^lifi 
fallace melnoria» o della mia irhaginazione, voi 
vedete ai vostri piedi un cristiano, uno schiarö 
ricolbio de* vostri favori; io ne.ignöro la cagio« 
nej ma vorrei meritarli« ed esservene .gr(ito$ 
questa h la mia sola ambizione. Cid ti sarä fa- 
cile» gli disiie Saladino; ma prima d^ogni altro, 
coaoeci tu. questo lavoro P ei soggiunse mostran- 
dogli la yeste cbela CoDtiess^gH areva donato« 
Si turbd il Conte a tal vista; ma "hpo voiendp 
negare üna co^a che gli era stata si cara., cotme 
mat gli ris^pose , potrei ,io non conoscere un la- 
vöro tanto graasioso ? («o confesso ; questa veste 
^ o Sire» fu lavprata dalla mia cara sposa* Essa 
^la destiAata per nie; ma fiüa, di mio coiisenio 



Digitized by 



Google 



«4 

pe regäl6 un illustre sivAnietq , pcf cui ^vemmo 
rBtrambi una &tiina , particplare« Non [K>t^ ^a* 
ladin^ cpnteoerai a t^l dichiar^ziooe » ed/ab. 
))racGiaiidp il Conte, jo sono» mio. caro amico» 
gU disse, codesto straniere.} riconoscet^ il vastro 
amico nel Sultaoo d'Egitto, a cui Qullarecp m^g. 
gior dolore , che l'aver iguorato finora la vostr^ 
schiavitilL^ vol non ne avreste ^nai $entitp U pe- 
so; la mia gratitudine^ la mia amicizta sareb- 
^ero State le sole cateae , clie vi avrebberö ri- \ 
^teuuto. . . V 

Nel tempo.di quest' obbligante disco(so', U 
Copte fece cofnp^rire la sua gioja con mille tc^i* 
«porti dj tenerezza e rispetto. In quel motn^nto 
cgli smenticö tutte le sue syent^re, e corhtposf 
^Ue carez«e del SuUaoo con pari /ranchczfa* 

Dopo aver imptegatp p:iolto tempo ne|{e rer 
ciproche dimostraziopi della loro aniiciacia: Ri« 
f;evete aI.Npresente» gli disse Salad^no, la nk^r« 
cede della generofiita usiMami seoza conpscermt« 
Vi repdo la libetta ; ma non voglio che mi 1«** 
fciate i|Äza essere prinda colmato dibepefic|y ed 
pporato in presenzadi tutta la mia Corte« Aven- 
do allora fatto cbiamare i quipdici Grapdi, ch^ 
impazienti attendevapo il fine-di tal conferenza, 
^o vi preseoto» lor disse, il generpso Conte di 
BentivogUo, che pi accol^ jn sua casa con tanta 
piagnificenza; pomprovategli coUa yo9tra aoii* 
cizia, quanto grande ßia g^ella che ip gU prp- 
fe^so* 

^ A questp parple udis$i una generale escla* 
^azione: facevanp a gaVa chi prima l'abbrac^ 
fiasse; np vi fu mai piü sensibile e piü vera al* 
}$grf zfa« Popo che Sal^ino ebbe narrato ^*ft^9i 
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(Bortigiani le o^)>Uga3ioni che pretendeva.av6r 
al CoKte » cpmandö che sc gU preparasseco de\ ' 
superbi eqydipaggi.ed uoa mragüiüca* abitaa$ipDe t 
ovelofece treUare splenditaaiente. lo *«o, gli 
^ifise quel Friocipe , qnaotp amate Piltustre vo« 
stra sposa, e quaqto.^ gründe la vöstra tenercz-» 
sta per rämabilc ve$iro figlio j m^* dooate ire 
^esi ^tla mia ^micizia; Spirale questo» tepipq^ 
partiretCf ae vi domandc^rd per ptewo 4ic|l :m$* 
troriscatto, ei »ogginnse aorrid»dQ« che i,ta«| 
splagrazta, chß. vi .^ra ageyoia d'accordarmi» 
Ayrebbe voluto il CoAite pote*rgIiela negare; m^ 
fanli cootrasegni d^aqciicizia dimostrategli da uo 
|?rtncipe si poteote , e fontiulabile noa gUek^ 
perm^tt^yaoo ; e quäntun^ue la leDtanaQ^a deU 
)a sua famiglia gli recasse molta peaa» ei ce* 
^eUe a|le br!arae:di Saladiao. lü questo spasio 
di tempo il Sak(ino diede gH ordini bj^portuiii 
di far equipaggiare ud magnifico rascello » ca* 
rieo d'inmense ricchesse. e di tuUe le pece$sa<< 
rie.provi«iQni.per far ud comodo viaggio. , 

piunto.il tempo^ di separatsi, il äultanodis« 
$e.4ii (^onte tiitto^i^ che UDa vera amicizia pu6 
apggerire ipi un ciiore genexoso« Ebbepe» miQ 
paso Cqate» soggiuBsi quel Principe abbraccian-i 
dplo, ciete yoi. capäce di un grande sforzo? Iq 
ye lo dimando con (uUo Tardore, e la forza dl 
^ucll^ amicizia^ che un vero amico puo risentu 
re; io desidero« che quaodo abbiate t^golati i 
yostri affari in |talia, torniate subito a partirne, 
e mi conduciafe la Contessa e yostro figlio , ac- 
jDiocchi io possa dar loro , cpme ho fatto con 
voi, vivi contrasegni della mia stima ed amOre« 
Querto I il pr«Z3;o ch^io yi chiedo pel yosirp 
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riscatto t noti lo negate mio caro BentiVoglio , 
ad uä l'rineipe che vi amä teneramente. 

Riipase ih Coote tpi^preso a queato novella 
edflütrasegno di geiierositä, e gli promise d'adea:« 
piere le di lui brame. Atlora Saladino gli digae^ 
ehe aveva preparato un vascella, ner^ual^ ave* 
va, fatto porriB dei dooatiyi per iar Contesaa e 
pel giolrine CoAle* Or. toeca a troi. pros^u) 
cgU; Ipartiterdomaf i ^ e f ate cbe^ilVottro titor- 
»o'fiia soUecito^^ quanto m il desiderb. Ubfaid) 
il'Contc , V parü e la sua Biivigazione fu felkia^ 
iiina. Ayend^ ^barcato ad uir pdrto d* Italiä 
fiped) una stalFetta alla Contessa sua cooaoirte» 
ij^f ijarie ar^iiso delauo ritor^o. ^ . ^ 

r . S'imägim ora chii«gge, l'ailegrezra di queata 
degna Dama», Ellk aodö ipimantioeate a rag- 

^ gitragere lo sposo ^vlo: e tutto'cid che un tea^era^ 
ä Vera j^more^ puö inspirare üel^uore diditecoav 
jüghi peiteltamente uniti, f u mirabitmente espjres- 
so ia quel feilte abboccameoto*- Non (itx farooo 
poste in obblio le pene che ay^va Jor cagiottata 
\a, laotaaaDza; ma .11 piacjere'.di rivedersi scac» 
cio bentosto dal loro cuore ogni^Cunesta memo* 
ria^ 11 Coiite ad altro pkä^iagD^peasd', che a 
porre in ordioe gli afiFari ^aiv ed a inanleMre 
la promessal* Narrö alla Cij^tessa le sue ayven» 
iure con Saiadino, ed. ella aon ebbe meno int^ 
pazienza del suo sposo d^andare a ringraziare 
quel Principe d'averle reso cid che ayeva di piü 
caro. 

Essendo regoläti tutti i lor.o afiFari , sUmbar« 
caroDo coi gioviüe Coiite lor figtio. e giuasero 
aiia Corte di Saladiilo , il quäle li accolse con 
una iadicil^iie ailegrezza. Fece trattarda Con^ 
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tesia Gome una Regina, ed iL.sU>¥aiie Coiite 
ricQvi mille contrasegni della sua, leaeresta»; 
Teotd poi modf stamente ä'impegttare . ii f Copte. 
e|la sua. tfamiglia a restar. seco paagiando ret^ 
gipAe, e prometUDdogli la prima digpilä deUaa 
regnoma U Saladino. feeegli questa dimaoda. 
c^Ua tencrezxa d'ua rer4> anico e^senaataggiri;'. 
il clie bbbligi^ il Conte a rUpondergli c^n pari 
cjoafideoza.' ho n9graa&i&, ed^ayriidogli fa^ta 
G0äo9cere- l'imppssibilita d^adeioj^re il di |Iui 
dcsiderio,. SaUdioo dod Pastrinse naggiormeoiei! 
Be ebbe piü altva premura» che di ricoimarli de' 
piäi rii^chi doaativij U riteDne altre§i seco piik 
lungameoite ebc gU'fu pombile^ ed aveodo fioaU. 
QieDie permesco lojTp di ritaraare ia Italia» esst. 
]^ardroo<n e vi gi^iaaero carichi di taote ricghea«v 
a^a le quaii poi servirono ai disceodaaU delCaute 
di Beativoglioa diveoir Spvrani di Bologna» 

I i S o r c 1 o p r a d i g Q* 
Favola* 

Dppo una räcculta abbondanle an coatadi* 
no, tbe pensavaall^aw^nire, chiuseuaa quantit^ ^ . 
di grano in uo magaazino, risolüto dinonaprido 
ch^ in tempo di straordioaria earestia; a nascbiia 
la chiave in un luogo a tutti ignoto. 

Un söreio affäipato » ehe aveva la sua tana > 
vicino al graqajo« ,si inise a rod^sre le tavole, e* 
tanto f«ce cogli acuti supi denti, che dopo al^ 
cool gioicni^'ayvide, che per i^ezzo dell' aper« 
tufache aveva fatta, U grano cad^va nel auo- 
liocQf Questii buoigia fortiina lo rese filUgro f 
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cototento , üguardaiidola coine ua dono del 
« cieior AI dir vero, la scoperta da lui £ätta la 
reod«va !fiet& cbtaatd» che ^ stiaid superiore a, 
tiitti i suoi compagni. I sorci d«! vieinäto n^eftr 
bero cpntentezza ed hiirtdiavano la di lu\ «orte 
dtlla qu/Bde^ sparSasi in poco tempo la yac6 , ati^ 
^darono Sa foUa a fargli Ia loro^cort^» e ad of« 
frirgl^ la loro- amiotzia colla spbi^nsa di profiu 
tare della sua^ »'«omigtiaaza deük mdsolie ^ke 
81 la^raaa itttorno al tnitle. Gli^fecero miUe. 
riTerenze alla loro maüieia, telstifieaDdogü la 
gioja da cui erano eampresi p^r la di lui i^o^rtti- 
na« II sorcio ia^bbriato della propria sorte noit 
81 contebtö gpltanto dipariare della sua seoperta. 
ai stioi ;coinp«igbi| ma fece ancora il liberale^, 
cir0dendo ch^ il maga^zino o<n:«i sarebbe vuota» 
to iiiaiy e che il graoo sarebbe incessanteinente - 
caduto fiel fbro come la sabbia; p'erciö neface^^ 
ya iauta mensa, Egii non'diceva: basta per 
oggi, riserbiamo qualch^ cosa per domani : noa 
pensava cb<P a^l preseate, perch^ Tawenire nom 
fli faceva alcüfia pena» 

Intaoto che il sorcio ed i supi atnici si pa- 
gcevaoo con tanta pröfusione , jBopravveane nel 
paese una straordinaria penuria di friimeato ^ 
che ridusse gli .abitanti a soffrire la fame^ co« 
aicchi il cootadioo venne forzato dal gpyerno 
del Itiogo a cavar il suo graoo. II rus^ico and4. 
daotiue al n^agaz^oo, ma quäl noii^ fu lasi^a 
sorpresa allorch<& io trovd considerabiimente di» 
miBuito i 'ne resto pure vivameate raminaricato^ 
molto piA che ne attribuiva la cagione alia sua 
neglig^nza. La perdita fu per 'e$so io quel teuii- 
po seiij|it»Uissim^; conobbe tostod^do^e yeaiy^ 
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il danhP) e.per rimediaryi^ setiia aSpettare di 
jpiü, fece trasportare il CrumeDto lo un luogd ifel 
quäle era sicuro, che. noo se ne sarebbe perduid 
un. gra&ello. In questo frattempo il Botcio che 
faceva da padxon«, eda disuibutore del grano^ 
trovavasi immerso io un> proföndp sonno, e gli | 
altri sorci erano talmente . occupati a salt>ilare 
e a diveitirsi, jßlie ILfracasso» cbe essi facevaDO^ 
liiiipedi loro di seotire Tandala ed il ritoroo de- 
gli uomini del cöntadiao, che occupavansi a 
vuotare ii granajo. Uno dei sorci piik accorti 
•sospettö dl qualch'e cosa, e curioso di sapere cid 
che si facesse , guardo per üna picciola fessura 
nel iHBgazzioo, ed csservö esser qtiello ormai 
iruoio. Corse^ precipitosameoie ad' annunciäre 
questa infausta« jiotizia al xompagni , dopo di 
che fu il priitio a sparii-e^ e gli altri fecerö in 
seguito lo stesso. Prese ciascun iL suo partito; 
e lasqiarono inabbändono il lorq benefattore« 
^ .,»Ecio queilo che fa generalm^nte la mag« 
^^git)r parle degli amici : vi circondaao allorchii 
^,la fortuna yi favorisce , e vi yoUano Ic spiiUe 
,,tosto che questa vi abbandona; 3tabiliscon6 
,,sulla vostra fort^uoa la loro fdicitä ^ ed appena 
„che veggono, che siete attaccati da qualci»e 
„infortuniö, essi si allontanano da voi coUa mag« 
,,gior vilta/la quäle talvdlta äncora spingooo 
,,piü oltre. JSel tempo stessO che li colmate di 
.^beneficj vi' desjderano del male coUa vis^ clel 
^^ioTo Interesse* Noa aspettate che questi fkiti 
,^amici vi abbaodpnino^ ^iate perö voi il pritno 
i,ad allontanarvcne.** 

Dopo un lungo sonno, il sorcio si risvegliö^ 
ed allojca fu che si accorte es5er egli abbasdo- 
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nafo dagli apltci stioi« Spatf ntatö^ da uda täte 
solitudine , gua(rda alla destra ed alla sinistfa ; 
giä tremante corre da tutu le partim per tfercar 
un qualche cotnpagno» ma non iie vedc nessuno«. 
AHora col cuore dal dolor oppresso« esciamas 
dpve 80D0 andati i miei amiei? Quäle disgrazia 
puö a'verli costretti ad al^bandoiiarmi ? Cosi di* 
cendo, esc^ dalla sua tatia pf r averoe contex« 
za; invece di semire a parlar di essi, osserva 

- €hfi la fame era diveouta eccessiva ne\ paese , e 
che gli abitanti cercaraoo tutti a gara diel paiie. 

' Cerre dunque eon tütta celeriti per mettere in 
riscrva ^qualche pori^iooe di grano , ehe credeva 
e89.eTe aocora a sua' disp^siiioQe, ma non' ne 
-trova nemmeüo un granello» Entra pel magaa» 
21 DO passando pei huco che avera fatto ^ fruga 
f er'ogni angölo , e^non trovi» cosa alcuoa. Ab^ 
baadoaato in tal momeato alla confusiooe ed 
al dolore, li^ä in preda alla -pijll furiosä diape^ 
raziönc« e batteddo fortemente la les'ta, tante. 
, Yolte contro tutto cid che gli si pfesentadaran^ 
ti ^ oe fa uscir il cervello ^ e muorc, ' 

II T i r r a 11 n XI , ft a c d o n t o« 

üfl ccrto Rc governava c<fn tanta barbari* 
i süoi stati, che i sudditi suoi noii poteVano piü 
soffrirlo, e non avevaiio altra risor^a, che dt 
Iricorrere a Dio ^ pregandölo di tröncargU lä vU 
ta; nö altra coQSöläziotie che Idi maledirlo« ' La 
fama delle sue bppressiöni^rä talmente sparsa, 
ehe i popoli vicini noo con altro nc me il chiama« 
vano, che con quello di tiranno. 

Ritprüando un giorno questd fte dälla cac- 
t\ä^ per un Cfimbiamento tänto pid sorptetid^nU 
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qualito meno aspctiato , spedl i suoi aratdi} per 
tutxa ia citt^ , ordipando ai .liruedesimi di pubbli- 
care il s«|[ueote 'proclama* „Popolo dileUisstmo« 
La mia insensibiliti^ & atata finora un velo> €hp 
mi jia impedito dl vedei^e la rettitudine^Ghc ie 
doveva seguirc regnando. e la mia crüdeUa mi 
ha faito immergcre il pugnj^le ncl sraa deliUii. 
npcenza, Quello che vi aoauocio d^ye coaso- 
larvi. Vi dicfaiaro che d'ora in poi sard fermo e 
cosunte nel procuraivi ogni sorta di felicijtä^ • 
sara jaia cura di rendervi Fedelmente lagiustizia 
che vi devo, w^ono abbastanza sicuro . suUa %ia* 
cerit^, dellä condotta che mi propongp per assi* 
cutarvi, che per J'avvenir« nessuno avra a Aom 
lersi di me.. Tutta ia terra, sara coosapevoü 
delta mia moderazipde , e rinascera la gioja ia 
tutti i miei ^tali pjsr Ja fiberaliiä e beoeficensa^ 
che saprd loro comparlire« \ 

Ud tale proclamd» e piii.di esso l'efifettQ che 
ne segu^) colmÄ d'Uoa gioja iaesprimibile (|i^ 
il popolo, I siidditi gustarono ua riposjo^ che 
daprima era lorp ^onosciutö : la giustizia fu 
osservata sl esattamente per tutto il tetnpo che 
regn6 ii loro SovranOy. cösicchi oiMno ebbe mo^ 
tivo di lagoarsi, . 

' Simile cambiatnento fu ai poppto tanto pi4 
ammirabile, in q^uanto seneignorava lacagiooe, 
. non potendosi [comprendere come queltiraono 
pot& si rapidamente passare da tanti yiz|a laute. 
Yitxii^ e dimostrare tanta perseyeranza. Il po* 
polo carioso perianto d'indagäre il motivo di 
questa si soUecita mutazione, si servi d'un favo- 
?ito del Ke, il qnale supplicd un giorno Ü JVfo. 
itarca di petdonärgli la libett^, che si prendeva 



Digitized by' 



Google 



di chiederg^i * il ^lüotiiro di una sl sorprehdeote 
conviersione. Ecoone la r^gione , rispose il Prin« 
cipe: Neil' ultima ca€cia incalzando una lepre. 
vidi f che un cane I'aveva laseiata , per iaseguire 
«ida volpe:.egii ia morse in una. gamba. e gliela 
töppe; ci6 EQn ostante la volpe fuggl^ e ritirossi 
in lina tana: il cäne che vide, che essa non sä* 
irebbe sortita di läper rltbrnare sottoisuoi mor- 
•1^ la lascid, e si mise ad inseguire cögli aUri 
«ahi la lepre. Un viandante , che vide il cane 
ättraverMire. lä strada, gli scaglid una pietra ood 
tatita forza, che gli ruppe üna gamba nella ma* 
üiera istessa Colta qüale egli rotto aireva quella. 
della volpe« Poco tempo dopo im cavallö fiig-t 
geiylo dalle itiani del suo padrone ando^ddos^d 
ä^ quef pov^ero passaggf ro , e tosi il cane venne 
irebdicato dal cävallo il quäle di li a poco 
iiecö, per disgrazia, ii piede in un bucd, per 
€Ü| restd storpiatp.' Testimonio di t'utti questi 
tsempi vidi chiaratnente che pgfiUnd di easi ri- 
cevuto aveVa la ricompensa deila lofo caüiirä 
azione. tta pernice iiiangia la formica , il. fal* 
cone punisce la peroice, e Paquila tratta il faU 
l:one nello stessö itiodo col qualef quefiti si com- 
pbrta colia pernice. Finalm6nte .chi ammazzä 
testa ämmazzato« Nessuno festa impunito, Ö 
sena&a ricompensa , o facendo male / o Faceodd 
bene, Un tale ^sempio operö in nie il pre^enU 
cambianiento« 

M a s s 1 m a« 

,iLa ihäggiör parte di quelli. che Intrapfeu* 
i^dono dMngannare periscono per gli stessi mezzi 
f^di ctti elii si serv^bno pet ingaonare gli altci.*^ . 
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L^Airone, il Gaitibero ed i Pcsdu 

- F Ä V o l Ä. 

Ün airoBe sttggioraava suHe tivt d^tiöo sta- 

gtio» e^faceva nn gran bottino di p'esci preadett« 

dovt ogni giorno quatiti glieiie basta^ano per la 

sua Sttssistepjia , ed in questa güisa pässava la 

irita coD^tuiti- ieomodi e contutti i piaceri ima- 

ginabili. Coutinud cgli edsl ptr molti aaoi, iiia 

finäim^nte giunto ad uoa grande vecchiaja du 

minuirono &i fauamente le äue fott^^ che noa 

aveva piü la stessa agilitjt pter peacare, ct>tne 

aveyä avuto altre yolte^ Spaventäto da uaa 

tale disgrazia» etclaind : iDfeliee tbe sooo 1 i tniei 

aoni soDO trascorsi rapidamente , e ttiai'piü ri^ 

törueranno : non doveva io nel viger ,delia hiia ■ 

mxk ilaeglict,i>coBöseeire il buon uM che doveva 

farne'^ ed-^^massare di che viv^re tiell^ et^niia 

avanzata? Ora mi maoea aüsolutamente il vi^ 

göre , e non sono piü cepace rii niente: cid noii 

ostante bisogna vivere, o aspettartni di morire^ 

di fame. Noh potrei.io forse trovare qaalche 

mezzo per 8u^[iiire alla mancanza della mia pa^s« 

«ata robustezta?' Ragionaira egii in tal güisa 

. sulia riira ddlo stagno^ quando gli si ayvicind 

ua gambero, il quäle gli disse: aniico, petchi 

mal cobI mcsto vi vedo e sl dolente? E <g^i 

perinesfo 4i chiedervi la ragione delta vostira 

ineitizia? 

L'airone profittd 4i questa doifiaAda, e fn-' 
ventd nello steiso telnpo upa' bugia» Coitke vo* 
lete voi , rispo^e egli al ga&ibero , th*io non mi 
accora» opiuttoffto ch'ia nun mudja d'affanno? 

C 
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Voj sapete che \Attliciik ^cUa mia ritn consU 
steva In preodere ognigiorao un certo numero 
di pesci, di cui viveva sewa troppo pei*seguU 
tarli, pbichi mi limitava solo al niio bisogno; 
n^a giomi sono due peacatoH passanda lungolo 
stagQO favellavaiio inf ianie della gtande quanti« 
th di pesci che cooteneva, e dic«vatto» cha bi- 
sogpiaya rimcdiarvi; i'uno di essi soggiuast, cha 
sarebbero vaoutiaTUotare qoeslo qol, tosto aha 
.ayessero termioalo di sgombrare raltro* ;Se cid 
arvieae , cOBtiaud raironc, bisogoa pensara ad 
uscire da qucfto moodo» ed a risolveritki a im- 
We ben prestd la morte» 

Ittruito il gambero di una talc notizia aiu 
dö immadiatameote ad aflnuaziadaatuuiipesci 
dello stagno» i qiiali prasi futpao da un generale 
ipaventoi Nella costernaädone si porlarono» 
tutiignidati dalgamberöy dali'^iroae» ed uno 
di loro pr e9a qujndi la parola, gli disse : II gam* 
bero qui presente ci ha annnnziato una notizia« 
che h'ada voi appresa, e che ci getta nelia pid 
grande afflizione« Quanto pid noi civsforaiaitlo 
di cercare il modo* di sottrarci dal colpo« tanto 
pidxi troWlkmo irrisolttti» e veniamo peccio « 
Bupplicarvi di asaisterci coi vostri consigli. Egli 
h rem che vöi siete nostrp nemlco.j ma un sa« 
▼io nemico come voi non deire ricusare di pre-» 
ftare bt'ecchio ai suoi nemici ^ quando a lui ri^- 
corröno, Bopratutto in un affare» come qttesto, 
' della maggior impertanza« Voi egualmente ac^ 
cprdate^ che la Yostra coiietrvazione dipende, 
daJla nosua; e percid non eBitiamodi chiedervi- 
^Uello che credete doyersi intraprendeire da noi» 
|>cr evitare il male da ctti| siamo roinacciati« / 
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II rapport^ che vi fu fättö» tikpote Ü fioto 
airone, 4 verace« lo ne üo iiiteso lä iiotizia daU 
ia bocca istessa dei ^e^catori » e da l|uaDt6 pdt« 
io giildicare dal tuooo col quak iosieme parla- 
iraoo, ouUa i capace,d'ji]lpedire TeaecMione del 
loro p'rogtotto» Ho pebiato al riiii«dl0 che |ado. 
perär sipdtesse, ma non neireda^ altri, cheqüellö 
che sono per proporvi. Da qu) poco lüngi avyi 
iia altro graa stagtto d'iia acqua limpida e pürä, 
e di ctti i pescätori äon si curäoo. In eise po- 
tet<; appüiito coa sicurexta ritirarvi: bastä ehe 
troviate il meäzo di pötervi far trasportare, e 
State cetti , che passereie colli 11 reno della to* 
atra Vita traoqiiiUaiiieDte« ^ 

B' stitpeado i\ voetro con$iglio^ disse il pesce 
cha aveva parlatoj nöi v6 n^ siamo obbügati^ 
Uta Doo poliamo päi^are alle stagoo che c^ iodi* 
cate, se percii fare non ci soccorrete, e aoil ci , 
prestiäte la Vostiui assi«tenza; 

lö nöli ricüso , rispos^ l'airone, d'impiegilre 
I^ poche förze che ^i restaao oode ifl queet* oc* 
casiöoe obbiigarvi* Cenveniainö ora deila tU 
coinpcosa che ilii darete e söllecttiamoci» poichi 
i da temersi, che l^arhro di questi pescatori npil 
fihda ifliitile le noMc risolatipAi* 

I pesci lo pregUrotio cott ögni viräcita e 
öOlle iagrinie agU ofcchi di hoti abbaoddnarli; . 
- final meate fu accordato, che Tairooe dgni giorat 
avrebbe preso iopra di ee quänti pesci aVesio ; 
potüto pörtare per traiiforirli nelid stagho lor^ 
indicato; pcrcid ti presehtaira egti oghi mit« 
tina^.^d i pesci andataao a lui iaiioiiitrd iü 
folla; egli ne prendeva eüUe all qtianti ne irolc* 
ia t e U tfAffpedara ia uo ricin boschetto dorll 
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nt mangiava una parte , e AtlV altra ne facev « ii 
un magazinopcii: la sua provigione« Ogni vo\t4lt\o 
ihe Patrone ritomäva allo stagno trövava i pescloti 
affoUatiy sollecitandosi econtendendo'fra dilordl' i 
a quali .toecasse per i primi ad essere traspor'^fnc 
tati» edilisuo piü gran piaeere erä di storgere^, c 
come essi affrcttavansi di andäre incontro alla 5r&< 
loro perdita. „Da ci^ h facile di os^ervare con mi 
,,qual acciecamento qoelli che troppö facilmente ^ag 
,,si fidano dei lorodemicl si gettano da loro stessi x& 
„ncl prccipizio.** 

Dopo alcuni gioroi il gambero che aireva 
egii pure una Yogiia es^renia di esser trasferito 
al nuovo stagno si presentö, e supplieo L'airoüe 
äi prenderlo sulle sue spalle* Questi aderi tosto ;(d 
alla ricfaiesta, e postolo sul colio lo portava i 
anch' egli nöD allo stagno » ma bensi alcimitero », 
der pesci* II gamberö accortosi del tradimento., vii 
c della furberia dell' astuto airone, comosso a In 
pieta inverso i pesci suoi t;omp«gci, disse fra j 
se. Quello il quäle conoscc ;che il suo nemico 
attenta alla di lui vita, e non lo. previene, quan\, 
do ha il potere difarlo, diventa omicida di $& 
med^simo : all' incontro se egli fa perire il sua ' 
nemico ^i acquista una gloria immortale, e se 
socoombe allora la poste.ritä lo scusa e io loda 
d'äver dimostrato, che non mapcara di corag« 
gio. Terminando questo raziocinio il gambero 
prende Tairone pel cotlo e stringendoglielo foite- 
mente coUe sue brauche if sofifocö« C^dde egli 
dall' altO'in terra, mail gambero non lo lascio 
finch^ non viih in Ini perdnto ogni'moTimenta; 
in fine ftcorgendo cV eta morto dawero rallentp \ 
le zanche, e ritornd scüUecitameme allo stifgno. 
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in presen^ <l«i p<sci \)^n ^sprpr^si di tiv^ 
tT\o\ fece 1' or^ziene funebre degli amici de« 
|Dti , e C011S0I6 i compagoi viy^Dti delia morte 
loro confratelli, fac^ndo Iqtp coQoscere il 
sricolo col quale li liberd. I pesci cooApianse- 
ro ; come dovev^no , \ mprti, e detestarono la 
perfidia d^U' ^irone ^ pa ebbero due grandi mo- 
|ivi di coBsplazione , Puno di f i'oydrsi ancora^ la 
niaggior parte di loro in vita » ^ l'altro, che pid 
Don ^sisteva |;1 loro mortt^le oeifiicp. 

!^} a ^ s i m 3«. ! ' 

•ill trattar^ cpr^esemente le persope catdve; 
,,ed ayer dj^lla considerazionp per i fiirfanti egli 
„h come coltivare uoo spitio , e nutrire lin ser* 
,,peDte nel proprio seno. I s^vj pon si $odo mal 
,,ingannati , alloich^ dfssero , che i maiigni, ve- 
,,ram,epte tali^ Don fanno nuUa di buono, e che 
,,ua servitore inclinato a far male fion esce dal 
,,mondo, che dopo aver pa^ato d'iogratitudinis 
„il sup padronf.** 

jL'^Afnici^ia ^ e la Picti* 



\ 



I 

1 



»,I1 solo motiyo che ci possa determinare a 
,^far coDOscere i nostri bisogoi h quello di eccitare 
^,la pietji e di ottenere de' soccorsi: m^ prima 
,^che un disgraziato offra il suo cuor^ in qi|este j| 

^^occasioni^ deve disporsi a perd^.re V ami^izia . 11 

i^di coloro che preteiide ' yöler in^ercssare^ La 
„pietä e 1' amicizia spno passioni incompatibili: 
„esse non posso'qo iocoptr^rsi in uno stesso cuore 
„$eiiza piiocersi sc.£^mb|evolmente, 'L'amicizia k ' 
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„figlia dcllA «tlmaadcilasQddisfazioiic: Lapiefj^ 
y^nascp dalla triftexzi^ e dal malcontento. In un« 
,,parpla; c^uantunque la pietä ci prpcuri dei 609- 
.jCörsi ,,clla h sempre di brev« dqrata. c pa^sag, 
„gcri spnb i supi bepcficj/^In certuni d^ura ap* 
^^pena dal fnomento [in cui essi ne ricevono il 
„prjroo assalto fino a phe mettono la manp in 
,,8accoccia: in altri forse due minMti, cd altri 
^o ycdiiti d'qna straordin^ria ^«cnsiWlitä , che 
^,&i sopQ talvölu intencriti, p^^r unquarto d*ora. 
,jQuaüäo la ypcf dcll* infelice ci cpipisce, per 
„la priiii9 volta espa pup commuovcrcii alla se- 
^,conda la no^tra sensibilitä si diininuisce, ed 
y^a somi^iianza d^up ecp , che di scoglio in sco- 
^,glip ripete le yoci, l'ultimo 3Uonp i^ appen^ 
^^Yfditp. F:4»almcnt(p lä ; copApassipne degeofta 
j,talyplt4 p ip tedip o in dtspre^szp. 

,)Qae8te con{>ideraz)pni | che 1' esperienza tni 
^»presenta, mi ricbiamanp alla meinoria cid che 
i^ayyeiine ^d un qnesto gioyine mio aitiicö/^ 

Sgli si chiamava G. ed era stato educato 
^ un pubblicp istitüfo pve malt^ fcienze egli 
apprese, percb^ fu sempre diligente ed ap* 
plicaip agii Itudi. Pompitp c}C e^li ebbe |(a 
yeatef ima sua pl4 , gÜ moiri \l padre che lo la^ 
seid f r^de d*una cön^id^revolp Fortuna , con d}- 
yersi amici capaci d.i ben con^igliarlo« La no|a 
che il Smio gioyine amico provava da qualche 
tenspo lo ayeva j(€so cosi serio, chf ogouno 
f upponeya nop esser egli reali|ient« di umor m<i* 
iancpnico, ma piü losto di spiritp prudente, cp- 
|icch^ ognuno faceya a g^ra jiei t^ibutargli off^rtfi 
di seryi^io e di ^piiciz^* Quelli ch<5 possedi;- 
y^nf^ del d^Paro desideravanp di pre^targlielo« 
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QoelH «h^ avevano iMle figlie lo eooiigtiavaiio 
'di pensare al . matrlmoaio : in' una parola G« »i 
trovav^a in uca Xvantaggfosa sitttaziao^« SgU 
voU^.perd provare se qucste ^crte« e se que« 
fiti amici crano tali quati >gli si rappr^iciitayana^ 
"^^ Fiiise che ^Icune perdite sofferte na* eambi « 
mI commcirclo» « cui «rasi dedieato, l'obbli« 
gavanadi riqorrerc äi suoi amici efl(pOoeitdotof<^ 
le imbairaaMiaot} circostiifM im eai trorayasi Si 
rirolse prtma ad un Kotaro il qaal« gli ai^efa 
fatto ceata volte le proteate pii^ vivAci dtlla inia 
amicia^ia^ e iir qaale gU &Teva off^tto la siia bor- 
sa ia 1JID tempo incuiMpeyafors^ ch^G< l^avreb» 
be rioisata* G« la ptegd duaque, con «icurt^ 
allA maoo^ dl prestargliperaicu^igiorni seifento 
^eccbioi de* quali aycvai cstrewio bisogao« — 
Realmcntc, Signorc, gli diwe il J?oUr(t>, vi ab- 
bisogaano? ~ Moltoj vi asf icu^s» che senza dl 
cid noo li cl^iedcrei. — Ml dispiace, perchi 
quelU che maiicano di deoaro allörchj^ ne prcn- 
dood ad imprestitö, ne «ono privi aoche q^ando 
ne devooo far la -xcstituzione. In yeritli ade^so 
il denaro corre dietra al deparp, c credo che la 
piA gran parte di easa sia andato al diayolo: 
qnelli che oe hanno vn poco aoaa pazzi, se uon 
lo custodiscono. G^sconc^^rtato daquestp rifiuta» 
riiolvetlc dUoditictarsi ad ud j|ltr6 aniicp» che 
credeva il migliare che avesae al moado: questi 
lo riccvctte con tülte le dimpstrazioai fiel pi4 
tesero alfotto. — Voi mi asaicurate ehe av^te 
bisof^no di «ei cen^o xecchiai , mio caro G ^ gli 
djsse Tamico , tna cinquanta non yi basrer^bbe«* 
ro? — Ebbene se non ne ayete che cinquanu' 
bisognerj^ elie mi contenti di essi. ^. Cinquan« 
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%^\'^f f mat Mß, xhe mi sovYetiga; -^ « bod pdMQ' 
pceslanr^ne cke veati , stamcdie; fra oggi >n do« 
mani mixosaxertk pagare uim certävsomitia di 
Cüi if ono d^bitore. «r- £1>beiie favorilemi i venti,* 
pcrchib 10 posia äggiungerlira quelli ehe ^ spero 
cU tt^^are da altri miei amici. -fi- J^tinqueaveta 
certa sj^jeranza .di unire ia somBi^ die vi oec^s* 
&iU?.rr Loppero, pefdi^ la inift probtta e co* 
'gaii^ in que9tac^tt«v Cifoi faccio cafritale^ßopra 
vn ßVßWg ^ tihü h uomx^ geqerosö e ricoo. m 
Puniliie fie cosi i. ^ccoyi f at^ri d^iinbaifa«aM> ; poi 
te^ chied^re a lui iutta la jf omma » e cfist avre«> 
te yo spl 0ebiiQ. Yoi $apste :mio cato, cbe.tiQfi 
ffkccip cerinciGfnip con va»j^npD>igDorate.chejsond 
yo^trp aoijco ,* quando vorrete vepire a maogiac 
la zuppa mi farete piacere. £hi! Totninaso> 
rivoLto ad uo $ua servitofe, accompagnate que^r 
ßio Sigeo]:«.; ^ddie s^mico caro^ dod vi dioieo^ 
ticate di venir im gi^rno a prap^a da m^« 

Piccald d4 A iogiurioso procedere, Q. fa 
piüche mal CQovUito phe l'iofpUce non jia p^r 
ami^ i^be iddip e $p 9|es9P6,Dop per altro prq« 
yp.di trdv^re DcU' ainor^ cid chp gli.ricusav^ 
ramicizia; Uoa giovane» parkte di ßua ppadir^ 
pta riccae padrona^del suq, siccpnu) la trattava 
giä da qualphc tempo, «gU $i rivolse a hei cblla 
maggior confidenza, ^ U chiea< la f»ua maop^ 
ma anche qui si avyiddP egU bj^otoji^to chis i rp« 
yesci deUa fortuna non reodono le belle piA te- 
pere» « che anche quesle perdono l'amore (che 
da prima dirooftrai^o con tanto ardore« Qitesla 
Ip abbandpup ^ divepne^ ad untrattp appassiona* 
1^ pef* un ainante ppssesspre di gra^di facolt^J 

f)4 qupsti ri^ultatl il piioarnicp |ind#ya st^a^* 
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pre piü auicarandosi d^Ua* valMHädcf* süoiprio. 
•ipj : portavtfsi a pvüBfzo da qualche 8116 amico[^ 
Biajfedeva che |tf6tt era rieef^to troppo volonil 
tierit Fuitim^ volta^ di^^fece Tprova aiwbe di 
€|[ueftta.0peci€J dr riwrsa, sifü presse tm I>6ltore^ 
da^4tf& ^si recil* nioU' ora 4eI'pFaiiz6 :^6* pptfto' una 
sedi^a', pferch]^ ii«MttiiO'gtiela' offri,' poscia' j^aTld 
«enaa «s»fre asoohafo: assieiird la coitopägoia, 
che im buon pasttggio' AKt^ttlla mattitia procura 
dei^ appetiti»:;- CcttiUiiaaiidd a discotrei«' ptarfei ^ 
4'uii pv|idzo a (öurera itttto • il f icrno antecefdente^ 
e dov^atfeva poca ndangrato; ma Dulla -gli pte« 
curo il* midimo mvitD^«:vadMido finalmente che* 
il padvona di< caBa; «rat ih^nsibile a tutti i gin. 
«be prendcva pefiattiiHnr^are, prese it partita 
di ritirarsi, « dt andara a^^correggere la-sua ap- 
peteoaa alla pro^ria tavvila / commiseraado la 
ooadiziond degii uomioi; iqnati quando deside» 
vano. qualcha 6ota davrebbtra'flogere ^di noa 
aVerne bisogno. ,»L*uomo pu6,^secoDdo il mjo 
^«giudizio, contare suUe .pa^sioai umane etctt«- 
,,tuatane la pieta: egli pu6 aspettarsi dei soc- 
^jcorsi dalla vaaitjk, datlVamove prropriö» ed 
,iaaohe daU'^avamia^'iaa noo mai d^la com- 
• ^fpassioioie«. L'eloquanza äel povcro e dell' infe« 
^lice aoooja , ^i teme ;6empre « che noa finisca 
^^COD qualche indiscrcta domanda* 

• Irp Zeffiro» ed il &iardino. 
F a V o 1 a. 

Da grätt Umpo tia dolce e lleve zeffirettp 
ireniva regolairmente tutte le sere dopo il tra- 
montar del spie a rinfrescare le produzioni di 
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fiavü $ulU frutia quel T«Uii|a» clie li rtnde taoto 
Mitati al jtattov t sl piaeeyoU all* occhio ^ ac* 
cäiressaTa i fiori d^l pemcog d^i pero^ del melo 
graikalo , p 4ell^ araneio , apriva i lora caüct ^ e 
volaada» seco traapdm^aralle alluAciNivi» odk»re 
«lif .iMtte \0 Ymnanzt imbalMmai»» Ladiro* 
rai|riae.i^«9ca calduia sparivaiat »ua appreasarsi ^ 
«»tia npigUava H $i^^^vmt404 M Uftm aprira U 
MOi^^ilo» ül.uaapafotaftl beMfico seffiro pref 
parara i fion a le frutta a ri^evere i profliivj 
dell*< ai^M^ora. Il giardino, ch« vedaira^Uitto^pco- « 
9pttaT€ nti 8U0 seacr a compimeattf de^ suoi da* 
aideri oonjiotft naacoadere lapwpria ricoaoscan* 
2a allo ZdBB.ro suo hettefattote« Teaaro e ze« 
laste amUo, %\i disse ua gionio, a cuibotaa- 
te obbligazioaiy che posso io fisrcrper La tuafa«^ 
Ucitil? Che posso mai per riagrasiarli de' uioi 
üervigi? Paria, non sai tu föne ober io to tatto 
U ereditojipresso di Gtore; posso iovoearloia 
tuo £aVore» posso impegoario ad agrandire la tua 
esistenza« a procurarti unaeorte dlte piüdegfia; 
dacchi mi fai delle yisite si üre^tienti, io m' ac* 
corgo ebe il tuo soffio d mollo liere^ cbe la tu^ 
eststenza i assai fragile, La procelia ^ la piog- 
gÜF, la.pid piceola iotemperiie pu6 diasiparti: 
parla amico mio ,' desideri forse la sorte dei fi^) 
piA possenti di Eoio ? Tu Vavrai^ ardisco di lu- 
singarmene ; troppo felice io sono se posso com« 
pro?arti cosl Iß miariconosceazaper lacurache 
ti sei presa nelle mie utili produzioai«^ 

Queste lusinghiere proiaesse risvegliarono 
l'ambizione del timido zeffiro , il qu^le jBno a 
nuasto momeatoera stato contento della suasor- 
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tet «t ritir6 quitttIi.rifigr«ziail^o Ü suo amtco, c 
^üpplicollo di mantenergii 1a ]^aro^a. II giardino 
fjvoUe dunque a Gidve lä sua preghiera, ma, 
'fibbe a pcntirsi, aliorth^ i suoi desiderj fnrono 
esauditi. li miiggior dcgit Dei qangidUo zeffir« 
in Uli Tevto cos) impetuoso e forte^ che fece all^ 
ainicö suo altrettaiito male, quante poc' anzi gK 
areva fattcr di bene. Non ^ra egli piA qü^lto ztt- 
firo ii tfolce «i aciBarezzaot#, che moll^ment« 
faceva ciondolare i fiori , e gK arbqsti , che te. 
tneva di appanaare lo smaita de* fiori e la trer^ 
dura delle foglie, che delicatamieD^e apriva 11 
calici^ della rosa per introdurri l* ape indüstrio* 
ta: egli noa era piü qml beo^fico sofRo^ che 
copriva con tm umido saliitare il colorito dell* 
nya» e la porpora del persico; era ioirece uno 
apayeotevole Aquilotie, un potente, a tr rribile 
distnittore, che lutto abbattera passaodo^ e la 
ißi cui irm^ione roinpeya gti- alberi , faceya ca- 
dere i frptti , seccara i fipri , solleyava nubi di 
polf ere , e lupgi portara ii t^rrore e lo spaven- 
t,o* In poGO tempo lo sgraziato giardioo si trov& 
devastato ; non pift un arbusto che jresistr, non 
piA un frutto che possa giungere alla sua matu'- 
ranza, non piA un fiore » che' non languisca e 
non cadi: 1' imprüdente volle lagnarsi; il suo 
nemico non ciird i suoi gemiti , e sdegn5 ezian* 
dio di rispondergli : fioalmente il giardloosi vide 
ben presto secco , arido , abband onato da Ver. 
tumo, e da Pömona, invaao cercandosi in oggt 
perfino il luogo in cui^sisteya« 

„Eguali uomini si danno , che sono doloi , 
,,e beneiici soltanto perchd non hanno il mezzo 
dd nuocerci« 
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II Derris, e süa M^glie« Apologo« 

. ApDo|at08i jun' Denris del c^lib^to prese \a 
molttzione di ammogliarsi : a tal effetto con^ 
8ult6 egli un Caleadcro suo amico, il quäle ap^ 
provd il disegnä, ma lieUo stesso tempo^io.con- 
sigiiö di fare <uDa »scelta che lo potesse rendere 
flslJLC^i Quali sono dunque le qualiti^ in -una don* 
na, chiese il Dervis, che possooo formare la 
prosperitk d'UQ marito ? -« E necessario, rispose 
ii j^aiitQoe che essa sia fedele» tenera e fecooda: 
tma simile doona & l^oroamentp dcUa sua casa 
e la felicitä del suo spöso* II Dervis volle sa« 
pece eziandio quali fossero quelle . che -doveira 
escludiere dalla (aua scelta. Noja vi uoiu. mai 
con una vedoya , gli rispose ul Ca.lendero : essa 
fa Telogio del defunto a apese del vivo, e com* 
piauge Dcl prj,in.o mille belle q9alitii, che Dpa 
vuol giammai trovare nel secondo: aggiuagete 
a questo iaconveniente quello di sagrific^re il 
beoe del ouovo marito, per arricchire i figlUh^ 
ha ayuji dal primo: Nod si d<ßye c^rcare una 
VdoDoa pid licca, o d'uqa nascita piü eleyata 
della^ propria: ella disprezM, in tal ciiso il n^a* 
rito öhe perde l'impero e la libertlt, facendogU 
contioüameote sentire la distanza che tradiloro 
etiste» La felicita si t^ova nell' eguagliaozi^ 
delle condlzioni« 

II Dervis'» che in un affare per ^ui t^oto iiq. 
portante voUva prendere tufte,le süepteCauziom 
domaad6 al SaDtope I* etächc doyeva avereiifDa 
dönna destioata al QiatrtmoniQ. , Siccome la 
Primayera, gli» rispose ^^ la stagi^ne piA graji- 
ta , cos! la ^iovinesza k di tutte le eta la pid 
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ItiBiiiglibra. Alcufii filosofi Jiamio ] diTito in d|« 
d|Ycr86 £poche V ttk della döODa» Dai quin« 
dici sino ai vepticiiique auai la paragooaüo ad 
un giardino smaltato de' fiori i pid briilaoti; la 
loro bellezxa ra^isce tutti i seasi in una volta , 
e fa provare nille deliziöse sensazioni: dai ven» 
ticinque ai quaranta h un giardino pleno difrut- 
ti» e questi sono i'ornamento il piü hello dell* 
arbore che li porta , formando essi la prosperitä 
di colui che li ha coltivati: ma passano ben 
presto questi felici istanti ; fugge l*amore per dar 
luogo alla no|a, ed alla tristezza. SimUi ad una 
rosa che alia aiiattina fa pompa dei suoi. piü vi* 
▼aci colori, e che aila sera languida e appassita 
perde tutta ia suä yivezza , i nostri bei gioriii 
sp^riscono per non ritornare mai piü* 

Che pensate voi della bellezza , domandi il 
Dervis , ed a qual segno iniluisce essa suUa fe- 
licitä d*un marito ? — La dolcezza , la mode- 
stia» la fedelt^» risposeil Santone» sono le doti 
principali in uaa donna, la bellezza non h che 
un accessorio: fortunato per6 cohii che puö riu* 
nire tutte queste qualit^ nefla medesima persona. 
La bruttezza con , un buon carattere h preferi- 
bile alla bellezza unita ad un naturale cattivo« 
. 11 Derris rischiarito dai lumi del suo ami* 
CO 9 prese una moglie che riuniva la virtü alia 
bellezza:. Pamava teneramente e con senno, e 
ne era ejgualnientiK corrisposto* Alla di lui feli* 
citk non oiancava, che di diventar padre. Gia 
eran trascorsi yarj anni senza che sua moglie 
avesse dato ^egno veruno di fecondit&, e cid 
^ffligg^VA naoito il Denris : egli non mancd per 
altro dUnaplorare caldamente il cielo» che in 
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ifine , per ncpmff€ns$rt la perseTcranza ddTe r:^ 
petute sue pregltiere , Ip esaudL Um bäAl^tiiö 
il piä bello e vago irenna alla lueet Qucato for^ 
tunato ayveDimento lo trasporiÄ in tcctsisi: di 
gioja: giorüo e aotte era occMpato col siio par- 
goletto, a d' altfo noa s'iatratteneva eoHa mo« 
gilie che di esso. Bea presto, le disise egii un 
giomo^ sentiretno pronunziare i öostri notni dali^ 
iauocente suo labbro; la vivacitli del süo spirittf 
corrispooderä senza dubbio alle graaiie del suo 
▼cito«, Sl cara spos^ , io jpd'impegno di coltiva« 
re i fetici talHAti che avr4 portati seco iiaacea^ 
do» Io istruird in totte le scienza divioe ed utnjA* 
ne : le sue va^te cognisioni Io faraano riguardate 
comeil prodigip del wao llecolo: sai^aado oracoli' 
le sue decisioni. Giüatd eh* egIi ^arji iii eta d* 
essere ammogUato gll sciegliatd una donna ^ir^ 
^uosae bella come tu la sei^ ed avrk ,de* iiglj # 
chb saratino egualmeate a lui tanto ceiebru la, 
tal guisa mi yeärö rivivere ia nnanümerosa pos* 
terilii, cd il mio nome nqn renk otai seaoceU 
lato aelia memoria degli uomioii 

La moglie del Derris che disprezza^a qüa^ 
8te chimere, gli rispose: Sembra che i discotsi 
che mi tenete non siano troppo coofbrmi ad ua 
rclligioso , la di cui prificipal virtä dovrebbe e^ 
sere tPamiltlü, Vöi partate con sicurezza delU 
dosa la piäincerta, poichi unaimprovvisalnortä 
pbtrebbe^distrüggefe le tustre Bperaoze : quando 
poi il figlio nostro dovesse Vivere , ehi vi assi^ 
•lira ora ch^ egii abbia quelle felici didpoaizitol 
che gli suppooete ? L'imaginaziose i uq paes4l 
asiai vastd^ c qteello chtc Ib iice^rel iMaataüseffte' 
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ne smairisce la ttrad«»' sc ia ragioae iion gU Mrva 
di guida« 

IL DervU cessft duncpie di parlare de* suot 

progetli 9 o almöDo aon ^e feae piü canfidcnaa 

£L tua nioglia. La cura clie U buoD conson« coa- 

tinuava ad avere pel pa^goletto era Teraatente 

qtlella d'uD tenero padre ; dl e notte stavaseae 

vi^iao alfigUuoliao» enoa ,lo abbaodoaaira uq 

iatabte. Un giorno la buona coosorte pregd sü^ 

matito di custodire il figlio^ percbft deoiso ava* 

va di portarsi al bagao ; ma non fu appeoa toc- 

tita, che il Sultano mandd a cbiamare il Der- 

vis; questi diviso tra il timore d'iiiGorrere nelia 

disgrazia del Principe , ed il dolore di lasciare 

il pargoletto; prese alla perfiae il partito di ubbi- 

dire alla chiamatä del Sovrano, *-* Sua moglie ' 

aveva allevato ona doanoia , che molto amava: 

questa animaleito formava una parte del sao di* 

' Tertimento, e le era moho caro perchi teneva 

l^Mttano dalla casa i retiUi nuacevoli» 

. Duraute rassenzadel Dermis, un serpente» 
entrato» aon 81 sa come^ nella camera, «i era 
slanciato sopra la culla del bambino : la donnola . 
che si trovava in poca distaaza si getld sopra 
il serpemo, e dopo una Itinga leuffa, da cui nscl 
▼ittoriosat lo strangold. 11 Dervis che si era 
spicciato assai pjresto dal Principe, ritornö di 
fretta ä;casa, e nelR entrara ia camera vede la 
donnola ricoperta di sangue: egli non dubita 
che sia aspersa di qnello del proprio figlio: la 
eoUera e ladisperaaioae lo trasportano alla rtn* 
detta, e col bastöne che teneva in maao tanto 
hatte la be^tiola, cha la «tende mortasnlsaoloi 
qaindi avTicinatosi alla cnlla- Tide da aa iaHi 
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rintrodottosi serpento tuUo insangainato , c 
osservö il figlio, che placidameni^ ddrniiva 
egU ticonosce tropp^ tardi Pcrrorei e ne tcat 
Ti¥«meiite penetrato, 

• latanto che il Deryis cornj^angeva la sui 
domiola, ritornd sua «loglie dal bagno: ella va 
liulle furie redendo «stinto il aoo caro iTtiiitaalet^Oi 
£d e questa la ricompeasa » disse 4Ha ai mari. 
to 9 che tu riserbavi ^a qnesta povera bestiola 
per aver salvata la vita ajl figlio nostro 7 Non 
hai vediito che lei sola ammazzd il eerpente , il 
quale stnzk il suo contrasto avrebbe «cciso il 
bavabiQo« «- Noii mi opprimete di Iroppo giusti 
vostri rimproyeri, le rispose il Dervis: sono ab« 
btastanza forti quelli che faecio a me med^simo ; 
ma il male k fatto, ed üa tardö peDtimentö noü 
puo De rippararlo, ol addolcirlo. -^ Avete ra- 
gione ripigliö essa» bisogoa prevederi^ i mali 
prima che succedioo-. coUa dfisgrazia ehe vi k 
CQsi sensibile, osservate quelle che seco loro 
tra^cinaao la eoUera e. rimpazieoza; t«S non 
siete il primo che si sia abbandonato a queste 
passioni« e non sarete V ultimo. Gli uomioi si 
correggono rare rolte coli' esempio delle colpe 
deglr altri uomini ; perci6 essi perdono il solo 
frutto che ue possoao cavare. 



II Gioyaae Principe! 



/ 



Un giovan« Principe xicetrette da suo zto^ 
da cui egii era molto amato, tre ceoto zecchiiii| 
colla permissione» di spenderll , .come pii^ bea 
gli piacesse. lo 0911 vene determino , punto i'im* 
-'«^go, digyeio «10: vi caccomandp: soltaatb di 
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faroe buöD tiso« <— tl giovane Principe Ifecjb ap- 
pUnto cothe quel servo delP Evangelio,« i^gli cu- 
StQdl il denaro presso di se cön somitia ci^ra^ 
senza farne alcun altro uso. Alcu0 tempo dap« 
poi , sendo egli trenütö a riveririe suo zio^ ^ebbe» 
ne , gli disse questi, che faceste dei tre ceiito 
Zucchini? Avria ben tincresciuto al Priocipe^ 
che noD glie l*ave3se dimandatö» Vosira Altezza 
trede ella qui questa bella borsa ? I ttt cento 
zecchiai vi sotto ancora, colne gli ho hcevuH 
da lei. -^ Vediamb utx pö questa bella börva« 
soggiunse il zio, e appena l'ebbe frälle mani» 
che gettö i Ue ceato zecchini fuori dalle fene- 
fttre del suo palazzö ai poveri, ohe di contiaua 
vi stavano d^intorno : poi rivolgeodoSi äl giovi» 
-^nettO: imparate gli disse da questa lezione^ «he 
ÜD Principe hon ha rlchezze che per ispeiiderle« 

L'uomo selvaggio , t l^uomo civile* 

Quanto DOB avrianogli Europei da arösAire» 
^ttai rimorsi non fgli törmenterebboho, sVglino 
venisiseiro piL ifitante ä riflettere* sulla loro bar* 
barie » a riguarda di quelle inisere creatüre ^ ch', 
essi hanno avüta l'audaciä, e ringiustizia di 
cbiainare aelvaggi! Cosa h poi Tuomo^ che ol- 
traggiaruniaoiti^? — La bestia fetoce non gli 
e for^e nel regno asimäle superiOre di tnolto? 
Come poträegli oäareancdra di far pompadella 
siia Iragione^ e della suä religione, quaüdo poi 
non sente ribrezzo di degradarsi al di soUo delt' 
orso» e della tigre? L'amitieterein 4oi nel ceM 
it* nostri simill quel mostro d^uomo» di cüi 
üiamo qullper esporrfc Patroce prec^^dtre? 

ü 
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Vn porero lodiaüo » ritornando d'una cac 
cia, cbifiareirß, deluse le sue fatiche, e le su« 
Speranze, faccva ogni sforzo, onde raggiunger< 
la sua capanna, cgli^i trascinava, spirante omai 
di «taDchezza,'^ d*inedia; ma quello che accre 
sce^a la suä cnidele estremita si era , ch' egii 
aveva lasciato una moglie, e tre fanciulli , la 
di CHI esistenza^ dipendeira intierameote dalla 
sua : ed era piA per conto di essa« che dijse me- 
desimo, ch* egli combatteva contro la sua di- 
atruzione» e ch* egli ' aspira^a a slontaoare il 
Buo fioe« 

, Egli si ttova in v^cinanza d'una piantagione 
situata sui confini della Virginia, e divenuta il 
'dominfo d'uno di qae* felici iisurpaiori , che 
hanno valicato i roari, per impadronirsi di quelle 
conirade, e discacciarne i tranquilli, e leggit- 
timi suoi possessori. L* Indiano moriboodo si 
rianipa* Oh grande Spirito, (& uno de' oomi 
che i selvaggj danno all' Essere supremo) escla- 
nta egli, io ü rendo grazie ! Sei tu chem*hai 
guidato in questoluogo.: Abbenche uno di que' 
duri Europei ne sia il padrone, non sarä giä 
tanto snaturato di rifiutarmi quello, ch^io accor- 
d^rei all* ultimo degli animali. •^— Lo sfortunato 
raccoglie in nuovi sforzi il poco resto^di irita^ 
na puo [appena piü respirare , porta ancor tut- 
tavia i suoi passi vacillanti sino alla piantagione, 
c cadendo senza forze appiedi del proprietario » 
che stava ässiso dinnanzi la porta : — Fratella, ^ 
gli diss^, dammi, tene scongiuro tin tozzo^i 
pane, io men müofo d'inedia (l'Europeo lufigi 
dalrispoodergli, non Io riguarda neppure). Noo 
m'hai tu iforsa intcso? Ho una mogUe, ho dei 
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fanciülli. ^vs jpeKscd, chi aVtli cthra di lorbl • ; 
lo DpD ti poisso teccaret La^sete Ali tarinetita 
Itncoira piü che la fame «^ nbii thx rifiütare uil 
bi Schiere di biiiä , o äliitebd damirii ttn sorsö d^ . 
icqua, sl uü p6 d'ac^uäl-^ „Ritiräti can d' 
IdiäDO, tir flon aVrai nieritc!^' — QueÄtc ion^ 
le pröptie e^ptrels^ioiii del selvaggio Europeo: 
Qoej|li alza gli öcchi al Ci^lö \ € si contenta ael 
Titirarsi,di pröferir sotto [voce: la liiia pov^ra 
finjniglia, ii hiid ydcchfo padte! L'Eulropedi due 
o tr^^mesi dopo ; aeii va alla (cabcia coo diiretsi 
d«ft* suoi aikiici; iboltratosi io uaa fditä feeiva» si 
Vedtt ad una Volta stparato da* cotnpagai ; ine- 
sjperto de^ lUoghi, äen va tuttö il gtorno lirrattdo 
affaoooso qua t IJt, .petdltndö seniprift piü laspe» 
raoza di raggiünget oiiiai la l^uacompagnia: egli 
si trova in preda äi toriiienfi della fame le'd^Ia 
sete', espösto All' iDcliemen^a ddl' aHa, t oelP . 
dpprehsloae <;ontiliua d'essere sbränato dälle be* 
stie feroti y i di cui urli . gli feriyäo d^ogni io- 
tOrod gli onrfecchl. Alla fine äcorge da lütigi üq' 
abitaziotie di selv^ggi : egli vi /iccör#e e diinahda 
ib ^räzid, chfe si Voglia güidairlo ala piäntagiojde 
eilroj^e^; ifieii lontäna; Era iminiDeute la dotte. 
Egli e trb|)pö tardi , gli disse il padröne della 
.capanoä, pet^ tnetterti ahcdr oggi ib. cainmiiio; 
- noi fiaremmo bottttetti di marciar iielle tet^ebre ; 
credi a nie ^ resta qui questa üotte : ^tu c\ fiarai 
il ben v^nutö, t ditoiabi alld Spiintare d«l gior* 
iiö, ti Tdaderd il serviglö, ebe d^sid^ri. ^ AU* 
istaate.si recä al viäggiatorfe Uta peasto di fcac- 
ciaggionte, coa akuni altri ridfiredchi; fti «tisode 
ib seguito sulla terra par^cchie |^elü dicastore, 
dellt quali se gli forüia uo letto assai oomod^^ 

D » 
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fs.s^nyJLtara cQricam .sopra« colU promessa di 
risyegtiarlo rfndijia^ai . all ora convenuta« — ly 
Eliropeo drceya fra s« l h] beo sinrgolare , ci^e que» 
Sil selvaggj dieno iseii8i()ili , ib umani come^ noi! 
con che affabilitä, co^ che bell' ^nimo mi ba 
costui ricevutallo non ^ riavermi ^lalU mia 
sorpresa. Egli k .certo, ch^ i miei^compat^^iotti » 
gli EuFopei » aon m'avreb,bei:o fatta una miglior 
aceogUenza.. 

L'^aurora aasceva appena» e non iaßciava 

disUnguere aiicora gU oggetti». II selv^aggio maa^ 

tien paroia Msua ospite: egli s.'affrietta a, risve. 

g\\a.x\o^ e Taficompa^a 8iap*al )|iogo, ilP'^c i^ 

catnmiDo dQvea condurlo ,si|;uram^qjte ^d una 

piaptaggione ^ di cui ne coDOSceya il prQprieta« 

rios quiv? giuDto,„al momepto delia loro. sepa« 

cazione, laguidaprende a :dirgU: r* Riguarda- 

mi ! UEuropeo lofissa(ilgiorDo aumentavaj tutte 

ie 8ue membra sodo riscosse d^ua fremito ixnpro» 

. viso: getta un grido yedendosi in balla deüo 

stesso setyaggio , ch> egli a^yta, trattato « alcun 

.mtsie prinia, con tanta. barbarie; egli cadde^ 

quasi senza respiro a suoi piedi. -«-> Mi perdor 

nutete yoi^ gli disse dopo un qualche istajtue , il 

>nio tdelitto, peroch^ io ne comoiisi uno de' piü 

enormi: ne ho gia pur troppo risentitp il> ca- 

stigo : il yosiro proced^re generoso. ♦ , ♦ L'fndi. 

ano non lascia finire« • , « alP istante che tu met- 

testi il piede nella mia capanna, io ti ho rico- 

nosciuto'; per me, io non yoUi pnnto farmi co- 

doscere; pei:chi io sapeya bene, che t^ayrei i^pi- 

'rato del timore, .e t'ayrei fatto passare una cau 

tiva noUe« Vi aggiunge poi freddamente : quando 

tu yedrai un povero lodiano morendosi di sete. 



Digitized by 



Google 



e che ti dhitaoda un sorao d^ acqua. d^glMa • 
non gli dir piü: Vattene cub d'Ifldiaua« Addio, 
che il grande Spirito ti conduca, e ti faccia, di* 
venirjB uomo* .',.*-.:■ ^ 

Umanitif e Compassipne verso gli Animali« 

L^uom ragionevole ben edocato, e sensible 
le, i non'solameote umaoo, e compassionerotf; 
yerso i suoi simili . ma Ib ^ pure verso glj ^Itri 
esseri dciiati di yita, e'sentimento. Permettersi 
di tormeatare, e di uccidere per puro trastuilo 
deglialtri viyeirti , e pef la sola ragione» che 
nön Sono delia^nostFa specie» egli i urn fare un^ 
ingiulria ai ndstro Padre commune, di cui uoi 
tutti isiamfigll, ''i;a piA piciciola fdrmica palei^ 
eguatmeote IMafimta bonta , e iMnfisito artifi«;ia 
del sQo Fattöre, che il pM grande elefüüte. €ome 
potr^ dire d\iTer una belP anima colui, che, tro- 
va piacere senza motivo alcuno a ci^cciare^ e 
distiuggere de' povcri i^nimaletti , ai quali'^Dio 
ha accordato* eguat diHtto 'tli essidtere , che a 
noi medesiini ? Mi sovvf«n qui d^un bei tratto, 
che riferisce Sterne di svo %io. EgH atrea appe* 
naiPcuore. (scrive egli> d'uccidere una mosca 
^— Vatteiie con Dio , dtss* egii un giorno, a4 
una mosca insolente, che Paveya molestato per 
lunga pezza durante i^ pranzo, ora volandogli 
sotto il naso, ora picc^rndogli una* guancia, ed 
or inciampandogli nelle ciglia, e che dopo inolti 
vani tentativi gli era riuscito di prenderla, vat* 
tene'c^n Diö, gH di^se ; levandosi da tavola» t 
apreadola fenestra, io non ti vuo' far alcun 
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male; questo moiiidio^i grande abbaiitanza | 
iBonteiierpi amendue/ . ' 

Alcuni Aq6ddoti dell- iRiperadc 
Giuseppe II» 

I generosi tratti di UmaBitä esercitati dali 
immortale Imperadofe .Gjtisegpq IL sono trop 
po d<{gqi di ^sempio, e di ^iiiniif ^ziope, jjer noi 
vol^rae pitar^ <|I^ui^i if?! flH^^,^^ fp!? libretto. 
.1. , . 

Gii|8«ppa ml vi^ggip , cjie fecr l'jinnp i^r/a 
p?i^ la ^Bo«ii|ia , iride fi|i ppvero paesapo este- 
|il9d4o, e 9.0P8U140 dalla fame, jb d^l layoro, f4. 
i;9care pMosaniea^ cor ferri a* pifdi. Dipsao- 
datplp dj^l mptiyo di qfic^l suo castigp.» intes^» 
i:biE^ la c^gioB ae fra siata Paver cgli ficcisa |ia^ 
ieprev ^*ificogiiito Monf^rc^ gli ordi|ia 0i'§eguirl9 
oiqI prpfsimpyiUaggio:^iu|ito fiU' albergp niaa> 
da t08to a,ohia|iiarf i^ siod^co del luogo; m^ 
qucsti fapeya anct^* lesio nel $uo viilagio le.partj 
d'](*np?f Ador^ f i|Pii ii ,^uio4i a qsaravigliar^i . . 
9'ei f<^ rispoad^ire al yiaggiator cavaliere, che Sf 
mal egU ayeva quäl posa da dirgli, si prcodess^ 
nn pd riocoinodo $11 v^iiir ^gli da lui^ p^rpch^ 
il cammino Dpn era nulla a£Fatto piA luogo dalT 
aibergo a sua casa, che da spa ca$a all' al^er- 
go« If'Ifnperadore si trasppcta in copseguen^^i 
cot suo cliente da qtiel ^iqdico sl cort<?se. Appe^ 
na eptrato a; IIa di lui litapza, l^scia trasparif^ 
al suo jßetto la distiaiiya d' Imperador^ Npa 
rra necfssari^ tutta I^ m^est^ d(pl IVfoparca, per « 
ionientare di confusione • e dL tf^rrore quel ridif 
^plSiDdicuccio« S'intende beue, cüe il porero 
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eopdannato coosegul soI mompnto la Ub^n^: 
ed il Sovrano si conientd della costernazione, 
e del rimorso» io cui aveva gettato la sua pre«' 
senza quel rustico ^irannetto , d/iDdogli pcirtanto 
la seria ammonizioB^, d'usare in avvenire yersQ 
tali iofelici men rigore, e piA ui^aniti^ p^r sil^g- 
gieri trasconi. 

Un ministra di negozio , ch^ non ayeva sa 
non 400 fiorini d'appaatameata per alimentär^ 
uQa moglie e dieci figli, durante 1* uniirersal ca-, 
r^stia del 1772, osd preseptare noa supplioa all* 
Imperadore, in cui egU esponeva la sua estrema 
qiiseria* Rice vi Tordioe di prens^ntarai nuova» 
meQtc di li a qii«lcjie gioroo. Giuseppe II, 
che 8* era informato del suo alloggip, volle as^i- 
assicurarsi io persona della yerita del suo bisogno« 
£gli sorü l'iadimaiii 'di buon maltino» accom« 
pagoato solo d'un suo Ciambellano^ ed etitrd 
nella camera del suppUcante in sul momento^ 
che si leyava. Fattosi coniparir dianaazi tuua 
la fa^iglia di queir iofelice, in vece di dieci 
figli, ne conto undici. L'ultimo era un povero- 
orfaaello» abbandooato da tutto il mondo, e 
ci|i il geoeroso scrivano avea per compassione 
aggregato alla sua famiglia. pensando che sino 
a tanto gli ilmanesse onde ^nudrire } ^uoi diebi 
iigli, avria potuto agevolmente far susf ister an« 
cheVundeciqio. 

Giuseppe si fientl talmente commosso neU^ 
osservare Pinusitata beneficenza di quel buon 
uofno , che in rieompensa gli accbrdö , del ^üo 
errario privato , cento fiorini annui 'per ciascun' 
figlio, ordinandogli di ritener.pure presso di se 
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PorraneUo, di modo ( che, ricevette ogni a 
]ati supplimebtO' di iioo fiorini ai 400, che 
correvano di salariö. 

3; • • 
In uno de' yiaggi, che Gioseppe II. f 
m Fraocia, visito a Parigi ^l Cplleggiö di 
quattrp Nazioni, celebre istituto del Cardi 
l^^zariDo. II Ret((^re di guestp Cplleggiö pre 
xiuto della yisita» die tutti jeli ordini necessa 
nerricevere ilSfoiiärca pell^ tnanierala pid a 
yenevole* 0ii amabite gioväpetto^ sceltb tr 
piü abili, e diligenti, fu incaricato d^iin orazic 
latitia , ch'egli 'cotnincid a recitare allorach^ 
Imperadore comparve nella Sala. Ma gli sgii 
ßi^ t l'attenziope del Monarpa si riyols^ro b< 
tostp ad altri pggetti, pei: modoche, egli se 
brava di av^r dimenficato il giovane Orato 
Questi qn\ pien di rancpre« e scoraggito liot 
irompe ia sua aringa« e si ritira tut^o confusp 
iin aDgo]p della Sala^ doy^ egli pooesi a piang 
ämärameqte, sul disprezzp , jpoo cui-egliipiri 
giha, che Plmper^dore abbia accolto il suq zel 
^a Giuseppe, a cui II giovane e ia smaorazi^o] 
non erano punto sFuggiti , l'aodö bea presto j 
tercando cogli pcchi, e )o spoprl a qpälche < 
i^taca^a immersp nelle suie lagrime. Egli s'infc 
in<^ toVtp della ^agione del suo dispiacere , i 
;ei la intese dal Rettore, accompagData da mol 
jeloggl sulle belle qualita del jgioyaaetto, {1 Pri! 
cipe allora prende Ip scolaro p6r Ia niano, e 1 
'consola, dicendogli di ricomiociar Ia sua or 
tioße^ e di recitargliela lutta ixitiera. Dopoct 
4*,illu8tte amjcp degli uomini l'ebbe ascoltato cc 
mp^ta conipiacei « a ; gli . domaodÄ quäl rfogo eg 
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abesse nella sua clas^e. to^ono il primo, gli ri- 
spese I'allievo« — Benissiiho« ma mi pare clie 
il primo- posto vadi poi anche congiunto coq 
una certa dignita« «^ Egli ^ vero» e tiuando Vo* 
stra Maestä % assente, io sdno Imperadore. 11 
Monarba* fü esttemamebte soddisfatto deir ariä 
ingenua e naturale di ^uel bravo giovlnetto, e 
del ndbir carattere,, che imprimevä alla soa 
espreissione, e sensibiiitä. Inform'ato d^altrodd^ 
per bocca de! Rettore, ck^ egli si distiiigueva da 
tutti i suoi coodiscfspoli^ pel genio, pell' auivi- 
ta, e pelP ionocenza de suotcosiumi, egli si ih 
a racCöfnandar cqq impegoo) ad esso Rettöre, 
d'ai^ere particolar cura d'un alUevo dl cosi belle 
sperapze, e riocarico di significare a' suöi geni* 
tori, ch'egli medesimo avrebbe peosäto all' ul- 
t^riore di Ivfi educazione, e stabilimento , qua* 
lora ciQ non avesse lor digpiaciuto« Neil' abban- 
donar quell* adunanza, si rivolse con modo a& 
fabile al Gioyinetto^ e gli disse, a<ddio mio 
giorane amico , venite a trovarmi a Vieona, e 
noi saremo allora due Imperadori insieme. 

. 4- - . ■ ■ ^ ■ * - 

Gian Giacomo Rousseau» qüel filosofo tanto 
celebre pel fuopo, pell* eloquenza» e seosibilitA, 
* che respira jae* suoi ^critti, viveva allora in Pa- 
rigi. Egli menava, framezzo all*^ immensa po- 
palazioue di quella Capitale, una vita cosl riti- 
rata, che s'egli rissuto avesse quäl anäcoreta 
in un deserto, Giuseppe II, cho sapeva cosl 
beoe apprezzareil merito dovunque egli fosse, 
fu ben lontano dal dimenticare un uomo {cosl 
straordinario. Ando a Fargli una^visita, e lo 
ttovö, che copiava della musica. Ma com^ mair 
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glijdisse 'U Mooarca, tutto sorpreso^iuo Uqi 
eile $crive d^uno Stile cos) ecceliente^ e che 
pelle. sue operedelle utili leziooiall' ihtiero u 
verso« puo^gVi abbassarsi a copiar della mu 
ca ? II Filosofo parve seotir Tioteres^e , che 
Sovrano prendeva all^ sua situa^ioae* Assai 
luQgo« rispose egli, io fni sono occupatp n f< 
oir'occasione ^i Parigini di pensare, ed esßi m 
hanValuto peosare^ ora io dö ad essi occasi< 
di cantare , ed e$si caotaiio* 

^- . ' / 5- 

Nel 1731 riiiiperadoite visito le &ue Pr 
vincie dei t'aesi Bassi, e si trattenne qualci 
giorno in Lucemburgo« Egli vi diede ua gr^ 
esempio di moderazione per uo Monarca. Ei 
entlrato nelia Cattedrale per assistere sAV ufFizi 
divino : se gU aveva preparato un iagkiocchi; 
tojo sotto real baldacchino« £gli rifiutd assoli 
tamente di prender quelposto, e misesi in g 
nocchioni m mezzo alla foHa, soggiungendo qu< 
ste parole memorabili : Noi siamo (utti eguai 
agli occhi dell' Essere suprema. I7n gran Signor 
Pavea invitato ad una festa di ballo, precedut 
da lauto banchetto Mnio caro Conte/gli diss 
Giuseppe, io venni qui per affari ntolto pid iiv 
portanti, che quelli di bere, mangiare, e ba| 
lare. r- Allorch^ i Capi della magistratura a 
futono presentati alla sua udienza, ei gli ascolti 
coUa maggior deferenza ed affabiiitä« lodesiderc 
rei, rispose poi loro; che voi veder poteste \ 
foodo dei mio cuore, voi vi leggereste, qu9Qt< 
io soffra di non poter render tutti i miei suddit 
felici ; siate pertanfo persuasi ^ ch* io faro tutt< 
il mio possibile,^ per giunger pure ä questo scopc 
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^e' jjlUi voti, 'T- £gU visitd le ciiseroe di queMa 
Qiitk C0II4 maggior. accuratezssa • ^U assaggid 
|>eio anco il j^aoe dei soldati » e f& rimarcare all' 
y£Fiziale^ che raccompagpava. ch' eglj 11911 jsr^ 
|i^,abbas(aDza cptto ^ n^ abbastanza salato« {1 
soldatp. da cui av^va fveßo quel^^pccone di pa» 
i|e ^ ricevetfe un^ pipct>l|i gratific^^iokie di 4 zec« 
9limi , con quesuparole: ,,egli ^ giußto» amico^ 
ch* ip yi paghi ^ ci6 ehe v' ho preao M yostr» 
pfanif«?). lopUratQsi^Uup pa8$o, egli osserv^ 
lyn lettp d^l d^rinitprip , ^s^iqioandone^ il mate* 
raza^o , per yedcr In che stato si troy^va« Eh 
viyal escUindil sold^o, che persolito dormiya 
ifi quel l^UQ ip dpri)Air^ bene qoesta optte, giac- 
chh Hmpttf^^otp \hß f^Uo 11 |i|io letto« 

{l fs^dtptip dfl QMarti^re, io cui alloggi6 il 
^onarca, era un yecchio venerabile, coo cui 
egli ayeva piA yolte cpnyersato d'una mauiera 
apicheyolf. AIlii sqa partena^a, gU sjgnificd di 
pensare, ^^fgli non^ayeya ' alcuna gra^sii^ da di; 
niaodargU. Egualmente sorpreso che iotenerito 
al yed^ersi preyenuto dal suo SoyraDO^il buon 
yecf^hitf se gl| getta a* suoi piedi cogli occhi 
jrieinpiti di lagriipe. Qpesto Principe,. che aofirU ' 
^empre cpn pepa iio^i sifuile umiliazione din- 
naifziaße, lo spUecito afffltbilin^Qte, chieden* 
dpgli ta cagii)D^ d^i suo .pian};o , neiteiiipp,ch' 
era si beo disposto yefso d| lui. ,,Ho ui^ figlio , 
ripre^ egli allora, che a'^rritrpya al seryizio di 
Yostra Maest^, e Inngo tempp h g\h ch^ egU i 
af^ente, s'io pote^si abbracciarlp ancor unaVolta 
|pria di scepdefe iiell^ tomlra, che giä mi ^i apre 
dinnanzi, paghi appieno sarebbero i miei yoti 
pu questa terp« 11 paterno feryore, con cui 11 
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'Vecehiö' erasi tsprekioi cötaittiasse intimamente 
la beiranima di Giuseppe, Egli Vinformö ilel 
nome dier'iReggimeoto, e del rango disuo figlio. 
Ihtes^y ch^ egii erä Alfiere d'un Reggimentd in 
guai-nigione neila TransilvaDia , e tirato fuori 
di'tas^a un libretW in cm leneva un prömemo- 
riä della buoba cöndotla'de'süoi lifiFiziali, trovo 
ehe il giovine vi era' parti(!l)lärinente locl^to* 
^e inforin6 II veccKio» e'|;ir'di& a cdnösceite la 
^ua piena soddii^iP^ione üe* termioi i pii]r'gra- 
ziösi : 'mettendqgli poi nelle niam uha borsa di 
150 zec'chitii, eccovi gli'di^se, qüalcosa« önde 
equrppared'iin inodo un pd decente vostroflgUo. 
posciache verrä a ritroyarVi'in qüatifä di Capi* 
tano, coUa sperahza/ d^'ulteriöri'' avaDzamenti , 
iBontintikndo in egual modo a ".corrispondervi i 
saoi meriti. * . ' *' . : r- :: 

Nel sortire dai Paesi bassi, egli passd in 
Franda per la seconda rolta» e si trattene a 
Chästelet /dove il Signör Laurent ispettore dei 
eanali di Fiandra e di Piccardia, gUiAostri il 
piano d'un canal iotterraneo , che il Sig. Lau* 
rent 8U0 Zio aveva incotnlDciato per riunVre la 
Schelda colla Somma. L^I^pettore lo coi^dusse 
Sil villaggio di Maghi -^' la jbsse^ dove questo 
Principe' s'imbarcd, e navigd peralcune t>re ^so* ' 
vrä qvLiAsiq canale botterraneo. Egli non Y>oti 
fhr a meno dinon esternare la sua amjnirazione 
al Signor Laurent, con qtteste memorabili pa* 
tbXtiAllotchi io contemplo tavori jirnili^ di* 
venia orgoglioso della qualitä d" mm^! 
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Antädoti sopra lo Czar PictVo il 
grande« 

Pietro prima venne a rägione soprannomi* 
Dato il grande^ avendp egli iotraprese« e fatte 
del!e cose gtandiss.ime,» nissuna delle quali non 
cra peranco entraia neir idea d'alcüno de* suoi 
predecesisoFi. II suo popolo^ pHma di lui, non 
aveva oltre passato le arti primitive iosegnate 
dalla neces^ita. L'influsso dell' abitudioe suU* 
uomo ^ cosi grand« y ü genio si disvillüpa cosl 
difl'3cilmente, e si so£Foca contanta facilitä sqtto 
gli ostacoii, che v' ha via generale molt' appa« 
renza, che tutte le nazioni sieno restate per mu 
gliaja d!anni rozze, ed jncoite, sino a che sienO' 
comparsi degli uomini rassomjglianti allo Czar 
Pietro /pel tempo precisamente , ch' era oppor« 
tuna che compärissero« 

Il casbfece» ch'un giovane Ginevrino, chia* 
mato /<? I(irC s'arritrovava^ a Moscovia presso 
UQ Ambasciadore Danese, verso l'anno 1695« 
Pietro aveva in ällora dieci nov' anni : egli vide 
qUesto Ginevrino, che avea imparato in breye. 
tempo il linguaggio russo, e che parlava quasi 
tutte le altre lingue d'Europa. Le Fort piacque 
molto al Principe, entro a\ suo servizio^ e in% 
corto tempo nell' intiera sua famigliaritä. Quef« 
sti gli fece comprendere^ che si dava una ma- 
niera molto migliore di vivere, e dt regnare^ 
di versa affatto da queUa, che per mala sorteera 
Stabilita da tutti i tempi nel suo vasto Imperio ; 
e senza questo Ginevrino la Russia sarebbe fors« 
tuttodi nella sua antica barbaria« 

Conyeniya es'ser nato con un' animä vera 
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mente grandie, pet äscöltare cöii uü^ eröica 

. cilit^ uno (traniero^ e per darsi tosto ogni pc 

onde spogliarsi de' pregiudiij del tröno, e d' 

8Ua\pätria« Lo Czar coniprese beoissimo, 

gli restaVa da förmar una naziobe, cd ud ] 

^16, nia egii oon vedcva a sc dMotörno vei 

söccorso. Egli coiicepi da quelP istante il 

segDO di sörtire da suoi Stati, e quäl' altro F 

lüeteo anddre all^ aCqüUto del< fUoco Celeste, 4 

dovevä animäre i suol compatriotti. Que 

fttocodiviDO ando egliacercarlödapprimaprei 

gli Olandesi , i quali , Ire secoli inoanzi , era 

»anch' essi sprowisti d^iioä siinile fiaccola. £ 

nön pat^ dar coinpithentd al suo dis^gbo c 

quellä soUecitudine , ch^ egli aVrebbe desia 

Gli bisögnö sostebere tiha guerrii. contro i l'urc! 

o piutiostb cÖDtro i l^artari oet 16$^ ^e üon 

se non dopo avergli vinti, ch' egli sorü da $u 

Stall» per andar egli niedesiinö ad'istruirsi 

tutte le arti, che erano a^sölutaiheble sconc 

ciute ndla Russi^. 11 Despota dell' Impörio 

piA esteso della terra andd a vivere per due i 

cieri alini nel viliaggiö di Sardam, presso Ar 

'filerdam, sottoilnome di 1?ietro Michelof. i 

lo cJbiamava ^coüiUDcmeote Mojsiu -PMer Bn 

Egli si fece inscrivere Del catalogo de* Falegn. 

mi di qucl famoso Villaggio, che fornivade^ V, 

8ceUi a quasi tutta 1' Europa. Egli maneggiai 

l'ascia, ed il compasso come cgoi altro* garz< 

ne^ e quando egli aveva. travagliato nell* Arsi 

nale per (uoga pezza alla costruzione d^' vasceü 

si ritirava, oode stud^are la geometria, e la stc 

riä. Ne' primi tempj, il popolo si attruppav 

attöriK^ di lui« Alcuna volta egli slöntabavd d 
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se gV importUDi d^un toodo alqua&to ruvido. La 
prim^ lingua ch* egli impari fu 1* Olandese^ 
s'applicd in seguito al Tedesco, che parve a lui 
Una lißgua mdlto dolce» eche dappoi ha voluto 
aempre che si parlasse alla suii Corte. 

Nel suo viaggio 9h' egli fcce in appresso pct 
Londra, appr\se bcn anc« un p6 V Inglese; ma 
egli non seppe giatnmai 11 Fraöcese , che Ä divc* 
öuta poscia ia linguadi Pictroburgo, soUorim- 
peratrice Elisahetta, a misura che quei Paese 
s'andö civilizzando. 

La 6ua stalura era gran^e , e la sua fisicno- . 
mia maestosa e fiera , ma talvolta sfiguraU d4 
coavulsloni , che alterayano 1 tratti del suo voU 
to« Si attribuiva quella^ nervosa indispbsizlone 
air effetto d'un veleno, che &i diceva a^ergli da- 
to sua sor^lla Sofia« * Ma il vero veieno eta, . it 
vifio , e l'acqna vite , in cui bene spesso egU 
commetteva degli eccessi, troppo fidaüdosi Del 
suo temperamento robusto. — Egli conversava 
egualmente con un artigiano, e con un Generale , 
d*Armataj ma non giä. come un barbaro, che 
non sa färe distinzione yeruna tra gli uomini , 
ne come un Principe popolare, che vuoi piacere 
ad ognuno ; ma come un uomo , che desidera 
d'isthiirsi« — Si dice che i Legislator! ed i Re^ 
non devon punto abbandonarsi alla collera ; ma 
per mala sorte, non ve n'ebbe forse mal, che 
fosse piu coUerico ni piü inesorabile di Pietro 
il Grande. Questo difetto.in un Re non e giä 
di quelli, che si riparino coafessandolij ma in- 
fine egli ne conveniva» e disse pure ad un Ma- 
gistraW/d^Ollanda nel suo secondo viaggio: 1« 
ho rl/brmato la mi<» JÜuxhnt ^ # /loii ho potuto 
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riformare rhe st'ffsso, Egli h pertanto Verö- 
le crudeltä , che si vonoo rimproyerargli , e 
gili in uso neltä Corte di Mosca. cöme in q\ 
di Maroco. Noo era giä straordinario di v 
UDO Czar applicare colla sua reggia mano c 
sferzate coo un nervo di bue sulle DUde S{ 
d'un prinio UfFiziale della Corona, od'una D 
della Corte per aver itiancato al ;loro fier\ 
sendo ubbriacbi, oppur di far prova della 
sciabia , facendo saltare io aria Ja testa d'uc 
linquente. Pietro aveva ritenute alcune di qü 
Cef emome dei suo Paese. Le Fort ebbe qua 
volta sopra di iui bastevole ^utorilä d'arrest 
sul puoto ch' egli era per colpire» ma egli 
ebbe giä seuipre Lc Fort pressq di se, 

11 süo viaggio in'OläDda, e sopra tuiti 
suo gusto pelie arti, che s^andara qgnora 
svilluppando , ammaosaroDb aicun pocQ la U 
cia de' suoi costumi : imj^eroch^ egli e un pr; 
l'eggio proprio alle arti di rendet gli uomini 
,umapi* Egli andava bene spessd a prender 
sua colazione da un Geografo, col quäle s^oc 
päva a far delle carte di Marina^ Egli fasse 
delle giornate intiere presso il celebre Rnüch 
che trqvo il primol'arte di far pe^ väsi.delcoi 
quelle si belle injezioni, che hanoo perfezioo; 
l'Aoatomia, e diipinuito il suo ributtante« Que 
Principe si dsLva egli medesiifio, air etä di v 
tidue anni , V educazione ch^ ui^ artigiano OL 
dese avrebbe dato ad uii figlio, in cui ave 
trovato del genio« e qüesta specie d^educaziG 
era giä tnolto superiorea quella, che akuoe l 
gnante della Russia aveva mai ticevata. Ne 
stesao tempo egli mandava de' giovaai Mos( 
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viti ü vlaggiare ia tutti i Paesi i f\\i colli dell* 
Europa, onde raccoglier conos/:enze, ed istrüksi 
in ogni diramazione di letteratura, di filos^fia) 
e d'arti liberal]. Questi priroi teotativ} non fu» 
rond giä felici« I Duovi discepoli Don immita*,' 
vano punto al löro maestro. Ve n'ebbe persia 
UDO-, che essendo stato maodato a Veoezia) noh _, 
, sortl giammai dalla sua camera. p^r noo av^eir 
da rimproverarsi d'aver veduto altro Paescclie 
la Riüssia. Quest' orrore pegli esteri paesi era ' 
ispirato loro dai Preti moscoviti, i quali preten« 
devano, che fosse un delittp orribile per uii Cti- 
stiano di viaggiare, pella ragione, che üel vec 
chio TestämeotQ era stato proibito agil abitanti. 
di Palestina dl prender i costumi dei loro Vlcioi 
piü di essi ricchi , ed istrutti« -^ Nel 1693 egli 
passo da An^sterdam in Ingfailterra, non giä pii\' , 
in qualitÄ di marangone di Vasceili , e neppur 
in quella di Sovrano, ma sotto il nome d'un Bor 
Jardo Russo , che viaggiata per isti^uirsL Egli 
* ha veduto ogni cdsa, persino la Comedia ingle- 
se, delLa quäle p er ö egli non comprendeva nulla* 
11 Re Guglielmo gli aveva fatto preparare 
/una casa assai splendida; quest' eta moho per. 
Londra, dove i. palaggi non erano jpunto coinuni 
in queir immensa citta, e dove non si ved^ean' 
giiairi, che delle case basse, senza corte, e setiza 
giardino, cön delle pkciole porte simili a quelle 
delle nostre botteghe. Lo Czartrovd'la sua casa , 
troppo bella], ando ad abitare nel quartiere de* 
Marina], per essere piü a portata di perfezionarsi . 
iiella Marina. Egli si vestiva ben anche di so- 
vedti da marinajo, e si serviva di quell* incognito 
per impegnare un naggior nunaero di^dnteal 
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8U0 servizio. ~ Una yolu egli si trovd ttiai 

a Londra di deuaro: de' liiercaoti renüero 

V offrirgli cenio tnila scudi {ier aver il permess 

poter iDtro4iurre de) lor tabacco nella Rui 

Era quella uoa grao novita {per quelle! regi( 

,c^ la religio oe istessä i<ri si trovava interess 

II Patfiarca avevascontunicato. chiunqae av 

ardito fumair del tabacco, perche i Turchi 1 

neniici avean ia uso di fumare , ed il Clero 

guardava come unode' suoi primarj diritti qu 

d'impedire alla N^zian Russa di fumare. 

(^zar prese i cento mila 8cudi, e incaric'oss: 

far f Ulnare persinö il Clero medesimo. £gli 

"^dava preparaodo loro deileinaovazioDibemi: 

giori! • . • 

• Dppo aver veduto Vieona^ egli doyeta j 
tare a Veneziia, €d io' seguito ä Roma :,ina: < 
fu obbligato di ritornar sollecitamciite a Mos 
alla nuova d'iinaguerra civile, occasionata d^ 
8ua asfieoza, e dal permesso di fumare* 
Streßzzi» milizia antica degli Czar, sjmih 
,qudlä de' .Gianiiizzari, ed egualmeote Qedizic 
■t indisciplinata , meno cpraggiosa, e noo ü 
barbara, yenoe eccitata alla rivolta da alc 
Abbati, e Moocici , parte Greci , e parte Rui 
eile andaVanp sclamando , quanto Dio era i 
lato net'yedere, che si fucnava tabacco in A 
scovia, e Xu messo lo stato io combustione < 
questa graode querela« Äl suo arrivo egli riu 
a sedace ben presto quei torbidi sediziosi. 

La guerra ch' egli* iutraprcse coiitro Ca 
XII. per ricuperare^le provincie, che gli Sved 
avevano CQuquistate altre volte dai Ritssi, c 
gr impedl pumo, per quauto iqfeilce elVasa 
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fösiie in s^Ile jpritae, di coiitinuarele sue riforme 
iiello Stato, e nella Chiesa« 

Ptt avere un maggior nutnero di sudditi^ 

VöUiB aver meno frati, ed ordiii6, che nessuoo 

d^ allora in fpoi non po^ess^ piü entraTe in un 

convento, che pasftati i /^ijbquant' aoni:,il che 

fii singoIaiRieiite c£Ficace a dimjnuirhe d^ assui 

il numerot Ma dop4i di lui quella zizzania, che 

^'era sforzato di estirpare, ripulluld di bei nuo^ 

vOj in eonseguenzax^deila debolezza^ che sento- 

no tütti i Religiös! di voler aumentarne il lor 

mimero , p di quell' altra che hanna i governi 

di soffrirli. .«— Egii emaii6 pe^ altrp delle leggi 

tnölto s^gge pei miDistri delle chiese , e pella 

jriforma dei loro costumi , ancorch^ i suoi pre* 

prj £o6sero di itiolto sregolati« t» Prima dflüi 

le'donne vivevano jiempre separate dagli üomir 

ni , era inaudito, ch' un marito avesse mai ye* 

duta la gioVane prioia di sposarla* £gli non 

faceva conoscenza scco lei, che nella Chiesa* 

Tra i regali nuziali v* entrava pure un grosso fa^ 

scio di verghe, che il futuro mandava alla sua 

futura,.opde avvertirla, che alla primä occa* 

sione si dövea tener preparata ad' uaa picciota 

coreeoioA märitale« 1 triariti stessi poteTano ßtn* 

mazzaie impuQemente le loro donne »^ e si sot* 

tertarano Tiv-e quelle , che avessero osato usur« 

pare u% simile diritto sovra i loro mariti« -^ 

Pietro aboli il fäscio. di verghe^ e prOibl ai ma^ 

tili ili ammazzare in äy^vehire 1^ loro nioglj , e^ 

affine di render i naatritnonj meno infelici,.^ 

meglio {assoniti , egli introdusse il. costume di 

far maogiare |gli uominr con esse » e di prefen- 

tar i pretendenti-aUe figlie prima della jcelebrair 

/Sa, -; ' \ 
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tiope dei viücoio DUiialc: m üda parola egii 

'. stabil! , e fece nähere tutto qüello, che contr^- 

buir poteva arender pid bella e piü gfata la so- 

cietlk^ ^ Uo oggetto di grandi scootenti e bisbi« 

gl], sl fu beti anche quello di voler id^egnare 

ad una co^l vasta Nazione a restirsi alia foggia 

tedesca , e a inaneggiare spietatamente il rasQja 

contro le loiro barbe. Si perveone al propo^tosi 

. interito, piaotando alle porte'delle ciuk de'Sar* 

*ti» e de* Barbieri, gli uni tagliavano i vestiti • 

a tsoloro che eütravano, e gli altri assalivano col 

fasoje io mano le bärbe« Gli ostinati pagavano 

quaranta soldi della,nofttra mooeta« -In breve 

'8i cominciö a preferire di perder la barba, piut« 

tostp che.il sno denaro. 

Fraxnmezxo a queste dforme grandi, e pi« 
^ cole, che facevabo, lo spassatempo dello Gzar, 
' e alla guerrä terribile che 1' occupara a^sidua- 
^ mente cöntro Carlo XII» egii gettd i fondamenti 
della grandiosa Cittä, e del Porto di Pietrobür- 
^ go, sei 1704, in^meszo a paludi, do¥e prima 
Don esisteva neppure una misera capaima* Pietro 
travaglio colle sue mani nella fabrica della pri- 
ma casa : nuUa seppe ributtarlo« Fece sforzare 
de' lavoratori a venire alta spiaggta del Mar 
Baltico, dalle frontiere di Astraoan, e dalle irive 
del Mar nero , e del Mar Caspio. Piü di Centa 
inila uomini son periti sotto il peso della fatica , 
del; bisogno,. e delle malatie,, ma infine esiste 
ora la Cittä maestosa. 

Quaodb egli ebbe creata'la suä na2ione^ 
egli credette , che gli era ben permesso di ßod* 
disfare al sno gusto sposando la sua favprita ^ 
e una favorita, che meritava d'es^ersuamoglje. 
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Egii fece qujesto matrimoDio pubblicamaiite nell^ 
anno 171:^^ Questa celebre doana^Cätterina nata 
Bei villaggio ^i RiDgeu^neU* E^tonia, allevata 
orfanella per catitk da un Vicario, maritata toa 
un soldatp di LivonU, presa da una banda di 
aoltkiti due giorni depo questo suo primof ma- 
trimooio , era p^ssata «dal serviz\o dei Geberali 
Sauer e Söheremetow a quello di Menzicow gar^ 
ZOO pasticciere, che divenne Principe, e il prU 
mo personaggio äe(P Imperio t infioe ella fu spo- 
SAta da Pietro il Grande, e diveputa in segu^to 
Imperadrice Sovrana» dopo la morte dello C'zar^ 
e degna in fatti di efisetlo. Ella addolci molto 
1 costumi di stto marito, e calvö una^ maggiore 
quantita di schiene dalbaatooe, e di teste dalla . 
scimitära, che non avey;a fatto il Generale le 
Fprf^ Ella fii amaia, h riverita. Un Barolie 
Tedesco non avria certo sposata CatteriQäi ma 
Pietro [il Grande non era d'avyjso, che presse 
di lui il merito avesse di bisogno di trenta due 
quarti« I Sovrani pensano volontieri , che noq 
•$i dia aUra grandezza , fUori di quf IIa«, che dan- 
no egiino stessi » e che tu^to h eguale dinanzi 
ad eisd.- Certo egIi si e bene, che la nascita non 
produce punto maggior differenaui fia un asinelA 
lo,'il di cui padre portaya de} letame, efra.iin 
altro, iL padre del quäle portava delle. reliquie. 
L*educazione fa la gran differenza, 1 taltnti la 
rendono prodigio^a, ma ancora piü la fortuna. 
Lo CzarowU Alexis figlio dello Czar» che a quel(Or 
dicesi, spotö come il padre una schiava/ e ab- 
bandopd secretamente la Moscoyia, non ebbe 
sciagüratamente \6 stesso buon esito'iii queftte 
due inffraprese« N'e costd la vita al figlio per 
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' nver immitato qial ä pTOpoaite suo padre; qtie- 

8to fu<»uoo dei pid terribili esempi di säveritk , 

ch* abbia mai dato un Principe rma iciö die 

^ «v^ha di ben onorevole pelli^ mempria ^deU^Im-- 

j^eradrice Catterina ^ si & di noo airer avuta parte 

yeruna 'alla disgrazia di ques^lo' Principe , i^ito 

4' an altro Utto, e che non ainava n|iUa di cid 

'^he amava suo p^dre. Non si accus^ Bep^ure 

lÖatterina d' avcr agito yerso di lui, da matrigna 

, poco amorosa. II gran deliuo dell« infelice Ale. 

|ds fu queilo di csser troppo Rasso,. di dfisap- 

provare tutto ciö cbe suo padre faceva di gfan- 

de, e d'^ijaimortale pella sua Naztone. Sentendo 

questi un giotno de' Moscoidti; che si lameuta- 

yano de* travagli insoffribili, che doveaito soste^ 

nere nella fabbrica di Pietroburgo. ,,CoosoIa- 

teVi, gli diss^, questa Cittii non durera certo 

lungo tempo/^ Lorchi bisognava, ch\ ^gli se- 

guisse sno padre in que' viaggi di cinque in sei 

centoleghe^ che lo Czar intraprendeva sovente, 

il Principe fingeva d' esser malato , e si purgava 

violenteihente in grazia della |nalatti£^ ch' egii 

Hon aveva ; tante medicine, congiunte alla molta 

^cq^a vita\ alteraronö la sua salute , ed il si|ai 

fpirito* Egli aveya avnto dapprima del geqio 

per iatruirsi, sapeva la' Geomstha , la Storia, 

ßvtva appresso 11 Tedesco*, ina la guerra ei nö^ 

y amaya punto , sicch& nrostr^ sempre della ri- 

pngnanza ad appirenderla ^ ed h cid cli<^ suo pa^ 

^rc gli rimproTeraya il pid soyenti« *Se gli ayeva 

, data in isfposa la Principessa.di W^ffenbäitel , 

$orella deir Imperatrice moglie di Carlo VI nel 

1711; Qfiesto Imen^o Wn^ atato felice. Si 

' Bre^^de, clte. la Frincipessa morisse di trist^av* 
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lea» e teonlentoj^se mai queste passioni 'son ca^ 
p^i di dar la mprte, < ckp in segujto lo Czä» 
rowiez sposHsnejtk segteio A^rosioa giovine di 
Filandta, grahde» ben complessa, e di uo 4alce 
carattere. \ . 

* I dispiaceri fra it p^dre e' I figUo diyebiva« 
no ogni giorno pid serj, talcb^ ii) fioe ^etro mi* 
oaccid ii Principe di.volec diserediparlo , ed il 
Principe gli rispose , cbe- »i sarebbe falto frate. 

Lo Czar nel ifij rioöv^ i suoi viaggi per 
polhica , e per curiositäs egii aodd per ulUmo 
in Francia« Se suo figlio avesse . voluto irivoi* ' 
tarsi» e se ia effetto avesse ayutOLluogo un par- 
'%Ttq ia suö.favore, quell o «a^iebbe stato ilteinpQ. 
di" dichiararsi^ ma iovecc di restaje iq Russia, 
je di farsi de^ partig^aoi , anch' egli si mise a 
viaggiare, ed ebbe noo picciola difficolt^ di met- 
1j!er in^ieme alcnni mila zeccfainji'che avera se- ^ 
jgretamente tolti ad imprestito. Egli sl gettp 
fra le braceia delP Imperator Carlo VI cognato 
della $ua defunta (Pbosorle» §i teone per qualcAe 
tempo in Vienoa nej piü stretto ipcognito, qujnr < 
di se lo iece passare a Napoli , dpv* egli si trat- 
tent|^ quasi uo anno, JS^nza cjie , nk lo Crar, 
ne alcuno io Russia avesse mai poluto scoprirc 
il laogo del sup ritiro. 

Mentre che il figlio se ue'stava cos| occulto, 
U padre -soggipmava in Parigi, dov^ egli, come^ 
kltrpve;, 81 vide non w\o accoUo« coi piaggiori 
rispetti, ma insieme cqu uaa Sorte di galanteria, 
phe non poteya ntrovar^. se noo ch$ io Fraqcia. 
S* egli andava a vedere wß. qualofeie nuuiifattttra, 
fi ehe i|n lavoro attiraese pj|ü d*un altro i suoi 
ocicfii, ^indüpani cl ßt Iq veitvsk pceseotfir diji- 
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nanzi. Egli aodo un giorop a Petftbö^g dal 

«ignor Dupa dMiftin, e la primä cosa, ch*egli 

ci Vidd » fu il 8UO ritratto' ia grande» coUa sttik* 

abito ob' «gli portai[ä iik quel gidrno. Quandy> 

egli aodo ^ vedere la ze^ca vtMüe delle medaglie, 

se fie coniaiODO fü preseoza sua d'ogni specie , 

«ad uüä ad uoa veuivano a lui pttsentate« In . 

fine se ne coni6 una, che si lascid a bella posta 

cadere dioaozi a suoi pi'edi, e iraccorla ^a lui 

:inede«itiio« £gli viVsi vide iaciso con artifizio 

perfettimmo , e vi .lesae riscriziooe* Pietro il 

Grande 4 11 rovescio era una Fama ^"^ e l* esergö : 

Jfires acquirit eunda. Ailegoria egualmeate giu« 

8t^» che Qporevole per un PriDci|)e, cHe accre- 

soeva 19 efiPetto il suo merito co' suoi viaggj. 

Vedeodo il Mausoleo del Cärdinale di- Ri- 
chelieu e la stataa di questo Ministro » opera 
degna del Soggetto *cbe rappresenta , lo^ Czar la- 
. sci6 trasparir uno de' suoi trasporti, e disse uoa 
di quelle cose^ che non possono dcrivare se uqu 
da coloro« che sop nati'per esser grandi uomini. 
.Egli. saU sulla tomba, ed abbraccid 1b statua: 
Gran Minlstro esclamö egli, che nön sei tu nato 
al mio tempo / io ti dar ei la metä del mio Imp9» 
. rio y perchi m^ insegnasti a regnare sulP altra» 
Una persona, che avea meno entusiasmo di Fie- 
tro, avendosi fatta spiegar quelle 'parole pronun- 
ziate in lingua Russa , rispose : j' egli ne avtsse 
iabdieata la ^ metä , ncn avria certarnenie tenuta 
V altra hingo tempo. 

tf*Imperadore/dopO averpercörsa la Fran- 
c\9k'^-Aw^ ognS €0621 dtspone i costumi alla dol« 
cezza^ e air indulg^nsa; fi ritoriio alla patria^ 
« vi ripr^se la sua sev'eritä. Egli aveva indottb 
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ioüne suo figlio a ritornar da Napali-a- Pietro. 
burgö: ^Uesto giovine Prlocip^, fu qpindt coa« 
doito a Mosca dinn)irzi asuo Padre, che comin* 
cid a privarlo della successione al treno., e gli. 
fece segnare un atto solenne di rinunzia. In con* 
sidfixazione di quest* att^o, ii;padre promise/suo 
figlio xii lasclargli la vita. 

Non era per altro inverosimile, che un co- 
tal atto potesse venir un giorno annullatö; Lo 
Czar per coocigLiargli thaggior vigore, dim^n^- 
cando ch' egii era padre^.e ricordandosi ßolo, 
ch^ egli era il fdndatore d'un Imperio, che sua 
figlio avrta potuto respingere nell' antica barb'a« 
ria, f'e render pv^.^li^o i^ processo di quel Prin- 
cipe sfvrtunato, in cui era icioUre gravato d' al- 
' cune reticenze nella confessione , che si aveva 
da lui richiesta. 

Si convocarono de' Vescovi, degli Abbati, 
e dei Profe.ssori , i quali trovarono neu' anticd^ 
Testamento, che quelli ^ che malediscono il loro 
padre , o la loro madre , deggion essere posti a 
'mortc« .Alexis non aveva per la rerit^ niale* 
detto mai suo Padre , egli aveva viaggiato ften* 
.za il permcsso paterno^ e aveva scritto ddle 
lettere a fubi amici, pelle quali dava ad inten- 
dere soltanto , che un giorno la Russia si ricor* 
derebbe di lui« Nulla ostante di cento e venti 
quattro Giudici secolari , che gli vennero dati^ 
non se ne tfovo neppur uno, che non decidesse 
la sua mortCf e quelli, che non sapevano scri- , 
vere, fecero segnar gli aitri per loro. Si ha detto 
in Europa, e siha ben anco ripetutamente stam« 
pato, chu lo^Czar si aveva fatto tradnrre ^allo 
Spagnuolo in lingua Ruasa U processo crinodnale 



Digitized by 



Google . 



'J 



Ai Don Carlos; di qu^l Principe iofeUce, cbe 
FUippo i/^v^eir,a Tatio richiuaere io uoa,prigi6- 
pc, doVe mori quäl' ßrede d'Upa gran Monar* 
chia: ma^Don v' ebbe giammai "processo alcuao» 
contro Dort Carlos ^ 9 giammai. oon si e saptUa 
4a maniera, sia violeota, sia natural^^^ onde^quel 
Principe* perdet^te la vita. Pietro il piü despo- 
tioo fra i Regnanti» non aveva bisogoo d'esempj. 
Quelle che e certo , si ^ ^ t\\.^ suo figlio morl ne} 
proprio leUo il giorno susseguente ^ X)ecreto , 
^e che 16 Czar ayeva a Mosca una delle piu belle - 
Spe;2iierie deli* Europa. Nuljadimeno ^glle.pur 
anche prdbabile^ che il JPriacipe Alexis^ PErede 
della piu vasta Monarchia del Mondo, cand^Ov 
nato con universale unanimita aai sudditi di suo 
Fadre , abbia potuto mdrire c^alla rivolüzione , 
c\^ fece in tuUo il suo esse^re Una sentenza; cosi 
terribile, e slraordinaria» U Padre andd a vc^ 
der s^o figlid spirante» e si dice,^ ch' egli abbi^ 
vcrsatro delle~" lagrime. Ma con ^tutto le sue la- 
grime, leriiOte si viderb coperte delle rotte mem« 
)>ra degli amici di suo figlio. Egli feee troncar 
latesta al suo proprio Cognato Lapuohin^ fra* * 
teilo di sua niogLie Ottokesa 'Lapuchin^ ch* egli • 
aveva ripudiata , e Zio dcU- infeltp^ Alexis. II 
X])onfessore di que^tQ Principe, ebde anch' esso 
tagliata la testa« Se lä Moscovia^ istata civiliz* 
zata, non si pu6 negare, che, iina tale ci^^- 
^a:flone nön le abbia costat» caro« 

II resiQ della yita dello Csar venne percorsa^ 
liella contiAuazione de' suoi yasti disegni , deHe 
sue fatiche , e delle sue ipprese -, c^e isembra* 
.yano^$piare Peccesi^o delle sue setrerita, foVs^ 
fpca Qecisssarie« Egli tf ueya soyeQti de^ füsoörsi 
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alla 'sua Corte e al suo Cojj'siglio. In una dl 
queste Artringhe «gli dice loro, cVieg^i aveirä 
sagriiica);ö suo figlio al bene dello stato. 

' Dopo la pace gloriosa , ch'egli iafiiie con- 
chiuse icoUa Svezia oelP.aiiDö 17^21» nella quäle 
gli fu ceduta la Livonia, l'(Sstoiiia , riogermar 
i|ia, la mtik deila Carelia, gli Stati della'Ruw 
^^sia» ^i conferiroDO il ooulf di Gcande» di Pa« 
dre della Patria, e ^* Imperadorei Questi erano" 
prappresentati dal Senato » che gli diede solenne« 
mente questi titoli, in presenza del Cont^ di 
fünski Ministro dell' Impel^atore di Germania / 
0el Signore di Campredon , laviato della Fjran» 
cia , degli Ambasciadori di Prussia , c; di Olan- 
d«. Pdco a poco i Principi deU* Europa si sono 
anch' essi accostumati a dare ai Sovrani della 
.Kussia questo titolo d'Imperadore, ma questa 
«lignitä non impedl puncto« che gli Ambasciatpri 
.di Francia non avessero la manp .sovra quellt 
^i Russia*' ' 
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^ie 6tci(ianif(&e fS^tiptt. 



^unbett ber ^nfcl @tci({en ' kernet jtert / unb leßteit 
bafer6({ auf eine fo au^^eUilfene Strt/ M iU &i' 
Killann, tctlä^'t bit SDrangfaft , bie fle i^ntit on« 
t^ateti, nft^t mc^r ertrageti tonnUn, WlitUl fttc^ 
Un, ftc^ {11 rächen» Siner unter i^nen^ fRQ^mentf 
S)roctba bon 6a(erno/ toat h\ix^' i|re ®enpa(ft^ä^ 
tigleiten fo aufgebracht^ bag er aRen ^ranjpfeit ^ 
bte in 6iciUen «Jaren ^ ben Untergang fc^wur. Um 
.feinen Snpecf ju erreichen, jog er dne itutte an , 
unb bur^rei^ee a{fo berf^beebie Qatut Snfel/tioSee 
feinen Sanbtfleuten ble ^eglerbe ein, f!^ )u rSc^en, 
unb teigte ij^nen ju gleicher Seit bie.^ittel Hin au; 



©fe ficiHanifcfte 9Jefp/r, 
ffc^ etnoaä 6emet({etn / 

bag 3<J&rr>unBert , 

ble ^nftl eumtn, 

auf eine auggela|fene'9(rt/ 

bie ^iciltaner, 

eriragen ^ 

bie ©rangfafe^ ' 

ötttjun, 

«Rff fei fielen. 



II vespro Siciliano. 
impadronirsi dl qualche 

cosa. 
il secölo. 
r Isola di Sicilia* 
d'una maniera rilasci^t^. 
i SicUianu 
söpportare. 
gli oUraggt. 
vrsare« , 

cercare i taezzi^ i modi* 
Veadicarsi« 
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bitter unter i^ntn^ - 
avfatbtaüjtf 

bttUnWdMg, 

eine Sntu aujic^eii/ , 
burä>relfen / 
t>crllelbet ^ J 
cinfregen, 
t>ti ianb^Utxtt f 

«njelgen ; 

i». dieic^cr S^U, 



uiM> tra.di es&i« • 

nominato. - . r ' 

iiiDaspt-ito. 

le prepotenze« < 

giurare« 

Ja perdita* 

arrivare allo scopo de^ 

suoi disegDK 
rivestirsi di ttna tunica. ^ 
percorrere« ' 
travcstito.. 
iapirarCj iospirare» 
* jcbmpatriotti.} 
il desiderid, il desio« 
indieare. 

nei raedesimo tempo» 
il mezzo $ il modo« 



% C t t f t % U n Q. 

Wian tcai a^mtngefommeaV . bag btn Itxftpün 
S^^Mai'Ui ^a^xi 128^, toann man bie Sefper« 
j|(o(fe löiiten würbe/ jeber ^^auätvire^ benlenigen 
Golbaleii/ beriep i$m tm Quartier läge/^ ttmMn« 
gfn ToKte« £)ieS aefcda^ mit eifier feieren ttBut^ 
unb ©rattfamteUy bag binnen {tvep 6tunben fafl 
^DeSrantofm ottC^gerottet Würben« iDrcp bi^ bief« 
^^^unbert/ biefic^ tn ;baä fefie 6(((o0 ©perlin^ud 
seflilcbtet Idteen^ tvorben. fo eng eingefc^loffen^ 
baf (!e ^ungerd (ierben mugUn« ~ iDiefe €rmpr^ 
bung ber Sranjofen nennt man bie ßciüantf^e Keffer. 



U^fiiereinfommen ^ 
ber^nt^epte OftertQd^ 

ble Sßtfpet^leäc läntin, 
ber ^u^volxt^, 
tinibringen / 



^onvenire. 

l^ seconda fe^ta di Pas* 

qua* 
suonare il Vespro/ 
il padrone di casa« 
trucidare, massacrarr« 
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eltt ^ottmt^ 

H einem im 'ünaHüx lU^ 

den^ . . 
«efcöe^e«/ 

>ie eraufamfeir/ 

Lionel!/ 

eine @iunbe/ 

ott^romuf 

({(() flöd^tett/ ffc^ tum, 

to enge eingefc^Ioffen wt^t 

freu / 
«^utiger^ (}ir6eit^ ^ 



ua soldato* ,> 

essere inquartieratapre^ 

80 qualcuQO. 
seguire « accadere^ suc« 

cedere« 
il furore* 
la crudeltä. 
nello spazio dl. 
UD^ ora« ' 

esierminare, stetniiaarc. 
Salvarsi, rifugiarsi. 
essere rinchiuso si »tret* 

tamente. 
tnorir di fame« 
il massacro» ^ 



%nttbottn 

öon 3ofepJ fcem Sn^eptert. 

2>a tiefet aRonarti^ auf feirteil Sleifett auf einet 
^e^iiation angetommenn^at , e(^e man t^n ern^ar^ 
ivattete^ >am et feine ^fette« 2>et ^ofimeifUr/ 
(et ij^ir nicbe fonnte/ tet(^ i(>n {a iparten. 3c^ (la« 
(e,. faflte et^ aüi meine f)fette fortgefdSfiefe ^ um 
meine SS^etKvanMen unb Steunbe {u bohlen/ mX^t 
btx Saufe eine< Gof^ne^, tcnmlt meine Stau ge« 
fietn nteterfani/ bepwo^tien foDen* S>er @raf ^on 
Sa(fenf{eln O pbot^ frc() taf Xinb auä bct.3:attfe' 
}tt lieben* S>et ^oflmeifiet tab feine CinwlSiguni)* 
S>H ^anbfund ging t^ot ftc^. 2>et $farm fragte 
na<6 bem Sla^men be^ SE^jtfpdt^en* — 3lofepb- *** 
IDea aiabmen bet S^^mlUe? — SBie? !3ofepJ^ i({ 
genug. -- StOetn •. . SBobtan^ Sofepb bet 
^wei^te^ — Unb bie SBiftben? «^ Slömifc^et 
hälfet. *— — . 



iL*) Hnteii bicfem tRdbmett rirtiee bamabU ber Satfei. 
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' Act. $f4mt ;Uftb oOe SCtitteifetribeii <tSla<ffii, 
jlfierii, ttnft Der $ofimei|{(t flnft |tt feinen ^güffe»^ 
^ ©er Äflifer %a%u btefe .gomltU fe|r ftefcfienft/- 
tmb für f^in^Q ^^l^^CR gefergf 4 



^ine Slnecttfe^ unbefänn^ 
tegjact?rfd)e/ 

fiuf fernen Sleffen / 
unrommcn, 
cfiie SJ>«fliirton^ 

t^t man i^it ernoa^teie / 

finden, 
taö 5Pf€r5 ^ 
Der Spoftnief lief/ 
ber i^ nttbe tonnte >. 

toaxtm, 
fortfc^^lcfen. 
iXtt ju &e{>len/ 
ble SJeriianttf n/ 
bef wohnen, . 
bie £anfe ^ 
ber'©oM# 

nieberlemmett/ 

sefiern, 

pc^ erbleit^en, 

ein Atnb a\xi ber ^aufe 

6eben,^ 
feine Stnnoiafsung geben, 
bte ^iinblund ging borjicl)^ 

ber ?Jfarrer, 
nac^^^erwaö fragen/ 

ber S?a|im^# 



jüa anedcloto« 

il Monarca, il Sövran6«. 
ne* suoi viaggi 
arrivare, giungere; 
vna postazione, uxuipo» 

8ta. . . 
piü prciato di quello chd 

§elo attendeva« 
iroVarc, . ^ 

il cavalio. ^ 

il maestTo di posta« 
cli9 noa lo conoS(:eya^ 

Qon coDoscendolo« 
pr^garti supplicare« 
aspattare* 
mandar via« 
p«r prendere, 
i pareqti. 
assister«. 
il baUesimü« 
il ligliol , - ^ 

eoD cui« 

pariorirc , dar alla luce. 
jerk 

offerirsi« 
tenere Qn bambino al 

battesimo». 
accoDseotire^ 
$1 fece la cerimonia , |a 

cerimooia ^bbe luogo«; ' 
il' Pajrroco , il Curato, 
dimandare , domandare 

qualche cosa« 
il nom«. 
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»er taxifpü^t, 

bUWinxbt, btt (i^xmtiUl, 

rtmlfcl^er Jtatfir/ 

ein ^ttiwefetiort^ 

ftWajfen^ 

llmrn, 

ffnfen, 

t>tt gug , 

fc^r bt{ilt)tnUn , 

für einen fprgeR/ 



il patrigDa. \ * 

il casatQ quellodellafa* 

miglia. 
ebbeme, 

la digr^irä , e titolp* 
Imperädor Romano, 
un «assisteDte. 
impallidire« ^ 

tremare« 

cadere. . / 

il piede. 

far de' gran t^gali. ' 
aver cura di qualchedt- 

' DO. 

il figliozzo. I 



Sl(« 3of^§ *^^ SweDte in einer ixant^fditn 
@UH t>or feiner Steifeiesieitung cnsefemmin war, 
froste \^n bU 3Siref)inn , welct)e eine fe^r sifdbvoif 
^iflcSrau wüt , ob er i^on bem Sefolge t>e^\Kai' 
ferä npäre. fSiiln, antwoteere en' Suri|.|erna4) 
fom fte tvieber/ ba er fic^ xafixu, unb UasU V)n, 
0^ er eine^ebienuns bei bem X^ifer ^ätu. ^a, 
fagjteer,^ liixafixU i^rr nianc^mo^l. 



f ine fränjöftffbe ©t<ibe# 
Dor feiner fteifebeslettung. 

bie SBire^inn; 
> eine fe^r aefcftwaiid« ^tau, 
ba« ©cfolge^ 
fnrij ^erna^, 
Um fie ivieber^ ba er 
rafirre^ 

tine Sebientfns/ 



luna cixtk della Francia. 
I prima del s^xo equipag^ 

gio. 
l'osussa, la locandiera, 
UQä dojQDa ciarliera. 
il seguito, • 

poco döpo '— di li a poco 
ella^ ripasso di duovo 
mentre ch* egli'si fa* 
ceva la barba« "" 
un inipiego« * 

qualche voUa« 
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S^oir^ru^n^^ bem ^»ttfttn/ 



^- £)Ufer J(9ntd ülAuUbv tie Ainber> tt|tb tt* 

laiiBtc / baf • Me 6i>f^tU beä Sronprlnten ftttt gin^ 
^ritt'bcp i^m^atten» S)a er etoit in feinem Kabinett 
fA«ie6, fpiette ber Üttitt biefei fxltutn mU ei» 
fiem llebhbaa itm tbn b^^ttm. 2>er J^aK fte( auf 
Dtti .$if4i be^^önifltf./ tvefc^er tbti ha^ttt/ bem 
^n^e juivarf, unb fortfc^tteb« S>er fleine f)rlo| 
fe^te oticb frtn 6piel fort, uilb btr S^aff fiel.nocb» 
tnabtf auf ben. ©c^jreibtifdb« 2>^r Ai$nig toatf ibn 
4viebi( ive0/ unb fab ben ^rinjen 'eroffbafe an* 
2>er^ fUine Spieler «erfpracb, baß e^ (ticbt mebt 
. ficf(fiibtn foSfe« Snbti<b #ci jum briteen äRa^I ber 
%a{I auf beti £if(b, Itnb fogar auf bai Rapier, 
tjiooratif ber ^ÜtiiQ ft^ritb. -S^ierauf na^m ^riebttcb 
r tcn äBaa,' tinb iiecfte t^n iri feint Safc^ew 



§rJebricb ber dwttfU, 

itfyc lieben , ' 

frlanben^ 

öer Äionprin^ , 

flHi Bt^ttltt bep t^m ^f- 

'een> 
bü er eind fcbrfeb^ 
bae Xabintt , 
ter öleeße , 
tnie einem ^eberbaK, 

oiifv . 
ber Jifcb', 
jun(>erfen , 
forffc()tei.ben ^ ' 
fein 6piel forffe^eu , 



Federico &e€ondo. 

ämar moUo. 

perrnettere. 

il Principe ereditario.' - 

entrassero da lui inqua- 

luoque ora« 
Utk gioroo clie scriveva* 
il gabioetto. 
il maggiore. 
coQ un voiantioo« 
a iui d'irudrno.. 
cadere — cascarc« 
sopra« 

la tavola — il tavoUno: 
gettare indosso, 
coqtinuarci a scrivere.. 
«proseguir^ H suogiuoco. 

F 
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teleber wegwerfen, 
^rnft^afr anfe^en / 

ter e»>{eler, / ^ 

^tn foÖCe^ 
en'Mfd^/ 

jum Drtteen Sttd^l^ 
worauf, 
llerouf/ 
k fel«e J<ifc6« (lecfen. 



di naovo~dibel0uOTO« 
iltavolinoda scrjvere— - 

la scriraoia« 
rigettare. ' 
guardare d' un aria s«« 

Vera» . 
il giupcatorr* 
promettere. a 

che ciö upn'suCcedereb* 

be piiL ^ 
finalmeiue, 
per la terza volta* 
sulla qüale. 
quiodi« V 

tnettere Bella sua sac- 

coccia— > tasca. 



% t t ( t fi u n ^. 
S>it fUlne ^tin iatff bemüt^ii) tiw SBtxsv 

tmmah: ix uxbopptlU fein f&ltutii üMn. man 
saf| l^m fetn Ge^er. CntaA te^ SUten« ä^er« 
briifts/ na||(e er ftc^; ßblj bem Röntge, fteinnite 
Mi 9ltmt tn >te Gelte , unb fragte l^n mit bro^en« 
^b^8»l<net 3* frage Sie, S^ro SfSa^epät, *vol> 
leb ©ie mir nieinen^ jBoU' n^ii ber s^^^n Q^<t ni4)t? 
— IDct ^önia fi^^S <^n- i" Indien, {og ben SaR ou j 
feinüt Safere/ unb gab i^n i^m {tvieber/ inbem er 
fagte: S>vl bif! ein &rat>er Sunge^ «ir mrben fie* 
©c^kjpi^n friert ivieber ne^mtnt 



S>cmüe&ig um SSergefcung 

bitten, 
i.nb um , fcliien geberbaDf, 



dirtiandar^ ufnitmente 



abfdjlagen, * «.»»„»»v» 

fein Wirten t>er^op^^eln/ raddoppi, 



perdono. 
e lo preg6 che gli reo* 

desSe 11 suo volantinc. 
rifiutarc» 
raddoppiare le $ue pre- 
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* '.. . • ' ■ . 

nun, . : * 
mit fcro^enitr SÄlfoe/ * 

muffen ©le mir — wkbtx 
fteien obet: ni<^f, 

dtt 6rat>er 3unge , 



dar ascoUct — ascohare« 
I45S0 di pregare -^su^-/ 

pficare. , • 

{ivanzarsi - fierinmepic 

Temo 4"alcheduaö« 
mettere le bcaccia. äi 

fiaochi. .; , . . 

d'uQ aria mitfacciant^c* 
io Aiinaado a^ Vostra 

.Maesta, 
se ella itii {vuol icnäer 

cid, sl, o nd, 
mettersi a ridere; 
trarre -p- cavare. 
Uli bravo ragazzo — gio* 

vioe, 
ripreadere* 
la.Slcsia*. .s: 



%xUMdi fUtfgeKe tinti ia$ti rmb niemattb 
Jm* & ofnefe bU t^Ur ftlnti ^oxilmmti, unb 
fan^ frincti Sbe(fna6cn auf einem £c^n(itt^( einsc/ 
f<^Iafin« ^t ging attf i^n i\x, nnb riß^UU i^n tbtn 
aufi^ccfcti/r ^li er ün ^ciefcdn itwxtU, bai anf' 
(timx Saf^ie {^Ung« « €r woOee gerne n^iffen , ti^a^ 
e< entffieKeV i^d << ^erau^^ unb laf f<. €6 war 
«in Srief t>on bir ISiittfer bti' @belfna6f;t> tvetd^e 
i^m banfte , ba0 ef if»r ein^n tßtU t>on feinem <^e« 
(aite OJ&erfanbt ^'dttt, um fic'in i^rem (Sienb (it 
^ntfr(iiii|(en, ttnb baß i^n^ott bafUr fegnenwür^e« 



Ältnge(n, 

öffnen, 

ble 5^ör, 

baß aSorjlmmer/ 

bix €belf««6e, ; 

clnfc^lQfen,' 



suonare il pampunello. 
aprire. " 

fa porta« 
l'aaticannera. 
ilpagKJo. - 
addgrinentarsi, 
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mtf ;em<inben {ugeM > 

/ mb tiooGfte l^ti e6eit auf' 
tvertin , 

ein JBriefcl)en^ Mi «ug 
, . ' fdiMtSafd^e bma'/ 
er wollt« a^mcwlJKn, 

^ lefen, 

^ . ein ^rief , 
hänfen , ' 

btv SNi; 
> ,befc®ef)öU, 
untec(iü$en, 
hai &inb, 
/ejncn^ 



söpra uha ]^t|r6l»ii — 

*$edia 4*a^f oggio« \ 
avanzarsi verso qualclie* 

diino* y 
ed era fiul punto di sve* 

:giiarlQ« / ,' 
allorcäi^ — Jorckd — 

nientrie che - *^ 
Q^serväre« -»^ iccotgfere. 
Unalettera» chepeadleva 

dalla sua saccoccia« 
fu curiosQ dl sapere% 
coDtenere.- ' * . 
trarre; . * ' -'r 
leggcrc* .>' 

una lettcra» 
riügraziare« ' 
di cid che le aveva man- 

datd— ioviato. 
ta part^^ 
il salario. 

solievare^ soccorrere^ 
lamiseria* 
bentdire« 



§ r t f e 1 » ti 9* ^ 

!ßo*b«m »er Äönig blefen »rief flrcicfen %atu^ 
ging et (etfe in fein Simmer juttitf/no^m eine SloSe 
duralen /un^fleeffe fie »U tcm »tiefe In frre Sa» 
fcfee >e« €teIfno6ett* 8(l<|^ er wfeber in fein gimm^r 
jttretten war, fWngelti er fo |lört/b«f ber ebrti 
fnate ernp44?te un> herein tmi ©n ^ojl guf ßu 
f4)lofen, fogte ber ÄiSnid jn i^m. S)er (Eberftthbt 
iroBte ft* entfc^ttlbigew* 3n feiner SSeftvlrrunj 
fltlff et t?on ungefähr in He 5af4)i, tinb föftlee mit 
«rflnunen bie Sipflf SDufaten/ €r log fie ^erau« , 
erbiagee^ unb fa^ ben Xönig an, inbein er liSiiffge 
Sferänen t>ergoJ, Hnb fei« einjlge« SBort ^ert?or^ 
bringen fpimte. ®atj ifl bit? frögtt ifrn.ier Äc* 
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nid. M7;3(> VShii^&t, itMiittU pet $be(^ 
(mi6«^T|iibimrt»6v t^m Mf 6k Stnit fitl, mcm 
i^iQtnh&ttndtitcfUc^ machen; fc^ loeig^ t>on Mefem 
©^tbe i\id^(« / bag i^ in meinet Saf^e finbe. ^titt 
Srtttnb , fajtc StUbrt* , @p« fcblrft an« oft . ba« 
®ute btt @(^Ia^ @4lcfe ta^ itt^ meinem Sla^men 
beincr SRiitter ; unb berflc^ere fu, baS i(^ ffir ^fi^^ 
un^ tljcfy forjttt «erbe. 



SfZa^bem ber X'6n\$ QiUi 
. fen featte,^ 

leife uirödae^en, 

ta^ Simttter, 

eint 0lofte $>ucaun, 

|>lttf ltt|?e<f en ,5 

ate er n?leber flefreffcn ft^üi, 
,fo flütcf^ 

er»öt(K?l/ . . 

^ereinfommen / 

fdMftn/' ; 

^ fTd) entfc^ulblgenv 
^ Me. SJerwirruiifi, . 

in feine Jafd)efltelfe«, 

t)ort ttnöeföfer^ 
fp^leh. r, . 

mU€rjl^unett, , 

' ^erati^iie^en / , '/ . 

^ erbiaffen^ 
onfeftett/ 
^üujlge X^tümti berst^f en; 

\~- :' \'" \ :" 

anb fein f!i|tjf0e^ tffiört 
^«borbrlngen (on««> ^ 
waölllblr? 
3$ro SftajeOäf^ 



dopo che il Re ebbe 

letto, ' 

rientrare pian pi^^nioo» 
la cameca* 

ua ruoKo di zecphini. , 
introdurre. ;- ■ " ■ ' 
rientrato* - ? .' '/ 

«liforle* ' . ■ . 
svegliarsi , risve^liarai.. ^ 
entrare.| ' . , / 

dbrmire» ' / 

scusarsi. ^ 
Wmbarazzo— , m. 
mettere la^ maiio fiell# 

tasca — sa0co<icia.. 
a caso* 
sentire, ^ 
coQ sorprcsa, — ^ Con stu- 

pore. ^ 

tirare» — cavare, %— » 
'i trarre. 

impallidire.V ; 

guardare, — riguardare. 
Versare uo totrente di 

lagrime» — : strugcre 
. in pianto. 
senzapbter prbferirepa/ 

rölä. 
iLche ti ipaaca? 
I Vostra-Macsli. 
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"^b^m .et D^r t^m [wf tit 

in mtincm Sfiatmeit/ 
Der(tc()ern ^ 



piK>$traivdQ$4.^rsiloi pie« 

rendereqüalchedunQ Jn- 

felicc. ' 
iolioo so nulta di'que^to 

denaro. 
dprmdndpr. 
da parle mia. . 
as^icuräre, — acCertarc»- 
AVer cura» 



x€fii(l f0& ,8rUbrt($ aui fUncm S<rrfjrt eine 
SRtnit iintt «inen andefd^tageticii Seffclhfen. ®e^e 

^^in, pel^e, ipai ti .\9 , f^H tx |it elnfm feiner 
StxeUnabcn. SRon f^dt^t^/ cä wäre eine ®<Ki»S&' 
f*t?lft ae|en feine gJerfott, 6u iji ^n fto4^•fo«ft 

/ er |u^ feinem Sbeifnaäen/. nta4ie fie ob/ unV ^änge 
fTe Uffit^txmut, hamn j^e folc^e beff^c (efen Humn. 

- Äu« feinem ffenßer^ 
eine VSitna^ hutt einen nn- 
fiefc^IngenengetWlefcn, 
$tU J^ins^Sn^t, tva^ e^ 
^ Ifl. ' ' . . 

eint ®(^imä&fc^riff/ 
flege«, 

nwc^ (ie n6 ^ . 
Keffer J^er4<nter ^nnsin, ; 



fcamif fle folc^e tefer lefen 
Knne», 



UQ gioroa. . . 
dalia äua fenestra«^ 
molte persone <:ii^ leg- 

gevanp uö cattetlo* 
va a vedere cid cbc1&. 

iina satira. 
di rimpetto. • 
troppo, alto, y ^ ^ 
distaccalö. ' '^ ' *' 
IticUer , — affißgÄifc, piii 

a. ba^sö. : 
affinchi essi lo pQssaao 
V Jlegger megUo., 



€tii Corporal »OM Ut BeJ^wacti, Wti(^ct (t^r 
(Uc(to<^C/ Hibtx M^ 9UU Sapftrftit b^faf / trtts 
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«Dat / mit er fic^ f <ine. U^r fa(ifeR fonnte* 2)a (^ 

ttt Si'6nlQ titnomtma («tfe^ wofftc et i^n eiftma^t 

bamit aixfiUUn, unt) fagte {u i^m: 9t.propo#^ 

<£orporatl i^r maße gut tvirt^fc^aften^ mil l^r 

eucf) &abt ein( %( (aufen föniten: meine U^.c ße^t 

auf fi|nf; fa^et mir einma^I/ tvie Met U^n !({ e< 

auf ber eurraen ? ©er ^oxpoxal, weichet bie fAifiiltt 

bed Jtöhig^ errirti, jo$ fogUic^ feine ^((epdid^i 

anä feinem U^rfac!^ unb faate: 2t^ro ^ajeflät^ 

meine U^r^eist n^eber fttnf , np^ it^ii aQein' fle 

Si^t mijp , fo ofe i4) fle anfe^e / {u erfennen / bä§ 

ic^ für €iite SDiaiefiSt '({erben mug« ^a, mdtt; 

Sreunb^ fagte gerührt jtt i^m ber A9nis, nehmet 

biefeba/ bamit i^r au4) bie 6tttnbe feM (onnft^ 

in &er l^r für mied ßerbrtt loerbet; unb gab i^m 

feine mir %iaanfen iefe^te U^r. ^ 



€in €orpor«l^ 
bfe' ^eibroac^e , 
t)oeld^tt ritl)v eUtI Wör, 

aber aud) biete Sdpfer- 

felt 6ef<iß, 
tr^age» / . • ^ 
eine UMe«e, 
' befefügee fe^n , • 
eine ^uiUtUntudtl , 
well er^ ffc^ feine Uftr fau- 

fen fonnee, ' ; 
■t)ernebmett/ 
elnma^I/ 
aufjie^en, 
gttt.n)irt^fc^<)ften^ 
well i^r mdf ^abf faufen 

meine U§r (le^t OMf /iinf / 



einma^I f<igen; 



ua caporale. 

la guardia del cörpo« 

che era moltaamblziosOf 

ma ciie era anche as- 

sai v^alorosoV 
portare. 

una catena d'orologgio^ 
esser attaccato. . 
unia balla da mo^chetto. 
per oonpotercoinperare 
, un oroti»ggiOv onuolo. 
intendere* , 

una volta« 

mont^re r^ caricare,. 
essere be;i economo^ 
d^ aver potuto 4:ompra- 

re. 
Stil mio orolaggio sono 

le cinquc', t-- il inio 

nqtostrd ie cviique. 
für ua poco* 
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\\>lt tUl U^r, ' Jchc ora. 

mat^m , * i ridovinare. 

b'xt Stöf?(^t/ . " rintcD«iolie, _ 

fogUlil), . subito, — sull* istaate*, 

/ ' — immediatamenle. 

ble JBfc^fugcl^ la palla di-^piombo; 

bcr U^rfacE / »l saccoccino d' orolog- 

e dis5e , '— diceo^o, 
fölif/ liod; aon mostr^ ne le ciö(}ue, 
ne Ic seh 
dar a coboscere. 
(utte \t volte che. 
riguardare. ' 
doXrerCj,, 
mDtire. . . 
per Vostra Maeistä.^ 
ecco. 

itftenerite, -^commosso* 
Pora/ 

nella quale^-^ 
6efe$t<tUiL oriuoio. guajrnito di 
I brillanCi, 



.jrijt ft?ej)cr 

ferf)U, 
,gu crfcnncn gcfe^», 
^ fr ofr, 

Wü-ffin , 

* * for €ute a)?n/e|tae 

^le, StunK , 
eine mitiSriOTanem 



€rti aigebanffn Offiiier ^ ber <i(^ D6rtf{(ütt# 
fenant im ßebenjä^rifleit Krieg tapfer gebieht iatte^ 
^egab fi((^ afie Itage iti ba< fiSortimmer big JtSniB^/ 
um i^n tim einen ©nabengel^aU ju bitten« ptt 
Aonis |atte {(^m cft sefagt: ^aOen 6ie ®ebu(b^ 
i(b fann no4) »l^t« * ffir Gie ' t^un. IDer Offittet 
iie§ n{c6t i^a^ , unb ii^crdll^ mo er ben JTi^ntd 
fanb/'befiütmte er i^n mit feinen S$itten«, 9ri€# 
iri4) / feinet ^{ditni miibe, terbotl^ i^n (erehilU' 
laffen/ mann er tviebW-fSme. ^ä()ienb biefer ^eft 
frf(^teri eine ^ftifle <S,^mafrf<^rift gegen benJtöiiis* 
griebri^ jberfpracb^ gegen feine (Senoe^n^eit, betiT» 
lenfgeh.50 Sopldbof/ ber ben fiSerfaffer anieigea 

«pflrbe- 

- % 
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•tu üHihantttv dffiiltt,, 

bet cli Obüftlkutmant 
tapfer gcbUiKr ^attt, 

Im fie6en;ä^rtflen Ärfegt, 

ft^ btQtbtn, 

tim ein^n ^MUtm^alt 

blmtt, 
bxt ©cbulb ^ . 

iv liiS nit^e tiac^, 
überall , 

jemanMil mir feinen %\u 
ren beliurmen^ 

iieineg ^Jlijgen« miiie, 

t^crbiei^eir^ 

if)n herein jUl^iffen, 

irü^renb blefer gdr; 

erf((;elneB / 

eme (heftige ©cjiraäbfdirlft, 

regelt feint @en)o(n§eil/ 

einfoulJft'or, 

diweföen , 

ber SJerfajfet, 



V 89 

un Ufiiziale ircebziatp 
che avevascrvitoVlav^- 

Uroso primo luogotje« 

ncntcv ' 
duraqte la guerra dt sette 

aoni, 
rebdersf« . 
dimandaruna pensione« 

la pazifBnza* 

farc. 

non cedsava punto« 

da per tutto. . 

soUecitare^ — importu« 
nare qualcheduao coU 
1e 8ue domande. 

^nnojato deÜe 8U« im* 
portuniia. 

proibire* 

di iasciarlo enträre. ~ ' 

durante questp tempp. 

cojfnparire. 

uoa mordace satir^« 

coDtro il suo solito* 

Un^luigi d^oröf 

iodicare« ' ' 

l'autore* 



* % f t f e $ u n g. 

S)en onbetn. Sog begab (l(^ ^(J^ tM\^U\xtu 
nmi xi<k^ bem f Sfllgllctert ipaDaft : man ivid i^n 
nid^t ^ineintalTen; er be^^efbarauf unb fagt^ bat 
er eitipa^ wi^ngej Sf^ro Sßajeftät {tt ^{nferbringen 
$(tttj« (D!an nielbef i^n an, er ge^t (hinein. ^a%% 
14 36nen nicte*f(j&on gefagt, rief \%vx SrUbricbsU/ 
baer^^n faf), ba§ ic^ anie^o. nit|{tä fUr ®le tbuii 
fann? — 3* fcegf^rc nld^t«, antii^orttte ber Offi^ 
iter. . Qiaeiit 3&rd SRajeftät Oa^^n bem)tnigen 501 
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toitWb'or ^trft)roci[f«> bet be« SJirMet btr neiteir 
$5tof(!^ttr,bintian segelt &lc gemadbt ^att^C/ cnti^ 
bcdPen würbe. 3* bin bUfir 93erfajfer. ©trafen 
<5te bett 6(btt1b{geR; aOch jaulen @.ie auc^* ble 50 
foni^b'or meiner %tau, bamtt ffe i^ren ttnstttcftt« 
cdett ipinbern 9rob geben Fanit* — Ser teufet fiopfe 
bir ba^^SRattl! fagte ber Aifnig, bu ^e^eß nac^ 
Gipanbatfe ^ — 6tre^ tdi tint^n^erfe mic^ aden iSe^ 
feMen, bli €ttre SRajefiäe aber mirf/ eri^c^en (äffen; 
aOrin bfe 50 ^6tti<b'or. — 3a einer ©euabt foO fie 
eure Stau f^aUn. Waxttt einen ^ItigenbHcf* 



2>rr anbere Stag , 
ber föniglicbe ^aUafl, 
man noia i^n tttc^t ^ineiA^ 

löffen,! 
barattf befte^ett , 
etn>a^ n^ic^tigeö^ 

I " 
(Ineerbrtngen ^ 
S^ro STOafefläe, 
anmetben^ 
^ereinge^n^ 
inrufen/ 
on/e^O/ 
begehren / 

entbecFen / 

fcb bin blefer Serfaffer/ 

frrafctt , 

ber (^e^ttlbfge, 

unglöcEKc^ ; 

ber Ztnfil flopft bir ba^ 

^aul^ 
i^ unterwerfe m\ä) aUtn 

Sefe^Ien, bieStire S^a« 

feflat über mic^ ergeben 

IdflTeii, 
»«rten, 
fiti «ttgtifStid, 



il giorno seguente» 

11 palazzo reale. 

gii vieu ricusata l'eatra- * 

ta. 
insistere. . . 
qualche coda d'importaar 

rifcrire , — rapportare^ 
Vostra Maestä« 
änrftiaziare^ 
entrare« ^ ^ 

gridare» 

ora.. ' 

dimandare, — domaa- 
dare, — chie'dere. • 
scoprire* 

«ono io Pautore, » 

punire, — casiigrtre. 
il colpevole* 
infeKce. 
il diavolo che ti stroz^u ^ 

io mi sottometto^a tut* 
to cio che vostra Mae- 
stlt ordinerli, ovvero 
che mi cdodanaera. 

Iaspettare. 
UQ momento^ uo istaate» 
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;D«r Jtonl^fe^t flc^ an tinm Sifcd/ fcfiriilt 
t!n<tt ©rief ^ gJbe i^n beib Offiiier, tabm er fagt : 
6ie seben biefen Srief betn SonmiMbaiifett t>Mi 
€^4)aRbau/ttnb fasen -ij^> bof er i^n t>or Jbem 
9lHitaitf(§n ni^t eröffnen bärfte« J^ierauf (leg er 
iKn Offijier naif 6t>anbau abfahren. ^(1 n ba , 
anittomtfun roai, überreizte ir bem €ommanbftnf 
tcn feinen ©rief/ unb faste i^ ben ©efe^l betf j(i»« 
n\%i/ SRan fpeiite gu ^ittast ber atme SSann 
tcüt in eoufenb 3(eng(len« €nblic4 öffnet man, ben , 
aSrtef, unbla«: ,,©er Ueberbrlnger biefe^ ©riefe« 
wirb juin €omnfanban(en ber Stftnns 6panbatt er' 
ncf^nU ^eine' Srau unb Ainber foQen ficd/ mit 
50 £otti«b>r, in einigeti ©tunbeti ba:^tn begeben/: 
£}er alte €ommanbant t)on 6|>anbatt fi»K M naie^' 
9>ot«bam Derfügcn > aBnoo man einen befem flalj 
fUr i^n befliwmt (at :c'' *— ^an bente Jßii tai ^ 
€rflattnen blefer bepien SRänner ! — 

Ä)rr €Dmmanba>tt > ©e^ 

fc^«^abelr, 
baS er i^n ntd^t erc^ffnen 

burfre, \ 

i^or bem ÜKittag^effen , 



hierauf,: 
a!)fnl;ren lajfen , 

üiberreJdien, 

lu SDJitrag fpeifen , - 

m iaafcnt) Slengfren fepn, 

b<r Uefierbrlnjer, 

j«m ^ommonbotttcn cr^ 

rtonnt werben,' 
DUgcflung, 
fouen peö ba()in fccgeben. 



il Comandante, 

che gli ßToibisco.d'aprir- 

la. .' ' "^ 

primadi praoso,— avan« 

ti pranso. 
dopo di CIO« 
far menare — cohdurr^ 

— traspörtare. 
pijesentare. 
pr^Dsare* 

essere estremamente an* 
' 'gosciato. , 
il latore"; — ilportatofe. 
e$ser nominato Comaa- 

danle^J , , 

1^ fortezza, ' 
si porter^üno; ' 
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fett fid) .»erfügm , 

beflimmen, 

man 6cnfe(l,c^ baä^rflau- 

nen,. ' 
biffe. be^ben lÖSäntier/ 



ilprimb , — il ptitniero. 
si trasFerirä , si port^ra. 
destinare. 

$i giudidii del\a "sorpre* 
. sa. ' ^ 

quosti due uömidK 



(^(^ett ba^ €nbe fetned Bebend 9ef(4aMmattcft^ 

^ma|t/ ba§ er (ander fcbtief^ a\i tr fid) loorstnonit 
men t)(ttte ; ba^^ ärgetfe i^n auSerorbentUcd , ünb 
er ,beM( f<^^^" ^ammetbtener / i^n yxm 4 U^r )u 
ivecfen^ unb Vin fo^ar jum Slüffle^er ju {tt^ln^^en / 
frlmSgte au(3f) fagen, ttra^ er motiee. iDa einer 
(einer J>ienet eine* SKorgenÄ in fetn 3lmmer gctre« 
^en war, um btefem Sefe^l nac^iUfommenv fagfe 
bet Itönt]^ ju t^m: Saf mid|> nod^ ein n^enig fc^ta^ 
fen; tc^ bin fo mfibe. -— Sure ^a\i^U Qaben mir 

' •befohlen,, um 4 Uftr ya fornmen, unb 6le muffen 
auffielen. — Slur no^ eine 93iette(ffuttbe , fage t# 
btr« — ^eine Wtnuu, 6ire, ti &at fo^btn 4 U^r 

. 9ef4((tsen/, unb ^H muffen fd^Mterbhia* auflief ^ 
^en. — '®ut ^ fagte ber Äöntg, inbem er «ufffunb^ 
bit bifl ein braber 55ttrf<«e i fö ftabe ic^ e* gerne ^ 

; &a§ man feine ©c^ulbigfeit e^ue» 



6eseR bai Snbe # 

baäfebeh« ^ 

g^fc^af; ^ j manc^magil ^ 

bag er föttjer fc^lief , 

f?c^ t^ornel^men/ ^ 

ba« , 

örflettt, 

augerorbenelfd;, 

befe^lett/ 

ber Äamnf.crbiener # , 



v^FSO la finc, 

la vita. ' 

gli accadeva qualche 

yolta. 
di dormire piü a, iunga« 
proporsL 
cio, 

dispiacere. . * 

estremamente. 
commaodare,. ordinäre, 
il camencrc. 
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um 4 H^tf 

rr. m($gte ouc^ fagen^ voat 

er ivolfte, 
eiiteremn, 

rincm S&efe^I nö(Ofommen, 

iaffen, 

fcriiiUte, 

4iufflc(^en , 

ettte aSimellianbe , ^ 

nur, 

ttmt WUnutt r 

e^ fynt fp, eben (tefd)(aacn# 

(Sie müffe^ fd;le0terotu<)ä 

oufde^cn, 
eltt bras>er^^wr(]c()e, . 
f^f^aht Idj ti gerne , • 
t^df man feine ©d^ulMg^ 
^ fett tbut. 



alle qüattro. 

e di l'orzarit) persido* - 

a levßrsi, — alz^iv*-* 

destarsi. 
che dicessis pur cio che ' 

voiesse. - 

entrare. 

ttoa mattina« /. •' 
adempiere üb ordjne« . 
lasciare. " ^ 
si staaO| — faticato,-r- 

iasso. . I ^ 

levarsi , *— destarsi , -^ 

alzarsi. 
un quarto d'ora, ' "*-. 
söltanto , ^ — " sclam^nt^« 
neppur uü minato. 
iianno appuhto sdonato. 
d^vete ikss<»lutaineDtc 
jdestarvi jeifc. ' . 
uo bravQ gipvii^c» 
cosl mi place« *" 
che si'aaempiäiUuodo- 
. vere.» 



fkatb ter &d;la<^( be9 SiodSad^ fa( Sriebjrfc^ 
dnen franjDfird)eiT l^renabier / ber afleitt ftd) gegen 
Oiebrete ^O^f^^^n t^crtb^ibtgte/ nui) frei bur4>au^ 
^ntci^t ergeben woßte. >pält(l bu bid) benn füttt«* 
* äbcrtt?lnbU4) ? fragte Ifen ber Äönij, «acdbcm er 
befehlen batte^ i^n frcj) in löffen. Sa, ©Ire, er* 
wiebetre ber granjofe , wenn Sie mein . ©eneraJ 
wären* ^ . . 



,ble ecfelactit/ 
ein ffirenabier / 



<!opo.^ 

la battaglia. 

üD grcnatieoi. 
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frep lajferi, 

ertviebertt/ . 

ein Srdnjofe,/ 

etn ©enctal, gelb^crr. 



difPeodersL 

cpdtro diversi «issari» J 

assplutaaieote«' .., 

reodersi. 

credersi inviocibile« 

dopo aver ordinatp» 
lasciar id libertä« - 
replicare« ' > ^ 

uu . iVaocese, , 

un Generale» ««*• uo Caip* 
pione. .^ . 



' ' ^ ^ 10. - .• 

^ %\i SriebricQ cinjl ({(I an dnen Ux %it\Ux ^u 

U^nt (at(ev tt>c(cif baiJ S3orbac() cine< •(Mttfe^ tin» 
Ux^\i%U\i, ba^ am @nbc einiti S>orf<« (ag, tiy!»ratt< 
er fo eben Me £)<ft(tr>i(i(}er DertrUben ^atte, tinb 
mit feinem Sernslofe bte umitesenbe ©e'stnb befratft# 
tctC/ ^tß eine JtanonenfUjiit feine 6tii^e ive^^ 2)er 

) ^ i(i>nt0^ p^ne unruhig ju iwerbea^ lehnte 0(^ gesen 
einen anbern Pfeiler ^ tinb fe^te feine ^izhat^vavL* 
gen fort/ obflieidj jemanb f^m t>or({eDte/ baß kr 
l)em Seuet ber Sattetie aufgefegt tcdxt.' 311^ In« 
beffen dne itoK^tt &w%t\ feine neue StU^e getroffen' 
1i<ittif tief et>t inbemjer fic() f^xxüäi^Q, ungebnU 
big Mix t\ xann ti fo gemeint ift!'. . ba< l(t 
wxii gar {tt grob! 

dic6 (e^ncR/ 
an el;icn ?>feiler, 
unterflölen / 
baöSerüa(()/ 
liegen , 
am &ibe/ 

cfn Dorf, » .' 

»vorauf er fo eben t>er- 
trieben ^atte. 



appoggiar/ii. 
ad UQ palo» 
sostenere«. 
l'antiletto. m. 
situare. 

all* estraoiitii. f« 
un viüaggio«. 
d' onde aveva poc'aoxi 
scacciato.^ 
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btttadiUn , 

Dag S^mgM/ . /, 

eine ^atidüenfus^l/ 
wcgtrifftn , , 

. p^ne «nni^fig jtr werben, 

fDrefcgen, 

b^c ©eotac()tuns/. ., .: 

. ^orHeßen ^ 
et^vo* auö3^e§t fcpn , 

bog gelier ^ ^ 
^ t)le5gajecrre,©eöcF6eftim9. 

treffen/ .errerd^cii, 

rufen, ouctufen, 
|Td) jiuurf4le(?e^u, 
iinijct)ul;jl9 /. 
wenn Dag fo genjelntif?, 



gar au gri)? , 



gli Aostriaci. , i ^ 
asscrvarcj ,^ / • / 

il canocUiale. 
gli alUntprui, — Ic vicL 

naaze/ 
una palia;da co^none. 
6trappare, — port^r via^ 
TappoggiOt — m. '— il 

sostegDO. ' , . 

senza sconcertarsi. — 

continuarc , • prosegiüre^ 

l'b?servazione. f. . 

benclK t "-" .äbbenchi. 

rapre^ntare, 

esscr esposlcf'a qtfalch^ 

cosa. \ " 

il fuoco, . 

la batlem, ; . ^ 

fmiiaüt'o, 
raggiuEgerc, — raggiu- 

jrnere. , ^ 
gridar^, — e&clamarc* 
rilirarsi. 

con impazi€D2Ui« 
se lo scheizo e ccrsi« 
— r se, cosi &i pensa , s^ 
questa e l' intenzione, 
troppo iinpertiue'nte« 



' 91 e t 0,. 

®c6uttb«n 3:^01! bctlUg, »icarcmc ixr grögt«» 
Soronuen 6c? SlBtU. SBö^rcnt» bca'füKf rrptn 3«^« - 
rcn feinet SKtslcrUMfl wußte er fi(«) fowo^ju txr* 
ficßtn', 6a«' ft* f<Jni ilnt«r(fc<»Mcu slörfU* fc^äßv 
tfo, «tn<« foldxuÄalf« «u Ixjbtn. €lnc« Sageö, ba 
ir.an l{)ni ein ^ctc^tirt^etl ju «utctfctvcrtcn bctt(^«,, 
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fastt <t: 3**(i6Hu, bog i* mitt Ufeii^ no* 
iöittiUn Knnte. , »tteltt na* öcrlaftf Dtcfer fü«f 
3a6re; Ü6er(l.ef .^r jt* bcn <rfc^redM*|lett SSer6rc4eit^ 
ttnb 6esic0d bie afifdi^cttltctifien traten t>on bettelt. 

. <£r UtS ftinen fSatej ont feinen Sctttftt^ ^ritanitu^ 
WrglftenV Ue§ felr.e iWiitter «eplba unibcrngen; ^er^^ 

^ mdi frine grau Dctat)ia,/ unb einige 3a(>te .|>emac^ 
Ib'bmc et burcb einen. Jtitt 3>opea feine iwepU 

'graif, rtelcoe f4)«wing:e'r war* ©enefa^ (ein genoc« 
fiQ^ {e^tmei^trV fonnh feinet @raufamfeit nic^t 
entrinnen^ bet ^Sprann biVolüidU ibm aui S^eunb« 
fcftaft bie «riaubnig / ß* , feine Sobe^tirt.ju »S&* 
UUß iDotauf fi4 6enefa bie Slb«rn öffnen llej^ 



JRero^ 

r^mlfcfter Jtaifer, 
s ben t^tQti btfittgcn , 

— Saftr nacb g^rlfii ®er 
burt, 

ieltt ipran»/ 

bie SBelt,. 

wäbrenb/ 

tie SRcgtetting^ r 

ficf) KrgeHett , 

tie Utttere^ancn ; 

f?ct) gföcfUc^ fdjägen, 
"ein folc^er, 

ein lot^e^urebeU, ' 

im>erfcl)teiben / 

icb' itoofirte/ 

lefcn unb #rei&ett tcnnen* 

nac^ Serlttuf , 

gcb öbcrloffen, 

ba« Scrbredjen/ 

crfcf)terf lld; , 

begeben, 

ble^^at, 

obfd)Cuii^/ 



Nerone. 

Imperador Romano.^ 

mdntar il ironb. 

dopo 1ä nätivitä di nos» 

tro Signore G. C* 
UD tiranno« 
il fnondo* 

jneirtre ,-— du^adte. 
ii Regno, ^ " 

coDtra:farsi, — iöfiogf rsi. 
i sudditi. 
stiiAarsi feliee. 
un tale. 
un giorao* 
poTtare. 

una seatenza"* di mortc. 
sottoscrivere. \ 
vorirei, ^ 

saper [eggeree scrivere. 
in capo* . 

abbjindonarsu - 
il delitto, ^ il crime, 
örribilc« 
ccmmette^» 
l'azzione. f. 
esecrabile -^ esefiranda. 
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i^etglfteft WffeH/ 

^Octama, / ^ . 
einige Sa^reBetnarf;^ 
t>ut(^ einen l£rict^ 
fc^ivanget/ 
©ene^fa , • 
fein gewefenec fe^rmelfier, 

entrinnen/ 

*le (BtaufmUHj 
auö Sreutibfc^öft ^wißi-- 
* S«tt , 

Die €r(au6ntß / 
ii 

warfen/ 
»le Sobe^atf, ' 
worauf, : 

ftOj bie «bern öjfnett iaf^ 
fcn, 



avvcl^narV. 

tarmorire, faruccider«« 
dl pöi» > 

OttaVia. • 

dlcuni aoBi dopo* , 
d'ufl cälcio. , . 

gravi^a, -^ in cinta. 
Seneca. \ , 

che.era stato suo precet- 

tote. , 

scappare» -^ sottrarsi-^; 

isfuggire* 
iä crudelta. ^ 

accordare iü atto di amji* ^ 

ciftia. 
il permesso — . la per* , 

missionel 
sciegliere« 

ia qUalitä di mort^, 
sopradiche« « 
farsi , S7enare , -i- farsi 

aprir le Vene» 



^ t t (t f u h ö. 

€t tief einjl bte ©tabt SSom an t>erf*tcbeneil 
brten anreden, flieg ^ertiatfe' auf' einen 2()urm/ 
um büi fSersnaflen iixftaUn, eine ^(abt in^^(4m^ 
men (u fe^en* lüit Setter^brtmf{ bauerte (td^i %ast, 
unb |bon t^ierje^n Oiiartle'ren ber @tabt blieben nur 
tter übrtg. Um pc^ De« j^affe« jü entlebigen / Lben 
eitte fo obfc^ettdcbe Z^at ibm {ujod,' f^ob er bie 
@ci)iilb auf bie €brif{en, unb jßng bU ernße SJer« 
folduttg geg^en fie an. Sr lieg^l^ieU fvpiefifea/ (e6en« 
big fcblnbeu/ unb Derbrennen» eine« 9(benb^ lie§ 
er t>erfcbtebene biefer UnglUcfUcben gani.nacfenb in 
feinem ©arftn an ^fä^U binben, mit $e^ berc^mti' 
ten, unb onjünbeh. ^^t &tfd^xti^ unb Sil^flageri 
matten t^m auf fetnetn @pa|iergdnge ein aufiw* 



Q 



Digitized 



by Google 



>8 



H^üuf SJcfe^i tiefet tpmnnen dtffeujtget; 



\ 



€r.ne8 tlnfl bie ©eabt 
' 0t om an Detfd^iebenen 
pc(m attjüntert / 

^uf einen t^mm ^tlQtn , 
In Stammen/ 
bie geuet^brnnfi/ 
bauern ,- 

fcaö Quarftet , ' 
6Me(en nut t>iq[ ä^dg / 

ftc& beö^affeg entleMgen^ 

jnjfe^en, 

eine fo abfc^enlid^e X^at, 

iälobUt bie 6el&ttlb auf 
. bieff^rlflen, . 
anfangen , rt 

Me SSerfoIgung/ 

seaen, 

fpieffe«/ ^ • 

ieftenbia fc^fnben, 

iHrbrennen / 

tineö abenb« , 

iMi nacfent m ^^U 

binben/ 
mit ^td) htid)mUitn, - 
bai 6ef4rep , 
baß SBe^ftagen/ 
ber ©pagteraang^ 
ein auffejrorbentUcOe« S^er.- 

ber Spopel fJetrti«, 
geEreujiget iverben,. 
«uf ^tm, 
^JaiiM/* 
i0(|aiipten/ 



iin "glorno eglf fec 

ter il fuodo -alla 

di Roma in d 

lupgl^i. ' 
salire sopra una t< 
infiamm^. 
rincQDdio« m. 
durare. . 
iLquartiere. , * 
solo che quattro i 

rOQO interi. 
per sottrarfi ;dair \ 
attir^e, 
un azione si enorm 

sl indegna-*-^crad 
diede 1^ colpa al 
\ stiani. 
comintiare, — pr 

piare« 
la persecuziooe^ 
contro. 
impalare. 
scorticar vivo, , 
abbruciare« 
uDa sera. 
det t'uuo. nuüi legal 

dei paii. . * 
impetecchiare con g( 
le gridä> 
t gemiti. 
io spasseggip» 
ün cstrcmö piacere, 
. gioja. 

1' Apostolo St.Pietro 
esser crocifisso. 
per oirdine, , 
S. Paolo, 
dccapitare. ' 
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Stiü^en 1^^^ {ottitte> f((6eti abiti^auen* 'S>ie aanje 
ffielt Derafi'fdjeuete cnbltt^ *tcfe« Ungl^etier. 3ii 

^ ;Öa8|c« ♦) fcerließ Me tBmlf4^« Slrtifee fitncn S5fen|i, 
^Qb in e)>an(ftt tn^erfc fici ®oI6a , dnet fefner 
€Jcntrole, flegen l^ti. 2)Ufe leötere Slac^pic^t fcracj* 
tri^h äUt aSlTjweiflttng* Seberwana «)erUig i^»/. 
tttib er ttdt enbUt^ scnb't^ldel^ ftc^ |u t>erf((ibm# 
iitib tu gluckt ju heNt^ ®« man i^ri übetaü 
t)irfoIftte; um t^n biraSgemeinmlKa^ duftuopfetfi/ 
4inb er fa^,/ba§er nic^t entrinnen (onnle> erftäl^ 

, er ft* fertfl mit etneÄ Sollte, €r^ war boma^K 
22 3a^r alt, uüb ^atte ba^ SXelcö 13 3a|&r u}ib 
.7 SKonatl^e belenft^t. — 2)iefer tptann lifbte fejff 
We ^a4)t; er iPfl mir iwep SRa^lba« fc^önfteJMilfi 
an / feine ^erbe itnb S^autefel h)aren mit dölbenht 
.t>ufei(enbefe(>(aflen, unb^[wann er reWte, %<xiXt %t 

' ije»o^nU4 taufen* fffiSjen in ^felflem Qkfolse* ; , 

branfiare» 

tutto il gedere umanoV - 



SBniifc^en,- 

ba^ i^Qje menfc(}ttcQe ®e 

fdjlec^t/: ; 
Äur einen Äopf bäm, 
•ftomlt er j&aben rennte/ 
abmatten/ 

ile flonie 5Belt/ ^ 
t>era6fc(|etien / 
efn ling^elieuer/ 
in @amen> . ' 
ble'tömtfc<)e-Slrmee> • 
te^loffen/ 
btr Sienfl/ 
itf ©panien, 
tix ©eneral. 



ooii ayesse che uoa te^ta. 

pet'poter a'f^erc. 

decapitarc; 

tutto il mocda; 

dete^tate. 

uö moströ. ^ - 

nella Gällia. 

l'armata Romanir. 

abb^douace^ 

il servizior • — ^ 

in Ispagna» 

it Generale^ 



*) Sitcfei tff bet Mt 9lö jm> li^on Jranftet(i> ^ 
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tiefe legeereSRac^rl^f, 

jetitmatott/ 

Derlaffen, 

Pcö tjerHelbetr, 

Decfolgen, 

Zittau, ], ' ^ 

üufopfitn^ 

f ie aOgemeitte SiDc^e^ 

fii} (clbitmitzltimS>ol(J^t 

jwe^ u»b bre9§i8 3aör ölt 

fepn, 
te|)ertfc&<tt, 

tu ^va(S)t , 

tiucitve^ma^I ein ^leib an.- 
• |U&ett, 
iln SKauIefel , 
mit goldenen •^ufeifen te^ 

fcftlagen, 
reifen / 

ein SBoigen, 
{»feinem ©efotge;^ 



qu^str ultima nuova» 
mettere in di^peraziöne« 
OgnuiWf -^ ciasc^o, «^ 

ciascb«du^o» ^* 
abband9nare. / 
essei' costrettö — esser; 

obbligato -^ fara^to. 
travestirsu 
la fuga. * 

perseguitare, «— iocalia- 

da per tuttQ, ~'perogoi 

dove. ' 
sagrificare. 
ia Vendetta generale« 
pugnalarsi^ -n- .^träf 
. gersi. ^ ^ 
,d'eta di 32 anni » — {in 

eta'di anni 32-« 
gavernare , -<-* regnare. 
il Regno , -^ i'Impero« 
4^ mese. * 
ia magnifi.cenza» * 
non rivdstirsi d*un abito 

che due volte, , . 
un mulo, ^ 

ferrato d'oro. 

viaggiare. - 
ordinariamente, — • per 

l'ördinario. 
un legno, — ima cac- 

razza, — un cocchio»; 
al suo seguito. " 



aD e r ^ 4? I n j e n t a u &i 
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Ter fvax bltfit^ti, ttnb ptx lictiftt ifcUf ^a^xialti 
a(^ fict) folsenbc mcrfnoUtbige sbcflebenbdt ttttrug. 

^uhj ^Don JSauffungen^ ein fiH^{lf4iet €beU 

mann , toat mit bem S^urfarften fe^r ün|ttfrieben , 

xciil et ftc^ f(lb|{ mit biettaufenb (Sulben fiatte au^« 

löfen muffen / bq t^n bie So^en sefangen neiiom^ 

men Ratten/ unb Snebric^ fic^ weigerte^ i(im bieft 

@umme wieber in gebe^i* X>a ec bem S^urfttr^en 

flebijel^et ^atU, ffc^ MfaUi an i^m ju KS(^en/ 

li^urbe er betf £anbe< berwiefen^ itnb feine ®iiter 

. confiäcite« 2)i(6 berme^tee fefne 9{ad^fadi)t f« fe^r^ 

bd0 er ^ai unb 3}a4)t auf SRitfet fann , fxt {U be« 

fciebij^en« Sfiat^ langem Ueberlegen befd^tof er, 

mit einigen feiner Sreunbe ba^ 6(^(og . SUeenbnr^^ 

iDo ftdi bama^(ö ber $of auf()teU> bep gia((t mit 

£eitcrn {u^erf^eigen, bie bepben ^rfnjen {u ranben, 

unb babufc^ bon bem €^urftir({en ein betrif4)eitcbe|( 

Jöfegelb ju erpr;ffert* i©er »nfc^ilag «Dar umfo t>tel 

Mi)Ut a4i<|ufübren # weil fidf griebrict^ bamagW 

nfit.feinen meißen beuten in £eip{ig befanjb. 



2)er 5prinjenrau8i, 

gegen. 

Die SRlm, 

bai fnnfiifyntt 3a^r6un= 

bert, ;' 
regieren , \ 
in ©cctifen / 
ber €b«rfüt|f, 
griebricb , 
ber ©o^n, 
32a^eM> * 
ernd, 
SII6ert, ' 
H iUfragen ,■ 
merfn?ürbtg/ 

bie^^aeben^r^ 



11 ratio PrincipescQ« • 

verso. 

la metä; 

il secolo Idecimo - quill« 

regnare. 

in iSassonia, 

rElettorCf . 

FedericOf 

il figlio*: 

nominatd, •«- di home» 

Ernesto. • y^ ' 

Alberto* 

äCcadere, — succcdere, 

memorabilc, — rimar- 

cabile« 
TawcDtura» 
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mit ittdixmtn fe^t uttja.- 

ftiebetf fetjHr 
mil er fi(^ fe(6(l ^orec 

xtußVöftn müfTt«/ 

lefonaeo itejma/ 

flij& wefgerri/ 
witbtt ^tUn f ' -' 
tu ©umme^, ^ 

|t(^.an iemanben räc^^tt; 
beg JrtUbeg to^rweffen^ 

ble JÄac^^ftic^.t/ '. 

iiuf.a»im( pnnen, 
' b^frlebi.<jeii/ 
häc^ lüpsttn UtUxUstn / 
befcfjUefiTc»^ 
einige, 

mit iütixn erltcigett/ 
ftelSRac^t, 

^a^.@e^io^g fAltmhitd. 
wo^flcfe bömai)W bec. •pof 
. {iuffyMti 
tdübm, ' 

erjatrefierif ^ 
baburc^ / 
Ibagfbfegcjb, ^ 
iertadjtöci) / 
ber anfc^Iag , 
Minfo bieUeiifiter/ 

inie fetncQ mdf{eti beuten 



uo G^ptiluoiqo Sn 

di qualcheduiioj 
di cid ch' egli d 

riacattatsi a sue] 

— a proprie '^spi 
far.prigioniero^ 
UQ lioemo. 
ricnsare, ^porsi* 
reodere, «r-t restiui 
la somma« 
minacciare quaicui 
vendicacsi di qua] 
esiliare, ■:— bandir 
i berii — r le terre» 
confiscare. 
cid che » *-?- il che, 
aument^e. 
la vpglia di vendi< 
at punto. 
pepsäre ai mezzi« 
soddisfare. 
dppo moUe riflessic 
ideterniioarsii • risoh 
alcuni. 
scalare«. 

in tempo Ai nt$^f * 
"". notttc tempo. 
il Castello di ^Iteabi 
ove ia Corte^n al 

risiedeva. 
Vapire, — rubare. 
ambi. 

costringere» 
con ^io , — per €10« 
il riscatto. 
coDsid^revoIe. 
rintrapresa. f« 
tanto pid fäciU. 
eseguire., 
colta mäggioir parle 

^a suageate* 
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5 a t tjt ^ titn d^ 



Souffttttbeti ttftits mtt reinen itnttn um mu 
Urnatkt bai 6((i(o§/ ^ing in ta« Simmec^.noDrin . 
hu (epten fuQgett ^tinitn fcff tiefen, mf^^anii^^ ^ 
ren SSete^n, mt> bro^ee l^nen, j!e |tt tritoörsitti/ 
trenn f!e ben jertnsfien SSrmen^ m<iiit{n. €r f^icfte 
Ben älteflen/ unter SbtdUi^vLnQ fetnh Sljimtf^mor^ 
nen^ tiac^ ^ranfen^ unb Un jän^fien tt^oOte er mit 
waä^ S56^men .nebmen. €^e flc^ bepbi ^atei^pen 
•trennten/ bef^Iofifen ffe/ ba^, wenn eine ban i^« 
nen gefangen tvltfbe/ bie oiibere ben gefangenen 
^rinjen nii^t herausgeben fDOte/ iii i^re ^reunbe 
fre9 wären. — Äauffungen war ft^on auf.ber bS^i^ 
miiä)tn Srenje / 6a ber )unge ^rinj ^ t>on S){ä6tg# - 
feit gan) ermattet; mitten in einem Salbe t>on fei# 
nem^ferbe flieg. Sauffungeri flieg autd ah, unb 
woDte in ben 2)ornge6af(()en einfge SBrombeeren "bre^ 
dutif unir bofnit ben jungen ^rinjen |u erfrlf(^en# ^ 



Um SSitternat^t, 
&ineinge(^en , 
i>aS Simmer, 
f^lafen, 

ans bem ^ette |fe^n / 
erwürgen, 
bergeringlle, ^ 
.ber'lfirmen^ 
fcöirfen, 
unter SJegleitu)!^ / 

ble SRftDerfc^wernen/ 

nad^ granfen^ 

unb bm ;itug|ren woKte er 

mit^nac^ ^ö^men nt^s 

mcn, 

bepbe^Jarfbtpen, 
fdijtxtnnm, 



a mezza notte« 

fintrare, 
a Camera^ — la stanzu, 
dormire, 
trarre dal Ictto. 
strozzare , strangpl,are. 
il ininimo— il menonfio« 
11 rumofe, il chia$so« 
mandare/' 
sotto ;la scorta ^— * scor- 

tare, (infl.} 
i coDgiurati, I 
v^rso la Franconiai 
ed il piük giovinelo vo* 

l«va condurre s^co n^I- 

la (ia) Boemiä. 
pri^na cllCk 
i düe partiti, 
separarsi — diyldersi» 
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men, 
sefdngett werben, 

föffen, 

^er gefan^enrgjrlnj^ 

auf b« iö^mlfc^ert ©renje, 

t^on SD^öbigfeiesani ermat^ 

tee, , 

»o» feinem ?)ferb|?erflei|, 

imteen in einem SBii(be , 

trecken , 

einige Srombeerett, 

\>ai Öorngebüfc^ / < 

«rfrifc^en^r 



convcnjrc, <^ con 

re. 
es*s«r prpso,"^— ess 

.to prigioniere. 
dov^re. 

rendere — restitui 
iL Principe prjlgidn 
esficr libero, 
alle f rentiere ,dell£ 

voiia. 
lorch^ 9 allorchd. 
del tutto Süeryato 

^ ticat ^ 
dismuhtare dal su< 

vallo.} ' 
ne( centro d* un bo 
racco^liere« 
alcune 'more selval 
t roycti- 
rinfrescaf^t , 



9B<i^renb ^auffungen mit S5roni6eercn(r 
(efc^äf eiset noar, fam ein Jto^Unbfenner ba toi 
S)er junge /^^rint d<^^ Pc^ 'M ^eimüc^ tu erfen 
iinb %^\% i^n^ t^n ju befrepen« SDä bet SKei 
»erben ^rinjen benoei^tf, bief ^örte^. f4)(u{ 
nac^ i^m; ädern ber JC&^Ienbrenner rief fo0leic^ | 
Itamerabin^ unb ^(k%Xi f{c^ bem 9{$ub(r/ ber ai 
ISert^eibigting^iianb tpar^ inbem er ni^t au^ 
^orngebiifc^e, worin er fic^ mit feinen @poi 
i^erfangen ^aiU, ^erau^ fannte. @r npnrbe • 
Don ben Kohlenbrennern/ bie i^n berb otpriigel 
sefangen genommen^ unb nebf{*bem ^rittierrin i 
Älofier ©rün&aln ge'fü^ret. ©er, €^urfür(f, 1 
t% 6errd)eet worben war, fam fogteic^ tön ?el| 
lurttrf/ uni biefe ©ac|eg,ena,u ju'ttn.tcrf«4<n. 
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mit S3rom6eer€rt btfd^SftU 



jBQentre, che» 

essere occupato . a rac- 
Goglicr^ deile mpre^ 



' I 



^äru ein 5(o^(en6renn(c ba. 

porbep / 
fid) einem jtt ertennert ger 

btn,\ 

Befr?9ttt/ ' 
ein 3leiM, 
bemac^en/ 
nadiMnmf^UQtttp 

foglefcft , 

fl(i einem na^tn, 

fhi !S/iu6er^ 

. üu§tt ^cxtJ^tiblsmtißflanty 

. intern er ni4t ani bm 

^Djor.nge^öfc^e ^erau^ 

tonnte , 
noorin er ftc^ mie feinen 

@pörnen t>itfansm fyat' 

te, 
f)on f'emanben gef^n^ensef 
. nommen n^eroen, 
nffo, 
berb übpxüg^in , 

führen , 

nebfl; 

ba^'^Iofier, 

bem ei$ |6ert(^eee nrorben 

gcnrfu unferfijc^^n, 
bie ©ac^e. 



/s^vatiche, I, 
UQ^ carbonajo psissd a ca-« 

so per dl lä» 
darsi a conoscere a c^uaU 

cheduno. * 
U berare, 
an c4valcaton$. 
custodire,* 
dar uQ colpo a qualche- , 

duno. 
subito , — istant^meht^; 
avvicioarsi a qualche- 

duno« 

un ladro » -r* assassino. 
eji^er fuori di st^to di 

mettersi suüe difese. 
non potendo sortire* dal 

rpveto« 

nel quäle s^ra' ilavilup« 
pato oogli sj^roni» 

^sser fatto prfgioqiero 

da qualcuno. •< 
cosl« 
regalare con colpi diba^ 

stooe» > / 

meoare , condUrrCj , 
con« 

il coovento; 
che ne venne avvcrtito. 

indagare esattamente« . 
la cosa , — il fatto, ^ 



g t f f e I tt n 3- 

©a ffaujfungenö grfunbc bernommen $affciw 
tft0,er war jefanflen aeticmmen worben, flirrten 
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fit iAH ben "^tfittettr^rttfl »ieber (ittttcf/ itnb im* 
l>f{<ndf^ ij^rett ib^n. j(on| ,unb feine meifien \^a' 
iiiira)>ett vouxbti tnt^aupUU Sion tiefen bipbm^ 
^rlniin f^^mmen tie^wi^ ^auptltnien be^ fSc^fifc^ett 
^anfe« ab^ nS^mtid^ biii€rnefitiilfc^e unbSttbit' 
ttoifdie- ' 



ajmiej^men, 

iuräcf fönten, 

bie mei|left, 
mW^pm n?e(ben/ / 
Doitblefen bepben.jßrtnjen 
flatfimtn ai , 
bie ^au!(ytllnit, ' 



b|e €rnef{in{fc^e unb 
bertittifcbe,^ 



m* 



intendere ^^ esserc in* 
formatö. . 

ricondarre, 

essi stessi« 

la piü parte. ^ 

esser decapitato» 

da qaesti due Principi 
dUcendono« , 

il ramo capitale, —r prin- 
zipale» 

la casa di Sassooia.^ 

lo stipite [Emestino^ ed 

' Albertino« 



e I tt l a n f a m « ^' @ tf t. - 

• ■ • » ^ > • 

€in 3(rit behauptete i>ortem\$errn SonteneOe^ 
ber bep^na^e ein (ttnbert|9^ri0e< 9llter emi^tt/ unb 
febr s^^ne j^affeb ttanf^ baf biefe^ (Setränfe ein 
landfamti ®ift tcäxt^ ^a, fa^te ^on^eneOeiu 
ibm/ ein fe^r langfame^, benn feit me^c ait acfit« 
|iS ^ü^un ttinU i4 t< <^0[t Sage^ 



^tn langfame^ ®fftf 

bebönpten, 

bepna|e ein ^unbete/ti^rU 

* a/^airtr er4i4?en/ 

fij^r 'gerne Äaffe^ trlnfen^ 



ba« ©isfröttfe^ 



I7n veleno lento» 

sostenere« 

perve;nii;e all' etit di quasi 

Cent' anni. " . 

pren^ere molto volön« 

tferi 11 caflÄ. . —^ araar 

mgito il cafiF^. 
la bevab4a« ' ' 
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ttü tttlth t^« äßet ann1i>i5hc lo prendo, — 
t^if I bevo. ^ 



i tr 



r e tt i i tt ^ e 



f»atttC^t\tit, toiläjt ux^äiMtm (Snttp'diidit für« 
flcri. Im ellften *) unb bem folgcttben 3a^rt>unbert 
cnf Sntat^en bef ^'^tpM untetnalmeti^ um bie 
€|rti{en/ bie {leb, im gelobten Sanbe (liebersdajfen; 
Catteh, t)Ott bef SBerfolgung ber ©araecnen )n be# 
frcpeti/ unb'ßc^i biefc< Sanbe^iu bemäc^tistn. lOiefe 
%ilb\üdi rcmUn MxinaüQt Qittannt, »(^dt bct 
^Treuje^ bie aKe Snaen^orbeneti truden« 

ber iStiegr 

Derfd[}lebene guropaifc^e 

prfleh/ 
ber 5pap(l, \ 
unternehmen / 
bageUfte^So^r^nberf, 
Doö folgenbe , 
befreien,, 
ein e^rlfl/ 
bie fic^ tm-ditobfen €anbe 

tttebergelafen^amn^ 
Me SSttfol$nns, 
pit ©ärafcnctt, 
ft(3g bemäcf^fgeh/ 



ein SelbiU9> 

>a$ÄreUi^ 

trägen, 

.b1( Slngino^rbenen, 



le crociate. / 

la guerra. 

dtyersi Principi Eurppei* 

il'Papa. 

intraprendere. 

11 Secolo uiHlecinfio. 

il,seguent«, . 

liberare. 

ün Cristhino.^ . > / 

stabiliti nelia terra saa* 

ta. 
la persecuzione« ^ 
i Saraceni. 
iinpossessarfii , impadro^ 

nirsiv 
pna capipagifa , 
l'a crecet ' -' * 
pottäre.* 
quelti che «raeo arruol«* 

lati- ' ^^ * 



*) 3m Üa^ 9P96. 
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5 ö, r f it% M «V ' , 



0iJ«/yU^ »Ott ^otilffori wat ^nfü^ter 6e« k^- 
{{em Jtreuisus^t er trdbette mitaic^fiis taUfenb JO!aact 
taä ge(06te Saiib/ unb »urbc im ^<x%x 1099 {um 
l^ötttg bott ISerufdilem defctfnct ; aKein feine 9}ac(r^ 
f^Iser behielten biefe fitone ni(^t laitge. ;S>k.foU 
gciiM ftteujittge tvaren unglttcfdc^ ;, bie c^tifUic^ett 
^Uriien würben uneind; Aranf^etten richteten i^te 
' «j^eere |u ©runbe/^.uni enbUc^ würben f?e im Sa^re 
S 187 t>onr es9^tir(^en Särßen 6a(.abin ^ au^ btm 
gelobten Sanbe burct) bie Sinna^me i»on Serufalem 
Derlagt; @eit blefer 3eit t({ biefei S^inb beftänbig 
unter iücftfc^er SSotf^mäffigfelt tfebUeben. ^ ^ 

Ueber iwet^ i0?ill[ionen C^rißen föden bei> bie^ 
fen ^reiii)äget| umgekommen fepn« 

©oftfrleb, V 

^jlnfö^rer. 



eroöetn ,' ' 

|nm lÄcHifg gefrönet wer-» 

ben, 
to3ö&r, . . 

ber SRad^fblger , 

' liJnge , 
bfe Ärone/ 
tinglttcfltc^/ 

^ie (i)rti}Itcben Sorben nour-- 
bcit unelng^ 

bfe jfranf^ett/ - 

iju ©ruttbe riefen / 

ba^^cer,' 

enbfid) ^ 

terjagt werben , 

ber eg^ptifc^e pr|l ©o-- 

Irtbfn, . , 
bie (Ttnna^me^ 



Gafrcdo* / 
Conduttore 

pione, 
conquistare; 
esser coronato Rß» 



•^•, Cam» 



nell' anno« 

il successore. 

cpns^rvare. - 

luDgo tempo^ 

la Corona.' ' / 

in^elice* 

i Principi Cristiani siydi- 

sunirono fradi essi — 

lorp. « ' 

la malattia» 
distruggere* 
PariQdta« . 
fioalrne/ite — iafitiQ. 
esser scacciato. 
il PritKJipe EgiziacQ» 

Saladioo. 
Ik prcsa^ 
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öfter jrt)C5t?Klfibiten€$rfr 
. fitn folHn umgefornm^n 



il doiriinio. 

tujfeo. -., 

siffdice clfe piä 3! äu* 
llmilioDi di Cristiani'Ti 
siano »periti.j 



, So wirb Mc €rmorbtt»8 ber »tformltfeft Ja 
^ranfrett^ genannt t»(((^e am ISttmä^iting^tade 
^einTi<() fce* ÄJUrtcn ouf »tft^I Äönig Satl bt# 
SRentittn im 3o^r 157a acfdja^. ©Uf« «Mt«*» 
U(f)e SRorb ^utrtt fitftcn flanke Sage; tvö^cenb 
loflcfefti in ^aTi< £(9 fiinftauftnt»^ unb in saD{ 
grÄnftefc^ b«p ft4)JJ8 tauftn^ ^erfbuen «tnortet 
»tttb^n. 9)?an »Qrf(()onn w(t(r ®r({f( / noc^-Kin« 
Ux , «ec^fe^jwangerc a»<t6trj dnige h>urbfn «rffo* 
<^«n, «tib'm «rfif^offtn, »leU ju ben Senflcrn ^inatt« 
flePütit, »«f4)}«t>«n«,ln'ö Sajfir g'MletftA 'unb. 
dnc STogc 9(niaj^( rvurte «it ^((c(n trftil^fagcn* '. 



©{e ?Jarifec SSIut^oc^ldt, 

nennen, 

fcu (f rmorbung, terSKorb* 

ein JÄcformirter/ 

t)er Serniä^Iunflöfög , 

öuf^efe^l, 

^ari t)er SJcunec/ , 

taaerit/ 

«fn gönier Sag, 

«oäf;r^n5/ 

trnicrt>cn, 

t)etTa)oncrt, 

meber ©reife, nocf) Äinber; 

iwv fd;tvan9ere^ 3J3ci6 , 



II massaCfo di St. Bar- 

toiomeo a Patigi. 
cbiamare,. — namioar^« 
il massacro. , \ 

UQ Riformato. ^ 
il giorno delle oozze« 
per ordine. ' - 

Carlo nono^ 
durare. 

un giörno^interc»; 
durante , -#• mentre che 
tnassacraref» « — scan« 

nare. 
risparnniare* 

t^h vecchi n^ faDciuIIi«] 
una donna grävida, ^— 
iücinta« 
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tlfUdC, r 
.Iffdjieflit, ; 
Diele, mfd)ltbtnt, 

In'g Sßajfer fd^Wfen, 
nilf •^ttetfi etfdjlagen / 



gU ünij^ 
tratiggere, 

archibuggiare i — fuci- 
• lare.v - * 

diversi, -* Vari« 
precipitare ' dalle fene- 

strc^ 
strascinare nell' acqua, 
ma^zareliare, — uccide- 

re ä forza di $tanghe. . 

•^ pali, ntazze^ 



' , d 1 1 f e |,tt <ii> [' . y . 

blefer* «n9lürf«c(^eit in ble ©efänsnlffe aeflücftfttf, 
«e« fu ha glaubten irt ©fc^er^eie j» fipn/ aßeW 
f!e fwutben l^erau«flef*relft , mtt -^eW* erfcftfagen, 
unD In Den Sfuf öefeorfeft* Sin gleitet rühmte, 
fidfbt^ &em^nl3, bog et in eine? «acftt bnnbut 
mh fiinfälg dtmut tät(e/unb ein ©olbfplntier 
Utü^mtt fi(^ oft, inbem er auf feinen red)ten ai?m 
jelgte./ baß et bÄtwit t?ler ^miberf in bie anb^xt 



ein UnslMlit^it , ^ 
' ftd) fiüAeenÄ' 
stXiimÜnsntS-, 

n>ie fie glaubten f 

fn ^ic^erbeley. ' 

werfe« , ^ ''/f 

bcr^glugf/' f 

iin:iletfd)W# * 

fic^ türmen, ^ \ 

liebten, 

bxe lüad^f, 

ein ©ölbfplnner ^ 

tnbem er auf felijert^edjteh 
llrmjetgte, . 

tft bte andere SBettfc^idf eil; 



un iüfelice* . / 

salvarsi. 

1^ prigione, ~ilcarccref, 

credeado« 

in sicurezza.^ s ' 

gcttare, ' , ' 

un bejjcajo, — ^nwcellajo, 
•vantarsi. ^^ - 

amitiazzacei -=• Uccidaic» 
la ootte. ^ 
iiö filatofre d'oro. 
taosttando it suovbrac* 
cipdestro, — ^nito\ 
spedire, -^mandarc cic- 
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womit fiint «üften beDedt firrb, ««t jwl^eit 
europti urrt) Slroerifa/ Jt)a< «anje fejf« ««tit ifi 
t>on fe^r^^o^en. Sergeti «ufa^^ürjöf, (ttib Immer 

fen ^«rgeri (efinftetf ftc« Sjaler, tere« 95a*ea Abr 
langeg @ra« ntA Htmbtat pflänm ^ttmbxlniU 
— SJott bm ^omt^filoi^mUv bii m €nk bti 
SRapg flitbaacÄÜffen dör ©rönlanb mit r% if/ 
am Sig umfliben/ t^ricöe« ^ogar Im eommer> b<r 



bxtmn, ' 

btbtCit, 
liegt, 

. Europa y 
SImerifa/ 
baögotttje fefle&rrt, 

aet^ürmet, 
ber ©a^nec/ 
bxt €föfcf)oae^ 

bttwtbxxtiQOi , :' 

»0« Dem 5»eonat^ 32oöem- 
6cr/ 

*» ju %m b%^ JWap'ö., 



la Grunlandia* 
o, pacse verde. 
co$l chiamato -^ nomi^ 

aato, — . detto, ' 
a^ausa, — a motivo, 

~.P«"^ cagioae. * 

it müsclno« 

lacoste^-i-la i^piaggi^ 
co^erto*' w. V ■ ^^ 
e TsituattKi^-L-.giace,, 
tra — fiSat* '"^^ - 



l* Europa«, 
l'-Amcrica^ 



tuttd^ il contib^nte. 
ammucchiäto di ^altis- 

sime montagne. 
lä neve. 

la zolla di ghi^ccio, 
frovarsi.; 

tina valletta, ^ ' , 
il suolo, ~ iJ tcrreno. 
produrre* 

dell* erba molto lirnz». 
vai^ie piante. ^ • 
dali m«Äc di Hoy tmbt^^ 

«noallafinedi Maggio^; 
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it(?el(()e^ fogor m Sommer 



citcondato di^ gfa 

• molto 'grofiso. 

i quali non fri liqu 
no intieramente n 
DO nella State sie 

polto mite« 



j 1^ r t f t I tt it §. 

j6W im 3ul9 am ^ortjcfttt, aBä&renb ben 2R 

"'t^eis fUtumUt i 2><iem6et unb S^^nuar lomn 

iixx nic^t ium SSerfdiiein« Sine 2>ämmerup^ 

i^etfd/Ubfnen ©funbcn t>ei;tnrfa(f)t rlnen @(^dn 

bie SlbiDcfenf^fit b«t Sonnt cntfc^äMgu« £)UiRi 

iverben ba Don bem SRonb^ tvie auc^ t>om @ 

unb ,etö cr^cae. ^ann bir 9Ronb ni4)t< ba 

tcrf rtet bö« aiorbUc^t beffen ©tette. €« crfct) 

fobalb bie tage anfangen abiune^men, ttnb 

®(anj nrirb (lärfer^ fo tvie bie S^Sc^te (an^ 

' bunfel merben/ e^ jlra^let ben ganzen SBinfcr, nii 

ab/ n^ann bie i^age longer werben, unb t>erfc^v 

. bet gänjUc^ im SInfang be^ @cmmerd« 

;ble ©onne, 

{(feinen, erfc(;c{hen; 
>^fiänbig, 

am »porfionre,, C®e/?d;(8- 

frei^:) 
Dorn aXap bid im 3ul9# ^ 

irö&rcnb^ 
Januar, 

iommt fle gar ntdje jum 
, SorfdjCinv 

bie ©ömmeruttci/ 

litten ©c^eift iDterurfad^eri , 



11 sole^ 

comparire^ 

contiuHameiiu- 

tinuo. 
all* orizonte» 



•die 



dal tnese di M^ggio % 
ai mese di Luglio; 

durante. 

Gehnaro , — Gennaj( 

noQ si vede puato , 
* non couiparey — cc 
parisce. 

il crepUscolo. 

una chiaVcÄzai^ — 
ohiarore, — Äplendc 
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tu %bmittiUitf 
Dtfh (ein. SRpnb ^ 
i>0mv@(^iiee. unb Sii$> 



it^ann ber fD^oiib nlcbf ba 

t>mri(( beffeo ®((Se^ 

foiaib , 
ber £ö§^ 
anfangen ^ - 

^ ■. ' • 
a6ne|^men^ \, 

irer @lan| tt^tr» ({ütfer/ 

fa wie, ' h- 

bte 9lac^f>- 

Iftn9;.iittb btftt(e( werben/ 

Prallen, 

bett danken fSBfnfer, 

länger werben / 
l^erfcbwinben , 
güniltc^/ ^ 

int anfang/ 



riiarcire« ; .,::r»yjC 

icsscr rischiarlto^' iü-X 
dalia InDa,'— dal cHÜ^pt 
« della luna. "^ 

dalia ney^ e dal ghlac# 

cio^ pber diaccio » «-^ 

giaccid. 
invect della luna» — iii 

manranza etc; 
l'aurora boreale., — del 

Noru 
fai le suevcci, timpiazza 

le sue vcci, * 
flfubito ch«, — « tost» che« 
il giorho , il dl. 
xominciare» -*-> princi*^ 

piare* ^ 

calare» -^ dimiouire,--. ' 

äocortlare. 
io splendore 51 aumenta. 
a inisuraehe» ' - - 
la^tiptte. 

sono tunghe ed oicüre» 
rilucere, — brillare •— 

risplendere* •. 

dttranfe tutto l'inv^rno / 

— il verno. ^ . , 

slungare « ^aUangare. 
Sparire. 
iDterametnter ««-> tutto af- 

fatto« • ' * 

al priacipio » -^ da etc# 



JD I e Q r & n ( a tt b e r v 
{Inb Qberbaupt ((ein nnb unterrede, 3bre gew&^n«' 
liildil 0ri)$e beträflC.nkfct me^r äff Her Sut^ ^te 
'(aben ein breteed unb platM &tfiAt, eine ftumpfe.- 
tinb eittgebräcfte 9f!ate «. fet^r aufSenoorfene 9acf en ^ 
ejnen fe^r gr^fett iSRunO^ biete Sippen , f<t)war}e ^ 
ifi^ar«^ mi eine bunfet olit>enfa(be *pauu S>H 
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JKii^tJat; f{( iu tttrttrf4)eH!tn. jOJon fafjt, 
i'q'hun aUt ft^r tptig )tur mtlt, unb tie ÖUtx 
fdtb<n>äre bie fois« i(>r(r UnfanberteUf benn 

;*»«f(t«n (id) hit , t^re ffio^nungttt ftnb immer n 
SÄou* anfltfüOt; unb fic befctmlcwn ff* f«bri 
tlin Äörpet , unb Hi &t^t Mt S<tt itnb Ot\ 



€ln ®ron(aab«r, ; a 
tbrtjlxuii«, .. 

»itttcrfe^t, , . ' 

ttüit niiift m(t>r> of^ 

«in breitet UBSplam^Se« 
. Mir ..r 

eine' ftumpft unb ein^e.- 
.bRäcfte SJlafer . 
fc(>c aufigeivorfene !5a(f eit; 
«{nett fet>t ^ro^ett fO^tttib, 
tWeflppe«^ », . 

eine bunfei efrbeitfdrj&e 

tne Sßeib^Itnre/ . 
«bell fs^aßUd}^ 
f>i( a)!a4tn8iper(oneB < 
«W^eit/ 

aBä|>f ^(jbett, - . 
«ntecf^tjbtn , ' 



Üo Gruolandese. 
.generalineiite* : ^ 
piccoli 9 e corpolenti. 
la loro graDdezza (^st 

iura) ordioaria n< 

eccede a 4 pi^di, «..^ 
il viso largo, e schia 

ciato« \ n. 

il Daso . moz^o , -* 

scbiacciatd'. 
)e guaDc.ie'mottogODfi 
la bocca assak grande^ 
leiabb^a^i labbri> grc 
. se. 

'capetli neri. 
la pellt d'un color ol 

Tastro» ed oscuro, 
le donoe.. 
«1 brutte , , V '♦ 
gli uo'miDi« . , ! 

iassomigiiare, *-• rass 

migliare^ ^ \ ,, 
di maniera, -^ di mod 
aver pena, — stencar 
distinguere.,^ 
bianco. ,^ 
al mondo ^ «»- allä lu<^ 
il color olivastro 
l^ succidit^, — la spo 

ehezza/ ; 
giamtnaii mu mai« 
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fti tt>df(6e«> ; 

Intmer , 

mH fKauA angefüttet fepn, 

({(6 tntt Setr m\b £)ef^I (>c 



lavarsi. 
l'abitazioiie* f* 
sempre, — ognora. ^ 
riemj^itö di fumo. 
ungersi • con £ras$o « tsd 
, olio, • .V ^ 



3)if Jtleibttns b^ StSnfönißKr i^ eilt eng utw ^ 
Gie^nöfeU 9<mac^tct 06errod! ; er ^at; kennet 
atnb eine JtaWe # wie ein Wt^näiiiifbanb, unb ge()t 
(lij an bie 'iRnie. 3m 6ommer tragen pe b^S^au^t 
üuiro&ttif unb im SBinfer fnn^enbi^ Unter bie« 
frm^leibe tragin (iemän^maK iSamifoler^ ble i>ott 
IBpgel&^uten iimd^t finb, 3^re .^einfUibet »n6 
etrttmpfe (inb Wtt, bem na(ttiUc(^en SeO, al^J^t 
ifielb. 6>e Men (etn i^eingerät^e ; wenn man 
i^ueti ein'>t)emb gibt, (o Rieften fie^ aber i^r A|ei6 • 
an,, unb t^uti e^ nit^l eVer au^/ iii ii in ®ta< 
4ett jerfäBt; . \ • *_ 

gli aWti, ^ivÄsUmen- 
Hi, -y i vcstiti, -^rlc 
vestimenta. 

uo sppraUitto stretto f^t* , 
t6 fla peile di tanma*- 
rino. ^ ^ 

la manica. 

un cappüccio. 

a gui«a d*4bitp. di: mo» 
nacj?, , 

arrivare, -» pendere siop 
al ginocchio (giooc- 
chia) ; - 

D6lia State — nell* iflrtate. 

portarc« 

\i peio« 

e d'inverixo selo metta- 
no ai dl dcfliro* 

•- DigitizedbyCnOOQlC 



Äfe'Älelbtingr 

titt^ngerMn See^uttbfeS 
* giAiac^l^r £)berrod: ^ 

'' . "i . 

ter Slermel, 

fine Xappe, 

n>ie ein aKand^^gemanb, 

h\i auf bie Ante ge()en / 



im @ommet/ 
tragen, 

taK Staube, 
imblmSBouer iitmeabig/ 



mtn, 

Ut ZtMUlhtt, 
btt Strumpf A 

bat J^tm, 

ikbttftin Sl^ Wfii^m $ 

m ti in et^äm itu 



sotio. 

Ta camiciuolA« 

fattc* V' ^ 

di gelle d'ucceliiy — 

celli« 
icalzoni. 

ta caiza» •— > calzett 
la biancheria» — - i | 

1^ linier 
la camiciA« " , 
meuerla sopra l'abit 
sveftirsi, spogUarsu 
sindhi^ si rlduceiöbr^ 
I ^ in pt2zi« 



ff • r < fei II « 9, : , 

tilff^macf^ no4 3ier(M»((iti fc f^^m fii nttr t 

tftt: flSStatiT' unb G^mmcrtvo^tiuQSfn : ftflerc ffi 
^l€ srSf tm i pe (aieit ungefähr |!vaii)is 6((tt( 1 
Ouabtat. Ipieff fSo^nunteft gab frpn Jderdgi 
um unb $ilfenf{ÜtfeR criauety tinb fo u^o^I m 
Crbf unb 9Roo^ i^e reiniget / baf bet ^inb nid 
^initnbrittgen faniü ^Der Stngang )u biefen •^Qi 
ten Ifi, ti^ic bic Grube ber J^aninc^eit^ unter bi 
Crbe gegraben; unb hiebt ^Sber, a\i %m^. obi 
breo &cbtt^# Cine SBot^nung enthält |uweiien fi< 
ben ober ad)t Qamilien , nöbmlid) bie gan|e SJei 
fl^anbtrcbaft. 3n bieten SBo^nungeit fteftt man (eii 
Unnttee« ^ausgerätbe* Ctnigi ©cbüficln ^ ein 
iamptf unD ein Aeffel 9nb aOer •^anc^ratd« 2)ei 
Cpeigbe^aiter, mcfrtn pe ibren iBorrati^ ftir bet 
"Oiiicer äut^etjDabrefl/ Ifi ein in ber ^rbe an bei 
%b\ht ibrer ^^xuxi gegrabene^ nnb qit @tebeii 
ftebetfte« Socb. .^an unterbalt ftet^ bea ffiiRtei 
iU^evetttc (^cRrglammt in einer lompt; lin A#i 
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^tttft M Unit JDftilfaffi ii^et hitfit lampc/ ioeI<^e 
Mcwet , btf aBo$tmQ0 m ttw&mn r in «rieniSfc« / ^ 
TO> jtim ÄPcJirtt 

tBebir feefcfimarf ttocb 
.3let«t^frte haften / 
Ke M^tn pe nur Dor 5tr 
flümtnbtn mmxnns. 



Vßinttuunb ©ommerwol* 
nunjgen , 

iwätt^s edjui im £it|«r 

*rat , • . 
erbittet (cntii 
tlnXUmm, ' 
ein Selfenflätf, ' 

»erdnigin^ 
«te, 

**« aSfnb ^ 

nfdEit ^in^ittbrlnden fann, 
feer ©»flong ju bf efen •pör.- 

groben , 

iwrtr ber €rbe , 

ein »antrieben, 

^nb nicbt f)^tt ali' {iveo 

ober brep @ä)u^, 
cniN^eit, 
iut0ilU9[f 

WigömUie, 
«ii^mllcb/ 

bfe ganie ÖerwÄttbffcbdft/ 
;Mt man lefn tinntt^e^ 

elnifle 6#(rcltf ^ 
^fe 2amptt ^^ 



iioA esser n^ di gosto^ > 

ni /elegant«. 
esse li mettono a coper« 

tö. dalle ingiurie ed 

iatemperie del tempo, 

e nuir altro. . * - 

ve ne sono di due soite» 
casa d'' inrerno I e casa 

d'istatf.^ ^ 
le prime. v 

venti piedi ia quadratUf 

ra, 
erfscr costrutto* 
breccili. f. 

ultl pezzo.di scpglio. 
ÜDire y congiung^rer 
con, 

il vento. ' ,. ; 

non vi pud penetrare»^ 
l'entrata di queffte ca- 

panne. 
cavare , — scavare* 
solto te^ra, 

la fossa, r— la cavitä. 
ua cuniglio« 
e Hon has che due o tre 

piedi d^al^e^za, 
^onteaere* 
qu»lche vpUa« ^ ial 

voltk* t 
la famiglia« 
cid' ^ , fio^by 
tuUa la parentela. 
OOD ai yedoQo ulimiii mo* 

bill siipeifliui« 
alcune scudeUe« 
la lampa, — ^ lampeda -• 

lucema. 
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du Äelfel,; 
finhäütt 4><^n4tati , 
ber &pti6bt^äU^, \ 

ber SJotr«^, ^ . 

Htt ftt itt €rbe «n ber t^re 
t^rer .Rotten semdcbtje* 
uub mttStelttmbeberf^ 

ben ®lneer S6er, 

an ettiec Sac^fafte^ 
über/ 
bletten ^ 
bie SBo^nuRj ju erwSrr 

meti, 
trieucfttett/ 



V'. 



unaealdaja« 

^cco tüHi gU attVezi 

la dispeosa; 

conservare. 

la provisione — pi 

giODe. ' 
un bado fattö. int 

alla porta delie ! 

capann/e . coperto 

pietre. 
mant^nere. 
sempre^ ' 
durante^ Pinveriip, 
una cbiara fiamma. 
appendere , -^ pendi 
ad una latta del tetto 
^pra* 
Äervirc, 
per riscaldare la casj 

reoderchiaro,««- risofa 
. rare. . 
a cucinate« 



\ 



Sr r t f e I tt « g. 

Z)ie ®rön(Stibet Uxt^^mn i^re flßinfcrivo 
nungen toon bem SRonat^ *Ccteber Ui in ben (0 
natb' SJiay. Sll^bann Derfaffen ifie fol4ie oruf ^ni 
3eU, iventi ße in Ut 9la(i)6(|tfdraft bleiben^ u 
«tif iorater^ menn fle etntn wititiVtaittm Ort f 
bie ^irgb ober ble fSfififeerep flnben. 3&re 601 
meriDo^nungen finb ton Gee^unbfrS flemiitbte 3t 
ten^ unb febe Samilic M <^^ befoifberi^» -^ SS 
SRännet ^abeti feine anbete !&ef(^äfff$jan$ , ii(^ g 
Itterq) unb^agb: bie ^ei^er .i^erfetli^en bie ^0 
nungen/ bie Kleiber, unb (oc^en; unb wann fte | 
j^au« nicbt^ {u t^un Men^ ge^ei^ (ie mie f^t 
SSänttern auf bie^Sagb ober <ruf ben Sif^fabs* 
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t>f>n bmSlipnat^öctoict, 
hvSin DettlDIonat^ ^ai^, 
al^bann,' ' 
t>erla(fen , 
auf eitt»9< 3eit> 
bleiben ^ 

auf rmmec / 

fluten ^ 

ttti t>ottf)ül^<iftm 9ixt f 

We gifc^mp / ber glfc^- 

fönft, ' 
DO» ece^unbfea 0cmact)te 

Selten, 
^dt ibr befonb<re^f 

tjerferttge»/ 
f ocben , 
|u •^aug, 
je^en^ 



abitare, — dimorare« . 

dal mesc d'Ottobre. 

sm al mese di Maggio* 

allora» ' 

abbandonaTe« "* x 

per qualche tempo* 

restare« . ' 

la vicinapza. ^ 

per sempre« 

travare, 

UQ luoga^ö^T^^gS^osa 

la caccia« ^ i( 

la pieisca, pescä^ipne« 

padiglioni fatd di pdle 

di can marino* 
ha la sua propria. 
l*occ|ipazione. f. 
fare« • 

cu^inare, r- cuocere« 
nella loro casa , a casa. 
andare. 



' j 9 t f f e I u it g. 

2>ie(V Siilttt {Ittb Don einer guten itlUiit» 
f(f)affen6elt, urfb fannten Dor ber ^nfunft ber €uro# 
päV (eint anflecf enbe ^ranff^eit* 6fe ^aben mebcr , 
2)octot no(t( 2Bunbi$r{te , ßiib fe^r feiten frani / 
unb crrettbcn ein {iemüc^ (o^e^ ^Uer. — 3()ri 
Stalfttung ift fe^r einfdd^; benn fli Ubtn nur »on^ 
gleifd) mtb Sifd)en« 6ie f önnen ben »junger mit 
(inft'itils(aubU4^n 6t<inbi)aftia(eit erfra<:ien^ aDejts 
fk freffen aucb^ wa^t üe etn^ai^ {U <^en fyab<n. 
S)ie Seit l^rer SRagljfeiten ift nid)! fte^lmmt ; ({c 
e^en« ivaim fle .^uVser ^a6en. QB^nn, Je.in bec 
^a4)t ^llppetif ftef ommen ^ fie^ f!e auf, um i^n 
in befriebigen. Oie Dam^lrfcbe , bie 6ee^ un^ 
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\tiit •S^uBger toitt antretet« 3n cinn brlngenbm 
-IRot^ r<(neibett ^e ein ®tttcf ^oti t^ren ^Utbcra bter 
i^rcn 6d)ii^en, fe^eh cl int SBaffer, irnb 9crfd)Itt«^ 
(fcn c< hierauf ^ ftdt^bem f{e e< einige 3eit sefauee 
(aben. ^SHtitrditn, lU 64)ttffeUi &dben, Mie^ 
nen (td) betfelben; aOeia nitma^l« (pttbU'mdn ße^ 
tDann mtcb fd)on bit ^unbe baUni Q^fxtiftn (hätten« 
£U SRühner effen aOctn/ unb lafTen fidi bon l(iretc 
Göttinnen bcbiencn; bU nid^t^ anrüsten bttrfiii/ 
II« i^re SRänner oufsefianb^n finb. ©ie ^4ben fein 
anbete« ®etTänfe/ al« tcine^SBaffer unb 0tfiAt|)t<»n* 



ba# ajblf > 

!l>ie Selbeöbefc^affenMf ^ 

fennen/ i 

eine^ anj{ecf enbe Sttünt^tit, 

^Pt ber STttJunft/ 

ein (giiropair/ • , 
tütbttZ>pctot, no($ aßitnb« 

' ftlun, 
ttant, 

ein jtcm«ciHe< fiterer- 
teld^en, 

elnM, 

nur Don Sleifc^ unb ${.- 

fc^en Itbtn, 
ttttüstn Knntn, 
eiiie iinsi(tub(i(^e ®ta(ibr 
^Jjaftfafelt, 
freffe«/ 
etw«!« elfenjjajeitr 

ble Viä^litit, . 

biglmmt. 



lil popolpf. 

{la compliessione. 

conoscere. 

una malattia attaocj^. 
ticcui. 

»vanti , ^ innanzi V ar* 
rivo. . 

UQ ^urop^« 

Dpn fivere ii& MedicOt 
ne Cern^ipo« 

rarameute ^ -=r /li rado« 

animalato, «p infermo. 

pern^oire ^4 im et|^ 
' avansata. 

il nutrimentOf 

semplice 

Ddn vivere cha.'di tar- 
ne, e pesci«^ 

saper 8opportar«i» 

ua incredibile costaaz a 

divorare« 

aver di che fpangii^re , , 
— arcr di che viver^* 
U pasto.« il prahzb«- 
destioatik 
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In ber gfZöd^t , 

bit &tts janb 2anb^unbt, 

Si9ettnnbi\f^t, 

bk t>orne|tm|ie Sla^xuni^ 

balb gdoi^ti 

bMt> it^j 

aebörtef, 

cbtt ^olf> i^txfantt, . 

ttac^^bem fie ber J^nnstvbas 

ju antttibt, 
t\nt brinsenbe 9}of^/ 
fc^neiben« 
tie <Bd)Ubtf 
te^m ti in SBafTet/ 

trüc^btm f{e ti teintse 3tit 

iDänn duc^ fcf^on bie «Ouil 
• be barau< gefreffen ffüU 
teil, 

^(^ iebfenen lafftn^ 
bie Sottinn/ 
bie ni(^(^ ottrit^rett Mu 

Un, 
hii i6re (O^fl nner alifstJ 
v^anbeft flqb/ 

feitt' «übereil 0errtftire 6a« 

reine« aBaflfet/ 
Sifc^fM«/^ ' 



^ risentir« rapetito« in» 
'durante la nette* 
levarsi, •» destarsi» <*» 

atzarsi, 
contenitare^ ««• Boddis* 

fare«^ ' 
yii daiDO. 
i cani marini^ ^ dorne* 

5tich 
uccelli, e peecL 
ii principal nutrimeoto« 
subito dopo esser cötio»' 
ora crudo«. 

secco , -— prosciiieato« 
o diezxo mareito. 
sepondo che la fame K 

stimola. 
un urjgente bisogoo, 
tagliare.' 

!c scarpe/ ^ 

io fanno bollire Dell' ac« 
^ qua. . 
iogniottire. 
in seguito» ~ iodj su di 

öhe. 
dopo arerlo nanicato 

qualche tempo«^ 
sciacquare» 
quand' anphe i canJ vi 

aresserp maB|;iato« 

solo* V ^ ' 
farsi servirer 
la moglie,— lacoDsorte. 
che» -r* le qualj non ar* . 

discono toccär niente* 
sino' a tanto ehe i loro. 

mariii siano aUati, «» 

destati» -*- levati, 
non avere per beraüda 

che. 
acqua pura, -^ limpida. 
Olio tf» pesce« 
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$ ^ t f e ift ik IT 0/ 

MAitfiüvipt flnb btc OrStilänbcr efine ^alfii ^ 
^tib ttld)r tttmtii. Ob fic glctd) itebet ®^rc|e, no«^ 
Regeln. M fißo^iftanbftf unb ber •pifli^Mt ^abeit^ 
fiiib ilc bod) (efeDfctaftUd^/ friebttebenb, unb fUl^etc 
cinatiber btp: £)ie ebiigfeU utib bie Oleidbf^cit '^ 
tvorin fie leberi^ ber^Unet tat ^tbiu iob. 36re 
Scc]inbf(tofe äuffert ßdb tDeber bth^€oiii)>liQteiite ^ 
nod) Setbeu^ungett. . 9Ban)i einer {u bem Mbttn 
fommt/ um il^n (uiefAdien/ fe grüft er nic^t Int 
^ertintreten/ unb ber anbere fle^t ntcDt auf: er , 
leiatnnrmU bem Singer beinicniaen / ber i^n bu 
fuc^t / einen $(a$ )ttm 6i(en , unb er fe^e {icb ^ 
flieiet« Sßann ftcb ber Sefai^eribe' noegbegeben voiU^ 
fte^t er auf, unb gc^t fort, o^ne baß tveber bee 
eine, no((> ber anbere ein cinjigetf fOSort berlieret/', 
um feinen f^reunb t>on einer greunbfcbaff {u berfi«. 
e^ern, bie er nid)t gefonhen i0< {u brecben. 2)et 
SReib/ ber J^a%, bie 83erräf^e^0 flnb unbefdnnte 
{Dinge .unter i^nen* ©ie f^abtn niemaf^lJ j(rieg-mit 
t^ren Sflacbbarn, t^e fiBaffen fogar flnb nur \w( | 
3aab bienli^« . \ . 



;ieber^au|>t, . 

finb ol^ne galfd^ unb ntc^t 

buinm ^ 
obgieicb 

tt>eber , — noc^ > 

bai ^efeg , 

bfe Regel, 

bf^ aßoMftanbeä , 

ber «l^bflicbfeit , 

8el4lifd;öfUtcb# 

fr*<i)Hc6enb,v 

unb tieften ciRanb.<r Utff 



generalmeDle, r-* söpra' 

tutto. 
8ono leall, -«/iperti, e 

perd noD stupidi. 
beoch^, — • abbenchi — 

noD ostanteche. 
De, ne, 
la Icgge^ . 

la regola. | * • « 

^ella convenieoza* 
delia civiltä* -» 

sociabile. 
pacifico. 
e 81 soccoriono l'iiin Uat< 

tröt 
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bie (aUidi^tit^ 
worin, " , ' 

lebet!/ .. ^ 

tierbicnett/ . 
haß !^rögte JoB/ ' 
bfe'8reunJ)fd|)aft>' 

tioantt einer {u bem anbern 

Befud)cn/ 
flrägen, . 
im ^inefnerefen , ^ 
mü {rem-ginger jetgeit/ 

nur , 

tet. ?Jla&/ 

juiö 6l§en/ 

uitb er (t^t fidi io^tvti) , 

ber Sefudfeenbe/ 
ficb tvegbeaeben/ 
fortgeben , 
ebne 0a6, 
irtocr ber eine, ttix^. ber 
önbere; , 

t)erlreren, 

ein einjfae« 9S8ore, ' 
um ju t^erflcbern, 

gefonnenfepn/ 

bttiftn., 

ber gjelb, 

ber^ag, 

bfe Serräe&erep , 

un6el(in)tee iDmge, . 

unter Ib^en, 

bet Ärlefl , ^ 

ber ajacbbar, « 

b;le SBaffen , 

nur |ur 3agb btimn^fe^n. 



rcguajliafi^ra* ' 

neila quäle; 

yivcrc. 

meritare^ ^ , 

il pii;^ grap clVlo^gio» ^ 

L'aaiicjaHa* £. _ 

^ternarsi. 

nl(%iediaDt6 inchmi.' 

qiiaiufo qualcuoo vitat 

|U löro. 
faivvisita. 

salutare , — rivcrire. 
eatrando — ^ ncll* entrar«* 
mottrare col dito, -^ in« 

dicar^, accennare* 

solamente «— spltanto« 

I posto. . ^ 

per accomodarsiiBisdersi. 

ed egli s'accomoda su# 

bito» • . 

il visitante« 
ritirärsl.^ 
andarsene. 
senza che* 
p& Tuno , ne l'ältro. 

perderei 

una söl parota, 

ad assicurare , •«• accer« 

tare. " 

essere intenzionato* 
romp^re. ^ ^ 
iUnvidia« 
l'odio. 

il tradimento* ^ , 
co$e incogaite,«^igilote* 
.tra "^ fra di lorp* 
ia guerra« 
il vicino* 
le atmi. 
non servire che per la 

ea'ccia. 
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bit fSlüthn, 
tommm laffm f 

ac6eii läffen , 
$utt epi\fm / 



f>fsxtt, 
M9btm Ginn Wni(n, 



tutto cid che fa di hi* 
sogao per la comodi« 
xk deUa vita. ' 
capace -^ atto. *^ 
far dimeaticace, ^^ dis* 
trarre -«> far scordare^ 
melaocoolco ^ afflittoi^ 
cader» «— cascarct 

^ Di^tizea by V^OOQ4C 



SDicM 93oU fl(ott6t , fein imh ivSti efti(4 bet 
leften auf ber €rt)j; ui^b ti fd)ätt fid> glttcf lieber^! 
oK aSe anbete IRationeh^ bir feine ^ee^tinbc babcnJ 
jDec 5^i>ntd t)on X)ännemart lieft ein(l einert ®ri^it<' 
länber an feinen -^pf (ommen / beut fdiöne JCCctber^ 
$ii<te ®pcifen/ tmb aüti, voai int fötqtxmUMtit 
be^ £eben0 je^Srt ^ ^,se0e6en mtNrbe ; oOein nid^ti \ 
toat f^ig / i^m fein fanb mi bem Ginn ju brin/ 
gettr & würbe enbüc^ fe fditottmüf^is , ba§ et 
in, eitle .Ittanf^eit/ bie man ba< r&eiiiiH»«^ nennet/ 
berfiil, unb e< i({ {u betmut^n, bnft et an biefet 
ittanf^elt geßerbeu ibäte^ mnn matt i^n ni^t wie« 
ber in f;itt !Batet(anb jutOttd^c^fcft (Stfe* 

Die ®ri)n(8nber bienen an^ {um SefloA^/ b/i6 
ttn S3o(( o^ne Kcferbau/ o^ne iStpb/ o^ne 90eia 
iHib.J(4fe^/ o(^ne hinitx'it^ ttnb o^nc ®flb k. Der« 
f nüst (eben fann. 

(mit btn Genitivoj delia 

terra» 
stimarsi felice^ •--* for* 

tunato«. 
la naasione» 
il Re di Danimarca. 
far venire^ 
una volta» 
la Corte» 
far dare. 
uo nutrimento detizioso, 

<«* squi^ito — bea coo* 

dito. 



«31 



an ctner Jtraiif^cU fter^R/ 



uominare — chiamäre. ^ 

mal di patria. 

presunaere «r- Wip^oxve, 

morire d'una malattia« 

rimandar«, 

[a pauia* . 

•contenio. ' 

senza* . . 

i^agncoltura. U ^, 

il paiie« 

il YJno. .^ 

il denaro (Pl^ i denari. 



H) I e • « m • I e * e tt/ 

itn CoK tm mitütuäänUinn GÜeticti in. 6tf[|«,> 
glditift ben 9tenI9nbern an 6utttritnb garfte^ fe^t'} 
«ftiin c« oittirtfTt f e an -Oät U^Mt ^ie 6Qmp#* 
iebia ^aben fttricre Seine ttnb efnc» bicfcrn Xopf ; 
ferner eint feit platte ttnb unan^ehe^me (ßtfitSiii^ . 
ftUbung, (leine lange Sltrgen^ fe^r groge 0^ren> 
ilne brate ftumi^ft 92<ife mit breiten £$^ern, fe^ 
grelße 4RSttUr nrit rUintn unb ^arfiigen Sfi^nen , 
' bitte itngeftalttte iSancbV nnb ntagere &^tnM unb 
Itniie. 3^re fcbnpajr^en j^are ßnb ^axt, unb (8n« 
gen ibnen «ftte^nbfäben über Me 6(bii{tern«< 2>i| 
9K2ante ^ben nur wenig ober (einen ^art^ imb 
ei^iil. Mnper, fie om ben tBetbern ju unterfÄet« 
ben, weil pe pcb einanber> (oidd^I an ®e(laU^^^ 
all Jtletbung/ t^^r ä(^nli^ feben. 



Diedamojeben^ 
ein Soir, 

kai nritternüc^tli^'e &iu 
ritn, ^ 

tntifien/ 
gletc^n/ 



I Samojedi« 
UD popolo« 
La Sib^ria Settentriani^- 

Ic. 
in — nell' A^ia. 
assomigLiare — toml- 

gliare« 
in statura^, 9 «aloi«. 
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cn ^8§«c6Mf üttvttlfftti, 

einm tief ern ^opf^r 
fertieir , 

eine ff^r Dlaffettirb undn-- 

tlni brtlu flxmpU SRafe, 
mit bfeiren £(^4 rR> 
fe(Mr große ,9);du .r/ 
cfn Heiner 'garfl'jer Sa^n, 
^ tiefet uj^eMteeei 

magere ecftenf el unt arme, 

fdjivar^e -paare ^ ^ 

flarr, 

ftangeii, 

ter ^mbfateii/ 

ober tte ©c^ttitern, 

tiaben nur ivenig # 



ber *^art, 
e« ffi fa)iver/ 
i:nterfct;etben ^ 

fid} elnanber üWii) Uh^^ß 
, iotvolyl an @efialt aie ^iet' 
biitta. 



Borpassarel^ bruttetoa. 
gambe piu cbrte. 
U testa piü grossa. 
öitre dl ci^ hannö. 
una fisonoDiia tnolto 

srhiacciata e disagra- 

devole« 

l*occhio , m.. (P^^fO 8'* 
occhi. 

l'orecchicy/ tn« (P!ur.)gli 

(le} orecchia« 
il naso mozzö e lipirgo« 
coo narici I4rghe. 
gr^iidissima: boc^a« 
denti piccoli, e brulti. 
uo grosso tentr^e difor- 
. me. ,..../. 
cQscie, jB braqcianiagre« 
capelli neri« 
ruvidt ' , \ 

pendere: 

il fiio* ' ^ 

sopra le spalle« . 
aonbauDo q^e poca , 

(ober) 90 ^apno po- 

cbissima»! 
la batba. ' 
egii ä difiiciie« 
difftinguere^ .— * dilcer- 

asaprnigliarsi« 
laoto pel valto , -^ ßgu- 
ra^ quanto all' ablto« 



5 ? ^ ^ f ^ t tt n §• 

3(r( QBfnterfleibung befielt au^ 9teRite(Ur# 
(Sitttin, ivelcbe fle mit ben &ebnen btifeä £bter< 
Itifammen nfl^cn« S)ie &ommerf(eibung wirb ton 
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Stma$U ^tpht ®ef(|(e4(er ti^afä^eti unb fanmtcti 
flcb nie; fle finb o6et aucb, fe^r rd>rfiu$t0 , urib rtu 
i!^M übtU 3[it i^rcn i»on ^aumrinben unb SKcntt« 
t(ierbSut(n dema<fctCR . Ruften, ^errftbt bic gröfte 
Unfanbtrfdt , unb eiir ttnfrttä$!i4)er Scftancf. £>ai. 
fHat toon ^fctt^ett Mb anDcm tbWren ; ivtltbed fle 
<iuf bcfi SBe^cn fnben^ ober hai man ibncn/^lbt; 
^ängt barin auf aOen ^citen^ unb^ fte elTen Oadf 
fclbe mU bcm gtD^eea Stppeett ^attj ro6 S^uc^ 
trinfin f{( ba< 9ttnntf)itxblut fo tv'arm, aü e^ an4 
Un 91bern f ommt. — 36t SXeiCbt^um befielt btog 
in 9IenntbicrcnV bie neb{l bem Stfcbfans im 6oni« 
roer^ nnb bcr ^agb tm W.nttt i^ren Unterf^alt au^«' 
inad^cn. S)H Stfc^e (ffcn pc' ^bcnfaDtf ro^. ; 

Pabitb d'invcrno. 

vODsistere in* 

pellidi raügifexa ~rea* 
nc- 

^ucire« 

il fila. ' 

Paoimäle. in. 

(jaello (l'estate. "* 

Lsser fatto. 

il pepguiao, 

a cui si hanpo lasciato. ' 

la penna« 

ambe 1 sessi. 

noD $1 ikvaoo/ oi si pet- 

''^ tinatio mäii/ -^ 

succiHo — spiorco. 

e puzz>iDo. (V^rbO puz* 
/tar« — (lof ^ ... 

una capanna fätta di 
scorzd d'alberi, e di 
peili di rangifeiro« 

e'sisterc« 



IDie SBtnterfUibu^S^ 

btfltbm ani, 

tu 9tcmittter§aufe, 

|ufan;men nö^cti / 

We 6ommerfWbMn^, 
seiiiac^e mxbm^ 
fccr fjegtiln , •) 
:n^oran man selaffrh/ 
»fe^eber, 

Jepbe ®cfd?recf)fer/ '' 
n^afc^eh uno tammeh 
nie, 

tinb ried^en übef/ 



fid; 



eine t^on $5aumrfnben' ttnt 
9{(nnf(^terbautcn ge: 
' madjte ^tiete, 
(cttfc^en f 



*) Sff ein SPafferooflet/fo grof , W){< ein '6(|fwfln/ cm 
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baß na* , 

^nbtn, 

auf beit !SBe|in , 

tätige Darin auf 40en 6eU 

. ten/ 

fie effen ftliliti to^ ^ 

trinken , 

tai dtmnt^Utilnt , 

(0 ivdrm/ a($ etf aui btn 

^bttnHmmtf ' 
btt fUtlditfium , 

ftetMfang, Me gifc^er 

iiti @0Qintcr« 



Ite 
im 






btti Itnf erhalt wimaAtti, 
y bk %lf4^ tfftn fit tbtn(aUi 



U scbnoiatef»a# . 
una^puz^a insopporta« 

la carognaV ^ ^ 

trovare. 

suUe sirade* «— rie« 

vi p^ade daper tutto« 

essi la mangiono ctuda« 

bcrc. 

11 saogue del rangiferd« 

81 caldo ch*egli sorte 

dalle vfina. 
e ricchezse — ^Plur,) 
oOn coDsistere che in. 
la pesca -^ pescagione. 

nella State/—» nell* estiva 

stagione. 
lacaccia. 
nelloinvernd.— C'ibycr* 

no. / ' 

formare 11 oudriBi^ento« 

essi mangiono i ^pesci 

egua}pente crudu , 



.9s t t (t i un Q, 

itt \fl bt9 t^ncn bix ®tUau^, bag ein mau 
fo t>i^(f fIBci&fr nimmt/ a(< er toiD;- aOctn e< ^it^e 
»enig ffllSnttcr/ (ie me^r dl< fünf j^aSen^ tie'inef' 
flfn ^aSctt nur imp^ Giefaufen pe t>on l^tt 
Sl^ätern für ^tennf ^ere, Deren man manc^ma^i .(utt« 
Dcrt unb mehrere far' ein SRäbcden j^ibu @it ßnb 
«Qe gleich/ nnD c^ten nur bie 9i{tett. mc^r^ ali bit 
anbern: foIgUcft'iaben fle mcber Dber^errenV nr>^ 
0efe$e; auifcr baS fle einen Sribue in ^tliwittä 
an bie rui{)f4)c Slegierung ja^en« ^ie. glauben an 
ein ^i^fle< lE^eten , unb an /einen fe^t mMt^li^em 
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Settfcl; «Ortit fle 'Sft^eii 6«bt n\dit « *% JDle 
€onne uu^ tcn 9Ron^ btttathun fit a\i untere 
QottMten. 6ie l^abea eitiise S)edttffe t)on ber'Utt» / 
feibhcbfcU tcr €e(le/ fie glauben aber/M bie 
eeiie nat^^bieftm ^^ebcU tn ünbrn '^ikpitübtx at^t. 

^ßM. 6e9 i^nm tcr @WlegIi 4 U co^tupe u# di 



braud; / 
fi md, 
te gibt, "'"^ » 
^iemeiffett^, 
nur jn^e^ i)abm $ 
«aufeu, , 

bercn# 
iihb mehrere , 

nwc Me Sllten e^ren, 

folglfd), 

tt^eöcr jObi^rberren , «od; 

«uff^rr, 

jabicn, 

cm 2:rt6iif, 

In "pdvxHxt, . 

\>\i rurfctK SJeflffrung, 

an i\Xi ^i^ct^flee ^efcn giau.- 

bcn, 
eltt f«:br mächtiger Teufel. 

«qein, fle beiden bepöt 

itid^e an^ 
ietrad^ten / 

ife (Sonne, 

jter SRon^, 

unem ©ort^clftin, 

Der gjegriff, . 

tie Unf{etbll(^fettbcr<5ce(e, 



j loro, 

tanto — quaoto. . / 

VC ne söno. .♦''•*- 

la pii^ partjB« V 

boa averne cihe due«; ^ .. 
' comperarq }- compridr^ • 
1 di cui. *..,,, ^ ' .. 

c äi piü. ' • * '' 

egualc * 

oiiOTji^re solo i.t^ecchl« > 

per cooseguenza. 

non aver nh Spvr^oö nl 

eccetto« ' 

pa^are.- 

uü tributo« 

ia pelliccierie-- pelli. > 

\\ goverpo Rüssb. 

credere 'ad' un Ente Su« 

premo. 
u^D diävolo tnölto poten* 

te."" * \ '." • 

seD2a adorare nh Tuno» « 

ne l'altro. 
riguardare 4- considera« 

re. ' 
\ sole. y . 

4a luna. 

le Dtvinitä inferiorii 
r>iea f. 
i'^rmmortatit^ detl' ani«. 



bamiOr tbnen (eki £cib aufüge. 
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m4 Wefem itUn^ ^ 



trapasnar^ in altri earpf 

— trasmigrare, 
dopo qucsta vita. , ^ 



,^ iP «I JH tu n t fi i t t^ 
mlAti tintg Ut nii^UcDften Safere tcr €tbe tft, 
flnl^i man nttt In ben falten unb nnfrucbtiarm 
Sßorbiant^ern; fii f^at i^iel 9l(&nttd)e« mtt ' Dt« 
^irfc^en; aO^n cit if{ fUlncr^ ttnb ^at ((irjete ^ei^ 
nt. 2)er «opf M a:ßci6(^en< ift mir einem ®t* 
wfl^ »eiUret , *) mt ber Äopf ber* ÜRänncftin* ®ie 
matten fafT aOen Unterhalt ber SappISnber atiiis^ 
»ilct^e bie mitUxtiHtl\(i^^m 2:^ei(e t>on Sfiorn^esen^ 
Gc^tveben unb SXugiaub bttvot^ntti, iinb Diele äle^n^ 
ti(^fett.mit ben ©amojeben ^aben« 

U, nenne — ' rangifero« 
uno d^gli animall i piü 

utili, ' 

qonsi trova che« 
nelle regidni fredde, e 

sterili del setteDtrione« 



JDa^ 9ienn(^ier, 



tturflnben. 

Die faleen unb unfruchtbar 

ren SfJorblänber , 
t>fc( 3le()nU(be^> Cbieie 

3le|>nUd)Wt ^aben, 
mit bem •i^lrfdjen, , , 
Da^ SBetbcben / 
wtf etwög jejteret fepn^ 

• iai ©ewet^ , 
au^mad)en/ 
fafl aOen mut^altf . 

ein {applänber / 

Benoo^nett/ 

bfe raUternäc^rlfc^fien 

2^e«e, 
Storivegen^ 
fea)«1/**ben / 
SKuglanö/ 



rassomigliarmolto -^eei* 

ser fnolto somigliante« 
al ccrvo, 
la feinmina* 
esser ornato di qualcbe 

cosa. 
le corna« 
formare. 
quasi tutto il lorö sosten« 

tamento. ,. 

un Lappoüese, T 
abitar^« ' v ^ , 

le parti pii\ setteutrioDa^ 

li. 
la NoTvcgia. 
la Svezia» 
la Russia* . ■^ 



•) »if *irf*W*r M?« f^te «mef^ 
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ff •s'^ ^ r* » « « «♦ ^^ 

KDfe &?if(l; tinb to« Sieffcb tcr9teimf(Urc tfic« 
ttit W Sapplintcrn jur dla^rung ^ ba^ Sc0 je« 

cfuRs tbmj^ftercn. <&< tf{ i^r {a^e(i<r/unb iDant 
fic ti t>ot t(^ti ^Alitren f)>an0en, Icifict ii iftnm 
ten iDieiifl ber bcften JPfctbc €tf fann <n cinm 
Sag bictitg Sietlcn {urttif legen ^ ;D^ne itnfcr fiBcg^ 
ouöjuriibeii* ^ie 8ii)>)>läQbcr machen alerlep ®ctf> 
leugc au^ ben •^Srnern unb .ffnoden bicfed S^ierfz 
gaben ittitt 9iä()rii aui beffcn ^ef^nen^ unb S^eutel. 
unb ecriattd;eott« btr Slofe. .ftOein b«< fffiitnbetJ> 
barfhifti bof biefe« fo ntt^U^e S^er unter aOeti 
baif' genü(|fomfle unb om lcf(^te(len jn ttnter|»alr<;ii 
t(t. . <£^ braud)t ni<(t< {u feinem Unier^aüe alt 
SKooe^ unb turre^ £aub« Gein^crr (ät nictt nü« 
t^lg^ einen ^orrat{^. für ben 9Bineer {ii fammelu; 
benn biefe« Sbier mit bepbe« o^ne feine ^ilfe {ti 
finbett/ unb bo< fogojr ^ wann bie Grbe becb mit 
@d)nee bebecft i(i. €i( fcbotret ben Gcfcnee mit fei« 
UM f^Uffeameg^ um ^^Mtft geringe fßat^tungm 
berfctojfcn. 



ba« Sleifd), 
iur4){a^rung bienen^ , 

hai Seflf gebrand)en (te^ 
foivobl pir ^letbung ^ al^ 

jur ^ebectung t0ter^öt' 

ten/ 
ba^ iafttf^Hx, ^ 
n^ann^^ 
anspannen ^ 
bor> 

bof ©cbütrett^ 
einen a^ienfi UiffeU/ 
eine SReile |uru(i(egenV 



il latte* 

ia carne« . > 

servire di nutriniento ^•^.. 

d^aiimeato. 
essi adoperaoo la pelle* 
lanto pei loro Vffstimeo- 

ti, che per copriroa 

le loro capanne, 
»a be»ua da soma.. 
lorchö •— aüorcü^« 
^ttaccare* ' - 

davanti. 
la siitta. ' 

pres.taf un servigio.. 
iare un miglio di stradai; 

Ig ^ 
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t^ne unter ^i$i anfii/iß: 
. ruften ^ 
dOerlep fEBetfieiige ttm^m> 



autf ben<p($rRertttin5 

S»ben jum fRä^eti ^ 
«tt^ bcjffn 6#iKrh/ •. 
>ec3>eutt(, ^ 

-tie gjlafe, » 
Mi\n bag aBunb'erfiWfte 

Hinter aütn hai fenödfaitt.* 
jle> ttttb tttn -leldbt^efien 
iu untttfyalm , ift , 

€ß hvw(Ät n\a)ti m feiHem 
«nfftH^, aW: ' 

Mrre< *4itt>> 
feer «^err,: , 
ttoef^tg ^a6eii^ 
^ €lnen Q^orrat^ tu fänrmlen^ 
für b^n SEBInfer/ 
^eyfce« jtt fJnDfn hoffen, 

»!e m^f 

nnb bag fogör, *' 

^o(b mit ec^nee !6ebe€Fe 

fepn, 
wegfdl^rren, 
fl* Derfc^aflfen / 
terins/ 



seKafonmirsi auHa ^tra« 

. ^** . f ' 

rare d'ogni^artadi utefi- 

• si^i- \ » ' J* • 

dalle cprp£| e dagliossL 

-^ ossa, ^ ' 

del'filo da c^cire.* 
dai snöi nem/ 
labqrsdi: ; • r.« 
ua ptro «r prticello« 
la vessica/ 
ma cid che ifl 2' di pHt 

mcravigriöio.- ' 
h fra ttftte^ le b^tie r^ 

(gll aoiitiaUXla piA se- 
. bria t « . !ft -: P^ . ^ acilc 
^ . da nudjrire* ' * ' 
floa gü abbi^ögtia peir 

suö sostenta'iheiito che. 
il muschiö. '^ 

deHe fo^lie «ei:ch«,. . 
il f adrone« 
aver bisogii|iq» 
di fatne una prövisione. 
pcl verno* ^ 

sa^fer ttovare. l'^aito» l*al« 

il soccorsö,—- l'ajuto.m« 
ed anzi. ! 

esser ' coperto .di neVt 
. d^una graa altezza. 
scavare. ^ 

procarärsu v 

modico. 



I5ef((ret&iittg >on &piff6er9^ett« * 

@pi$ber8en / voüAti mitten Im etimcer fifrei 
IRorwegen gegen ten fßorbpol ju itegt, tu eine^ 
ber faUeflcn-Xänberbft ajcit. ff« fuic jirep siew* 
li(^ $rP^e'ttQWMo(^nte 3nfeiQ> t^CfOer gcfprstco Sie?« 
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M^ €ktitb iinb ®tetttett formiret flttb« SR«it finbit 
ii^iber SBwrn^ not^ ®tratt# auf tiifcn ^nfeliti mh 

iitf.uirtta^eDorlitmtnt Slot fm 311(9 unbSht» 
gu^ i|l ha 4im^9ltttiu^^nmtt^Hi oft bttr^ 
SBintcrfCfiicn 4m(ir6ro(^ett tvirb^ .1 ^ 



Jbelc^c« luge,. 
mit€iv( tm gjömeet , • 

gegen U\i SRortpol $u > 

eine itemlfd^ ttn6cit)0^nee 

8r0§e3nfe^. " 
DoKer $efpi$rea SSerge^ 

formiree feDn^ 
finben^ / 

tütbttmnm, n6tt)^mui), 
€uf DteferSrifel, 
nld^e« fe^en/ öW/ 
Xxüuttt, 

^erwrtelmen , ^ 

l^ier ttnb ba^ 
nuri^^ulp unbSin^ufl/ 

Ift ba eine itrf t)i>tt ®ont« 

mer^, 
itnterbfdc^ett jt^erben , 
kuxd^ fSiiieerfcenen ', 



la d^scrizione, 

siiuala. ^ 

£^1 mei^zo del mar glar* 

ciaie. 
▼ersd il poIo artico« 
il paese» 

freddo* - ^ ' » 

il mondo« ^ 

un isola assai grande e 

deserta« 
attorniata di hipntag&e 

ertc. 
csser fortnato* 
trovare« ^' *' 
nk ^Ibed , nh cespuglf, 
iD quest' Isola. 
non vedere che* * 
erbe* 

germogliarct " ^ 
quäelä. 
e cip solo nclr mcse di 

LugUo (5 dt Agosto.* ^ 
ove vi Ä unä spccie d* 
^ istate. 

e«ser interrotto. ^- 
dalle sceno d'iiiverna« 



/: J t t f^e I tt tl u. 

I&er .Otmmel l|l baimeHRn* tebecft- : Sie lan^ 
j^ SBinternfti^t^ :wcl^e be^, tftier aWouat^ bauetf,- 

, ^ - - ■ /^ , DigitizedbyCnOOQlC 
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M4 - ' ^ 

ftM itttfgetmalt'eit huti ^ie Bftm fe(r Uu^ttnb^ 
fAoxiil^tint «reräsHA ^maä^U Siom igten Dcto« 
Ux hii ium^4ttn J^cbtuar $tit tie Gonni in^ble^ 
fem Sattle nl^t auf, mb Mtn 4tcii afioj» MAtbeit 
atin' Vttsull se^t fle nic^e unter, ü« aibt t*-*leinc 
andere ^^tere^ al4 efail^e Soifert^ötel^ mciffe ^ä« 
ren ^ Stcnnt^iere/ tttib miffe und M41U %^^\i. 2>ie 
iDetfren iSären ßnb gtü^tx hli tinferc Cct^fen ; ^cntr 
%i gibt terfeUen/ %ie iwHf e^ti^ in Nr Sänge 
^abtn* iSfe flnb fe^r flcfraiTl^, ttnb faSen SKen^ 
f(te« ttnb S^lete an / um fie {i; tMrf4)Ungen^ 



Sbtx ^imotet tfl Sebedfl/ 
'ble iange aßlnterttaci)t ^ 
^ t0ü(bt bt9 t>ier SKonae^ 

bauerf/ 
erträgltct) mad^en / 
itnigermaffen , 
turd) Die i^feere fe^r Ittid^g 

lenoe fftoxbfdjtlnt , 

ttm Wen Jöctebtt , ' 
bi$iam 4tm ^tbxudx, 
oufgebctt/ 

Sluguff, 
untergeben^ 
« ei^ gibt ba f etne otibete 

ibi<xe, 
ein äBu(fcn>oge(/ 
ein miftix i^WC^ 
ein 3uct)«/ 

e?n 0(bi^ 

tm @cbub# 

In bcr Sdttge^] 

gefräfTg/ 

anfallen, 

t^erfc^tiiigeiiV l^eifeit/ 



il cielo i coperto» 
laiunga notte d*4oiremo* 
che vi dura quasi quat- 

tro mesi» 
render sopportabile. 
10 qualche mamera* 
per 1 freqiieiiü latnpi Bo- 

rtali, e d*ua gtao spleo* 

dorc. 
daiii Ig* Ottöbre. 
sino aiii 4 Febbr^]pr 
levarsi. 
Maggio. 
Agosto. 
tr^mpntare. 
non vi soiio altri anima- 

li. 
•jii uccello acquaüco#~ -» 
un orso biaacp» 
una votpe. 
turcbino «- bleu» 
uo bue — bove« • 
uQ piede, ' 

(ii lunghezza» 
vorace. 

ittatpcare -^ assalire. 
divorare -n« ^branare« 
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•on Vfrifa ittvoftnt, ^at tint ftbmtigilii ^aut^ 
0e(it fait sah| noctcnb^ unb ift Ufit ffäplib f^u\\» 
ftitt6er unb fauU ' ®ie fttfftn unter anbirn fiai, 
ttttd) i(ri Säure; unb ivann mM 0< um Mr Alrfjic^e 
frost^.fO anttvortrn fic: S^ ifi ber ©cbrouc^ W 
J^otttnMUn ; fti^often ti immer fo sema^t« 

II Popolo* • 

abitat e -r* soggiornare. 

la parte meridionale. 

l'Africa. f. 

aN&er la pelle öUvastra. " 



hwofyiicn , 

m mtet^dltc^e S^eil , 

ctnc fc^ivarisei^e J^Mt f^a^ 

6en / 
uactenb, 

unfaubet/ 

faul/ 

freffeu/ 

unfet anbnU/ ' 

bUiaug, 

um bie Urfae^e fragen^ 
ber ^ebraucft / * 
fle ^abm e^lmmer fe ge: 
mact><* 



nudo. • : 

brutto« 

malconcio — sporco — 
^ succido« 

maogiar^. 
fra altro^ 
ia ci^rogna« 
il pitioccbioi 
dimantlare Ik ragiooe. 
il costume. 

essi npn hanno oiaifat^ 
tu altrimenti* 



5 t t f e I 11, II 9- 

2>ie S(^a^ea ber «^ottentttu 6(,ei^eti , fo (an^e 
(le «Inbcr jtnb ^ ^nttr ber »ufßAf i(^er «ütter: 
e«^lil; i^ttetHif et t erlaubt In bU®eftnfd)ttft bergan- . 
«er |tt flehen; nl*t elnma^l lu >le i{>rer SSäter, . 
H« mau fie unter bie Sa^l ber fÄdnner burd) eine 
feperiWe ^irenioiU aufgenommen bat; wejldje ge* 
nielntsUt^ ^Pf^etiomme« teirbt Wnn fit a^tieN 
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tSa^u iAifln^^ JShilimpXltMinnit fittti 2>orft 
|i4) gtt bcm €nH wrfammelt ffabta, f^^en fic pt^ 

6n(fernittt9 »om^reii auf feinen Serfeu. 



fo latigc (le'JPttber pn6/ 

«ttter ber.auffic^^/ 

ttlaubt #. I . 

ttt^(>en, 

We ®efeafi*ofr/ 

ötdjt einma^l/. 

oüfne^flien^ 

nnut DU 5<>^I' 

eine fc^ertfche €ercmort!e, 

vorgenommen tvetoen/ 

demeinijjllc^./ 

adjeaeen ^ö^re alt fe^n, 

Jbtt« ©orf ,i 

fid) Derfammeltt, 

itt*emtfnt>e, 

M in ^ineti ^reii auf ^ie 

€r^e fegen, 
^tv iU t)er€lajfe^ei:^än.- 

ner k({{mmrt innst 

SKenfc^/ 
fgf In elrifser ffnefernting 
' 100m Ärelg auf feinen 

gerfen* 



dalla loto iofäozia« 

.sotto ta custodia. ' 

peimesso, 

di aadare-<-d^ entrare* 

la soclet^« 

gli uoniiai» 

iieppure» 

a mm eitere* 

fra il numero* 

Ulla cerimonia solenne» 

csser iotrapresa -^ aver 

luogo. ^ . 

communemente* 
aver diciotto aunu 
il villaggio« 

rariunarsi, — - .adunarsK 
a <]ue$to fioe'» 
sedersi in circolö. 

ii giovii^e descinato ad 

eotrare nel numero 

dcgii uoipiiii.^ 
siede a (in) qualche di* 

staaza sopra ün cal- 

cagao^ 



\ 



p t f f c I u n §« 

ffl&dttit f M(^ ptetlrct pnb, jjteÖtW Sltt^tm 
htt difellfc^aff auf, iinb frajt , t>1> ntatt l^ief^n 
f^urf^en in i^re ®efellf({)aft unb; in tie üRänner« 
(Uffe aufnehmen foD. «hierauf an|fibo?t<t man im^ 
mt: 3a. 9HiHnn ttittift Wim^ bm Aceif^ 
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f<i^t,frt9«it^<t &tMt mit iN? ,,S>U SRänntr ^a» 
6(n «((> »ürt>l0 seM*«"^ in iVt ©tfeaf^aft ottf* 
^tnmmta |tt »«benj «« i|i,olfo^elt, *og bu etit». 
faj,ejl b«ln«r a)?u«tr,.We t>i* «jogen tK>t, »le 
«ü(||) oldett aSjurftnitgungc« btlnet Älnbt>tU»- «Itt« bei* 
ltt;9$otli> ^ottblungen, «,ob ©«banfc« muffen »on 
ttuff «i b«tte» «Ine^iKanne« ö^nllc^ («9»» «•" 



Die ©efeOfc^afi/ ;,,., 
titt ^mm/ 

«tt^ Um greife mften^ 
|t<^ ^ekem na^enV. , 

folgender ®e|!ale, 
ölfo^ ' ^ / 

ble^O««Wtttt0^ 
ber ©ebanfe, 
t)ott nun an^ 



seduti in täl guisa ~cch 

' sl s«duti. 

ilpiü vecchiö» 

ia compagciia« 

alzarsi — dcstarsi« '^ 

un.giovmcttö. 

atlora. 

sortire dal circola -** 

cerchio. . ' 

aviricinarsi a qualche«" 

duna« ' ; 

giovinc. 
parlarc. 
presso a popp« 
nella seguente maniera» 
giudicar deigna. ; 
cösl* ' . ' 

ciounziare* , 
eUvare, 
gli aUetUineiiti ~ tra* 

stulli. \ 

Ia fan^iuUezza -* pucri- 

Uta. 
laparola«. ' 
Pazione«, * \ ; , * ' 

il pensierb. ' ' ^ 

d'ota ifianzi -^ d'ota ift 

poi, , ' : - 
tsBfit s^ndgliante« 
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StaA biefer f(i)IS0t bet 9U< fdti tBiaiTet ^ttf 
bett SSurfcbcn ab^ber jiati{ mit 6d>affm bcfcbmU^ 
ret !({/ iinb mit feinen Nägeln Suribcn in bu S/alg^ 
"^(ru<{e {iebt^ bamit ber Urin fanft bintinbrinac. 
hierauf ivüfifcbet tbm ber Sllte ^ ungifäbr mit fo(^ 
tenben 9Borteft ,■ aüti ^SSo^lergebin : i^tiai ®lü(i 
foa btib ttberaa begleiten , tinb bein S^art blt balb 
tvacbfen/^ «^ernatfi tvlrb tNer Surfte {um SRanue 

fSiad) btefer dltbt, 
fdln aBiiffer abfcf^lagen, 
"Sani mit 6cbaffett bc- 

fd)raleret fepft^ 
mif feinen S^Jdfgeln ^tircben 

Jteben, ' 
in bieft Xalshuflt / 
bamie, 
ber Urin, 

fanft bineinbringen, 
^Icröuf, ^ * 
aOe^ SBo^Terge^ en winr 
' fcJ)tn, 
ttnsefäbr nttt fotdenben 

©orten. 
hai @löcf foa bfc^ öberaD 

begleiten, 
bü foOfl lange (eben ^ 

ttnb befn ^ärt bir bi^Ib 

wadjfen , 
6erna(^> / 
|um SD^anne aii^dttufen 

werften^ . 



dapo ques\0 discorso* 

orinare, 

ungere intierameate con 

del grasfo di pecora. 
fär de* solchi colie sue 

uogiii'e* 
io qaestd crosta di pelle. 
afFinciid' — * acciocithi« 
Porina« f» 

penetrarvi l^oliiniente/ 
dopodi che --- su dichte» 
augurare pgni sorta di 

bene.^ 
presso a poco in qnesti 

terminh 
chie. la farttina t*accom« 

pagni da per tutto. 
possi tu ' yivere lunge 

tempb. 
e ciie la tua barba possa 

criescere beo presto, 
di poi «— IndL 
esser proclamato uoma. 



% ft t f t fi tx n 9. 

Die <$>ottenfotten baben bie barbarifc^e de^ 
ti^o^n^ett/ iftre Jtinbcr auj]|ufe|en/ ober (te lebenUg 
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|tt fiesrdSfn; 4Seiit thg deMfe^t ttttt, WMn if^rf 
IBtlbet mit imv 3R9b4)Cti^ »ber mit tincnt ftna«« 
6m unb cHier :$o(i)ter niebcrfommeii^ unb bie ^täfi 
jtt arm if!^ ober ntd^t SRilch gcnu^ f^at, um {noeir 
tränfcii {tt Hnmn. 3n fDUbcm gaU Dcrf^immclt 
man aife (Ranner bc^ 2)orf<^ mian trSsM^ntn be« 
nielbcfe Urfddften bor# n^oDon fcbon (ine^tntcid^cnb 
if{/ ba j ^egi^ri^ ber viertem fär gfiltis tu erfenocn« 
SBanri btrStictfer bfefe SrUubnig UwVU»tt t)abtn^ 
fo id bat f^ä9Udi9t von btn bc^btn SRdbcben , ober 
hai SRäbcbcn , btf^ mit bem Jtnaben gcbpren teot* 
^htn, immer ba< Opfer t)iefer barbarifc^ea Qm^lfn^ 
^elt. 



Barbarffc^e )&iwo^n^tltß 

\tbtnb\fiUifüiin, 
OfOeitt ba$ Qifä^^tt nur, 
it^anii t(^ 
mit einem SRttbc^ett nie.* 

beriommen^ 
itnb bie S^^au {U armifl/ 

um jnoeo tränten tu tin^ 

nen^ 
in folc^emgaO/ 

Dertammeln/ 
Dortragen ^ ' 
lemeibete Ur|^4eii> 

it^oDon fc^on eine (ittref« 
ttitnb ift, ^ ., 

fttr giiltis Cred(^msnt0)er^ 
. lennen, 

We »eifern, ober bie aSek- 
ipanbten, 
' btt Sltcbter^. 
lemiaigittj^ 



uD eöstum« liarbaroA 
esporre« . 

seppellire del tutto vivo« 
ma ci6 segue solo, 
quandö — * allorquaodo« 
dar alla Uioe uoa figlia« 

9 che la donba h troppo 

potrera. '^ 

il iatte. 
per nudrirne due. 

in tal caso •— in ijuesta 

circostanza« 
jadunare «- adunare. 
produrrje.: 
le ragioai *« cause ennn* 

ziate. 
di cui una ne i g\k suf • 

ficieate; 
Icggittimaire« 

X GcDitorit — o i pariBflir 

il gitidice. i^ 
aceordare/ . 
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mm @rabe bUntn^ 

nt5ett J^rr, 

einige £eben^mi((e(# 

ibm {u fetten ^ . 
ber {leine SQprrat^ ^ 

»efiftifm feyit. 



n4(^ 



la flnc. 

ii decrepUo. 

servire di tdmba* 

mettere -«- situare« 

a lui yicioo — accanto; 

alcune provisioni. < 

atturare «<- chiuJere, 

i^eotrata. f** 

iasciare. *. 

senza giammai piü an* 

dare a vederh),' 
la piccola-^scarsa;prO' 

vislonc. ' ' ' 
^sser cofisumato* ^ 



% r ( f e 9 ^11 9* 

fffieirn fie etnen Sobteo {ur Sesrüinig |ttimU 
fett/ biegen (ie In ber ÜRitte ben Seic^nont/ fo« xiaf 
ber Sopf iitif(ten bie $ei9e |tt ße^cn fommt> n^U 
(fein ben ganten j(örpcr in, ein %tü, tct^ftn >i^n in 
Hne Selfenfluft^ ober in bie J^ö^U tlntivoUbiU 
%fiUti, unb bcbetf^n il^n mit $tbi «nb .^icfnin. 
&it ne^itneQ ficb niemn^W bie SRiide , eine ^tube 
|U graben. 3um Slnbenfen i'ti Serflorbenen biß 
fcbmteren fie ftcb bie Slrmi unb SSeine mit iSu^iniü / 
itnb bieg t^itn befonbcr^ (einließen Sreünbi onb 
feine näctfiu ^^ae^barn. 



€inen Xobten jum ^e^ 
srtibntg jubereteen y 

in ber SKtreebea ittdinam 
biegen , 

fo, bQ§ berjfopf inoif4)en bie 
^eine jn |ce{^en tommt, 

etnn>tcteln/ 

ein $ea , : 

in eine gelfenflwfe, , 

mir ewa$ bebccTen^ 



preparare iin morto alla 

sepoltüra, 
piegare il -cadavere« in 

m^zzQ «— in due parti« 
cosicchi la testa' viea ad 

essere fra le gambe. 
jnviluppare — avviiup* 

parc. , . 
una pelle.,' 

nei vuoto d^uao scoglio. 
coprire con q^uaiche cosa* 
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fld^ lU SD^fi^e m^mtl^, idarsi la pena« 



fid) mit ttwai 6ef^mle' 

unb 5te§, r()un (efonbere 
ferne befien greunöi^. 



avare — sc^V^rc« 
una Fossa. 
<n" per memona'« 
.1 defapto.« 
ungersi coo quMche cosa ^ 

il braccio. 

il letame (ii vacca. * 

qiiesti sono principal- 
(nente i stioi migliori 
amici ch« fänno ci6« 

!l piü prossimo vici&o« 



JD i e 3 t ^ f e f e » 

finb ein toiVbti $o(f au^ Sflotbametifd« SBaittt 
iU SiütdiitfMitntx bep biefer Statibti jum Sobe 
Dctttttf^emt tioitb, füttflt man an ben @eif{ einetf 
j£>flben anjutufen , beir im ©efetftte geblieben ijl/ 
tinb beffen Sob man burc^i ben Jtries^defangfnen )ti 
Töcben ^efonnen l|{« ^^Sla^e bi4),®eifl!^^ ruft man^ 
y,man tviS blr }ur Stu^e ()elfen; man bereitet ttr 
<tn ^aftma^I^ttf trhtfe ipit lan^famen SUd^n dm 
^Ufem ^lute, ivelc^e« mir jegt für bid^ oerflieffen 
itoKen : neunte an baä Opftt, tai noir blr burcb bie 
Skaxttt tUUi ScUben bringen^ 9)?an loirb aui 
feiner «^irnfd^ale txhttn, man wirb if^n mit gfUbetui 
&en 9l;:ten ()attfn;. er foB d^^tennt^ unb In ben Xef^ 
fei get^an werben* ^ 



Srcf efen / ' 

gjorbamcrifa, 

ein Ärieg^gefangener, 

Jbep blefer SRatlon. 



Troohesi. * r 

l'AmericaSettcntrionale# 
un prigioniere diguerra. 
presso questa.ttaziooe« 



|um itpoe btrurtt^etlet notrr ^ssere coada»nata a 

ben, motte. 

anfangen > comiflciare. 

ben ©tifl elne^ *^rtben; Tombra d'uo Kio^. 
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biv d^UkUniß, 

bcjfm Zpb. man |u ti^m 
gefonnen if{ , ., 
^ bvit^ bin b%i ^ries^gefam 
genm, 

pd)naM/ 

man notDUr {urSiu^e^fU 

jubcreUeny 
ein @a(liua(i( /. 
tnit tangfameq 3ö0^»frin^ 
fen, 

mlijtiwit je|t fäc ^{(^ 

t>erg{effcu nooflen ^ 
annehmen, 
<W Opfer 6rtfige»> 
tie aßarter, 

tltt e^c(at), 

b\t^\tni^(Atp 

mit gfü^enben 9Ijr te« ^aittn, 

M if^U^ibxtm mtbin, 

t%nn, < 
feerÄeffel/ 



che f(f i). 

:oelU batiagliA-^ilcoin- 

battimeoto. 
di cui vonao veudicar 
. la morte. 
n^edianU quella dello 

schiavo* 
;avvlcioarsi. ^ 

ti sivttolpoi/eiaquiete» 

preparare« 

yxvk festino* 

beveris a ^orjii lenti. 

il sangue« 

qhe ooi spargeremo adas- 

'^sö per tc» 

accettare« 

far UQ sacrificio« 

il martiro -p il suppli* 

uno schiavo. 

il' craaio^ 

tagliareMöon scpriroyen- 

tu ' •^• 
egli deve. e^ere abbru- 

ciato. , ,. • 
thettere — * pprr^e» 
la cäldaiisi« '' 



5 rf e f e $ tt n 0. 

€{n %nixn\ix (äfiff al^^ann M ÜnglQcfftcfieR 
5irt>or(ommeß # unb ermahnet bie jtfngen Settte, 
\bn rtc()t (tt .martern. €in dnberer noenbet ft'i ao 
ben Serurt feilten/ unb fbgt {U il^m: trüber, faffe 
0Rttt^, wir n^oOen bicb ie$t fengen« ^Urdu<' tvirb 
er sur Stic^tflatt (ief(lt)rt; oOivo man i(^n an efnen 
^fab( blntfet 2)a fängt er bann feinen Sobtenqe« 
fanflon/i eriiil^Iet feine Arle^^tfeaten / unb 6letM 
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felndn J^ttihxn tx6%* Mttiünn tti^t man \f^m naät 
tinb nac^ Ht IRägel, >U Singer unb bie Dfiren iib. 
'l3Ran fcnget {^m t)U Süffe^ bU 9lmtunh jtUnXUfl 
tii Sioxpixt na^ bem anbern. £a^ (^efcbWp be< 
£eibenbeft mac^t, baf boj txrfammede ^oH. tiu 
axQ^ti dttu^pnQti^ii^ txf^Bt , unb um \:>U St<ubc 
3U beriöngcrn , boucrt bie ^Dbetmartcr monfc^mabf 
fünf bW fcc^« €tttnb<n. 



<Efn auftruf« ^ 

^erK^orfommen laffm ^ 

erntai^nen / 

rectft martern/ 

flcö^enbeji/ 

cfn aSerurtbetleet, 

€Kut^ Men'/ 

noir ivötten bic^ /e|fe fen^ 

hierauf, 

gcft^l^ree n^erben, 
2ur m^tÜ^tt, 

ein ?>taH^ 

ba fäRgi erbenn an^ 

ein ^obeeftaefang/ 

erjagten ,' 

bte ^ie9^(b.<^een / * 

jentanben $rog btef^ett/ 

ber -genfer/ 

xiaö^ unb nac^ abreiffeit, 

ber giagel ^ - 

berginger, 

bog Obr^ 

betau§# 

ber SIrm ^ 

unb leben ^elt na(^ bem 

anbern/ 
»er ^eibenb«/ 



un escUmatorei;^ 
far freoir Avaati» 
jesortafe. i 

tarmentar molto. 
addirizzarsi — ri volgersi« 
un condanoato. 
farsi coraggio. 
noi vagUamopraabbru« 

cUirti« ' ^ 

di poi •— indü 
esser condotto. 
al luogo del sUppIlzio« 
^Icgare» 
uo palo« ' 
allora cgli eomincia*-^ 

principia. 
uoa caBzoDA Itigubra ^^ 

funebre. 
ragcöntäre — narrare. ' 
le aziopi ecoiche -*• glo- 
riose« 
sfidare qualcheduno. 
il caroehce* 
stractiare successiva« 

mente« 
l^uoghia« f/ ^\. ' 

il dito. 
l*or«cchio. m» 
il piede* 
il braccio, 
-e clascup membro 1' uf . 

dopo Taltro« \ 
ilmaiurf« 

iL 
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meite Sßolt ein gtoßc^ 
§r€Uben9cf(^rep.eK&e;bt/ 

teriangern , 

bauerir, 

tu i^obctfmor(erv 



faxhe il popolo radund« 
to innalza gcida di 
gioja* 

prolungare. 

durere. 

il supplizio «>• martirio« 



^,0 r < f e ff w it 9^ 

^fSiux in bcw £rie$t ; ben feiefc« SSelf fa({ 6e^ 
Ränblfl mit rcinm Sia^barn fildttct, fltbt xi Set 
tvcifc i>on itpfpieffofer ®raufamfelt; fonß, iß e^ 
(ooftQi&t^iS f ^öflttb/ Utttfclig segcn f<ine Seinbe, 
treufiffrjig bid (ur ^rögten £ci(^t0laubigriit. &h 
€ngl(fnbtt liiß fi4) einf{ einfallen^ um ba^ gurrjaucti 
Mcfft SBlibcn jtt ttronbtn, f!(( anf eine fcbr se^ 
üiiätt^it einen f (einen ©pieael auf bie SJcuji su 
matten^ uni benfenigen > bUfi^ burin befo^cn, ^u 
Ibem^eiren ^ bog er pe atte in feinem ^erjen trüge« 



fünt ip tem XtU^, 
Ärieg führen, 

fafl. > 

frettänbig^ 

gibt e« ?5ewelfe , . 

einebepfplettofeeroufam: 

fett, 
fpnfl, 
fanftmüt^fgv 

leutfellg, 

treul^erjlfl, 
bie «eld}t3(äu6igfeff/ 
ein €nslänber, 
fi($ einfaUen loffen/ 

, M/ 
^ ernoerben. 



soltanto in guerra. 
fare la guerra — ,güer. 

reggiarc. 
perlopiü, quasi sempre* 
contipuamcnte— semp.e« 
si danno delle prove. 
UQ' inaudita crudeltä.^ 

per altro^ — fuor di cio. 

aiansueto *r- docile. 

civile — cortese. 

affabile. ' ' 

vcrso. 

sincero, •— senza falsitä, 

la creduütä* 

UD loglese* 

sovventrsi ~ rammet^' 

tarsi «-^ ricbrdärsi* 
una volt0* 
acquistar^--' attirarfii 
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b^ SutUmn, 

fid auf eine fe^r ^tfiliidU 

SIrt {tt ma^en^ 
ein ©piegel, 

t>le 5Jriifl^ 
p<>r eifert, 
fid) idxm feefe^en,. 
tragen , 
Uag -per}. 



\ 



U7 



la confidenta. 
un s'elvaggio. 
di mettersi destrament^«, 

uno specchio^ diminuti* 

vo. »pecchieuo« 
il petto p 

provar — dar prora« 
specchiar^i« 
portare/ 
il cuore« 



Sonberbaret Qe(raiid^. 

' €« Slbt in 6utnca in Vftifa Un scwiffe« 93Dlf, 
tie Sltanag^ier tenannt^ weld^e um ben Äopf eint 
SIrt t>on (5d^ntt|»ft9Cti trageii^ 6a< i^nen Me SSafe 
iinb Oen SRunb belecft; unb bie Urfat^e biefe^ @e« 
feratt(t}< ifl/mH ße bie Sßafe unb^en 0)2unt>^ M 
Ufix unreini Slbleitunse^ anfeben, mh f!e OO) fuV 
verpfliA tet b^(t^>^/ fi< f^ forgfäUis i« t>ert)er0en^ 
ol^ wir gewiffe^^iUe M ^öirpetd DerbäHen. 9Iuc 
bepm €fen unb^^rlnfen entblöffen ^e|i4 DenSDiunt»« 



^pnbct^ar^ 


particol^re — singolare» 


%ii\btf 


vi sono — * ci — 7 si daa- 


» 


no— y'iianno. 


©ufne«,. 


la Guinea, 


bie Sljanng^fer/ 


gli Azanaghi. 


am ben Aopfr 


attorno iatesta« capom^ 


eine Stre oon @(but»fttt(b/ 


una specie di fazzolett^ 


. 


da naio« 


bebc<f en , 


coprire. 


bie 3?öfe , 


il oaso. 


ber SKunb^ 


U bocca. 


bie Urfacbe^ 


la caggioAe» 


tvefi ße anfeb^n^ 


che riguardano« 


eine fe^ir mxi\w WAtU 


uDft scolaaiofit mplt« 


wng. 


sporca. 


\ . _^ 


K » 
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fic^ ^uv mxpfitdkut Ralfen, 
tftficrggit, "" ' 

bcrÄcrper, 

nur bttfm Sfen unb Xrin- 
fen>ntWcgettfie (I(*^e« 



credersi obbligato — « iü 

dovere. 
nasconderc — ascoodere«. 
si atlentdinente- — •* coa 

soAicna ctiira* 
certe ^arti» ' 
il eorpo. 
essi hon ^cuoprono la 

bocca the per man- 

giareV t bere. 



SBerfc^iebcne garten m %xautx. / ^ 

3n Sprten trauert man In himmelblau ober 
pMit, i» Sgpv^ten ^utifelgelb, in d^au Jxp ten 
Stt(>topiern ^ in tvtif 6ep tcn Sapanern, iinb in 
Snropa trauert man in fd)n^arjen Kfeibcrn* ^ebe 
92atron glaubt gute @rünbt {u %^btn, \xm fo {u ' 
»erfahren, ^ai •himmelblaue bejeii^net ben Ort/ 
t)en man b^en £obten tviinfe^t.^ £)atf. SJunfelsel^e 
fleDt ba^ <Snbe betf Bebend > unb aSet «Hoffnungen 
»or j Äenn bie Derwelften 551a tftr ber fpflanjcn wer* 
ben- gelb* S)ad graue )ei'g^ bie frbe an, in wiU 
c()e,bie Sobfen iuriicEle^ren. pai aSei§e gibt bte 
SReinbeit t>ii Sebend ber SSerftorbenen {u erfennen ; 
unb bie {iiioaxii %oxh^ {eigt bie ^erai^bung be^ 
itiitti unb Ui £cben« an. 



.Serfcbiebene 

Trauer/ 
©prien , 
trauern, . 
btiiimeiblau / 
t>!olet, 
€gppten , 
l)untelgel<> , 
grau / 

bie Sler^^iopier, 
>veig, 



gerben gut 



diversi — vari colori di 

lutlo, 
laSiria. 

essere vestit-o di latto» 
a^zurro.. 
vioieita.. 
fEgitto. 
gialio smo^Dto« 

gri Etiopu . - 
bianco* 
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tln ^apMtftt , 

In, Europa, ' ^ 

glaubt QUH ©rünbe ^u t)<t/ 

btUf 
um fp in ocrfa^rett /, 
btitidititn, s- V 

vovflttlin, ^- 

bai Mthf 
blt -Hoffnung / 

»erwelff, . , 
elrie ?)P<inje^ 
gel6 werben / 

anjelgen/ |u erfennen $e-- 

ben/ 
jurfirf fe^ren , 
tlt fBttaubms ^ 



uD giapones6. 

in Europa — ncll* ,€tc. 

crede d*avere bqotie ra* 

gioni. 
d^agire io tal maiiiera. 
diDotare« 
il luogo. ' 

rapreseatare^ ^ '' 

la Jincr . *" 

la Vita. 

la speranza« \ 
uoa foglia* - 
appassita* ' 
una ()iaQta« 
divenir gialla *- iog1i|l* 

lire. 
ds^r a conoscere« 

ritornare. ^ 
la privazionev 
il lume. 



t 



^ a t & in n t t a n t 

tntvo\iat btx J^anh ^ tU ti bttiifytU S>H %ttan^ 
iia^enbc Stadit, ein bläa änf^U^ttAii 9tpo'6lt^chtt ^ 
ftctrmifc^ej SSittcr (ringen bie nS^ic^e SBMm^ 
ittt>ox; einige Q3(ä'tter (r (Immen ({^ aldbann |tt^ 
fiammtn, bic @tfeU flnfen ; unb wenn man btn tUU 
nen^^eig wicber aufrichten wtO^ fo itl^t er a6. 



JD<wJ ©iwfrauf, 
'^ber ,$anb enwlfcften / 
berühren ^ 
J)ie ^f ranna^enbe fSlad^t , 



ein blcffä atiffteigenbe^ 

flörnrtfc^e« 9Be«ei;^ 

feeröorbtingen , 



l'^rba senümentale. 
sc^trarsi alle mani* 
toccare. 

rapprossimalite nptte-«' 
l'^vvicinarsi dellanot^ 

una grosta nuvola che 

sHooalza« 
UQ tempo burri^sco||Q# 
produrre* 
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fiä) jufammen frommet»^ 

btx&tM, 

fnUti f 

voUbtt anfxldiUn , 

ber Swefg ^ ' 

fo 6rid;t^er ab. 



n medesimo effetto« 

ripiegarsi. 

il zeppo. 

pendere, - ^ 

riadrizzarsi. 

ii piccioi raikio* 

egii si rompe-^ sptfzza* 



a 1 1 e 9 e n b e 5 i f * e- 

/ fDion gifrf bitfcn Ißa^tiitn i^ttfd^iefcenett SIreen 
Sifd^en , ,mil4)e ft4 f mit ^ilfc «fiter breiten unb 
tannbüuttgea Slofifeber auiS bem aSafer ergeben, 
iinb einige Seit in ber \vk\X bemmfliedeQ ; bie§ tbun 
(te ,, um ficb ber ^tegbegierbe ber 4)eipbine unb 
eeet>ie(fra6e {u entiieben* 3^r S(ug iü (iemlicb 
ftät; fo lange i^te Slügcl ober Sl^gfebern na$ ftnb» 
iDie 9Iaubt>(>gef fitib fttr fie eben fo f((fretf liAe Sein« 
be, ati bie grogeti 6eePf(^e. 



giiegertbe glfcfte, 

ber 82al)me, 

Derfcl){ebene «rte«, , 

mit «j^ilfe, 

breite unb bänn^äutlge 

, glogfeftern, 

ffcb au^ bem SEBafTetner^e^ 

in ber %\x^ bttumfpegen , 
biegtbun flc, 

um ß^ {tt enrjieM/ « 

bfe/gregbegferbe/^' 

ber ^elpbfn , 

ein ©eei>telfrag> 

•ber ging, 

liemlitb Hat,, 

fo lange, 

ber Slüge(, 

liag, 

ebt 9lattbDoge(/ 



pesoi volaoti. 

it nom%* 

diverse -— Varl-^ speciew 

coli' ajuto« 

larghe e sottili aletro -^ 

pinoe« 
elevarsi dall^ acq.ua« 

volar nell* aria. 

cio fanno 66si» 

per fiottrarsi. 

älla voracitä. 

ii delfiao. 

un gliiottone marine. 

il volo. / 

molto leato* 

fiino a tanto ^e. 

l'ala. f. 

'ba^ato .— *^. par.^tA. 

UD uccello di rapina. 
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tUn f0 fcferecFHc^c gerofceJsono ^twttaüto terribili 

eemicU 



dii groSer (Seeflfi}, 



un grosso pescedi mlsre' 
-^ marioo« 



af e ; @ ( r a it 6 

)f bit ^rögie unter aOen SSSgtfo« Cr (at fe^rMc 
Steine/ einen iiemU(() lintgen !püli, mbJt^tUi» 
nen $p|>& ' ^t i{{ faji fo &i>^^ ali ein SRanti {tt 
9Me; feine ^fiigel aber {inb Hein ttnb jum $Ue« 
seti isntaugUcb; fe^fc^eincn tiur t>on becSSütttt biJ» 
tfimmt {tt fepn ^ i^m im kaufen iw Reffen. 2>Ufetp 
fSbgef v>erf (klingt aOei^^ n^a^ man i^m Mmld^t; 
dQein et t>erbattee ivebet €tfen ^ npc^ anbere- ^atte 
Sorper / bie er t>erf4(u(ft/ fi^nbern er gibt (ie wit^ 
ber gani Don fic^. . 



.2)er ©ftauf , 
ber Sogel * 
fft^r j)^|e »eine, . 
einen {temlid^ langen ^tlij 
unh fe^r Helnen Sopf, 
er tfl Ua (0 6od), atö ein 

{um^itegen tintaugUc^/ 

fiijclnc«, 

beflimiwen^ 

Don ber aiafur, 

i^m im Saufen ju Reifen ^ 

bcrfd^Hngen, ■ " 

aütiwag; 

bjrrelcftcn, 

»erbauen, * 

^ai €tfeii, ' \ 

ein ^areee Körper/ 

Joi^bern er gibt pe wieder 
gan^ üoiufTd^, 



16 strüzzo« 
i^uccello« 
gambe altiBsime« 
il ooUo assai luogo« 
e la testa molto piccola» 
Ja sua allezza h uguale 
ad an uomo a cayallo» 
inutili a volare** 
sembrare« 
destjoare. 
dalla Natura- 
per essergii d'ajuto nella,' 

corsa. 
divorare — ioghiottire« 
tutto cid. 

porgere -^ presentare. 
dieerire« 
il Yerro^ 
QQ corpo durp* 
ioghiottire. 

liia egli 11 rcade '-*> li 
• rigetta iatieri. 
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fj t t f t^ u n g. . 

3>it&ttün%tn bctDo^neh DortttflUc^ Sime feit 
(eifelien unb bartc^m i^ttttt, mbtco ti nie regjr 
tict 6U »ettinigen fl4' i» ben Stfrilonifai^cn SBfl« 
jjlcn In }a^lrei4e -S^atifeii ^ welche Mit ttcitem/ tote 
Gc^mabronfB SciteiNcp att^ftlicn. <SU fliegen bic 
JNcnf(ben#> 40eitt bet SlfttUnti fu^tt fie iq i^r<un 
Kbeften ttufenl^ole aiif : €r nähret fict^ Don i^ren 
(^Dern^ (bic fo sro§ at« eHi 4rinb<(apf Qnb) i^oii 
i^rem Sblüttf »on i^rcm ^ttt isnb t^oni^rem Sleifc^/ 
ititb f^piatf t f{(( mit l^ren Sebern : auf ben )a&« 
men reitet er^juiveitett , obet flHinnet fle an feinen 
jtarreni X>le SReger t^rftufen bie ft^önilen Sebert^ 
M bte fnropSer« £)fc weifen flnb teurer ü14 
bte fctni^aritn unb grauen ^ unb tverbeti i^on bem 
Siiropätf(<)en 8rat|en)tuimer fe^r ^od^ 9tf(^ä<|t« 

t»0r|äg(ici gerne benpo^nen^[abitar« a prediletto ~ 

preferire Uli' abitazio» 
ne etc. 

t)i^ ^eifTeften unb bittreßeu«! siti i pid calidi, edar^ 



Oerter^ 
nie regnen , 

f?d) Derelnlgen^ 

eine afrtfanifcbe 9Birf{e> 

ftt jfl(>lrefc^e J^qnfen , 

meld)! i>on n^eitem au^fe: 
' &err, 

®c()n0abr9n<n Stdrenp/ 

fltel^er, 

ein afrffoner, 
,auff«c^en^ 

ber. «ufentftalf ^^ 



hdi. 
aoD piovere,giammai» -«• 

mai. 
riunirsi. 

tiQ deserto dell' Africa« 
in oümero3i^ truppe. 
che da lontano sembra- 

no. , 

squadroni di Cavalleria« 
fuggirc. 
un Africano.. 
cercare «*^ andar in trac<* 

cia. 
U ctinEiora. f.-^ritiro-« 

m. 
selvatico •-" tfctrö. 
Tuoro« nit ^ 
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baß ^i(d}j 
iid) mit tuvai fc^muden / 
thrgeöern^ 
auf 1^(11. iü^mtn rettff er 

fpannen, 

ein Xatxtn, ' 

etn Üleger, 

eltt Qutüp'in', 

tl^eüir, 

fef^r ^o(b gefc6ä|t werben/ 
bai^tmtni^mmzt, 



*3iS 

la di oai grossexza & co« 
xiie 1« Usta d^jun b&nt«- 
bhip* * 

il sangae« 

iL grassa« ' 

la carnc« 

ornarsi di cTualchecosa« 

le pebne -— \e piume« 

egli cavaica qualchevol- 
ta sui domestici» 

attacc^re. 

un carro,. 

unmotoe— nero-— ncgro, 

caro« 
nero* 

griggiQ — biggio. ' 
'esser moho stimatp; 
la fetnmina— il belsett- 
so — -, lä donna« 



JD e t ^ t i h t l 

SiUUi iiUxaui fO^int 9}Sse(c(eit> mläiti 
man In Sraftliefi in Simcrifa finbet> fann /Ot etn 
Heiner Sßunber btt Ütatitf gebalten iv erben, ©etn 
*^ali in xotf^ tvU iinßnblti^ ber Sßaueb isnb ber 
untere Z^%n ber gitt^el finb-gelft/ wie ®plb, feine. 
©t^enfel^rün wie elij ßditnataib, güffe tinb ©c^na^r 
,Ul Hiwati unb glatt wie <2benboli# Sluger: it?ic 
9i>alxunbz SHamanttn , ttnb fein £opf , mit ©oib 
»ermK^en ©ran^ (^ae einen otsirerotbentU^^en ®(an|* 
Siefe«, re1|.enb< SSöseidden iR ntcdt t>{e( größer ^ ali 
ein SJ^aptäfer, unb feine €per ßnb-fo grog v^U(£t9^n, 

©erÄonßri, il coHbrl. 

nfi^umi fcJ;cn,. bellissimo — di straor- 

' dinaria bellezza« ^ - 
elnaj^fitl^e», Ino uccellop 
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tn *8ra(Hf« / 

in Slntfrifa^ 

tann s^alttn mtbtn, 

an SBunbit , 

ble SRatur, ' ; 

ber Saud), 

fcer untere .5^eH, 

ber fec^enW , 
grün , 

ein @d)maragb, 
pffe un^ ed;na6e(; 

€ben^oIj, 

Stugen, itfe ebalrun^e£)tr 

itmottten, 
mle@elö betmifc^femSrön, 
ein aitffcrorbeiitIi(^er@(aniS/ 
nid^ebiet, 
ein Sftdpfäfet/ 

€rbfen. 



ael BrasUe. 

aell' Amerika« 

pud passare, 

un miracolö. "^ 

ia Natura, 

it cöllo; 

rosso. 

un Tubino» 

il veatre «»-» la panciä« 

la parte inferiore«. 

l' oro. 

la coscia« 

verde- 

uno smeralda. 

i piedi» ed il becco. 

Uscio. 

l'ebano, 

due occhl come an dia- 

. raante oiKale* 

mischio di coIot d^orö. 

Uli lustro sorprendente. 

non moUo. 

uno scarafagg^o* 

grosso. / 

come pUelli« m. 



^ t t f e I u ti g. 

Der Soliftri (e6t nur i)om $|au nnb Slumeii' 
faft/ unb ^at eiven fe^r ongttte^men ®etu(fi« (Sein 
©efang !<l ein vo&IHingeube« ©efdrafe. ©k SSrai? 
ffUanifdSie @l|ler (Ireftt begierig n<i4) ben €pern be^ 
Kolibri ; tveld^e aber ; n[^enn fie i^te Selnbiqn m* 
%^\\in Hnntn, fi(6 unter i^rem Slügef feilflammern, 
unb (te mit if^rem f^nen nabelbannin l@i(nabel burci)* 
ibD^ten. 

aSan bUjrret bie Xotibri/ iti Rapier eiitgewii 
d%\%p 6er- (inet fanften ^\%u 2)er @(an) ibter 
Sürben t^erfdjttßt nic^t • t^\% ^ 3nbianif(^m 2)ami» 
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lf>rcn Sebern maän xmn Tapeten unb &diübitmn.. 
£ycr 8M(Setit>O0f( tft bti riclnf{e fAxt XoUbxK 



niir Irte«, 

t>er $|(iu^ 

l>€r Slamenfdff ^ ^ 

einen f^fyt «n$ene^meti(Se- 

rud} ()a6en^ 

"b<r ©efatiij, 

Dtit« @eftimre, 

n»0^IHingfnb/ 

Me 35rflfllfanif(te elfter, 

ftre6e begierig nacf)i^ett 
^ €9crn ^ 

efn^olrn , 

(leb liriicr bem S^Ä^f f«(i- 
(lammcrn/ 

burc^bflt^reu,' 

ein feiner , nabetbünner 
©c()nabel, / 

torrett / 

In Rapier eingenoicf elt , 

bep einer fqnfeen -^t^e, 

ber ©lanj/ 

t>erfcbteffen , 

bie 3ttbianifd^en ©amen, 

an bie O^ren ^ngen , . 

aW 2>lamaneen , 

t>on \f)ttn gebern mad)t 

Sapeten , 
©c^Mberepen, 
/ bergHegeni^Dflel/ 
bfe ^vt. 



non vircrc che. 

la rugiada* 

il suCco de' fi<5ri- 

aver un odoreassai agra- 

devolc — agradero- . 

lissirpQ« 
it capto. 

gozzoVigliameDto. 
armonioso. 
la gazza brasiiiana. 
h molto anziosa degli — 

dellc — ovi i— ova» '' 
ragiugnere. 
attaccarsi sotto le ßle, t 

traliggere — trapasaare, 
U(i becco sottiie, edacu- 

to comela puntad'un; 

ago. 
far scccare. 
inviluppato di carta« 
da un calor mediocre.. 
ii lucido. 

impalUdire — fivanire. 
le Dame Indiane. '» 
appepdere alle orecchie. 
a guUa di diamanti. 
,si fanno ^con ie) lato 

piume. 
dei tappett* 
dei quadri. m» 
Puceello moscarolo. 
la apecie« 



3( f f e n, 

€« $\bt beirfelben Derfd^iebene/ sro§e ttnbfUiite 
Slffet^/ mit-m^in/ bUnin/ unb fc^ooarfen 6i« 
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iinb tta4) btefcr SBerfc^iebeniieit ^at man iffntn aad) 
>irf4iebene 9Ia^inen>eseben. &U Ifinb iibet^aupe 
febt ba§a({)i aUeiit febr Derfc^nilt in «Ocr I6reit 
Serrtdjeuirgen* 3^r ®cfcbmt|jn(l fe^r fcln^ |le 
frcJürTflerne Ö6(l, tinb plüttbern efe «ttf ben -^Ir^ 
fen^ ttttb ^eWfelberft.bte Srnte ber efltwobnm 
SBatitt |[e t>crfo(9t werbe«/ tt^erfett ^t Stititl^tint 
iittb l&re Syfreratnrc nad^ i^ttn S«i»b<it. 



, . ergibt btvfübh, 

»erfc^iebehe SIrfen, . 
mir rotten ©efic^tern ^ 
blau, 

; mU ©cftnoätiien,, 

_* b\t^ttf(3hkbtn^tltr 
• ^ber SRabrtrer 
' überhaupt / 

' rdglicb/' 
. . »erfcbmiöf , 

tie 9Jerrtd>f ung/ 

ber ©efcbmacf ^ 
' ^ fei«., 

Stint OW fr^ffm, 

^ Vi>l&ttbccrt# 

;«iif 'ben ^Irfeur unb ^tlg^ 

felbecn^ 
. bU ernte , . 

bet €itiwo^tter, 

verfolgt werben, 

i»<rfen, ^ 

iin Äfefel(ieln# 



Una scimia. 

ve n^ 8ono -^ se ne dan« 

na. 
di difFeroQti' specie* 

Col mUSO TQSSQ. 
tu;!ctliDQ, r ' , 

aero» , 

coDi coda; f* 

lungo, , 

feenea coda. 

sesondo. 

la diffcrenza. 

il nome* 

genferalmcote — r in g^* 

nerale« - 
brutto, 
ingegnoso. 
la fuDzione. 
il gusto,. 
fino. 
mangiar volonticri delle 

frutla* 
sppgliare — saccheg- 

giarc* 
sui campi di rtsp e di nii* 

gUo. 
la racoolta. 
rabitante. xn^ / 
esser perscgUitatq» \ 
gettaf«, 
una breccia« . ^ 
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{natnüWUÜTÜniQUit, fo 



lo f terco — l>scrcmento. 



il nemico.— Ploimico. 



d Ott f e 1 tt ti g. 

' Sie offen mögen fc()lafen , arbeiten ober «iif 
jpiüh^etuna öu^ge^en, fo ^aUn fJe Immer eine 
SeftilDwac^e auf trgenb efnem eröa6e«en Orte /ober 
c^iif einem ^ume. S&onn bie @c()Ubtvd(^t jtman« 
ten fommen fU^t, moc^t fie etn befbnbered Gefc^rep^ 
tvtlöjti im Seieben« bienef : oi^bann entflieget ber 
ganje .&««fe mit einer erflounenben Sefc^itinbigfeft^ 
S>U Swnflen fieiflen auf ben Siüden bcr Sleifern, 
uiib (dien (Jc^ auf eijie fe|^^f fv««frofte SIrt. Söin 
Slffen aaJetbeben trnflen l|^r« :3unstn , i^ic bie SJeae- 
rtnneni&re Ätnber; fu feilten fi;i ü\xf bem SXürfeii 
t|>r»r SRtttter mit bcm -^interffoten, unb ijrofaffeo 
i^nen mit ben tSorberpfoten ben^aU. ,' 



Xie 2lff;n mögen fdjlafm, 

ü^UHm, ober niif ^lünbtr 

rnng außQify^n, 
tu ibctyllbwa(^e, - 
auf iracnb einem er^a&enen 

Ort/ 
ein i5öoitm, 

imatibm fommen feiert ^' 
ein Oefonbere^e^fdjrepma^ 

jum 3dc^^nbietien/l\ 

öWbann, . 

ber^oH^e ^anfi, 

^ine er jiaunenbe ®efc^npin;r^ 
I blgfeff. 



sia che le scimie dorrar. 

DO, ' 

lavorino^ ovverö spo» 

glino* ' * 
la 3CDtinelIa, ^ 
sopr^ (lualche I\jogaeV 

Un alberb — arbore. 
vedcr venir^qualchcdiwo 
alzare uq grido partfGOf. 
• lare. , '' , 

ßervire d'avviso -* f|i 

segnale, 
allora. 

l'iiitiera trupp^ 
fuggirscne. 
uDa prestezi2£e aorpreo* 

deii^. ^ 
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btt SUvdtn, 

bUmeent/ 

fH galten , ' 

auf ettic fe^r fpa«^ofil{8rrf, 

t({e Siffen SBeibc^en ^ 

eine tRe^erütti/ 
t>ie «Hinterpfote, 

timföjfen, 

ber ^ali, . , 

bie Oor^erpfotf/ 



) seimiotti «^ i piccoU« 

salire -*• montarc. ^ 

ii dorso, «^ \h schieua. 

le pid vecchie* 

teaersi. 

d^una maniera molto fa« 

ccta.^ 
ie femniioe etc. 
portano. — poTtare {infi#) 
una Negra -^ inora« \ 
la zampa di dieUro *-* po- 
steriori, 
abbracciare» 
il collo ' • ' ' 

le zampe anteriori« 



Sjrtfcittiig. 

SBetI bie Sffeii serne bie -Hanblunsett bet 9)7en« 
i^iXL nactia^men , fo bebtcnen Oc^ bie Steger berfeU 
ben/ um fte }u fangen^ 6ie tragen ju bem Sn0e 
on ben £>rt/ tvo f^r bereit befinbett/ drfäffcSoS 
-fSafTer^ n9af4)en ß^ b^^Wit bäi (Sefi^t/ t^un ^ier« 
auf j^etmltct) 2tim in biefe^ äBafer ,, unb begeben 
pd> weg. 2>te Stffen/ i9e(4e bpn 0en Säumen ge* 
ft^en ^aben/ tvie fle ftc^ geivafctfn, na^^en fi(6 
tiefen @€fä|[en , um eä eben fo {u ma<(cn ; oHeifi 
ber £eim ma^t fle bllnb; unb bUfe< btrt^iqbert ^e 
bie Sl«4t {tt ne^men^ 

immitar volontier! -— 
contrafare^ 

le azioni* 

un Nerp — moro* 

prendere -*- accliiapparc. 

portare. 

a questo fine. 

il luogo* 
\ un vaso pieno d'acqua -«- 
riempito d'acqua» 



@erue nac^ja^meh, 

bie «^anblungeu/ 

ein SReger^ 

fangen , 

tragen, 

}tt bem Ctibe, . 

ber Ort , 

itilOefj;$««DaBafrer, 
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2cim, 

Don ^en S&äumen , 

iß eben fo maliitn, 

UM bkfti t>€r^lnt>tttfit, 
tu glucke u^mtn , 



•f 
lavarsi. 
tnettere a,spo^taimente *-• 

nascondere (infi.^ 
dcl Vischio. ' ' ' 

aodarsene «^ ritiirarsi. 
dagli alberi« 
av vidoabi ^ qualche co« 

sa. * 

faroe ältrettanto — - far 

lo stesso« 
acoiecare — render ciedo. 
^' cid gl' impedisce« 
prender ia fuga «^ fu« 

girsene. 



2f » r t f e I tt n 9- 

2)ie Slegic fongen |!e au(( juweHen wit ©tir* 
fcftt.^ ©le tj^un terfelfeen überwiesene SRa^tan« 
unt «n, unt» l«ffen «eine m« iüm bef*mlefte ba 
Men- SBann f!t(> We SReger attjf-ble ©elte Ugibm 
|aM/ fomm^n »ie Sffen ^erbep/ (ie^en tfefe Ael» 
«en ©ttefel, ble Mepetne aCfä^e ^aben , an, iinb. 
fonnen fle ntc^t me^r aniSbrin jtn / nocb entflte^en s 
feenn fte flehen «I0tiann ba tvie ongenaseit. 



ein ©eii^fel, ' 

fte t^uu bef felben aui tinb 

an ^ 
t>erf(bicbene 0)?a^(^ 
bÄ flehen lajfen\, 
mit ithh befcbmiert/ 

fidl auf bie ©eUe begeben, 

an|tebcn, ^ 

bie bleperneSibfSle^aben/ 

ftmien/ 

aufbringend 

n«y(>'^ntpieM^ 



UDO ativale. 

essene mettono e neca- 

vano. 
diverse volte — piü volte« 
lasciare. 
fregati — uati con vi- 

schidu 
ritirarsi* 
mattere, 
con calcagDi ^^ tacehft 

di piombo« 
potere» 
cayare« 
ne fugirsene« 
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jibchiodaU). 



5 Ott f e % tt n g. 

>«ne SRa{|l in ®eflettwart tet Slffcn Itt ©pieg«!»/ un> 
loffin antite ba lleacn, woran ©ta()If<bern. pnb/ 
»«Id^e fluffptlttgtn/ urib ff* lufanunenilc^ett, foba» 
wtfn ff< betö^trtv 3)le Slffin fornrntii {ferbep'^ ne^^ 
mctr biefi 6piiflel/ «m P(6 Urin {u 6etracbteti / 
titib fo«W* Pnb^emit *^rcti bcpM Sotterpftt« 
^ffansen.^ 6ii jr^eben a«batin ctn s^og«^ 0(« 
f*r<t> i »>>^«ttf tu 388« fecrbepciU», unb pe er* 



3umikn^ 

0* tm eptegel befe^cn^ 

t>erfc()ltb<rte9)ffl{>l/ 

In ©cgenwort/ 

l^alUscn iaffcn,! 

anbert , t ^ * >. 

wjorÄtt ©taWf^berrr pnb, 

faramen jiel&eti, 

fobiilb man ^ • 

berübVen, . ^ ' 

Öjetbep fommen^ 

um ftc^ barin ju befracf}-- 
teu, 

«hb fo0W(* finb ffe mi( 
i^ren bepben Sorber.- 
VfDUn 9efatt$ctt, 

illigroft« ®^f*re9 erge- 
ben, ^ , 

iwrauf# 

^erbeoeiteii/ 



qualchev olu — talyolta. 

sp^ecchiarsii,^ 

replicatamenie» 

ia presenza« ; 

^a$ciare* 

^Itri — d'altri. 

4 cui vi 5ocic|delIe pen* 

ne d'acciajo«^ 
aprirsi. — e ristringcr- 

sl — Hchiudersi« 
subito ctie %\.- 
tocc|tre. 

Arenire alla'volta^ 
per specchiarsiv 

ell^DO sono all* istante 
. ' pre$^ colle lard zaiiioe 
^ anteriori. ^ - 
levare de* gran gridi — 

dellc gtida* ^^ ^ 
8u di che«' 
accorrere, • 
prendere»; 
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ittHt stifte nffir in ftir HBtlt/ ^r if{ 1019 liif ' 
:ttßii^ €acn ^»4/ i^tUln^^ e^tMRi^ m^ t#'fafti 
forbiit Uli An.m»ait^^.9Hmn^ €f ^1 ttam 
0f^cii.atlt lMi$n ^mu Uh^dttnXopl, eis altef . 
S^miatlfi^t, tlm^ftnixipfi 1R^tf^-t\ntu fkfHm 
Süin», itnb ^«M« fk# Vit Me ^nfU)(tt. Ct'i^ffc 
fo #ar(^ M'{e|Q laRfttuiet f>itU Mfl^«((i(e«/ t^ti 



. er i(i {loep 6td brepSffen 

fafl fo oicfaM eiaetita^^ 

fener (Wann^ 
et ^ar einen grogeti mit 

iMsm^Mun bebedteo 

Äopf, 
€l» öUe« tKänn^gepd&e, 
eilte (lum))fe SRitfe ^ \ , 
eine» breiten SRiinb/ 
titib J^dnbi jfdfl n^fe bfe 

ffl?enfctien, 

DjeJKö^, 

fcänbfgen/ ' 

ficb anf&oleen/ 

tie afTihnifd)en uttb öf^fn^ 

Wfd^en SSBälber,. 
Jeben/ 
ba< Obfl^ 
ble StxmUT, 
bfe «ufiern^ 



guiang. 



al motido. 



^gli ha due o trd braip- 

cia d'aitesza.^ 
quasi t\ grosso Ai un 

jiomo etc; /^ ^ 
egli ha la testa 'grossM 

cdp^rtä di peli luoghi. 

il yfso d*uii Teöchiöite* 
jl naso «chläcciato. 
la bocca larga. 
e le mani quasi coTÄi 

quelle degli . uominK ; 
forte — roDüstO«^ 
ia pena, 

domare. ä 

tratienersi« • , 
i boschi delF Africa^i' 

delle Indie OrientaJi. 
vivere, * 

le frutta --* i frutti. ' 
le erbe» 
le ostridie« 
• l 
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htn eiivM|eQ > »H^iii fr tftt mit ^ca fkfi«rln 
l^t fdilascal bis flS^tni olcr^ M< #( rtt{»ig Uif^ 
feti; t^nnfi fein StibV attfiT/ M #1 i^m {«* 
mtlUr mu Xinf^a fti^Un, Mt# wann fic etlf^t 
Sß^^n (cv V^ntn.QWtimr tMe juitgi aifet att^ 
^txiy nt^ nvM mll DicUt flMi^e tiiil Offa^ ct^U 
finifii i^ri SlfUiTti i^oti ben. £>NM(lBitf«Qg ivleben 

; Sbit iiuilKit 3te9tt glauM ^ ^ Otansuettit» 
wann eitr fctmbe« SBoif, bn< fit ttt i^teni Sanbt 
nUberflflaffih ^ättC/ utib.ba«/ toit ftc fagen, nld^f« 
xtUit, mü fit UfüxiiUt, ti müf^t Mbann ^u 
bllten. 



mit ftniUn tobefdftageir. 



tefii iAb i^Mf 

aufev/ 

iDanti fte ttll^t SSßo^ett 

gewcfettfinb/ 
wie junge 9(|feri au^fe(^eti, 

ttttb Rur mit bteter SSi'i^t, 
We^efa&t^ ^., . / 
ttlfüiun ßtlpttmtvnticit 

bCt/ 

bie meifleit^ 

ein frembed SSblf / 

(t(* ttWbertaffcrt/ 

ba^ 4!anb^ 

er rebet nM)t§ , ^ 



attaccare» « 

peraino. 
1' Elefantie. m« 
>iccidere a forza, di coU 
pi di bastoae ^p-^diba- 
i stobate«. ! , 

iafsclar in riposo« 
nojl far^— -> rccar alcua 

male« ' 
^eccettp che» 
rubar«. 
sä spno stau alcune tet- 

timane. 
aver V aria — 1* aspetta 

di scimiotti. 
«.solo ^on graa peaa. 
il pericolo#— ilperiglio. 
i loro ^eoitort li otteu* 

gof^o di ouoYO« 
la piA parte, 
un popolo strasiero* 
stabilirsi« 
il oaese. 
egu äoD parla puäta« - 



,-Digiti'zed by 



Google 



iH 






% 9 t t f e I » ii |. 

Cor ittrtger 3tlt toax tin Omgulng |ft|li^ 
tiiS/ weiset tvU ctQ aülenfc^ ScHclbet wut« Cr gin| 
üutAtt 9ixatt auf in»ep S(lffcn> rä4t( Un teuren/ 

%icm grtoiesetfc^ mit f ^iini ^erttm» Sr r<l<e||d^ 
tim {it <yeifcii/ an $ifd»^ (4^0 ftinc 6cr»fettf 
ifttttfcinaRbcr / ivif^tc f{(^ b<imit Me Sipj^in afrj 61« 
»imfc ft(( tfti SSffeKy »it «t^<( kt< fiKcffcrl unk 
bcr Oabel^ ttnk fcdcolti fl4 (((bfl fBfiii itnb iBaf> 
fer in ein ®ta<. <f log ^ fi(i(l «M unb oü^ 
itnt fitj^tfcf in eurem gnten föittu Ct iKtfluttk «U 
Itil/ mag 1^ fein «S^err fagte* fr war nitt eine* 
G^mmtt tu fatlf , unb flarb bw barMf fofgettbeit 
HBtnier {u Cbnben. *> 



S^r einiger« 3eic mar> 

tcHeiber fepn / 

$€tabt auf iwttf S&fen 

gebe«/ 
»te ^anb ttld^tn ^ 

blefeure/ 

mit jemanben grniitaeifc^ 
(^erumfpa^ieren , 

um |u fijetfen ^ ^ \ 



temte fa ti a^eta uatf 

« Parigi. 
«89er yesiito« 
marciare -^ ipatniiiaM 

drittd in piedi« ^ 
Kteodete la mäno '^ jiät 

la tnaflto *^ i^orger ietc* 
le pcriooe -^ lä geiit«; 
passaggiare coa gravil4 

can qualctlDO. 
sedersi ä tayoia*«* met* 

tersi etc. 
per maogiare -"^pranraa- 

rt. 



^ 2)ieff$ ^üt Ofrmnebß« b<^ aMmK^i^ Ihnrngnteft« > 
i»pn xdeU^tm i>€tv. mif&n in fcinfc 9t<eaf|r {#i <| m 
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tiiie ettf>Utuauiü»anbix 

pc^ tit jippeii ptbvoliäftn, 

fiä) tmüi btbUmn , , 
btrihfftl, 

bai &lai^, 

fi(b auiß ntib at{|ie^en^ 

WUtb^n, j .. 

ftur, . - 

btt 6emmer> 

»ctiberjuitf f#(t«iiben aQiii? 

•, ^?^r . , - • / .. -.•■ 

fcnbon, .. 



«piegar« una n^KvSttta^^ 

asciugarsfle labbra'-^ i 

labbri» 
s^nriKsi di qualchecosa. 
' t ciicchfe jo — cucchiaro. 
Mltello , e fio'ciita. 
versare lui stessb. 
il bicchier^ ~böcch}ere« 
vestirsi e s Ve^iirsi -*• spo. 

gliarti; 
clcrroiire. M / -, 
Uletta« ,. 
comprenclere. ' 
il padrone,^' 
solo^be. ^.- ■ ^ 

l'estate. - * ^ *• ' 
moieice, . ^' t 

l'ioverno i^u^s^u^ate^. 

Londra* 



2) e r C & t» e 



•»6 



{{oliefie S^ltr auf ter jS^cIt : tiefe efdtnfd)dftni 
jiti» in feiner: ®e^iiit/ in feineti Stiigen, dn^ ^eiit«" 
jleBtinflen abdtbUbtU dt fe^tp erfenatlt(* für 
empfangene SHoi^lt^^Uni allein ' er »eT0t§t auc^ 
fcifM-fSelelbigung«^ ©ein 3<>rnmtflammt feine Siit' 
ten^ faltet Die .^atit feine« 9efrd}t«/ unb ^räu6t 
r feine tß^ä^ne em)>ot: Seine bonnernbe ©timme ix» 
fitOet atte 2{^iere mit Cntfe^tn« 



©et fön^e, 
(latt, 

fa>re(flic^. 


11 leone. ' 

forte — robujsto. / 

terribile. - ^ ^' 




^superbo — «► or^ogliosa 
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obQcbilbtt (epit/ 
t)ic eif^alt, . 
h\t Süden, 
t>te ÜetOe^^ffttttg / 

er.tfrsigt au$ feinere« 
I<ibignn0) 

^entffablmert/ 

emjter präu6eii/^ 

eine »»noernbe 6timnu , 



esscr dipinto., 

la figuta ~ la- prtsenca« 

gli occhK ' ' 

la postura« / 

riconoscente. 

U benefiviOf ' \ 

egli oon perdono ncme^ 

DO un iQgiuriä* 
la collerä«« ' 
acceadeie — « infi^amma« 

reit 
iogrugnirsi. 
la sua pcllc« ^ 

il viso — la faccia« 
aggrhizare. ^ 

la ciera. ^ 

uD.mugito apavent.evolc. 
riempier di tcrrorc/ 



' 5 r t f e ( u «8. 

2>ir Um fmt fiii Jt^tinm; «Deiit iwr> 
«»Mtt tt det«{«t worbeo ifi. €{ne gitte SSt^ieir 
fa^tigert^ii auf tcs« Sage. Sc jfatm tmaa|tg Wunb 
9Utf4) auf Aoima^l ftefen; luift trinft, fo oft er 
Öffüffer ftnbet, um feAi ^ifi« ^iut ahixiUf^tvx^ 
Saff alH anbete £{iiere er|ittetn uttb tntpHei^en , 
nmnn fie nur ken Si^wen wittern« ~.2)iefer Xönii 
ber it^l^ei evret^t eta SlUec tan fünf unb iniKuiiig 
Ui brepgig Sagten« . 



anfallen; 

aOein nttt/ iwann i^ir ^nn.- 

«ett, 
r«ieen, 
bie fi»a|r|eit, 
r^triget l^tt auf brey Soge, 



treffen 



/ - 



atuccace- f* as^alire. * 
ma solo quando ha fa- 

irritare« ' ^ 

il pasto. 

Jo satoHa *- ,gU basta 
-per tre^gidrni* 
mao^iai;e< 



Digitized by 



Goog'le 



tt4 



iltff rt»m ' 

fo ofe er finbUf 

telg, 

tritttcrit, 

tvartn fic nur bett fBrncn 

wiete^n^ (riechen) 
fr tmiö)t ciQ SKfiri 
#a«3[a&r^ 



uftä ltbr«< "" 

la came« . \ 

ad ua tratto «^ ad UM 

▼OllÄ. 

bcre — bcvcra« 
sl spefiso cV egU tfpva, 
rinfresc^rc, 
il gangue. j 

ckldo. 
fremer^ 
fugire. f 

al ifpl«) odor äal Uoiif.; 
1 

egli |irrir> all' eO. 
l*appo. 



I i n e r SÄ ^ e I « r e I f e. 
«Bett^ffler ^teuiibl , «. 

fuji i)t< »eWrilNiia «cliier «Nwrtf« iirtt|ttt^^ 
It», eioir «itfiv Mc fo DUt ««t»e für «14» Mt^ 
M 14 fie^oct »i?f(«i(betii SRalf In uMtttm UUm 

Stirer ansmi^mitt ®cfeaf*«ft »efdcM^ «Wb«w 
»irb de mli no* latireflaiiler fe^ii^ tm rtne fÄS^ 
Üi Giflettb ni^t iviil melr, twnn.««« <»«« ^^ 
frmtcfi Srnmb U9 P* My 1» >«« W f***^ 
tenn: «^i tvU iü M fo fc^öti! / 

conformeai 4^'l9i otdta^ 
commuaicar# ^^ parte^ 

cipata« 
la des4(;riüio&a* 
ii viaggio dd Beaift^ 
uo vi#g|io« 
cid se^uirk. 



-Üftrem l5efiW^i«aJf, 
iiitt0eilei|, 

»UH^efd^reiC^tiai 

. fitie gietfCit 
e«fi>a«ef<<><|<ii^ 
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t/H ^t^cnhi 

ni|en , ^ 

i^aRtt man liiicn ^nttau» 
teil gteuttb 619 f{4 M# 



A$7. 

gli alUptomi ~ U vicj- 

bante« 
incaotarc. 
moUo piü.v 
allorche st ^ in compa- 

gnia. di. un iiUimo ^mf- 
•c0« ---Y accompagoato^ 

da elc. ^ 

ah! qiianto mal i agU 

hello! — ameöd* ' 



9 t t f t % u n %. 

9lft4 ^<9 üHtiiet ünf unf t ttt jRaliit ^(a(c t4 
bU baritl h^i (i^ecrt Somfrarfeniettt t^tff^rfcn Jtrt# 
<^(n itnb Jtlöl^er; bte pra4tide# nun fti.6Autt,l»ct* 
wanbelte Sabotite; (^iiraitf sing i^ auf bU ftc' 
fti|»ti Cttabitte, 4Am man bie jMji 6t4bt nibft 
i^rin ^mU4)en (ScgciibeR übttfitffU 9$ott ba bigab 
Idllmid^ va(ft ber grof ea @ibif 6ttt(fe fibct b<n8lMn#^ 
bU (!c6til^6unbett ft^t unb fc<(||ig;ed^rltee lang^ 
tinb fo huH kfl, baff {ti^ep SBägen neben eitfanbei; 
Mte» fVnnett, »^te ^4 1« (Htberti. €fne jebe 
)>erfoii , bte {« Suff über btefe SrOtfe «e^t , iituff 
fmf Jfreuter lolfUn^ unb ^ eta ^etb iij^tt^mM 
»ler. ~ iDie 2tn<f{4e/ bte mau auff biefer «ttttfe; 
^ae, tit aberuttl fi^in. 



SSainir 
!befe(>en ^. 



Magonza. 
j irpdurc— con'emplare-^ 
^ risitare« > 



rovxnate. 



*) l&ieg »at efti bettOAel; <bnvf^tff(. hatten am IK^ettt« 

. ttfer^ ttnb einer Der »prnebmflen Cfiabierg&nge h^ 

9)atn|er. €^ ^efanben |t(b oacin etn i^ticbttgre tufh 

bau« , fAdne Or«n«eeten. mit IBÜbf&uicn aqierte Se» 

^ «äffen > funfffttc^e Wl4f(etWlt , eroKenm^tre tt. 
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pxäd^tii, ' 
i^ttroanbtln , 

iberfe^en , 

|l($ begeben/ 

eine ®4ilff6rikcfeip 

ein Geriet/ 

ftat IS4§(n^ I 

neben etnanber fahren f<Stt- 

nen, 
el^neftc^ {u (inbern^ 
Itt 



über 



tt^CIT; 



iriagäifico« 

cangiarc — cambiar^./ 

Ic ruine« 

^alire — o moiitare« ascea« 

dcre. 
discoprire *-* scuoprirc« 
le vicinanze»— gli alUii-, 

toroi. 
portarsi — reodersi ii| 

un liiogo. 
ui^ paate- di barche, 
il pasfio» 
la.carrozfi «— it legno. 

ppssoDO passanri una a 
cäntö all* altra.« o.' in» 
seftza urtatsu 



eine 9rl(Ee^ passare ad ponte a- pie* 
dL 



Sor(fe|ti ir 9. / 

' - ■ . 

gelalteii'^am, DtrUcg \^ Mefi Gtübt/ »m l>o6 
8tet4 M ^tttgoit« /\n3^miicb ben St^clngan , ber 
f{(& i>btt ClfetbbWtt«(b9^(6tr44 er^reA/ |ttbttt4^ 
Teifeii. Dir SBein/ ben bicfe 0cgenb Iftetbetbrtngt/ 
ivirb far ben beßen bon gan) iDeutf^lanb gefi«(ttn/ 
^ttb bifonber^ ber . Stttbe^deimet« <Sine Seunbe 
t>on btefenr S>prfe.(i^gr ouf einem ^o^en Serge bet 
^rtt^qite Unterwatb* .; Diefi ifl ber Sto^me eine< 
$uflfc((oflre«, mit t^errfic^eir €pa|iergifngen> bai 
bfm Grafen Cßdtt gehört 

einige läge/ . .. , ! alcuni gioxni. 
4»erlaffitn, .' . ' .äbhaftdanare. 

burd)reifen/ aurav^arsafa. ^ 

tf^i SSetc^f. . : lU RegDO^ Q^imperoJ) 
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btt dtfytlnsWf 
ftcft erflrecffn, 

btfenbttt, 

bt^di&bii^tlmtt, 

eine 6tun5e «btt bUfcm 

2)orfe^ 
.ein fö|ffdito§^ 



'*^i Dio dcl.vino (Bicto) 
Retigovia. ^ 

est^odersi -^ steofdersi. 
daß' Elfeid. 
sino a* ' / 
produrre« 

passare p^r 6uono — per 
' caUivo. 
sj^ecialmente — princi« 

palment^. 
quelle di Rudeslieim. ^ 
a una lega di.queBtoviU 

laggiQ. 
un Castello di diverti- 
. mento. * 

delle passeggiate stupeo« 

de j magni^cli«. 
appartenere« ;• 



$ « ( f e M n 9. y 

S)te Stmft unb bie Statur fd^eincn um bat 
S^irgnit^en ju ffrciUa , bfcfen rd^enben Ort ju iocr# 
fi<)öiicrQ# ^tpm /äniiwa einer bfifiern Slllee 6t« 
finttet n^M (Id) auf einem, ^p^ea Seifen / auf beni 
^.an i^or eittfden^(|ren einen athn berfalDtenen S^urm^ 
mit einer Üttan, angeSra^t ^at, t>on welctjer man 
bie ^tftUtt^^t ^uifi^t ^aU ^an jixbtldt J^ü^tl 
DoUer iffieini^eben unb 9Ba(bun0(n ; 6täbte / t)9u 
fer, alte ©cftlöffer/ unb ben in ber Zuft (f* en** 
senben Statin > ber ficd ^ier wUt^enb burcf^^^turi 
b^o^enbe Seifen brängt. ^ae biefe (Segenben fcfeti« 
nen.n^i^ in einem Gudfaften t^ereint ju fe^n* 



Sfe Snnif,. 



'|i»afte. f. 



((i)t\mn um ba^lBerdirosen 
. jii ftreireii/ 
t><ifc^^ncrn/' 
ber Ort^ 



sefflbraoo dispufca^si a 

Ticenda il piacere. 
ornare — • adornare, 

11 iuago. 



Digitized by 



Google 



hüfttx, , 
flc^ 6eftltbeii/ 

ein alter t>erfal|[enert^ttrm/ 

f{n Ulm , ' . ■' 

ü6cr6If(fen/ 

eia ^H^V^ 

toDct aBeiiire6en tiRb SSaU 

bunsett , 
'bic Jlefe,^ 

ber fici^ eng<nte9lMtt/ ber 
' fiib ^i^t iDöe^enb buxdi 

@mti broftenbt $elfcn 

broitgt/ 



bef ®egenf{anb# 

Scbeineh beretnt ju fepii/ 
tn &uaUfltn, 



all' uscila/ 

oscuro« 

trovarffi, 

pofre. 

aotii fa. 

uua torre attti<(a e tarh 

Data. ' ' 

ua tetto piatto» 
seuoprire. 
una Goltina« 
coperta di >igne e di 

l'abisso. 

il RcDo ammassato e che 
81 ristringe scbrre coa 
impetuositil e va a 
SDezzar^i coatro scogU 
che mibaccinodiscrol- 
larsi. 

l'oggctto. 

sein)ir4naes8erraduaatu 

una cassa ottica« 



^ # f t f € tf tt n g. 

ft« 14 t»OR biefem tttlmn Irbifcfteit ^atabtefc 
(etunttt gitemmtn war ^ fuj^r idt ütytt btn dt^eiir 
na4i fingen/ eltttr (letnen Giabt, me((6( am tlti<# 
(lui ber tRa^e liegt, an bteTem Öree ift ber 9t(itR 
ton %tlUn enge etngef4(offen, bon toel^^en jtarl ber 
6ro6e einen t(^eil fprengen (itg, um bie 6^1^ 
fa^rt {tt erteid^tern* 2)te ({einerne Erliefe übtr bie 
S^a^e^^ (eigt. bie Drafn^brUcf e , nnb man bi^ani»« 
Ut, biefer grpfie römff^e 8elbi^(rr> dtieffo^n Ui 
jtalfer llagtt|ltt<r ^a^e 0e frbatttn (äffen, nnb 
Witt in bi^fer ®egenb umgelommen« iDer Vttbdcf 
biefer S^tüdt, btr naftt babep ftcdenbin t^farrllvt^ei 
biß ^^änit^ixm» auf eine« Seifen mitten imSt^ti«« 
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^nhm llfet ber Sla^c, uiib blt arutaen bc« «Um 
©djloffi« ftlepp/.auftir anbcrti 6etee ber ©tdM, 
fttit bcr ft(tii|tii DöR Siriin bfgrcnileii £an$f4aft 
M»«nttf<|ef%fe^iiv 



VI« id) ^ruMir defiimmen 

fubr <cb über ten 9e^efn 

nacb ». ^ 

dtter fMncR.Gtabt I 

t»M ^tVftn tfl^e eiitgefcblof« 

4tarl bcr 0r0f< , 

fprenjjcn tajfen/ 

Der Sbrti/ 

um )u erleii^tit» ^' 

Dk eAlffabrt, 

M( fiViitettit ^rftcff tKkin 

p\i SBöbe , 
He SDruMbröcfd 

|>cr ©eiirffobn/ 
bir Xai(it Stugullitl^ 
' txbwtnlafftn, 
|{tib npiire nrngefornmeii / 
berSInblitf^ 

ber ^0^ Mtubefi Vfarr^ 
Krcbf, 

ütifdnemgelfctii 



cMeodo disceso. 

io päsMi il ReBo per p«r. 

tarmi a B« ^ 
una pieeola citt^* 
che giace situala, . 
alla shoccatura. 
it capitoio« 
il luogo, ^ 
esser 8lr«Uo fr* «IC0g«* 

di eui« ' 

(Pjirlo magaot 

far saltare* 

la (>arte« 

per facilitare. 

la Bavigaxione« 

il pPHte di pietra 

^opr4 la ll*h«* 
il ponte di DfUÄO* 
UD Generale RowattO, 
il iigUasftro. 
PImperador Augiieio. 
far fabricart. 
e «arebbe perilQ« 
la vista* ... , 

dclla cfct wa parroceiiA4ie 

c>;e ^ contigfia. 
la tarrc dV sqrci. , 
#itua;to sopr^.Hi»^, ^W* 

glio. 



chf % 



^ |>«bMÄrte, eine «tJfiittt wn 6wnfl*etm . J«t tflt 
»Äbre ii48 «•W JHftflEep cr^uen lofff«: el »«rbe 
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ittt SUnpmibttgy 

itm äulttn Vtftt, 

b\t Sttlnen / 

ha^ alte 6iAl»6 Stl^PP, 

«uf bct anbcm GeUe, 

mh iScrgen be^fetttC/ 

Die ianbMaft, 

ein temasftfcl^c^ait^e^cn. 



ilConreDto roTinato del- 
Ic Moaache diRuperta- 
bferg. 

posta dall* altra p^irte 
della ripa* 

le mia^. 

raotiooCastello diKlapp. 

dall* altra parre. 

a^toniiato di montaguc. 

ii paese.^ , 

uoa vista romaosesoa* 



^ r t f e I ,tt II 9. 

fbä idt »Ott Sinken abflefa^rca im?, UfMb 
i4 ml4 tu (fo^v VBafferfdbloab , abec bMme^r/ 
wenYi Üb »i(<^ biefe^ ttutbr ucte^ bebteaen barf , am 
Sricftfer bi<^9l0<in</' nnb ba(b ^rnacfi fa^ idft rnic^ 
«on eteer Serviette nmitUu, bur^ welche bec 
6erom, ber ficft iebea XagenbUcf* ftaouiiea aitt§, 
f aittii batAfoamta fantt ^ iabem ec bafb ciaeii tvei« 
(en, mit ;^o|^8 Seifen umgebenen ®ee fotorttet, onb 
balb iioifc^en fteften Seifen, bie fi4^ jn 6erfl(reit 
fc^flaen, bttr<(({röme« Stefer beßäoblg' berSnberte 
«ablief ifl fttt ba< ^ttge fütäittclid^ mn, w* 
föf t bet Geele eine fanfte Gi^mmiat^ eiiü 



iCa id; bon Qt abgefahren 

war/ 
ein aBafTcrfctitunb , 
ffitlmt^t, , 

bSrfctt , 
fti^ beblenea , 
ber Vtt^brnd!/ 

«m Jric^ter, 

baib bemoedi^ 

$4i tungiben feftup/* 



esseodo parttta da 1^« 

lUiiEi voragtne d*acqaa. 

piutpsto. ^ N 

osare. 

servirsL • ' 

l'espressiooe — JF. il ter- 

miae» 
lo sbocGÖ. 

poco dopo — tofto depo« 
yedecfii attor|iiato« ; 
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tiv Ottern, • 
»er^fh^ jtbtn %nitnlM< 

frimmcn mug, 
f oiim buTc^f ommoi f i^nnen^| 
Intern er balb, 
ein n^etter, j/ait Reifen um^- 

ge^eneciSeef 
^iirci)(trb'm|n, 
ein fiei(er seifen / 
|tct^ ju' berühren fc^einen, 
tlnbtftut^ii Derantemr 

anMief, , 

füt bai ilus fö;c(|fern^ 

f*ön, 
cinfliJflren, » : 
eine fanfte Qd^mxmnt^, 



una cateoa.äi montagna. 
p«r Ic qualt — a traveK. 
. so Ic quali« . , 

la torrenfe. 
che deve aQ ogai trattt) 

far^elle ritarte. 
appeoa poter pf^sare» . 
foraando ora« 
UQ v^asto (ago a,ttoraiato 

-^ circondatödi sco^ii; 
percorrer«. 
UDO scoglio ertö. 
senibrai'e di toccare. 
una vcduta »^ünaspet- 
. tdf.variato. ' 
per i^oc^hio estrejoiamen« 

le sorpf endeoUn 
ispirar«^ — iospirare. 
una soave maliocooia. 



$.0 t iE le tF ttn 2* 

S>er WlUüit^uxm 'foQ t^or %lttti etp ^autf^ 
t^nxm senoefrn fepn f wot^oh aui) fein Uliiitt fSlai» 
tnt (evtdeitil wirb. SEßeif Der ^tin Mein mar i^ 
freinertte ic^, ungefähr ^unbere ®(()rteee Mn blefini 
Sturme/ einige fSH^fpi^e^ bii fi^r über bte Ober« 
fläche iti SBaffftiS ergeben; smifc^en noelc^in P^ne 
3»eife( biefen^en gcjlanben/ bie Jtarl Ux (Srpge 
fprengen Heg», S^an erfennet no(( bte Reeden tie« 
fer Seifen an bem SBIrbeln M bariibet fliegenben; 
9iafiM^ ^ie§ nennet man bo^ 9inaerlö4; aOetn, 
©ie mttffen nic^e glauben ^ bag biefe U^berfaftrt (• 
gcfä^rlici; fep / n^ie man ii fagt« €« fc^elnet fttr4K 
terli(|;er / al« e» fft; benn bad Straffer raufd^t f» 
(tarf, bag man'e^ oft in einer Entfernung ppn]th 
mx 6ttinbe;^rt. 
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Der {ftfitiit^tttm. foK w)t 
* liJm< getpefctt fepn, 

eis SSiautt^uxm, 

Ux )e(iae n^mt/ 

herleiten, 

b^ bixlRiiln Hein ii^ar, 
* UvutxUn, 
üx ß^iAtti 
cinigfSeUrpi^en, 
fi(4 tx^tbtü, 
Uit bU C6erfTäc()e, 
o^ne giretfel, tlejciilflen 
: geOattbeii^abj^n^ 
etfenneii^ 
buetiUt, 

üU bm flBitbeln 6e< t«r» 
öberflUffeiitfnaBofiVrt, 

nentien/ 

to^Jßingfrloi^^ 

f{e ttiöffen »ic^t gMu6eii^ 

H^ie tiberfa^re/ 

fdgefttbtUc^n^i^^ 

fo (fotf raufc^en , 
in einer Entfernung Doni 
eine«: ©tnnbe^ | 



si dice che U iorre co^'*' 
. detu de' sorci sia 6U^ 

ta ancicameLnte, 
UB mautthuhn , un girtf 

di pedone« > 

il Aome attuale — j^re^ 

sente. 
derivar«.' 

essenda il Rcnopiccolo« 
osservare ~ scuoprire. 
il passo. 

alcune punte dl acoglio« 
elevarsi. • ' 

sopira \^ superficies 
siaoo 6enza dubbio sta« 

te quelle, 
ricoooscere* 
il posto -^ il sito. 
per i flouigii dell^ acqua 
I corrente che vi passa- 

va fiopra. 
aominare« 
ri Biogherloch. 
ell^ oon deve credere* 
il pas^aggio. 
«i piricQloso ch^V 
spaveDtevole. 
far UB tal rugifco, 
ad una distaaza d^uü 

ora. 



8 f t f e If M II g. 

Wie iBiertelUnnbc erbtieft man auf bem Ufif 
JDSrfer ober S^eefen/fiber tveld^en mWf auf bem 
|afi itnerfteigtii()en QiVfelober Selffn, Kutnen t^eR 
alten 6d)ll>1Tern ünb {(^Srnien fitJ^tf ble In ben aU 
ten 8ltttet)etren VerfAtebent ^ren erbauten ^ einige 
Mm bH «^anbiung auf bcm RMn tti«f4)8|ea, anbert 
jjKB ble (Xattj^iuee^ bte btefe^ •l^anblung treiben^ \% 
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oüf Dem Ufrt, 

iä6er t9el(6en^ 
bft «Hpfel, 
unerftcislid)/ . , 
ein ö,ba 8e^<^, - \ 

feie aleen SXieterieiecD/ 

t>ctf4Ufr)r»e Ferren ^ 
etoinc^ 

bU «pant)IuRg auf bem 

anbtre, 

treiben r 

fc^einen |tt fssen , 
ein a^orilierteifenbejr/ 
ber 6reiti^ 
übftvAtnt 



ad ogni quarto d'ora« 
sopra ia ripA «- U spiag^. 

gJ3. 
al di 8opra delle quali« 
la ci^a. ^ 

ioDactffibiU* 
uo arrido scoglia. 
dei Ca^telii aotichi. 
i tempi degliaiitichiCa 

valieri. 
divtMi Sigaori* 
alcttfii — gli uai. 
proteggere« 
il comercioche si faceva 

sulReno. 
gUalirU 

spogli^re • saccbaggi«r;e« 
usare, ^ ^ 

sembraBO dira, 
UD passarggiere. 
la pietra« 
morire« 



t P t ( f e I n 9«: , 

€< tft Attfbeqgi St^itetelnt angenehmere Sa^tt^ 
unb wo nton iHie f^i^ntre 8ii<fi4t ^ai, oW bie bau 
%a(^ira4 *) ii4t nod^ |£>6irn^efeli »ob It^ gtaabi^ 



')^rr Slal^me eac^rtaib iMtb von btm iBeingoue^« 
(bu< b^rgeldtft. Seb betten unb febr trotfenrn d«bs 
reljetten, oenn bet A^ein Heia ifi, fiebt man mitten 
in bem bcp ber titcbt tsg^t . Don brr 6tabt 0((egenea 
SnftI 06rtb einrn «tein, beir 311 ben Seiten ber ft6f 
tntr a« £>pfer>erti(btuii0rn brm fB^t^ai m «|rrn foS 
ge^tenet b<>ben, unbbat^ BatfchiatA {fb^<M^%i%^x} 
f entnnct mürbe* ' 

' / _ ■ ' Digitiz^dby Google 
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»a tieue 6(li))R^eitfn entlief eit ivirbc^ bte nUr tr« 

IDUfe @C8enb oetbienct aKiiii eiae Steife 3^a 
fit^t ter 9t()ein, ivie ein üingn @te idu^/fret gans 
mit fdtiiin iimg^ben / utib mit bt(9 int erc^ntta 
ßttf*afm btfeftt i(l/ unb ,lri De» ÜRltte Mef<« 
®it< liegt tte ^fa(t, *) is>ii im ÜRfetefputtct. äßaan 
man an bim ^auSet Ufer (ief^et/ fiefit mm jur 
tinfen Sac^eracb/ t>i>r ficb bie mitten tut ^X^rcta er^ 
baute^i)fali^ unb Dbernoefel {uc Slecbten beft^Ueft 
bieft rei^enbe äSarbilbitng ^ bie mit Stuinen unb aU 
fen e4>19fttn ^ttfoutt 1% ^tx 9ii^n, mUftt 
»at^enb unb fd^nea aif< bin Sacberac^er Setfeu ^^ 
t^lVitmmtf fc^etnet/berlfert ^ biet In einen neuen 
S^bflrunb t>on Sergen- unb JUIppen^ n>eI4ietf einen 
^ef rttc^en Sinblic! f^tmlr^t. iDie X^eingtgtnben ftnb 
o^nc Sptifü hiß {(^i>niien unb ma^terifc^en. btm aani 
2)eutfc<>lattb. , 



e«l|i auf Dem SSfjeftt feine 
^angene&merc^ofMrtv 

m^ mm eitie fc^iinere Slu^^ 

ffibt^nt^ • 
bi^ nacb/ 
einj( 9Uife t^un , 
Mit) mmf)l, * 
entbecfen, ; 

entwifcben/ 

biefe Qc^m iperbienet al^r 
IkWn, 
bafiebt bet^^^einivie ein 

langer iSee au^> 



non dassi strada •— via 

piü agevolc — como- 

da sul Reno, 
ove siabbia uaapiü^^bei* 

ia, veduta» - 
sin >a. . ' 

far un viaggio. . 
kacora iioü valta« , 
discuöpririB* 
sottrarsi. T" i^ftiggire. 
questa conttada sola mo- 

rita. 
Ik il Reoo seinbra unla. 

go luiigo. . 



♦) «itt alte Wiljifcb« »urg , toovin cte Ueinei gtflimer 

i(l, M einem ©efingnlf febr abnli* fiebt, m mU 

•6em,:wc>mart fagt, bet erflt «p/«(|gt«f getreu »nw. 
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bcr Qmi xtAt f&tt^in.uxa 

un>> mit brep J«tere(fanteii 

Ortfdjaftcn frefegt, 
fit ^cc SKi«e> 

im !0?Utelpunct> 

feaö Äaufcec Ufer, 

t>or f!(ft, 

Die m(tteiiii»9l^eitt er6auir 

jur SKe^ttn; ^^ 
Defjc^>Ueß<n,- . 
eine tei^enbr ÜS^tiUbung ^ 

flefrödet Jiüt ; ,; 

n)el<^ern7öe$enbuttb f^neO 
ä\i0, bm SSac^eradjer 
Seife» ^ertdrittfämmen 

r Weint; 

^^4) t>ftUeretr, 

ein neuer SI60ruti6; 

eine Ältppe, 

iin ^errlic^er 3(n61icE/ 

maWetjfc^/ 



attorniato del tuttö di 
mootagne»^ . , .i 

e circopdato da tr^ luoghi 
. lDtere$saiiti* ' . ' 
od inexzo. , ^ 
il^ Paiatiaato« *- 
nei centro. . . \ 1 

quando si sta -— si 2« 
la ripa di Raup« . 
alia sinisiia» ' 
avaüti a se. ^ 

il .palatinato fahfloatc^ 
;iiel mezzö deLReno* 
alla destra -^ dritta« 
ferixiare' — chiudere: . 
litiä ra'presentazione äU 

lettaxitc^^ , 

töronätd dh^, 
che sembra Sortire coii 
futore j e rapiditä da^ 
gli scogU Baciierach» 

perdersi; . , 

ua nuovo abissow 

una rupc, 

uno spettacölo .iuperbd. 

pittöresco« 



ÜiadjUm i* an einet ,a)^en8e Slerfen unb S)&t^ 
fer i^or6epflrfa|re« war/ Die an ben §üßen ber fötf 
äeiittbi Seifen Hegen, ta«iM^, iritt Slnßru* ber «ac^t 
mii &ü @oax^ einer Wö^l jebantert fetabi, auf. 
hm Unttn tü^tinnftt. J&lt »mbe wit bepi nunr 
iwe^r jerilötten «c^Iög SS^MnfeW bomlnirt, welche« 
iüH mW\t W bem,©liJfel eine« (teilen Setfett 
erßauet war.' ,am Sufe btefe« Reifen formirct Ht 
Iftrtn ei« eerrftf^e^ SKifflÄ} fetn Slttt{>6ette rt»*M 
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tert |l(( »0/ Hub tu fSitiie (le^iit fl4i t>on ffinen 
Ufern lurücf* 



xtn tvoT/ 

<ltte röittge^ . 
tfe liegen^ 
-f dm <* ^ 
tec Slnlrucl^/ 

tiner wt^lQthanttn Qtait, 

h'H bem {anbarafen tctr 
^ejfett Stffef gehöret, 

bomtniren^ (ä^er einen X)rf 
er|><i6cn fet)n/ fo, bog 
man t^n t>on ba öber^ 
fd&öuen Itnn^ : 

%on bcm <Sc^loß dt^in- 
feW. 

svelc^ed mie ^üln^eit cu 
bauet \H , 

auf bem @ipfe(^ 

mh 

eftt 'Raffln/ ' 

ba^SIu^^tf/ 
fiä) ewelrern ,. 
ftd) juriicf jU^en/ 
t>ai Ufer, 



dopo «sser p^ssato- -^ 

dopo ch* io ebbi pas- 

sato« 
iina quantitä» 
situafti. 

arrivaf --* giunsi."^ 
air imbruniisi della Bot» 

te. * 

una cittä ben fabricat3» 
apartenente alLandgra« ' 

vio di Hassia-Cassia» 
dominare, , ' ' 



dal Castello di Reinfels. 

fabricato a^zardamente, 

sulla cima — suirapici?. 
erto — tfcosceso «-> dis* 

cosceso; 
una tazza «M».bacile, 
il lido. 

siargarsi*. ' ^ 

ritirare — ritirarsi». 
la spiaggia — ripa. 



. § r f f e I it w j* 

föi^ bem ®a(l^af onr 9t^elnt^of / 100' idt Io« 
fiirte/ itisi mdtt ein mefilingene« ^libanb, mU 
äiti e^beffen t>on 6Hber tcaf,^ai bie ei>^ne €ar/ 
bei ®rp§en ba^tn aeßtftet ^a^en^ üli ein SBanb 



•) »te^epben ffivlmett, hie lattje in' öto^er ttttetnfgffii 
f^tUit imcn, iiiepenC Aort unb 9epm» ^4 fte /H9 nn^ 
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fdbafe« Um »ie StemM {U Ulü^iatn, mb nod^% 
m^x |um ku^tn bti Sßirt^^ mo^f man einen fe()p 
{düttfct^en ®ebrdttc(> f>oii iieOiii *{)aitf6aQbe^ SiOe 
liiejenigYn> tU juät erüen aßd^t nad^ 6tv ^oat 
tommen, tK^etben an bUfti J^a(d6anb teflfSet itn'b 
an9ef(i)Coff;en ^ bafern ^e JicQ nft^t sion bem a&irt^ 
. ünb anbetn Sretaben/ bit e^ atx^t t^erfuc^t ^aUttr 
bnx^ üni imif^t Miti^l Si^f^ert Sifti U^tatifeitv 
SBann btx Steuangtf ommene bie €eremoni^ mU beut 

^(^.iti^ep Xauipat^tn, itel^c (einen ntH ifyctnfSta'iis 
menxin ein sroßeS $&it((,> bai in bem (Enbe b<i tif, 
clnfc^teibem .^tetauf fragen (fe i^tii/ 06 et mit 
hälfet ober {(Sein getauft «werben n^iOtf SInttvortet 
er mitSBafter^ fo f(^uttet man tj^m unt^crrnnt^et 
^ einitt (^%mx SSaffer auf ben itopf } «veittt er äUt m\t 
SBein antwortet / fo frtfnet man l^n im ®a(l^ofe / 
iir.b (äfe l^n neben ^i^h bU ivoUf ®efttnb|^i(eniur 
S^te Derfc^iebener $tttjlen, iinb ber ganzen ®efe(t« 
fct)aft att< |me9 filbernen Secdein trinfen, tvotori 
bti eine t>en €^tiflina/ fiSniginn ion &4)tioibtti 
i^irfianmen foS; btx atibere tvurbe bpn einigen ^ef^ 
fet)'2R(^e{nfe(f!fc^en Sarjien »ere^ret; 



btt) beni) @a(l^of > . 

Iwfijret!^ 

lelgen^ . 

titt ^al06arifr/ 

*a« Iteeffing/ 

We bepben @ö&n^> 

fiftett/ befiimnien/ »ibf 

men/ 
bai ^üfibß 
Ue Siu^fi^^ntttfg/ 



Vicipo air albeirgo. 

loggiare -7 dimorare'; 

mostrare. 

una collaoa» 

Pottone. 

i due figlL 

coQsactard 

il iriDCo!^ ^ Ugatdti, 
la riconciliazione« 
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Itttn 3fiu$en ^ , 

elafe^r ^omtfd^er (fc^erir 

^ ium erftett aSa^I, 
geffcDet mb ümWof(m, 
pafttn ni(S}t, 

tltte flewl/e ?lnja^, , 
elneglalcJje SBeln, 

fcU €erenvRk mit bm 

JS>ßHbanb(, *' 

f!(<l Wählen, 
ein Zmfpat^, 
' tinfdjuibm, 
büi iu bm enbt ba l^, 
hierauf, 
öctauff werfte» , 
^ ^«ntwortef er , 
fcftitferr, 
unt>cxmut^ctf. 
"tfn €lmcr SQBapr^ 
man liSt i^n erinfeit, 
l«r €6re, ^ 

auö jwe^ ß(6ernen fBt 

*ern, ' 
ttoobon ber etn.^ ^erßam« 

mcnfott/ 
e^rtflina,, 

J^'cJmgfnn bon ®d}htbtn, 
' btv Unbmxviixbi btxtfyvtt, 



I'amor fraterno. 

diverdrsi« 

UDO straniero — -for^stie- 

, rcr ; 

ancör di piik. 

per profitto --- ia , per 

vaataggio,« 
ttü uso assai comlco» 

per la prioaa volta« 

atta^ato. 

purch& oon» . ^ 

riscattarsl« 

che rhanno anche pro* 

vato. N 
ua certo numerö. 
UQ fiasco di rino» 
il nuovo arrivatOy giunto. 
preJFerire. 
la cerimonia coUa col- 

lan^t. 
11 risc&tto« 
^cegliersi» ^ . 

UQ padrigno« 
iscrivere — inatcrnrere* 
che a questo iioe vi k, 
döpo di cid» ddpadLche. 
esser battezato* 
s*egli risponde« 
gettaire« ^ 

maaspettatam^nte« 
ua secchio d^acqu«. 
gli si fa bevere« 
all'l9nore/la ift e6en fo 

gttf. 
da due calici dWgento. 

di ctti Puno si diiAdeb- 

ba derivare« 
Cristiana. 
Regina^ di Svezii^« 
l'altro fu donato «^ re- 

galato.' f * 
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fclfiii^m ßnxpn, 1 casa di HassU Rein'» 



% 9X t f C » If « d- 

Ißac^ bftv XtinmQ werben bem fßettiKttfgenotn' 
meneh feine Sup^eiten »Qrsetefen; e^ befielen aUt 
fo(4)e nur in (aueer (urimeHisin fingen; j. 9. et? 
|)at freoe^agb ottf bem St^etov unb barf auf bem 
Stttleiberg fifc^en k* — ©iefer «urtelberg *>l(i ein 
Hiebt mit üon 6t. 0»ar gelegener -gelfen , berühmt 
ttircb fein ^(^o / ^ä^ fe^r beut lieft tai Ütufen nnb 
tie SBorfe , bie ftorf <m08tfpto(<)e%tterben, xoMtv* 

tölet. ^ "^ 



2){e Är<)ttung^ 
Dorlefctt/ 

ein 92euaufgenommener7 
feine grep^elfen, ^ 

e^ befielen aber folcfte in 
lauter furitvetUgen ^in^ 
gen, ^ 

juni.^e^fpfci, / 

frepexSagbf 

iinb barf auf bem Surlepr 
berg ftfc^en , ' 

ein nlcbt weit bon ©t 
®oar gelegener Reifen, 



la eoronazione. 
iegjgere inoaozi a qual# 

cheduno. 
UQ QQvizza. — Buovp ' 

£lgregato.' 
i privüeggi che glisiac« 

cordano. ' 
ma e^si non consistooa 

jche io burle —» paa- 
« satempi. 
per esempigrazia *— *per. 

eseiioiplo. 
ta caccia übera« \ 
e ha il perme^o di pes-' 

^care $uUa mootagna . 

di tirrlei. 
ubo scogUo situato apio^« 

coIa di^tabza di St,^ 

Goan , • 
celebre» . 



*) iuHtiiit ein ct(bettercge#f®ort/ttnb &etft f^ »fei: 
ai^ S9ie&er^aSen/ /taclflallea». 



kai Siufm, 

w ■ 



ripetere. 

i gridi — Ic grida» — rli 

voci. . 
la parola. / > 

proBunziare forte ^ ad 

0|ta irocc* 



% P t t f t ft u n ^, 
T ' ^n totnl$ ^t%nUn fam \äf toit ^ ®oat 

t)ie in einer fipj^t atisene^mett ^eg^oA mn Sttfamm^nf 
ft^6 ter SRofel itnb bei« ^^ein« (les^ ^ SMr J{Umeti« 
ffa^t / bie man on bte SUtiiabt gefttgt ^at^ inbcm 
man biefen ^aOaft erbaute, Ifi in fe^r tvenig 3a^' 
Ten beträ(()ttt(^ oergrdSert wotben« ^ine 9tei^e 
'®e63ttbe/ bie wegen i^rer ft^ünen :5aitar(/ ioH fo 
, triefe ^aOSfle au^fe^en, formiret einf|i äberauJ :f<tö^ 
nea ifnbHdt, S)H fliegenbe sVttcfe/ bie beii gan{en 
Ü^ag über in iSenoegung ift, «erelntget bie 6tabt 
SiobUni Mit ben Sl^al^iinb ber Sejhing ®(iren(teit« 



ÄoMenj , 

iinef griffe? t^nb fc^snen 

©fabf, 
bie — Hege, 
eine an$tmfymt ffegenb / 

ber 3ttfammenflu§> 

bfeSDJofel, 

bjtr neue (^utflirfind^e S<)(r 

ein (Stidübt, -\ I 
präAtfg , 
bit»6lemen^ffabf/ 
f*g«n/ ^ . ' 



Coblenz. 

Cittä grande« <i bella. 

situat^. ' 

una vicinanza ^agradci- 

volc* 
il couflusso. 
la Mosella/ 
il nuovo palazzo eUt- 

torale. * 

un edifizio. 
magnißco «-* siiperbo. 
ta citta di Clemente. 
aggjwtigerc — aggiugfip- 

re. • '- ■ 
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txbamti ,.■ 

Ifi in fe^r w^nfj 34ren 
hiuuditlld) t>ttamm 

ftie wegen l^cer fc^önert 
SBwaxt, wit t>iele ^d- 
l^f{e au^fe^en , . 

ein 'ööerau;^ fc^^ner 9Ittr 

t>U flicflen&e Sröde^^ 

fcte i>(n ganzen tas ^^^^ 
in .^Jcrreguitfl fjl, 

Df^einrge« , 

baß ' ^f)al ^aß Ijl ber 
Ziafymt bcß £>xtg, baß 
flcgen Äobicnj über liegt) 

Die geflMng e&rerr6rei((leiti. 



la chik vecchia.^ 
f^bricare — costruire; , 
8*h aggrandita coDside* 

revolmente in pöchis»^ 

simi aonh 
una fila— -serie-d^edifizi« 
rassoqfiigliaati aUoti pa« 

lazzi a motivo.dell'a 

lora bella arcbitettura. . 
un sorprendente colpa 

d^occhio. 
il ponte volante — Icva« 

tojo., ^ 
sempre- in moto dalla 

mattina sin alla sera. 
unire. 
il Thal« ^queito i il no» 

me del luogö siluafo 

" dl rimpetto.a Coblenz) 

la fortezza d^^hrenbreit» 

fitein» , 



5 t t.f c I ö n 9^ 

2)ief( Scfinnt/ bfe auf eiitim fe^r ffeUeti ^Ü^ 
(in gegen ber SRiinbung ber SRofel übtx Hegt/ ifl 
fel^c merfn^arbig. €^ (c^eint , al^ noenn bie 92atur 
biefe ^el^maffc |ttt 9(ufna^me btefer SitabeSe be« 
.^duen l^ätte* Sn'^P bef(it9et{i^e unb (rumme ^ege 
fähren hinauf : Stf bej^nbet fi(^ ba ein fn ben ^e(« 
fcn gel^auener Brunnen/ ber jnoe'9 l^nnbett unb aM» 
2ig ®c()u^ tUf 19, an bm man bui^Z^^ttlM^ 
arbeieete. £Jn bem 3eug^aafe n)irb ber gewirffe 
Sfiod unf^rS -^etlanbe^ unb ein Slagel t>Qn feinem 
Äreuje «uf^ewa^ree^ *) — SBa» fie^t ba dnc^ uni 
ter anbern ein &i9üä , welc^e^ man' ben ^o^c( 
6reif nennet. 2>iefe attßerprbent(ic^e Jtanbne itl 



3fl 9erntut^(t(fi gegenioirHg nid^eine(r ba. 
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a6er ilffi^tl» ®*tt^ rotigr wUat ?)re9^ttttbetf fettt^ 
»er, rnt^t tltie 'Ättflri t>ott ^uttbett ft*S»0 , >nt) 
iliie «abunfl »Ott aAnig ipiFunb fJutter* S)ec e^uf 
färff »etcftart »o» ©wifingUtt lUf (le ju Smnffurt 



Qtgm ober, ^ - 
We SRänbunj^ 

tß frf)etat/äW menn Wf 
' ^atnx bt^mtn ^mt, 

jttt mfna^mt hltftt €Ha: 

iltt fcefc^wetlfd^er unb txnmf 

mcr SBeg^t^ 
fü(>ren ^inattf ^ 
ti fftfinb/t ^d) ba, 

*in fnbenSelfftt gehauener 
(eiiigegrafierteO'drttBtien, 

*re<> 3ta^r< fans^ 
äxbtiun, ' . . 

aufl&eroö{>r<tt , : 

ber ^eitanb/ 

*öÖ Äreu|, \ 

nenti(tn> • 

bttÄänone, > ^ 
aufTerorJ^ctttlfc^ , 



di rim^etto* 
i^iitiboccatura«. f« 
nmarchevölc. 
sembra che la Natura 
' "abbia iatagliato« 
Pammasso de' scogli., 
per ricievcrvi questa Cit* 

tadella;. 
una: strada penibilee tor- 

tuosa. * ; , 
Ti oonduCj6no« 
vih — c»^^ v'ha — 
' accr— avvu 
una föntaaa scavata neU 
'; lo scoglio. 
cheha -^ piedi di pro. 
r fonditä. 

pello spazio di tre anni^ 
lavorare. - 

ParSiBDale« ^m. 
cotisexvare. ^ 
la veste tessuta;^ 
il Salvatorc, 
il chiodo. 
(a croce. . 

un pezzo d'arti^lieriä» 
nömiDare 7^ chiamare. 
il griffobe« ~ 
il ciinnone. 
straordinario* / 



•) ttnfer frem Sunbfo^tfe btefet Äönetic flef^t btV cUleuU. 

>ttjen'f)erctf ootj girier bteit tc^-, »o er tntt|) jKtf* ÄJ^ 
tDii(ben r bo tt>(X[ t£|} btff^irn unb mauteit ^u fpoti^n. 
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fcftleflen^ 
diu i<ihms, 



pesaTe. 

un cetttinajo^ 

spar^rc« 

una palla« *> 

un carico .— |« 55 carietir 

a palla. fä)axf latcn. 
la pplvere daschioppo« 
Riccärdo. " 
fär fondere^ 



^ r ( f e I H II g, 

J|>te Sladflc^t^ tvit^t man auf biefem S^tfe» 

'&ot/ ifi^crrUc^ nnb i»pmeff{t$; ict) {ttclffe fDgat/ 

l)a§ eine id^int^i utib maun(|falti9erc ai» sMita 

SK^ciif fep. !D?an (Ic^t ba eine €bctie t>oii einm 

weiten litiufangi/ bie t>on ehieoi SbtxuMtl umseBen 

i({ : 6ie to\xt> i^om 9l^eia ^ncgt^ nnb t>on ber SKo' , 

fei b4trc^f(|;nitten. ISox |?(^ etblicft man bie &tatt; 

\^ob(ens^ beren ©eftelt ein t>oQ(ommene^ Söxt^td 

tf{, bnb bie bepben dt^eintnfeln, bie mit i^ren ftlS« ^ 

^etit prangen« ^Mtx ber 6tabt entbecft man Hi 

l^är^^uferflofier anf einem ^D^en mit fSBcinreben 

>ittb 6e^ii(ie bebecften^erge, iinb eine fru4)tbare 

.€^ni/ worauf ftc^ iiber breyßig )Dorfer befinbeiu 



S>lt 9UiJ|td^t/ meiere man 
^auf blefem ^üftn^at, 

^errlfc^ utib bowefflfc^ , 

fogar, • 

t>a§ eine fcijönere unb man-- 

nigfaltigere am ganzen 

an^tin fcp , 
ein wetfer Unrfang , 
bie ;t- ömgcben \^^ 
ein 55ir8iirfel, 
bomSf&etn benegt werben / 



la veduta. che si scuopre 

dall^ alto di questö 

scoglio. ' 
tnagpifica e snperba. 
dabbitare. ■ . ^' < 

anzi. ' I 

che ve ^e sia una pid 

belia e varia lunghi 

tutto il Reno^ 
uQä yasta targhezza. 
circoodata. . , 
ua circolo di mohtagjie. 
ess^t bagnalo dal Rtao» 
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t>or ji^ txUiat ntÄit/ 

ein t>9Ütoinmtnti3^ttt)ti!l, 
tH bi^tHtt Si(^eitiinfeln , 
prangen mit, 

llntit bec ®Mtf 
tntbtd^ijx, 

elQ ()o^er m(t SBefnrel^ett 
unb ®i^Uit btbtätit 

SJeraV 

Caf^tSJart^auferHolltr, 

dtte fmä)tiavt C&ene, 
46er , 



tagliart« 

si scMoprc d'iananzi a 

la forma. '^ 

un triaagolo perfetto* 
le d\fe Isole dei Ren^. 
pompeggiano — »Sigaoji 

reggiaao per. 
di^dietro la citti. \ 
scuoprire, 
UD alta[nioQtagna coper. 

t^ di vigne , e di do« 

$chi, 
il Conventö de' Carte- 

siaai. 
uoa pianura fertilei 
pii'di. 



5 c t f e I it 11 fl. ' 

Sleutvlcb/ (ine Neine fäjUnt jStabt ^ mtln 
tiüt 6trafren bxt\t , unb naiSt ber 64nur ^ibatxtt 
(litb, Hegt t>ler ©funben untet/J^obUnj am* rechten 
si^nufer. Xat^oUten/ {ut^eraner^t 9ieformlrfe, 
^erren(>u«er , SBietereäufer , öuacfer, Suben ic 
foo^ncn ^iet aae frennbr4)Aft(i(^ bcDfammeti. ^ €^ 
fann (yiet jebet stauben / n>ai er wiU, wenn er nur 
|in re^eTc()afener S)?ann ifl« — « D^ac^bem ^ mlii 
einige '2;a9e in biefer t^(eranten @tabt aufgeM^en 
(afte f xMU 1(4 mtt einer artigen ^efedfc^aff , bie 
ic^ ba antraf ^nac^ bem (erü^ten 6^to§e SRon« 
trepo^. "") S)Uft^ eaßum (legt auf «em ®Met et' 
tie^ ^p^en Sergej, etlicd^ ^tunben t>ou SReuwttb. 
Siie t)erbieqre(in ®(|^(p$me^rbieren9la6men* £)t(fe 
fSttbil, voilift jtt Seilen bie Srbe bebecfen, blAitn 
am Sufe be« S$erge< fielen/ auf n^üi^m btefci; 



•) Slttpe^Serg. 
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SauftetpaKafi ttt^ef. . ÜltMiiUxhUät ba'tlntn <&or 
tijont s)on me(ira(iS brepfig 6tunben,* Mii flöft 
ba ber @itU eine fonftf 9lulbc unb eine reine unb 
fli^e ^{reabe ein. *pin(er tem €c^(offe finb bir an« 
rnnt^i^fttn Gärten, unb ttn grofier btcf belaubtet 
fBB^U ton ßeben Sllieen burcbfcbnit^en , tDobpn jebt 
Ol» 6nbe einen Derfc^tebeiten ©eficbt^i^unc^ bariieSet.. 



ttac^ber @($nur gebanee, 

DUr ©eiMtben ton , 

t>ic^ am SH^m , 

ein ^atbqlif / . 

iXxL ftitb^wnery « 

ein äReformirrer, 

jeitt 4>eVtenb«ter, 

ein ftBieberräufer^ 

ein Quader/ 

ein "^^Vibif 

wofynen . 

freunbfc$afrfl^ 1 

(epfaminen/ 

glauben/ 

ti^enn nuv^ . 

tecbtfc^öffen, 

^(^ auffral^en^ ^ 

reifen tiac^ , 

bä«^(S(iflum, 

nie berbiente ein Geolog 

mebr, 
bicfeasebel, 
beberfen, 
iü3elte«, 

fhl^en bleiben , \ 

am %vi%tp 
b'erSBers, 
ein 3(iuberpa(l[a({ , 
äberblftfen, 
einflfög^tt, 
<)uefat?fte S^n^e, ^ ^ 



tiräto coUacorda — obet\ 
in liuea Tettissima, 

a' quattro leghe da. 

coiitiguo al Reno* 

un CattoHco. 

unXuterano. 

un Riformato. 

un Piestita. 

uaC Annabatißta. > ^ 

un Qua eher p* 

un Ebreö — Gindeo^ 

dimorare t- abitare ctc, 

amicilevoinientef 

iosieme* 

crederc. 

purcii^. 

leale* 

tr^ttenersir 

pclrtite per. 

Teliseo« m. 

giaoimai meritd di pii 
un Castello, 

nebbia densa. 

cuoprire. 

qualcliOYolta« . 

fetmarsi« 

al piede« 

la montagi^a» 

un palazzo niagic(!K* 

risguardare^ 

ispirare — iQispirare. 

una fiioave tranquillit^^ 
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«Iw reine um fiiUt^xtnbt, ( 

ein anmnt^iitt Gctttn , 
efit .gro§er bidbiicmbux 

® alt) / 
ilneaaee, . 
tv»t>on Kte Af^ i?iibe dar- 
. Met/ • 

eitKterfc^f ebener 0ef!(^t^ 
funcu 



una gioja pura, e paci- 

iica. 
di dietro — dietro« 
uQ giardino deli^ioso. 
un deosoefroDzuto bos^ 

CO. - 

un. iriale. ' " 

di cui ci^scuQo rapprc- 

seota aL iiae-* in foo* 
. do. ^ 
UD. diverso punto dl vi* 

$ta, . 



5 D ? ( f < I M tl fl* 

fOa iöf i»iint .Steife ^en SR^ein ^iiirnfer fort« 
ff^te , tvur^e id auf eine angeoe^me Sitt ilberrafci^t 
turc^ be| Sin^Ucf einetf ber iera^mtet» ^lofft, mU 
(fee man an ben Wem von Slametp verfertiget/ um 
•^aOanb mit $o(i {u verfemen, di tjl mir unmög« 
li^^ fic tfni({äabli^ {tt>ef4rei6en/ benn i(6' würbe 
ein sonjed'Suc^ bavon machen miiffen. . @ie töit» 
ben alfo'mit einer, ((einen 6fii{e botlie^ nej^men. 
©teRen @ie fic^ tine fc^n^immenb« «f^olilnfei t>or/ >ie 
taufenb pd/ufi lang/ unb lyep neüniig breit i^, mif 
welcher' ficb je^nbiä^ bre9idi)n (9l{erne Käufer bea 
ftnben / iveic^e fo ^roS pnb, um fttnf f^unbcrt 9iu« 
ber^fnetbfe in flc^ {u faffen / bi^ beit Sag aber be« 
fcbä^feiget finb/ biefe ungeheure ÜRafTe in ^eivegudg 
itt erbaiten l Jioib 6ie »erben ßcb einen 15egriff t>on 
bijtfem Slofgerdttbe/ beffen 2afi geben bi« ac^t 
@(^u& in ber Siefe i^at, miiäitn tinum^ 



Zfü i(S) fortfe$te^ 

bfeSÄeife, 

beft Stbein hinunter / 

auf eine angenef^me 

fibcrröföyt mx^m\ 



m 



coDtinuando — prose- 
guendo. ^ - ' 

il viaggio. 

lungi il Reno. ^ 

ess^r« sorpr 6so agradc^ 
voliheate. 
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turcfi bett SanWfrf ,. 

Derfcrtiflcii, / 

an ten llfcrit/ 

mit -^oli^^crfcöcn, 

fte um(tänbltd) ^u 6efc^r(U 

tenn fd) n^ürbc ein ganieg 
S3uc^ ba^en m«ct>en müf^ 
fcn, 

torttcb nehmen f . 

• eine ^©fijie ^ 

fc^ »orlJelleh^ 

■ » 
^ine fd)wfmm.fttbe Snfel^ 
tu taufenb Od^u^ lang , 

trttb be|^ neunzig breUtf{^ 
fiurivclcJ)cr, 
n'eld)e fo grof ftnb^ 
ttm in fid) ju faffen, 
«In JÄubrtlnedjt^ 
bleiben i^ag über beftt^af: 

tigee fxnb, 
tiefe pndel;eure ^ajfe iti 

iötmsungi ju er^nUen/ 
ttnb @ie werben ,f!d) einen 
^egrfff mod}en fi^nncn^ 
einSlo6debiinbe,(eln§log) 
befcnSafi^ 
in ber tiefe ^ot> . 



i5f 

allä vista^/ 

una zatta. 

costruire — tcriiilnare* 

ai lidi — alle spiagge« ^ 

fornire di Icg'aa.^ 

di farne una descriziooe , 

in dettaglio — detta» 

gliata. '^ . 

pöichi mi occo^rerebbe 

di scrivcre un voluiJle 

intiero. 
contentarsi — appagarsi» 
dtixique« 
uno schizzo ^»^uo ab- 

immaginärsi — ^ figurarsi» 

rapresentarsi« 
UD Isoiai nuotanie. 
lÜDga dl looa picdi ', « 

Iarga.9Q pi^di]^ 
sppra la quäle» 
che sono cosl grandi. 
per coatenere, . 
un rematore* 
occupati durante il gior- 

no4 ' ., 

A teuere in ihoto questa 

grau nia$$a* 
ed ellapoträformarsiua 

idca. ; 

una zatta. 
it di cui caricb« 
6 di profondit^« 



$ r ( f e ff tt. 11 9* 

Sit fBertcOung eine^ fofc^en $(offe)|, mf mU 
•ilem täglich untet anbern ein sanjer 0<bt f>er)e$' 
ree^ unb je^n b!«jtt)Bff gafftr SSier geleeret «erben 
~ bctrgflt4)on SWölnj M« SDortred)! fünf unb brep« 
fig .fottfenb Bulben. SSep legferer Qtdbt wirb 
btefe^ 8(bf gebdube {erlegt / mltlni i»ft ein gavit# 
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r 

f^e fca« gloglotj, ta^fman »ti '^oßanb^ auf fcrcö 
^tinbert fanfttg ^taitfinb ©ulbett fc^äget/ gam tfr# 

f4ttftl|!* 



bie SBerjoffu»37 

ein ganjec ßd&g, 
leertn , 

elngag 55Ur, ' ^ 
:beifroa^R> 

bauera /^ 
unb'mattcbnta^fge^m jtvet^ 

iwröuf^ 
e^e baö %U^t\i, 
%mi »erfättft. 



Iil da2iö; 
coDsumare. 
fiornalmente» 

Vüotare* , 

una botte di birra. 

montare (il dl cui trai^ 

porto monta fite, 
disfare. 

cid chp, il che; 
durare. ' 
e delle volte ve ne vo. 

güoif due, 
priitia che una asatta; 
intieran'i[isote venduta. 



% r ( f e I tt n 3- 

.. -I J?!? ^T^'^^i «tdferiwrt^,^ i« btt SW 
be« glerfen« -Janoff, jihgt ber «&eta Jk^neaer, att 
an «Jlett Aitberji Orten. Slu« blefer llrfä(!()e ncnneit 
bU ©cttjfcr bfefe ©teB« ®otte«b«fe,.meM Re baibre 
sriibetiil<ber%n, tinb «lirtge aitt^t^geiilegett föo- 
, nen. ©a erblWee ic« au« bie ffeben berö&mttn »traci 
SBan meint/ bfe Slatur |abe iwffen i§re «amac^e 
lebe« laffen, inbem f!e ble ^etfe t>on »ergeii unb 
rT.' bie fl4).t>on »tngen bij ba^ta erff^ecfen/ 
btirc^ bfefe ttnge^euceSKaffe«/ «^efcfte^ n^U SJeere«* 
.wetten atrfeioanber g^bÄjift finb, enbete. ©er ©rä* 

et /J*"^'^^^ ^^^ fJtfcen ungebeuren ^x^tn. 
ttbebt Heb bon bem seSelntifec %\i {n bie Motten ; 

SIVÄ"*^^*^'"^"^ '^'^ Ueberbletbfel et«e« atteii 
e^lpff«. ©ijen Öden fTe^t man b(e SSplfrnbuiÄii 
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t(}tXiki in Un dtin ^eUitt ou^ eNtS(|Iof auf i^reW 
©l|>M&<^*t«/ nnb^S^ix tcav , üli bU U^S anm 
jbern SBerge; tvefwed^n man IN ottcft t>ermut^(ic||^ 
iben ^a&ntfn SB^IfenbUr^ segebin« Seginträrtig (^ 
ble iBweniurfl ^) ber '^Bc^fte b^n ttcfcn SBergcn, 
auf mldttn\n(^n, roU «tif btn anbcrir, llc6«rrtf!e 
«on alten &^löi(txn txblidi / hlt nttn ^on finltu 
iinb ^ättjcden 6ftvo^nt tvnbcn« 



SSep ber3njü®ra(Vnweril^/ 

fh ber ©egenb,« 

fliegt ber 9{^eln fd^netter, 

ate ött'öOen «nbern Orten, 
an« biefer Urfae^e nennen 

btt ©«tffer/ 
ble ©leBe^ 
©otte^^tlfe, 
f^nnen, ' 
. nfeberlegen ^ 
- einige SRu^e genfegen, 
baerfclldte Ic^. anci^, 
man meinet/ 
babe woBen fe^en lafftn, 
bieSiamac^t/ 
enben, enblgen^ 
ft^ erflrecfen, 
t?on fingen ^ 
bl«;ba{>in/ / 

ungeheure SRaffen J^Iinm^ 
• P^n, 
xütliit . auf etnanbev gehäuft 

ftub, 
bleSSeere^weDfen, 
p* er^ebf n , 
»on bem SJ&efnufer / 



prcsso all* tsoU di Gra* 
fenberg« • ^ 

nelleVicin anze ?— agl' in* 

tornj» 
il corso del !Rcdo h pid 

rapido. 
che altroye» 
per qüesta^ raglone^ di« 

cono i iparinaj. 
il Iuogo# 

i'ajuto di Dio* ' 
potere, 
deporre. 

prender un pd di riposo^ 
la io scuoprii anche. ^ 
si direbbe« 
ha voluto segDalare. 
l'oonipoteoza. ' 
terminare. ' 
estendersi« 
da Bio^en. 
sinola* 
delie masse ^ormi. 

aminassate 1« unissopra 

le altre. 
Ic ondc del mare. 
elevarsi — ioDalzarsi* . 
dalla ripa del Renal 



•) «eke *6jc foB loco rfelniftje ffng itttnntn. 
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tii in bii SSoUen^ 

fcfc iibcrbleibfel/ Ü6em|te> 

flegctt Oflen/ 

in Mit aiun Sixttür ' 

Der ©fpfcl > 

iveßnoegen man i^tft aud; 
Stdtbtn ^ ■ ^r ^ 
fcet Sf^a^me SBoKen^urg ; 
ehie €ule, 



sloo alt^>nuy(lle —^ cnbi. 
t rcÄli — i rimasüglu 
all^ Egt. ^ 

Dc* tertipi antichi/ - ' 
la cima» sommitä« apicf. 
sorpass^va le sei aitre 
moDtagne io altezza* 
^e.rci6 gli si aireva dato» 

il nome di Wolkenburgö. 

uoa4:ivettd. 

uq gattino -^ piccolo 



^ d c f f e I tt it g* 

' S4i 6iel(e mi(^ tmr {u SBonn line ^in|i§e diaift 
4ttf , ftfeil ic^ ba «ine dünflige @eUden^ett fanby 
meine Steife nääi JtSOn ben anbetn SRorgen foxUiü 
fc^en; ic() fann ^^tten alfö nic^tä-Dpn ben.fOferf« 
txitrbfgfeiten biefer etabt fagen / iveU 44) (Ic nur' 
Jbip Stacht aefe^ (abt. 



«iCine ernilfle fHadit^ 

tiiu günfffge ecIrgenMt / 
■ Ä$irn> , 

ber onbfte SSorgen ; 
id? fann^^nen alfontc^t^ 

fögen; 
i)0n ben SSitttvontblsUlUn 
biefer 6täbte^^ ^ 

^bie Sieffbeni^ 



una sol natte^ 
un occasione faroreVole. 
Colognä« 

la maitioa següente« 
cosi io non le posso dir 
, hulla — niente« , 
delle cose rimarchevoli 
che vi booo io quesu 
, citiä. 
ia residenza; 



Smn liest tir@eflale $inti (olben ^ütibi dm 

linf€n St^eJQttfer ^ linb ifi eine fe^r alte'üi^ flro§e 

^tabtraaein/ na^ jbem d3ei^3(tniß iM '®^^^^ 
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®tat)( ift mit iBiünU^tn unb ©Scteii MgtfüÜU 
€4 finb Hur af()t tanitnb.'^uia ba,, ttnb ^8(if{ctt# 
Dicrtid laufcitb €inivo^ncr/ tv^tmttv fidt ft^t i^iüt 
ficf puc^e ycrfonctt befinbeq^. £)ie Slnja^I ber baf{« 
0«n §}«lt(er fpU f!cb ag| mc^r bcnn »U^ taufenb (e^ 
laufcnj man fannfafi ^uf brnSttaürtn feinen @((ritt 
t^ittti oi^ne i^on benfelbfo iimrintf |u wirbeo/aiKfe 
ctfiBOeti ^(^ rtftr pft 2)UfrftSftIe* > 



ÄeiTn, 
ifegen , 
»ie @ef{a(t tit^ti falben 

SKonb«/ 
«in Unten SH^ilnnftt^ 

na4) b?m^gBer&öftJ?lfif/ 
fc^le^t be^öKert^ 
me^r ali ber Dievee Zfftil, 
mUtwai angefäOetfe^n^ 

SHJelnberfle, 
eef finb nur ba, 

tvDrunter^ 
ÄelfWIc^^eiJerfonett, 

bf e Sin ja^( ber b(i(t gen ^le-- 
1er ftK fi^belanfenauf^ 

man (ann fafi auf beW 
Strafen tiinen @d^riee 
ejun , 1 

o^ne t^ott benfelben um^' 
ringe {u merben, 

auib ereignen fU) .f^r oft 



Colagna. 

esser situato« 

in fonna di nuezsa iuäa^ ^ 

alla i^ipa sioiitra d«lRi. 

no» 
anticp» 
a proporziane* 
mal popolatp« 
piü della quarta parte* 
essere rieinpho di quäl- 

checosa« 
delle vigae* 
Don ri Bono che, u6n ci ' 

8oao che* 
al piä. ^ 

fra i quidi« ' ' , , 

delle pei^sf oe dell6 stato- 

Ecclesiastico. 
si diceclie il numerode^ 

CDendici di questacil* 

tk monti — > ammooti. 
QOD si pud quasi far uq ^ 

passo Ddle stuade— ^ 

sulle.strade. 
seaza esseroe c^rconda- 

accadoDO nmclie spesso 
-^ di frequenti dai^ 
furti iadr^aiai; 
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SRöH Jaulet ttt*Äoffn brepßlg üixä^tii, neurtr 
5e$n SRUncb^flVffir,, neun unb brcpgig tßdnnfnflö^ 
0er, neun unb Dterjlg Äa>eBe«j; unb fec^^je^n ©pt» 
taier^ ^cr' J8>oni f»ärbe ein präc^^tige« &tbäubt 
fepn, wenn, er fldnj fertig »äre; aßein, er tplrfc 
ii Wi>l)l nie ^ttoerben: benn fAon felf brepj^uirteft 
^öi&rert wirb niiit me^r bornn geotb^ittt. ßif 
jelgt ftd) betn Sluge oW eine un^el^eüre 9»a(ffV bie 
ti in erfiaunen fe$t. «^inter bem ^odfaltar ifi 
bie &etü()mtc,^ai)e((e> fn weld)er (tc^ bte ^ör^et bvc 
^eiligen brep Sönist befinben foOeii. "; 



ein ©ebdube, 

prMttfl, 

ganj fertig fer>n, * 

:ci Wirt cei woj^l nie wer? 
ben, 

btUn fd}on fett fere?) ^unr 
ber( ^ai)tcn wirb nic^t 
me(>r barön gearbtUet, 

ficl)jefgen/ ^ 

a\ß tm unfge^re SKöffe, 

fn (ärrflaunin fe§en^- 

hinter bem ^oijQltav^ 

betö^me^ .<' 

fn weldjer |id;if fftiben fol» 

Meti, 

ber Sf$tptt , ' 

bit t^eiHgeti bnp ^Qnfg > 



contare* . « • 

un edifizio. 

magnifico. 

esser intierarhentefinito, 

aon Jo sacä giammal — 

mai. 
perct)^ soiro gia tre se- 

coli che non vi si la- 

vora piü. * ' 
mostrarsi. 
upa raassa enorme« 
stupire, 

dietro 1^ altar maggiore. 
famoso. ^' ' ^^' 

peila quäle vi dfvono 

essere. " -' 
11 corpo* ' ^ ^ 
l tre Re Maggi. 



/ ^ V t f t i u n g. ; 

3« *« Urf«tlnerffr*e pnbtt mon In b<r q^U 
iktn '^öinme<'eine^unja()ibere S3f enge . Sobtt*Wjjfe 
ünb andere •t^elllgt^arner, welche t>cn bcn tjermelnt 
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^etUsen Urfet fepa fodin. €tf fäfft etttem fäipotx 
8u ^lauften ^ boi i^re^a^I eilftatifeob itwtftn fep; 
S3erfd)1eb(ne'def(|)i4)tr4rci6(r be^atipeen, baS eine 
t>0n bfefet^ ^(insfroneit Undeci milla fle^dfcn ^ät« 
f e / unb baß iromb ein Univiffcnbtr Im Slbfc^nibcri 
tiefen S^^menv in ben. bon SüfUitfenb bttwanbilt 



SMc.Urfelittfrftrc^e/ 

05c öolbene Äammer; 
eine uniä^lbare aSenje , 

ein 5t>b1ettfopf; 

tiab nnbere ^eUige^ömer^ 
n?eld)e m\ . en üermefncen 

eilfmufenb afungfraiien 

fepn foßen , • 

türmst Urfel, 

e^ .fällt einem fd^weiJ ju 

glauben, '^ 
bk3ä\)h. ^ 
t>erfd)iebene ©efc^fe^ti^ 

fd}Xt'{bcx, 
behaupten ^ 
eine, - 
feigen/ 

irgctiD eilt ttnmifenber> 
Detänbern^ ' 
o6f(|iretben> -^ 
lhb*n; 



lla Chicsa di Sant* Or- 
\ sola. 

la camera d*orQ. 
üna quabtitä inouitiera- 

bilc. 
unar testa di inorto^«* nd 

teschio* 
ed altre reliquie. 
dhe si dice «sser quelle 

deUe prettse ikidici 

mila vergitii. 
una compagna. 
Saot' Orsola. 
si Stents a ^ttdtvt. . 

il Dumero» 
diversi Istcrici. 

sosUntano -^sosteiigoiio; 

uoa. 

chiamarsi — nominarsii 

qu^lche rgDoraote«. 



cangiare* 
träscrivere; 
in quello« 



Sla^e bep bet S(p0i{etl[lr(^e i^ bec &afl^of lüt 
^mt^xagpüUm äian jwep ^ö(|eene^f^bf pf^t, 

.'Na- 
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bii l^rc J(Öpft teil €^pti4<rfcn(tem ^ttani iltdtn. 
3^ai geiitcliu SJoK in JUOn ttiä^lt Un Srenrten , 
i)Dcl(fef, fräsen / tva^ biefe ^ftmbcbettten/ folgende 
<äef((ltite: Hint £>aHic^|i)ie ttefed ^ani bcno^^n« 

«te^ ivUrl^f, iiad^ bcm @(&raii4 bcr bomal^UgtoSeir/ 
nUt oO l^rcm ®efd))iiuct begta&cn« 2)er Sa&tcn- 
ix'ibtx, toiUbtx ftd) t^orocnommen ^atle, if^n fi(&^ 
lugttdgniii^ bfgab fltb t>cä tßad^t^ auf ben ^itcb« 
l^of, URb i>peUba& @ta6i aßctn/ In t>e^ Su' 

. getibtitf;^ ba er fici) b(< ®efd)mttcf< bcmäct^tisen 
»oBte^ richtete fid) tie t^ermetate £pbce plo$Ud^ in 

.liltc« Gargc auf* £>er )Dteb na^m t)o(Ur ©cferttfeR 
tu 8(u<)t ^ «nb li<9 feint ^^uc^te unb feine fJicfei 
im 6tl*v ^ 



na^e hilf bit1ilpoftilt\xd}i, 

MX ^af^of iux&taht^xad, 

n>p man, 

iin^i>l}crneä!Pferb; ^ 
bie i(>re M^pft ben @peU 

cberfen({ern ^erau^fle« 

tfen, 

bag 0emeine fSoIf in JP&flfn 
«Tjdblf folgcntjte ®ef(^i(t).- 

■ u, M ''•* -: 

ein grember/ 

bebeittenf 

beivo^nen , 

begraben tvcrvben^ 

nad} bem ^ebtaud; ber ba^ 

mabllgen 3üt, 
mit aü i^rem &tfd^mna, 

bei S:obtengtabcr, • 

fid> öprae^men/ 
fc^ luefgneu/ 



vieioQ alla chi^3 degli 

Apostoli. 
Taiberieo alla citfä di 

Praga* 
ove si. . 
un «avallo di legna« 
che avanzano la loro te- 

sta a( difuori — fuori, 

delle fenestre del gra> 

najo. 
ecco cid che il popolo 

di Cologna racconta« 

uno straoiero. 

siguifidare. 

abitare — alfogglare* 

esser sepolto. ^ 

seqobdo i' uso di qnei 

tempi. ' } 
COQ tuttigliornameDti— 

groje, - ^ 
il beccamortQ«— >becchi- 

nö, ' 

proporsL 
appropriarsi. 
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bcv ÄtrcJ)f)of / 
tag' ©ca& öffactt , 

in bem ^ttttiibnc! / 

b'a et |tc() be^ eefd^mucf^ 

bie t>ermetttte tobte, 
ff c^ pli?§a4 aufr^tert , 

ber @<irg , 
bcr X>Ub, glaubet f 
\^otttt ©^tecfen, 
bie glucke ne&nieri, 
im @ticft (affxii, 
ble ?ciid)fc, 
bie ?)trfc(. 



, »9? 

rendefsi. 

di notte t^mpo. 

U ciihitero« 

aprir il sepolcro ^ U 

fossa« 
al momedto« 
vaUadosi impadroQire 

3egli ornamenti -^ 

gioje. 
la.pretesa morta. / 
rizzarÄi ^— lerarsi subi» 

tamente, inpfedi» 
la barra« 
il ladro« 

sorpteso dallo spavento» 
preader la fuga. 
lasciare in abbandonb« 
la laoterna ^ luceiaa. 
la zappa« 



^ J r f f t I to II d- 

X>U X>amt, fe^t ^tsnüdt, ba jii (14 fo et» 
fö^tfo^/ ging nad) *^att< {tttUcE , unb tlopffe an ^ 
b jt t^ärc an : man fragt jie^ tvet ({r !({/ unb t0a6 
fit A^iS; unb auf l^re 9tnti|port/ baf fle bU Stau 
i»om ^aufe iß^ lauft bie erfctrocfene SRagb, bjefe 
fonbetbare Sla^tic^t Ibtem ^tttii |u ^hiterbrlQgcn; 
blefct miD'^ ni4>t glauben ; bal Ml fo ivenig mögr 
üc^/ fagteet, a(0 (ä möglief) i(l, bag mdR^^fet# 
be bon ^dt fdbft ai^d.bcm StaS auf ben .^euboben 
tirtauf laufen^ unb ba (um Senflet linaujfeM- 
Goaleicb gefcf)a(^ ioa< et g^fagt f^atU, bte bebben 
Vferbe laufen augenblitf 114) Mf bie Zteppe'^ galo« 
jfittn in auf ben Gpeic^et , unb fcfiauen nofb bi< 
jcfttium Senftet, ^tnau^. 2>et gute SKann mu§te, 
al^botin biefe Slufetffe^ung n^o^l glauben , unb fei» 
nc Stau miebet aufnehmen. Gie lebte no<l^ fiebm 
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^a^rft, mbyo^ttnh bUUt Seit fpantt ^e ein gr^- 
Pc< 6tacE $u(^, n)el(te^ man nod) in bit Up^^tl^ 
fir4iC/ in we(4€ fit begraben tvurbe^ pc|>t* 



ha fie (}(& fo crl^^e {a^, 
, jurticf gesell, 

M btt S^ör öttKopfeij / 

auf We «afwore, 

ibie grau t)om «pattfe, 

tie erfcbrocfctte a)7<isb^ 

laufett, 

ju ^Inf erbringen, , 

dne^.fonDerbate 3?acf)rlcl^t, 

ber.^err, 

bUferwiO'« ttli^it glauben, 

bai ift fo menig müglid) , 
M ti mögltd; Iji^ ' 
^inaof laufen , 
DO». fj(b (>l6fiv 
ber 6ta(r, :/ 
^f ben *^^ubob^n, 
i)im Jenjlfr (>iiiau«f?!)en , 

fcbauen, 
fog(ei<b deff^a^e, wai er 

«efagf Utu, ' ' ■ 
dugenblicflfc^ auf bie Xup- 

pt laufen / ' 
Saloplrettf 

mu§u at^bann t^ob^l glaur 
V ben, * 
tje aiureriie^uttg. bag ?®ie-- 
^ beraufteben,' 
wleber oüfnci&men, 
fpinnen, 
ifnsrogc« ©tücfSuc^,— 

fWnnpanb. 



mt)lto comcBio; >«/.- 

di vedetsi cosi lib«rata. 

ritOToare* 

^ casa. 

picchiarie — >bu5sare alla 

port^, 
alla flspost^. 
la padroua diAisa» 
la servia spayeutata, 
correre. ^ /' 

aonunziafe/ 
una nüava str£|OpdiQa- 

ria.- 
il padrone« 
questo Don lo vuol cre« 

dcre; 
cid ^ taoto pQssibile« 
quaoto egli lo h. 
itiontare ^^^ salt're« 
da se stessö« 
la stalia — scu^ri^* 
sul fenile. • 
afiacciarsi aUa fenestra. 

subito segui cio ch^ egti 

disse. * 

correi-^ si^bito alla scala, 

galo^pare« 

dovette fioalmente cre« 
.■ • dcrc. - "" ■" ' / 
ia r^s^rezzioi^e« 

ricevere — accogli^rc; 

filare. 

una grau pe^&za di tela« 
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5J r t f e I u tt s* 

Sa« 9Bieberaufle6cn bttfet grau, Ift nt<^t'6e^ 
{i^ultberuns^itpürbigj bcnn man f)üt fc^oti gli totiele 
^epfptteU gil^abt, <>a6 in 6ct(affud)t >afa(i(^^ 
$<rfoiien, bU {u eHfettia begraben tvorben^ in bem c 
' @rabe ivicber lebenbig genoorbeit Jnb/^ unb ^teranf 
. in ber Qxä^Mb^in ^crimelflun^ 4a (gerben. Wai 
aber bic ipfcrbe anbelanget, fo f{e^t man b^eufilc^, 
t>ai ii t\n Skä\)xiiin ß, irfbnnen , um baf sa^i^« 
bcrbarc biefer ^Begebenheit |[tt^t)crruetreii. €itt^Uui* 
ivarbiger ®ef<bt(^e«r(l^reiber be^au^tet, bajf biefe« > 
^avii if)t}Äd)li tx^n eiriem ^ferbcau^Ui^it betoo^nt 
ivorbe« n^ärc/ berbiefe ^öt^erne $ferbta(eiüa'©(^Ub 
bai^in 8t(leB<t ftotee. . ' ' . .- /' 



ift n\d}t bcn?unberugit»ür- 

man ^arfc^onjQ Diele ^epr 

fpielc gc&abt, 
{8 6d)Ioffucl)t ijeffnöenc 

3Jcrfonen, 
bie ju eilfertig Begraben 

tüurben, 
'ivieber lebenblg hoeröen, 
tai @rab , 
itctbtn, 
f)Uvauf, 
ble cflü^lidift ©eriwilfr 

hing/ • 
wai ble fjferbc anbelan-- 

bat e« t(l, ' ^ ' 
du gKäf)r(()en^, 
^rfonuen, 
t>crme()rcn, 

bai 9Bunber6are, ' ; 
bic ®egebertf)eit, . > 
eltt^ glaubwürbigfr @e-- 
fci;ict;ffdji:dbnr, 



noo e nientedi sörprea« 

.dente, • ^ •'-' 

si sono aviiti giä piK^ 

(roppo moUi es«rtipL 
delle persoii^j04dut^a 

letargifl. ^ . i 
che furoBd «ie{»o)l« ttop« 

po presto. *r*> •:, .'. 
rivenU di quii^oS ili.vil||a« 
il sepokrp. ^^tV;.^ 
niorire. /!'^\\^ 

in seguitoV "^ v- - 

lä ' piü orribile'^ dispeVa* 

quantp ai eav^lH-^- 

che ci^ sia. 

una favola» 

immaginato*/ ^ 

aumeotare. 

il nn^raviglioso. 

Tav Ventura — il fattö. 

uoistori^odegao difede» 
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Mit ünm ^fabiaußUU 

Jtt, 

tteBeit / 



abitar^f 

prima d'oVa — una volta^, 

da ua nuolesino. ' 

mettere. 

in forma ci^insegda« ^ 



^ r t f t in n g. , 

> 930« HfUn reifte i^^nad^ S>a(fclborf^ ber^(Hi|»(^ 
flabt iti^^ttioit^vmi 0ers^ affn^ofl^^ meine 9l^<in« 
reife tt^iitu S)UU Stabe i(i j|iem(t4) fd^ön uttb 
fe^t lebhaft« 2>ie Xarl^ftabf^ n)e(c()e (idl^ segeii 
Gttben mit ber 9IItftabt Dereiniget , f^at i^re Sirtfie^ 
Ifttn^ tem porigen S^urftir^en , ädtV t^ioboi, tu 
ierbonfen^ tefftn jRad^men fit m^ fä^ttU Zai 
®4ltoS t^ alt} aOein, fe^r rigelmiiflg gebauet/ 
unb ^at {e^r rei^ möbUrte gimmer« 



ba< <^er jo.4tNn %erg , 

bie Xarl«({abt^ 
f{0 t^einftfen ^ 
gegen ®äben^ 
)|u «irbunleii ^aUn^J 
bie €nt(le^ung^ 
tereNtfiirjItV 

ii^tn 92abmen fie fü^ret^ 
fe^r (ege(mcißig gebauet/ 



H Ducato di Berg^ 

assai «— molto viy^ace* 

la cittji di Carlo. 

uQirsi. , - 

a levaDte, '^ 

esser debitore« 

l'otigine. 

rElcttofe^ 

Carlo Teodora. ^ 

il di cui nofne ella porta. 

fabricata — co^trutta con 

molta regoiaritä* 
la caniera — raparta« 

meDlo. 



% « i t i t In n §* 

.4iä$a^ixiu ^4)1 finbct batin t^ereiniget alle« , mi 
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bU ÜRa^UrFuttit feit «ferfcbUbenm 2f<^]{)rOHnbert<n 
SBüUUmmmti lerDorde^ra^t ^^at* S>U\r &afltrU 
b€^i%t att< brep grogen unb )n)«9 Keinen aheinan» 
tcr floffenben 6älen* ^tbit &aal ^at nac^ t^m 
3n^alt filner ®eqi8l^(be > ober nacb ber S^oDlom« 
meit^eit etniget &tüdt, feine '^enennunB*' 3^ic crfle 
6ei§t ber Slainmänbifc^e ®aai> wegen ber ®ef» 
mä^ibe ani ber t^Iammänbifc^en @d)ule , bie ftcf) 
barin befinben; J>er )«oe9te |ei6e ber2)omif4e®aaI, 
Mog Riegen bed (ofibaren ®emä^(beä ben bemSy^)^' 
let Mefcj 9la(i|men€, baä einen ^arftfcf^reDer bor* 
(hSeCi ber briete wirb ber Stalienifc^e fllnonne; 
ber biierte/ber b«it ber9Berfif*e/ linb bet fünfte 
ton 9Zübenf{fd||e. $on aSen SReifterfitttfen ber ftunfi 
biefer (jicrrlicben ©aOirie^ beren Sl^er^^ man^ auf ^ier 
Visionen !£^a(er f(bd$et/ miS itb S^nen nur bon 
einigen ^ bie mir am aufattenbeflen »artn , eine 
(leine ^efc^reibung mact^en. 



^nbersaae'jla 



bie beru^mre 

t)ereinlgett, 

bte aJ?ö^Urfunft , 

^erborbtingen, 

befleißen, ^ 

au^ bret; großen ttnb {ive^ 

Meinen an elnanber fiof^ 

fenbet? &'(ütn, 
ieber i^aal ^ar na^ bem 

^n^alt feiner ®emä^lbe 

feine :^eAennung^. 

ober nad^ bet äSoOf ommenr 
-^ett einiger &tüdi ^ 
ber ^lammänbif^e &mI, 
bie ©c^ufe; 
ftct) barin beftnben , 
ber Coivrf^e ©aal^ 



eelebre • galieria di, 

quadru 
riucüre. 
ia pittura. 
produrre. 
di p/iü pi^rfejtto. 
coasistere. 
tre grän sale» e duepic- 

€o^ cootigite le une' 

alle alirc. 
bgni sala porta un nome 

che ella ha preso dal 

genere dei quadri che 

ella eontiene» 
o dalla perfezzione , di 

alcu^i jfczzu \ , 

tä sala Fiammioga« 
la scuoia« 
trovarsi, . . 
I'a saia di Do,vri^ 



-Digitized,by 



Google 



202 



wck^ix bt6 fof6arew S<- 

toriltütn , ■ 
Chi iSRavUfd^rtpct, • 
^cr t?ori t)?r SBerfifc^f^. 
c a SD?eiftcr(lütf , '/ 

fc(}ä^en, - j ^ '■ • ■ 



iioicameaie/ "* 
per i rari quiaidn* 

rapresentare. 

un ciarlataoo. * 

quella di vaa der VVerff, 

un capo d'opsl-a, -> 

H-valore. 't- 

^timare, 

sprpfendere. n 



5 r t'f e 6 u « d- "• 

€ln<« ber »drer<ffa*jho ®eniä&lbe btefer ®at 
Ux\i t(i unf{re(ti9 tai$ jttngile ®eri(t}t oon 01 a6enl 
(£« ifi tt6er adb^je^n @cbtt^ ^ocf»^ unb t^icfie^it «reit. 
piKcf lebe unb xoM aof bfefem (»erittc^ti (Semä^lbc. 
^m Sinfett fte^t man bk iR bie *£>Ö8< geiiariten 
äJecbammt^n / unb auf .b<): t<(^Na @eite bU^u^^ 
ernoü^Uen/ bfe' flc^ ^Wuf nac^ bcc dQb^itttng ber 
©ertsen begebm/ 2fefu« Sftriflu« fl^t it(« Xt(«ter 
auf tiner mit «^eiUgen umgeb^ui SBoUe. ^ Ueber 
t(m if{ ®oet ber Saur unb ber ^lige (9ei|l. S>ie 
^aje^ät^ bie 6mnge dne^ SXic^ter^ , unb bie 
(Sttte: aite« (^oettö |ira&(en (UdUt^) ^lu^ feinen %W 
den^ tvelc^e aSed ^ A>a4 i^^m umgibt/ umfaffen. 
2)ie 3unflfratt SKarla jle^t )u feiner SRe^t^tf u , " unb 
fd)eint feine S)2i(be^u erflehen.' S^lofeä unli ^et^u« 
jinb barauf fintiretdi^ nH %a%xii ber .^eUigen te^ 
4rten unb tteuen Stjtaiuentö barge^taet* 



ergaben / 

aBeö lebt unb voibibat: 
i^uf/ 

jurgtnfen, 

bie in b{c ^aUe ge^örjten 
$erbammeen , ' 

' auf ber rechten 6clfe , 



sublinne: ' 

il tutto^ in molo e vi- 

vacit^« , . . 

alia siaisträ:. 
i dannati^e precipitati 

^ncU*^ inferno. 
alla destra — dritta» 
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hit ftc| f)inauf 6e()(C6en , '- 

3cfuö H^xifmS ff§t dlß 
auf einer mlt^pcilfgenirm- 

©Ott t)er Satcr^ 

Die S)?ajcfrat,. 
We ©trv'ugc, '/ 

iiuö fcJncn S^litfett/ 

timfaficu/ . > 

aütg, it>a$ tf^n untgiöt/ 

*le StttTflfVau «Ettöria, 
jii feiaeriSRecJjtcn, _ > 
tltl^ f4>eince jir ei^ffe^n, 
i)l^ ©liabe ^ . 

STOofcö, ' — 

t^rfteKe|t> _ 

finnrctd)/ 

j^ß diu titit) neue Zcflü^ 
tntnu . * 



gli elctti. r ,• ' 

che.salgona. * . s 

al: soggiaroo dei b^eaü».. 

Giesu Cristo as&i^p come 

giudice^. 
sbpra Ulla n^uvoIs^circoD'»^ 
rdata di Santr, . ♦ 

al di sopra di luii. 
Dia i^adrie^ 
Ip Spirito S^ato« / 
U Maestäi 
lä iseverita (o^er) ü ri* 

go/e. 
ri^spleDaere — brillare. * 
nel medesimo tempOi ^ 
dal suoi sguardi. > 
comprendere. ^. ' 
tuito cio c|ie lo cifcoii- 

da, \ ■' 

la Beata Vergine. 
alta'de&tra« , ' 

e sembra inipioirarct. 
la clemenza — ia gra^ 

aia, ' ' / • . ' .*^^^ 
Mose« 
S. Pictro^ 
rapcesent^re. 
iDgegnos^raeQte. 
come coqdultari. ^ 
il vecchio c Duo\ro,Te- 

staniento* ^ 



©i< ianfuft ^vmit} ble tbnfommenpe 3«- 
frti^en^ett gttt> aof bea ©e'ftcdtern ber (S^rec^ten / 
aidtbttUt; iött) Me ©eflalien bcc ©ottloftri, bte ^ 
fd)on iß trer ©ewaiVber tmftl pb, sibtn ß^mm, ' 
tinb ?ßtximiflnniiu cr|enn<a» ,9Ju6enff 



V 
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^tHntt, eittin SRegtt unter tie ^uitxmäfaHm ^n 
(icOfett/ i({ jhitic^ ®eRie< mUrbtd.^ ^^9 fte^rdacft 
unUr bcn .eelisen tie jn^eDte §ratt btefe^ SKa^ler«. 
6ic6 fe(6fl hat it 0ü(^ rtict}t Dergeffen; aOetn matt 
lic^t an feiner ÜRieue , bog er nöd^ in Zweifel ^tht, 
auf noelilbe @eite er dt^out; tv (ditm ben 9ef((){ 
feinet .^eilanbeö ju envarten* Sluf ben S^orgrunb 
^At Slubeti^ bi^ auf bin ^ofaunenfc^aQ auferße^en^ 
be Sobten ^tmafflt , toe(4e tot ben gro^ett 3Be(t^ 
rietet treeetir <*tt'0« fteublg, anbere fuccfctfam. — 
2f( me(^r man biefeä dbttltd)e ®emäj^(be betrautet, 
betlo me^r nbirb nwdtt t>on i(»m ^ingeciflen. 



fanft, 

\>oü^onimen, 

ttc äufricbcn^eie^ 

ein (Jcred^eer^ 

abflcbtlbet, 

bic\5efiaU> , 

bie tBofriofen ^ 

In bcx ®ei»alt ber 2eufci 

jtt eirfennen ge6ejn , . < 
ber C^S^metj/ - 
€nfft|<ny 

h\t 9Jeriwel<lu«3 , 

JRabtn^Cebanfe, 

fleae»! ^ 

ein gjeger, 

linear, 

botf eente^ noiärUcbe ®e^ 

fc()icE(id)feU, 
f{ib Ulbd bat er oue^ nicfit 

t-ergeffe« , 
tu atetene, ^ / 
Im 3tt>effel flehen/ 
bie ©eite / ^ ^ 

fd^einen , 



dolce. 

perFeito* < 

ia coiueniezza« 

un giüsto', 

dipioto. 

Ia figura <^. Ia pres^eoza. 

gli empji 

nel potere del demonia 

i— diavolo^ 
dar a ct>no8cere« 
il dolore, ' ^ 
lo spayeato — l'otrore. 

m« _ » ' 
Ia disperazione. 
ridqa di Rüben, 
metterfe ^ {^oroe. 
UQ moro« 
fra. 
il genio« 

(tön 8^ ^ dimentic^to lui 

stesBo* 
raria. f. l'aspeU^« m. 
dubitäre. 
Ia Costa, 

sembrare — ^pärere, 
auendeie. 
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t)e^-©or0run^, 

tte auf Den ^t>fammfd}aü 

aufcr({e()citbe if^bun, 
tvtttn/; 

clntfle frUibtg/ 
anbtxi furdjefam, 
ie mc^r, 

betrachten > 



il Salvatore* 
l'antisceiia« I 
i morti che risuscitano 
al suono deUa tnomba» 
presentarsx« ^ 

äVanti -^ innanzt. 
il gran Giadice« 
gli uDi con gioja. 
gli altri coi^ timore» ]/ 
vie piüi 
diviRo. 
cpnsid^rare. ' " \: 



^ 5 I c f e ff H n g. 

3[n bem Dotbtfc^en 6aaU btmnbttd iii bor« 
iüSikt) t^en Sa^tmarft i^oit btefem'^cjrttNtcß SRa(t« 
Ut. S>li 6cffie ifi imif(i)en einem 2>orfe tinb ftneni 
®(b(offe t>or einera a0trei)<(iatt«, ivo man dtieS^Q^' 
nf ftc^^^^i^'inie crnem tarrif4)en £ei)pic(> Mectr 
1(1. auf bicf<r ÄJtt^ne Mtn mid^Mm mit mu 



bicamenfen sefüUte 
«ffe XU 



@efäf|e, eine äHirtfc^aifei, cta 



«l« 3<^|>rmarfr/ 

bie ©cene^ 

jit)lfi|)en, 

efn 9ßirt^#aii#^ 

bic Sii|>ne, 

ein türllfd)cr ?eppld), 

t>erfd)f ebene mit SHtbka^s 
meiucn sefüUte &tfii^i, 
elneä&artfdjuffel, 



una fijera« 

la 8ceaa. ' 

fra/ . . 

ua' ost«ria«' 

ua teatroj. 

un tapeto turco*. , 

essere — stare. 

diversi Va^i rlempiti cOft 

(di) rocdicamenti 
un bacUe per la barbaJ^ 



S ö t f f e I tt II j/ 

®er !D?ar!tr((iriper rU^mt ben 3uf4^auern bfe 
<B{ite feinet SJ^iml. @(in ^nfe^n unb feinegonit 
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.©cflatt l|! Iäd)erli<^ , tjti^ fein Slnju^ ft^r hmifib. 

f<ie»nt CU fltigt« Slnfm«ffamWt auf fehl ®«fprä<ft 
{ü ^a6en. i)te Qti(faB(nl>flcn ^etfoiten ßitb: tttie 
%r<iu ;uit (incm fd)n^ar{cn ^ute^ itnb dn^m ®aa« 
blc6/ b<r tu airt if'on Sntjörfung, worin fi< ju 
fe^n fcfceine/ betiugt^ iwn fje ju btde^Un; ttn 55fimr, 
Iber QUf feinem fKiidin cintn *g)afen on einem @to(f 
ttäst , eine ^uc^enfrait , bie f^c 5({ab Mm Unrat^ 
fäubert, tmb ein ©ftrtner;^ ber elotft ©4ttMarren 
mit ©eraö« fö^rt* . 



rühmen , . ^ : 
ber gufdjatter, " 

böÄ SJnfe^cn, 

löx^erütöV 

t>er anjug, > 

eine ^cnge 5Drc:ifc^en (ie^t 

um fbn ^mm ^ 
bte attfmcrffdmfcrt, 
bog ©efpröd) , 
' biei)u(faaenbßcn$ccfonen> 

benu§en> 

bte SIreDon gntjürfung^ 

tt?ortn (Je ju fejrn fcl)eliu, 

be(le|)Utt, 

bcK SRticfm, 

elRen«j^a/en ae einenf@focr^ 

eine ^cl}f«fratt, 

jföttberiK^ 

'ber Unrae^/ 

fü()reiiy 

ein ©tbubfijrren/ 

*^at ®emö^/; ' 



yÄöta^e^ V '- 

lo spettatöre« . 
il rimedio. 
l'arfa ^ i'ai^petto. 
ridicolo — f. ridicola« 
li niod<r di v^stirsi« 
comico. : ' .\ .- 
\xüä foUa di geote che 

16 circooda. 
l^ttenzione« ' ' ; 

il discorso. , , 

persone le pid sorpren- 

deöti. '_ 

profittarcr ' 

ia spezie d'estasi. 
ove clta sembrä esscre; 
rubbare. — 
portare» . 

il dbr$o — Ia schieaa» 
uoa lepre appesaiid. uit 

1;>astODe. 
üna cooca^ ^-^ donna di: 

cucifia. 
lavare — netiarci . 
t^escremento« , 
condurre — pottar Via» 
uoa cariuola/ ' \ ' 
i tegumL 
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5 D r f 1 e I w d fi. 

m^Ol^e gcmla^lt ; er f{e(}t an ciium Scttfler im SStrt^d' 
l au4./ ^ält tti bcr J^<in* fei» ^ärbeniret uiib feU 
nett ipinfe(/ tint> fte^t {u^ tva^ Dorae^t. £>U€om9 
j)ofttlo« blefe« 6tBcf« ijl ^errft^ ^ üe garben ftnb 
fein aufgetragen/ jeter (Segenflanb iß interefanf* 



fid) ma^m, ^ 

an einem gcnfter fielen, 

^öirinbcr -^anb^ . 

bai garbcnbret, 

ber 3)tnfel , ^ 

jujlt&en^ 

ira^ ^orgcpf , . 

Die 3«fflnimcnfegung, gont' 

pofition , 
bie garbe^ 
fein aufgetragen , ' 



dipingersi da se stesso. 

affacciarsi ad lina feue- 

. stra, 

t^nendo.nella «ua inaBo. 

ta tavolozza. 

il pennello — pinnello. 

riguardi^re — guardare. 

ciö che passa. 

la ^omposiziöne« 

il colorc, 

^pplicato con dcst^ezza* 



.3 <f X^t f < $ U tt g. 

34 ifiß wi* Mti ber entjürfeiiben Sefractfung 
bief^d (^Hmä^lbe« (o^, um meine SBltdfe auf einan^^ 
bejre« a»Vi(lerj!arf ju richten , auf baö ©rat ^^rlfil 
t>0B t^an i>i(f ^ auf loelc^em biefer berühmte Sßab^ 
Icr fein ®eirie erfd)ppft ju falben f^eint. ©leSung* 
frau SRaria ifl fii^enb bor bem umgetvorfenen jtreu{e 
abgebtlbetj t>(nr ibr fi(gt tiuf einem ausgebreiteten 
Jeicftent-ud)e ber feic^nara Ui €rl8|>rö, beffen .g)aupt 
an ber »ruft feinet üÄutter rubet, beren in S^rä* 
nen fd)ivi%menbe Slugen bcn grpgten ©c^merj au^r 
brfiden : |u ibren ^üSen liegt bie S)ort]enfrone unb 
bie SRäge^; neben, ib^ (Itben brep Sngel, trettte'bie^ 
fe« traurige ©ebdufpiel bjftracfetiö. ^.n ber g<rne 
erblidltiian «inen ^^eit ber etabt ^erufalem. 2)er 
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fc^ttiar 1 fctinfU -Fimmel ^ itnb aQc ®egenfiaiibe Attf 
liefern <Semä|^(bcr fti>gfn ©(bnurt unb SQ}e|^ittiit^ 
eiii. ^ur(/ nian tat!« gar ni^K Üttt^eotn^ ft^cii. 



rung, 
feine «IWe rid)fOi , 
<in gRelflerpct , 
ta< ©rob, 
ouf welchem/ 
fcfteitit- erfc<)öt>ft ju ^(iben ^ 
Iflfißfnt) — abg^bUDeo 

hai umgeworfene Ärcuj, 
feor H)r Uegt nuf eine:« 
ausgebreiteten v l'uc^eii- 

ter «cid>n«in. 
Der €clpfer, ^. 
bejftn -päupr, 

^ ru^en , . 
Ott ber Srufl^ 
beren In tbtönni fdjwjni-- 

menbe äugen, 
ju i^ren Süßen li^gt , ^ 
i>te i)ornenfrone , 
beerad)tett/ / 

,ein troutfge« ed;auf))leJ> 
in bcr gerne, 

ble e^Wbt 3er«fdem, 
ber fd)war| bunf(e ^^Im-- 

mel, 
etnflögJftt , 
bte ffic&mut^/ 
fnr^f 
hian {<inn gat ni(^t^9iü{^^ 

renbet« feten. 



disbarazzarsj '— ^ ^st/^p- 
garsi» ' _ 

la cootemplazione at- 
iraeap^ ( 

ßssare i suoi sguardu 

un capo d'opera. 

il scpolcro.' 

sul qttale, 

sembra av9^ esauriio. 

e rapresentato sedeodo 
^ — s^duto« 

la croce rovesciata» 

avaoiti ella quäle ^i h 
disteso ua leazuolo.^ 

il cadavere^ 
il Salvatore* 
la di cui testa «—capo. 

m. 
riposare« ^ 

sul seno. petto* m. 
i di CMi occhi ^roadaati 

df lagrime* 
giace ai suoi piedi. 
la corona^di sj^^ini. 
osservare — - conteitipla* 
- re. 

uo iristo spettacdlo, 
in diftaoza.: «^ 
scorgere. 
la parte, 

la ciit^ di Gerusalemme. 
il üerigsimo cieia« 



ispirare. 

*a uistezza *- mestizia, 
in somma. 

non 81 put5,Teder nieote 
di pü €om^ttOv;ente. 
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^ 2)te piUxittt^t i({ ein ^tifttxflüd ber neuen 
^(itiart^ «nb ble fcbönfte^ S^i>6^^ tinb^prac^tboDft^ 
ber Stielt, eie iH a4)e ^unbert Dlctif^ ^^^b Imq^ 
(leben f^Unbere fünf iinb jtfc(in)(9 breit;, unb bret^ 
^unbert ^diu^ .ffod^. ^n i^rem 4>r8c^tigen S^p(» 
tof/ ber ft^r ^xo^ ip, bepubet ft4 eine Dterfac^e' 
Steige ©äulen, unb ün majeflätifc^er ^rac^tfeget 
t(on ^orp^ir. £)er erfie Hlnblicf blefed grbgen unb 
tveiten (Scbäubetf fe^t in Sriiaunen» €ä würbe ini 
Sa^re 1506 angefanöen/ Ijl über rrff Im S^^re 1621 
QMi ferds setvorbeiii unb ^at ttoe^r dtö in)e9 unb 
ä^tiid 9);iaionen il^tfter äefojteh 



Sie 5Jeee«fi?cÖ*; 

bie ^o^anui^flrc^e im ,£a.- 

terart / 
ein S)?ei(ler(Iä(J ber neuen 

SJauatt; 
prac^fi>eBr 
f)0(i) fepn , 

ctn pröd^tiger SS'or&of , 
eine t>icrfa(j^e 9iei(^e @(iu- 

ein ^pracfteregel) 

niÄje(i:itif(* , 

ber ^JJorp^ir, 

ber erfieSInbdcf biefe^öror 
gen unb weiten @ebäu- 
Uß fege in ti&aunm, 

Anfangen; 



ober erfl im 3a^r 
fertig geworben / 
föflen, 
eine mm^h Sanier ^ 



gnni 



lä chiesa di S. Plctro. 

la chiesa di S. Giovan- 
ni Laterano. 

un capo d'opera mod,ei^ 
no. 

sootuosö. 

easer altö. 

un inagaificd cörtile« ^ 

un collonato quadrupll* 
ce. 

un dbelisco'; 

maestoso. 

il porfirio; 

questd vaslo edificiostii« 
,pisce a prima vista« 

cotninciäre —^ principiä* 
' rc. 
m^ noii fü intieramente 

' finitb che neu- anno. . 
cbstare« 
un milione di scudi« 

6 
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5 1 1 fi ft tr tt g; 

tai plattt *S)dc^ ik^tt Mviii bie iofventfd 
ttnb aiidtrenbig mit aßarmor UtMbtt tf{ ~ fle^e 
buxäi bie ^ense j^ollen / t^OQtni'dnQt , ^ollonaben, 
2;()Uane K« einer fleinen <Btait ö^nUc^. Unter 
bem @roialtar ifi eine unterirbifc^e ^apeDe^ tioorta 
fi(b bie \Sorper ber Slpoflel ^etru« ünb ^anlni 6e> 
finden« v '3n biefer JlapeQe brennen Sag tinb ^aiit 
^unbert ftlbernc Sampen, unb nur im S^arfreptag 
xverben fte beö Snor^en.ä auß^ilof^t , aUein iti 
Slbenbg wieber onfleiünbet,~2)er ^PaflTag ?Jatifan, 
wieder on bie ^Peterifircte fli>gt, enthält cttf tan^ 
fenb jwep ^unbert fec^)d unb t^ierjtfl 3ntimer , unb 
iatljwep unb jn^anjlg .^öfe* ©iefer ^allajl Ijl 
befonber^ merfn^ttrbi^ me^en ber berO^mt^n ^a«m« 
lund bon terrlic^en (Semä^lben unb SBtlbfäuttny 
bie fldi) bar in befinben^ 



J)aö platte ©ac^ , ^ 
. tntvenbtj unb au^tvenbig 
mit aRaritior befleiber 

"" fepn/ 

ö^nltd) f^&en, 

burclj bie SKenge Raffen, 

ein Sogengang / 

eine Äoüonabe, (©öulcnr 

rei{)c) 
ein £burm> C^irc^t&urm) 
bcrSJkar, 

'eine nnterlrt)ifc(;e Jfapette, 
ber iJörper, 
bcr,>2lpö(ia Spetrug, 

Sag unb 9f?acf)t, 
eine ftlbernc £ampe, 
ber ffbarfreptag , 
ber 5}?orgen, 
aiv^löfc(;en , 



il retto piano. ', 
internamente , ed ester* 

namente investito di 

Tiiarmo« 
sembrare* 
per la quantitä di por- 

•tici. 
una loggia, 
uu coiounato. 

un campanile« 

Paltare. 'Z • 

una capella sotterranea. 

il corpo. 

l'apostolo S, Pietro. 

ardere. 

giofjoo e notte. 

uoa lampade d'argento. 

il vcnerdi Santo, 

l^ mat5tina. ' 

estinguere. 
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tvieter attjünben, 
enthalten ^ 

merf itJürbIg ^ 

tve^en ber ^erül^mfm 

tin @emaMbe, 
(Ine iSUbfauIe/ ^ 



riacceiidere* 

La s«ra. ; ' 

che & coiitiguo» 

contenerci 

una Camera. 

la Corte -^ il cortilei"* 

particolarmente»; 

rimarchev^ole. 

per lafamosacoUekioniia 

un'quadro« > ^ ' 
uDa statua. 



^ ö t c f e I tt ti 9* ^ 

€iQ^ btt Dorne^mpeti ®€mä()(%( in hUim^^aU 
lafle fleat ba« jftnglle ©cri^it tot > von SKi^aeC 
änstlo gemault« S)Ian fagt^ biefer berü^mec SKa^^ 
Ur ftättc auf bfefim ®emä&(b< aOe SJcrfoncn t>Qn 
feiner $efdnnfr(()aft o^sebilbit, fo sleid^enb> bag 
inan fid) ni($t irren tonnte« €t batte - feine ^t^eun*" 
be (n hdi fava\>Ui, unb feine Seinbe in bfe p'iU 
sema^lt. <£tn $rä(at, ber fid) unter ber 3a^( bet 
legtern fa^^ ging }um boma^lidett ^apfle.uniJN 
)u bitten/ biefed ©emä^lbe ju änbetn^ unb line 
anbere ^erf^n , jiatt feiner ^ mai)Un |tt laffen; 
Vorauf i^m ber^a6({ ontit^ortete/ ta^ ti ivo^( 
bie @emalt ()dtte / ble Seeren ant Uta Segfeuer 
)u befrepen / a6er.ni(!()t aui ber .f)öflei weil er 
ftc^ nun einma^l batln bcfänbe/ mQgte er oucb barift 
bleiben. -^ S)iefer Prälat if{ auc^ uocf) bli auf ben 
heutigen Sag barin^ . 



baS t^orne^mfle ©emi^^lbe^ 
torpeBen , 

ba^itiuglie ©triebt > 
mablen , 
t)on S);i(^ael SIngelo> 



il priocipal qüadro« 
rapresentare« 
l'ultimo giudizio« 
d/pingere -*• pingere. 
da Michel' Ad^Io« 

O Ä 

' bigitized by CjOOQIC 



cht Uxil^mtiv SltdJ^tt, 

ta$ man fld^inic^t irren 

fönntt, 
bü^ paxabM / 
ble^ötte, 
ein 5prölae# 
unter tiega^I/ 
ber «eeeere, 
sing ju, Dem tama^Uderi 

bieten , 

biefed &m'd^lbt anbern, 

unb etat anbere SJerfon 

Haft feiner mahlen ju 

lajfen, 
worauf, 
ble etwaltf 
bie @ee(en ou ^ bem S^d- 

feuer {tt befreien, 
n>eU er fid^ nun einma^I 

barin befänbe, 
tnöfite er mt^ barin b(ei 

*en, 
bi« Mf bin ^eutiüen Sa^ 



uo celebre Pittore. 
la persona, 
la conoscedza. 
rassomigliaate f-* somi^ 

gliante« 
ch* UDO opQ.potera in« 

gannarsi. 
il paradiso. 
l'infernQ. 
uQ Prelato« 
frä ^l numerd. 
' ultimo. ^ 
andö dal papa d'^Iora# 



supplicare — * pregare. 
divoierfarcangiarequel 

quadro , mettendovi 

un altra persona in 

vecc. 
sopra di che« 
il potere. ^ 
di trarre le anime fuori 

dal purgatorio. 
che ipioich' egli vi fosse. 

bisognava ch' egli vi rc- 

stasse. , 

sin al giorno d'oggi« 
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Steue eammlttitd 



t> tt 



6efotibetit 9lebe<t<arten bet >Dett(# 
fd^eii unb ^taiitntt 



?Sim muß ^^n tunsett ittx:r 

^di mü euc6 unumfd^ränf- 

te SJoBmoctr geben , 
SInbere nac^ ^c^ bcurt^ei^ 

len , 
a:)a^ t(l ned) ntc^e affe^/ 

noaä er fana, 
3nbeifett trug ed pc^ jtt , 
(^r if{ mancdma^l nld)t 
. red)t 6e9 ©mnen, 
98er @ci)aben leibee^ bem. 

vergebt' tai 2ad)m / 
€r(ac^to^ne Urfadj^e^ 
«r tjl t>eriinberlld; noie baS 

SBeeter, 
Sßer^at euc^ fo übel jUr 

gertd^tet ? 
3cj)6itt fe^r mit ©efc^öfr 

ten überlauft/ 
©(r^tigc •g)erren regieren 

nidjitandt, 
€inen ton feinir.®ac^eIU 

fti$ abbringen ^ 



bisogna indorare lapil- 
lola alia gioventü* 

io vi dard carta bianca« 

misurare gU altri coll^i 

sua canna. 
la sa lunga , e larga, 

fratt'aato egli accadi* 
egU ^ delle voll« basso 
di cervello. ' ! 

cbi soffre^ non ride. 

ride agli angioli. 

egli ^ ( variabile cpme il , 

ventQ. < 

chi vi haacconciato co«« 

s\? 
sono colmo ^^aSfari» * 

ta! troppa seyeritä non &' 

d^ du rata, 
saper gab bar upo d'uo^ 

cQ^a, I 
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®f c& aui (Jlttfdf ober Utt- 

wlflren&eltWntert>a0$lc^r 

führen löffln, 
Cr tann lögen , a(iJ ivenn 

ti dtbtudt wäre, 
3^r t)v|le^e ntc^r, rvai 

\d) bamit fagctt tvitt, 
St ^atmld>taüm ä6er&ie 

S(4;fe( ongefe&en , 

ßufeSOBoree geben ^ 

{ieb^tigeln/ 

eefffe Sßajfer fnb gerne 

er i|l ein elenber «e^rer ; 

(©cftnef^er) 
aSon 'mu§ ter Sad&e i^« 

ren tauf laffen , 
^S Ifl ein junger totter 

ffllenf*, 
3d} ^a^el^nööel iugerfc^r 
^ ut. 

dt bleibe auf fttuemSearr-- 

fopf , ' 
Sd> bin binter ble ©ac^ie 

gefommen, . 
fBf* einer arglfflrgen iper-- 

fon ant>mraiien, 
Üß lf?öer belieaJjenfc^Don 

ber 5ajeJt. 
^^gütfein^ropbeeinfek 

nem 93aeer(an6e ; in 

frcmben ißänbcrn f)at 

man** am bellen, 
er folgt i^m öb^attauf 

bcm ^uf^c nßdy. 
gr ifl febr orgmöbnifcb/ 
2a§t mld) In 9i«be — 'bö-- 

ree ,auf miä) i« belöfit-^ 

gen. ^ 



prc^nder per la cod4* 



egli mentrsce, quanto sc 

fosse verita. 
voi DOD rintendete. 

egli m' ha riguiirdato so- 

lamepte superficial- 

meate* 
prender qualcuDO coUe 

buöne, 
occheggiare «r- far V oc- 

chietto. 
acqua quieta scava a 

fondo« 
un maestro di dozzena. 

bisogna lasciar correr 
Tacqua pel suocaDale« 
egli e UDO stoUidö* 

l'ho accomodato «- ac- 

coDcfato «^ agiustato 

picUc feste, 
egli h testatdQ come un 

a^ioa. ^ 

$pno venuto al chiaro 

della cosa» . 
cpnfessarsi alla volpe« 

egli ^ il miglior uomo 

dcl mondo. 
nissuno ^stimato nelsuo 

paese« 



lo seguita alle pedate* 

egli J sospettosissimo* 
non nü State a roropcr 

^l.cano -r- ßnitela vi 

^ dico. . 
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Sr fä^rejt ein tinfamtgSf^ 

(iv ifi Doit geringem J^tu 

f ommen , 
€r Ifi btv f*Iccf)f e|Iea»enfd; 

ton bec 5Belt , ' 
^t bilM fict? öicl ein, 

^ €r^at feinet ©Icic^eii nlci;f, 
€r wirb btn Seilten tjUliu 

lachen madKn^ 
S^aß tann 'man mit Qutm 

dicdjt wiflRe^meBv 
(0ö t|l :ein nn\>xtQlnd)lid)cv 

SÄan M Selb auf feinen 

Äo|)f gefegt, 
€r änbcrrOd) nun nid)t 
mc^r, er bleibt wie er 
' tii. 

^ gaufe ?eMfe ^a6ctt groge 
®Jö^e. 
*ffr Ol ein (Jrjnarr /"^ 
f in blöber S;>unb wirb, fes- 
ten fetr^ 
Srt^ lägt (Icf; nidjtTogleid; 
t^un. 

©en/j?opf auö berSrijUn- 

ge iter)en. 
SBi)^ man li^bt, timmt 
. einem nidjt ^ägüd) t)or. 
SBa0 wanbelt eud) an? 
a)fad)et e(J mit t^m, mit 

if)r au^. 
Sie ifl fo fd)lau, n?te ein 

©eineSKut^r ^at t^nber^ 
, järtek. 

Cr Witt aus ber -^aiit fah- 
ren. 



egii mena una Vita <i'ere. 

mita. 
egli e di bassa, (oscura) 

nascita — » estrazionö«' 
egli e il peg^ioi:e di tutti 

gli liomini, 
egli e imaginario,. (]fa il 

sapien^e) 
egli^non ha il suo pari, 
egli $arA lo scherno de- 

gli^ uornini» 
cio pud esser preso di 

buona coscienza," 
egli e iia uomb impareg- 

giabile , (vale tahio 

oro xiuanto pesa) 
si ha posto la taglia sul 

suo capo, 
egli e inpiegabii« , (in* 

pieghevole) 

i poltroöi iianno gran 

pena. 
egli e un arcipazz^. 
solo i timoroisi perdono« 

dal detta [al fatto vi e 
graa tratto. — distan* 
za,v ^" 

cavarsela dajl buco, — is- 
fuggire dalla rete. 

^^ belip quel che piace. 

cosa vi gira pel capo ? 
iQteodetevela con lui — 

coD lei etc. 
ella- ^ si astuta quanto 

una volpe. . 
sua madreTha guastato* 

egli vuol volare iicnz' alc. 
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tßam man eott btm tt^tn 
ettn(i)ütu t>iel igt/ fo 
iaü§ man bai (e$te ftu 
^tn (offen. 

€r ^at &d)a^iüb. 

6te mac^r gerne mif. 
Cr ^at ein Stäufc^gen. 

<^r 6(af<e ßc( auf. 



i primi bocconi nupcionc^ 
agli Ultimi. 



egii ha del danaro pri^ 

vilcggiato. 
ella h del mestiere* 
tfgli ha una mezza cari- 

catura. 
si fa grosso I«— si gonfi^«. 



^OJU foB mir bai Reifen ? !a che mijservirä cid ? 
WtaÖ)t euc^mc^t^ bataußAnon ve ne preadete ^ 
fcpb ru^ig/ej ivirbnictic' tranquilli^ratcvi * — ^ 



fmmer fo ge^en. 

€^ mfitf)tt ein 3<)R{ attö 

bem anbcrn* 
Wian muß ftc^ in bU Seit 
' fc^iffen. 
3tm Ärlege ge^t'^ nl^^t anr 

bcr^ ju. 
SBän Nt t^m bie ^änbe 

»erflI6ert. 
ÜRcin &dt i^n 6e^oc^en. 
SOai i^ ein fetter traten / 

e<tfl®elbie9biefer6ar 
. 4e in t>erbienen, 
Scffwitt i|^» fct^ön wleber 

eini t>erfe§en. 
Wiati thnn t(>n um einen 

ginger roltfeln , 

3c6 mag mit ettrem 3ant 
n\d)ti )u t^un f^af>tn. 

Sr meiß flc^ gut in bie 
®clt ya id)\dtn. 

eetocrt Jörn , (Unwitten) 

' n\it)t merfen lajfen. 

€r itje!§ fcltie 6fl(()^n gut 
anjubrtrigen. 

SBen meinet ibv, tül i^r 



chetateiri la cosa noa 

änderä aempre cosU 
d'un maianno ne nasco- 

DO ältri« 
tanto in male quanto ii| 

bene. ^ 

cosi^vajn tempo di gu* 

erra» 
venne corotto 7- estatc^ 

corrotto. 
gli venne rubato» 
quosto & UD grasso cap» 

pone. ^ 
c^ i da far utia pre$a. 
me la paghefi^* 

egli -- ella i ia bonti 

stessa , e dociie come 

ün agpello. 
non vogiio saper de' fatti 

vostri. 
egli sä campar^ela ben 

nel mondo« 
nasconder<^ 11 suo ran» 

corc. 
far credere la luoa per 

il sole. 
credete voi di volerme|? 

la- far bevere ? pieü 
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feinXttttTtlbtbtnanbm. 

©f^ nafdhtt flerne, 
aSatf Darf biefe« SeKung 

(djac^ric^f) nidit trauen. 
SRatt mu^ bie aJ^etifd^en 

tüd^t nadi ber ©ruße 6er 

ure^eilen. 
&n elepbe« ®lre&«&vrig. 
er fttUtt fid), atöac^me 

er e^ nicfte. 
3c6 ^a6e in Sßtnb gereber. 
&utt 9Baare lobet fic^ 

feJbfl. 
©teM t>iel Sfcper, aber 

mmg 92e^mer/ 
^df mU nlditi bamit ju 

t^ua ^aben. • 
Sffiell bie ©ac^e fo fonberr 

bar tfl. 
£)(<ä if{ r^ SUt a(^ fertig- 

SKan n^irb niema^tö mir 
ifym fertig. 

e^ i(I trocfen ^Setter. 
2f« me^r man ftc^ feen^er 

dung macftt, beflo bef? 

fer befinbet man (tcft. 
Huß ber 92ot& eine tugenb 
"wac^tm 
@i(^ tinbefannt fteffen / 

fremb t^un\ 
2u Dernünfrtden ©Hänfen 

bringen. - 
6ic^ t>jer(atteeu laffen. 
etwag iiarüber l^mnß 

machen. 



▼orreste dar da inten* 

dcrc ? . 
un cbiodo seacpia l' a|r 

tro» 
ella h ghiottona.^ 
ndo ^i pujä presiar fede 

a tutte le ciarle. 
g|i uomini noa si misu« 

rano al braccio, «^ al- 

la canna. 
una bettola da pitocco. 
fa sembiante di qoq ve- 

derlo* 
lio parlato alP äria. 
la buona roba si vende 

da se ste&sa» 
ella ha molti adoratori , 

mä pochi aveotori. 
meoe lavq le mani* 

sendo la cosa tantq par* 

ticolare. 
tanto eome se fasse faU 

to. 
oon si fioisce mal seco 

lui — c sempre la stes- 

sa storia. 
tk tempo secco* 
pid che si si da mozione 

meglio si stä. 

faire daUa necessitä vif* 

far rincognito. 

ridarr^a doyere, 

farsi seotire, conoscere. 
far d'uofl^ moscß uq Ca« 
vailo. 
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Sag tttlUtt Idf mit: 

(£t Iie§ fidb ni(i)ti mttUn. 

3c^ fann "mir nid^t »orr 

ftcDen, böf 6ie e« fotterr 

/SSir jniiffeii noieöer «nfattr 

gen, 
SBa« bu 4tic(t tfoiüft , hai 
. Nr aefc^e^C/ ba< f^ue 

auc^ einem anbern nid^t. 
3ur S^ernunff bringen/ auf 

t^etnünfttge Oebanfen 

bringen* 
€inen auf ;anbere ®ebanr 

fcn bringen.; 
. Ucberlegt ti, 

€tnen jum SKideiben 6er 

liegen. 
@ic6 au^ tttcai ein ©e.- 
' n^iffen machen. 
€inen für tttcai a\xiQu 

bin. 
dt g«6 fie för tobt aug... 
@olb auf @rön fte^e gut 
. ' auß. 
, Sfffe^niebermac^en, nieber* 

. Spie Mdc btfltütn, ben 
Stfcf; mm SKiteagma^l 
Dber 9l6enbma^I berei- 
ten. 

gtnem e,in freunblic^e^^e- 
flc^t machen. » 
(■ (Einern ettva^ jum Berbruß 
t^un. 

SXebenb 'einführen, 

3cmanbeu ttttx^ß (U feibe 
tbnn. 

©inb ©ie fertig? . 

Scf) 6röuc^e feiiier (bag) 
ntctt. 

3c6 brauche eg i^m nlc^t 
iu fdgeti. 



questo poi nS."', 
egii non fece sembiaote« 
non pofiso convincertni 
chel'abblate fatto«, 

da capo» 

ciö che tu Hoa tuol che 
sia fatto a te non farlo ' 
neppur ad altriT 

faA inteader ragioae. 



indurre qaalchedunö a 

qualche altro pensiere. 
riflett^telo — ritlettetccü 
comiiovere qualchedüno 

a pieta, 
farsi s'crupolo di qualche 

cosa. 
far pässare qualchedüno 

per qualche cosa* 
egli la diede •|)cr mortä«. 
l'oro si cönfa bene col 

verde» ^ 
far passare il tulto.a fil 

di spada. 
apparechiare il pranzQ, 

la'cena. 



fare una ci-era amiche* 

-y^fe a qualchedüno* 
fa^ dispetto a qualctie» 

duno« ' 

introdurre parlando. 
dar del dispiaüere a quaU 

chedunar 
ha lei finita? 
noa ho bisdgno di lui. . 

j 

non mi occo.rre ä dir- 
glielo. 
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flBü^ (rauche li^ti t^m ju 
fügen? 

^cflüntAi (intmer) laäjtn, 

fpUUn , fdjlafcn k. 
^ö ^at fo aben aufgehört 
• 1« fcftloge«. -^ 






a^qiial fioe derodirglie- 

lü? - 
oon^far che dormir^^, rj» 

dere, giocare, etc. . 
appunto hanoo c^ssato 

di suonare, a vespro^ 
G'allarme für beji aKUU 

icx: 6tan5,) 
far.un rimp^overo* 
ricavar del danaro, 
3<^ &<i^^ ^fU^i fein @e(b loggi non ho ricavatoal* 



gel()fef. 
2?or f!c^ gc^en. 
^anti ^wtrb eö Dor (Ic^ ge^ 
' ^en? 
gm 6öfeg Me« fö^reit. 

tttteg t)«fe^rt örtfangeri. 
3« @*an6tn machet?, 6e.- 

fctiämen 
fffiag gefc^^en if! , ijl ge-- 

fc^e^en / gefi^e^ene ©mr 

ge ftnb nlc{)e jii önberti. 
gu erfcnnen geben, k. ftd? 

t)«rlau(en laffcn* 
ßicö berläugnen löffen 
' ivrttin man ju ^aufe \^. 
%mi auf bte leichte 8lc^-- 

fel nehmen, 
er ^at fic^ fe^ geänbert. 
Stefeantnoore |>at i^n aufö 

auflferfie belefbfaet 
^ ^i HxmX auf ©te an, eö 

^än(]irH>Än 3{>nen ab, 
. SDen SiugenbUcf werbe id} 

wleber bfe €^re %<iAt^. 
©e^t fuern SGBeg , pacft 

euc^. 
5d; tann eg entSe^rett. 

a)?a» mug i^m Qx^f) n- 

YoaS ju gute {laUen. 
SJorange^cn. 



c\in daparo, 
s^guire, succedere, 
quaodo seguira cid ? 

qüando avrä luogo? 
condurre "^tma- cattiva' 

vita. 
far tutto- al roverscio» 
mortifi^are, 

cosa fatta nonvuolcon- 
siglio, 

dar a conoscere , darsi 

a conoscere. 
far il nascosto in casa* 

prenderla legiermen^te« 

egli e ben tutt' altro," 
qiiesta risposta Tha toC"» 

cato sul vivo, 
cid dip^ende da lei , da 

'lui, da loro etc. 
sono da lei a momenti. 

andate p^r i fatti voatri 

— batteteveia. 
posso farne i^enza ;^pos* 

SQ farne a meno* 
bisogila passargli quäl* 

checosa. 
.and^r av^aoti. 
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iöhfeSilt^bt Ift ühd^ütns 

meit. 
& masfo ^Inst^tn. 
^n aütn ioingen feinen Situ 

$en fuc^en. 
6ic^ nad) ^femanben nt^en^ 

btn* 
euretwegen. 
3j)r ju öefütten, i^utfüt^ 

gen. 
Seneige fepn ju glauben. 
^an btntt nidft immer an 

atte«. 
S);it iemanben mo^( jufriex 

ten fepn. 
SRan muß ba< nl<iitbudfg 

HäbUü^ verfielen. 
SBorauf fömmt e^-an? 
ei tommt darauf an, ^u 

voiffm^ ob IC 
3cf; weif nld^t^ noie ic^ 

mie i^m daran 6in. 
fißle fUbfß um meine &a-- 

djen? 
(£e fltbt fdiUd^t um l^n, 

ti fie^t fc^lec^t mit i^m 

au^. 

^Inen fügner tirafen. 
3fm begriff fe^n* 

3(^ bifi im Segriff. aSju^ 

reifen. 
SBeil nofr don ber^tec^nung 

reben / k* 
SRad) SJJoten fpfelen. 
£)en Saft ^alten^ im. Zaft 

Weiden, 
tiu^ bm Xatt fommen* 
gefangen fe^en* 



noo i pidU^ioda-^ la 

foggia. 
passa^ 
cercar U suo int^rress^ 

in tutto. 
rivolgersi a qualchedupo« 

in grazia sua. 
per amor di lei. 

esser portato a credere^ 
non si pensa sempre ai 

tutto. 
esser ben contento di 

qualclieduno» 
non bisogna pesare lo 

Daroie. 
dt'ctie trattasi? 
si träftadisaperet se etc. 

non s6 come iq stia sc* 

CO lui. 
come staQQQ le CQ^e mie? 

va male seico lui « i iif 
cattiva situazione, se 
ia vede brutta , sta 
aUe4>rutte. 

castigare un mentitore. 

esser in propinto — sul 
punto. 

sono in procinto dipar- 
tire. 

yenendo a parlare del 
eoQto , etc. 

suonare a nota. 

tener Ia inisura« 

sortir dal tatto* 

metter in prigione , car« 

cerare, fprender pri- 

gione. 
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®?{t Gaffer! uttbSBrob fptU 

€ttt etttfäWget mann, • 
et tfi einen gaujen Äopf 
flclnir. 

SRan Dorf nur fragen^ 

SBeutt {* f&n /cgt ^äfte- 
^ß i({ ein tludct j^opfi 

pdi woBte triebt DteUarum 

ne^raem 
^d) mal eg nts^t mit l^m 

terterben, 
mit lange ftnb ©fe in 

grönfrelcft sewefen? 
SBIe lange n)i>aen@ifn9(^ 

f)Uv bUibiti ? ' 
4Sr mag mein greunb ober 

mein gctnb fepn. 
<£^ mag ein €^Tif{^ ober 

ein 3ube fepn. 
S)em fei;^ naie i^m tüoUc 

man notrb e^ balb erfahr 

ten. 
®ie m^gen fepU/ wer ©ie 

twtten. 
@malt brauchen' 
;34 tv9üu, baß bm fo 
_ n>«re. 
©eine ©ac^en inOrbnung 

bringen. 
filad) tttvai greifen* 

sunt ber 5JofI abreffen. 
gu ber bama&ligcn 3<i^f 

bamabi^. 
€r l^at eö fclbfl untefieic^-- 

net. 
€r ijl fobt frotif. 

CpnaBem enrb(90( fepn. 



nuärire a pane » ed ac^ 

qua« 
üa marito semplice. 
Egli & una testa piü pic- 

colo — ^i mc ■ di läi 

etc# 
non occorre che diman* 

dare, ^ ^ 

se io i'avessi adesso. 
e mna-buona testa ^ ua 

buon talentöi 
non lo vorrei per moilo^ 

noo roglio scagliarini 80« 

CO lui» 
quanto tempo h ella sta- 

to io Francia? 
sin a quando resterä ella 

qui? 
ch* egli sia amico, oiie- 

taico. \ 
ch^ egli sia Cristianö o 

Gittdeo. 
sia come si vuole, si -sa* 
. prii bene« 

sia lei chiunque si vo* 

glia. 
adoperare la forza. 
vorrei che la cosa fosse 

cosl» 
metter in ordine i suoi 

affari» 
metter mäno a qualche- 

cosa, 
pärtire colla posta^ 
a quei tempi, 

r ha ^ottöscrittäf di pro- 
prio pUgDOv 

egli h amalato mortal- 

mente. 
mancar di tntto. 
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ctea fi4 ä6el jurammen. 



it6(e a!ad&cebeni((( achten, 
ü^ iü ^o^e ^elt, baß tc^ 

mtd^ nadf S^aui begebt. 
SKug {(i eitt Sieterfraüt. 
, S)ie ©oc&e mag au^faßett, 

)\?ie fie noiff* 
fiBaö «ud) bie nvfadit bfefef 

tlnglactei fe^n mag« 

. Btatt aBer ^nf wort. 
3* fage eö euc<i im SSer-- 

eratiett. 
, €ö (le()t uldjt bej) mit^ eö 

liege nicbe an mir. 
€r fte()e feioem Sparer gar 
t ttld?t gleich* 
di ge^e mir na^c, ti liege 

mir am^crien» 
^a4f noa^ mir am meißen 

ittbiel?iugettfiel/ noarK« 
S&ie groß it^ar meia &- 

flaunewi 
3^r |>abe'« gertöffen , («- 

rae&en) 
3(;r werbet lei<fet-errat§en, 

tvo^itt i(^ (tele. 

3cöt>erlaffemic^<beßfairO 

auf eud> 
^d) ne^me i^til an eurem 

©c(;merj. 
fScrg'^biic^e SQBorte« 
SJergeblic^ rebeut , 
S?om ?obe erretten. 
SBeirn matt ein Serfe&eti 

gtgett ba^ attbere ^ält/ 
' fo ifl feine« größer/ alfi 

ba^ meitifge« 



l'orgoglio, e la povertä 

sono cattiiri ecojionii 

— noQStaiino b'eneio* 

sietne. * 
txofx farcaspdelle ciarle«» 
il teoipo passa^dero rcn- 

dermi a casa« 
ia^ necessita ^ cosadura. 
per quäle sia la fiae di 
- qucst* affare.- 
qualuaque sia. la cagioDe 

di questa disgrazia«^ 

infortunio* 
la vece di rlpoata« 
glielo dico a quattr' oc- 

Chi. 
cio ;rön diptnde da me. 

egii DonrassouiigliapuQ^ 

to a suo padre. 
'cio mi va süi vivo. 

ci6 ch« mi fii sorpren^ 

dente* 
quaoto fu grande la mia 

sofprcisa. 
voi l'a^ete inädviaatoä 

vöi potete facilmente 

giudicare -^ indoviaa« 

rc il liiio scopo. 
mi comprametto in voi 

— ^ mi appoggio — etc. 
prendo parte al vostro 

dolore« 
castelli (parole)aU' ari£(» 
parUr in daroo. 
sottrarre* daüa morte. 
si.vedanosempre piüfa- 

cilmente i defetti altrui 

che i pröprj« 



Digitized by 



Googl(^ 



^2S 



SGBen« ia& ja UnUn foff/ 
fo tviü Id; lieber in mei- 
ncnt ^attxUnbt , alß 
anbttivo^f fierb<n. 

<Btdi) an einem i>txßnbU 
gen. 

®rogtf;un. 

Sen aj'otiug laffen. 
Um ^en »oritig fIreUen. ^ 
et« mörebalö4nD|>nnia(^t 
gefallen. 

(Sie ftet aug einet D^n-- 
maci}Mn l)U andere. 

SJad^ t)lelem*&inj«nl)r»&ers 

laufen* 
.SlOej^ antvM^en> 
©id; überatt feben, 

@le 'Benj^igte ficft ,fo gut 
" fte tonnte; 
3c^ frage nfc^W bafnac^i* 
©en ©K3 bat)Ott ttaflen. 

dt n^ertrijfe rntd). 

3c^ nperbe e^ i^mnld)t Der- 

fleffen. 
§ffio ^abt l^r fcfefei, (bfe- 

fc^ S5ucb K.> l^er f 
So juj^od; anfangen, jti 

^ocb t;iiiau^ moOen.^ 
©le fönnen bamir na^ ^e* 

Heben i[>erfaf>rcn. 
€ben. fo i>erbcile c« fiäjjnlt 

bcn^u|]barfeUen» 
SDIlt feinem eigenen ®ct;ar 

ten Icrhert. 
^^an mugmU^rtid^en^eU' 

, un umgeben. 
IlTgWi^n auf einen ^aUn^ 



vogUo piuttdsto morire 
in Patria che fuorK. 



offender qualchcBmiO« 

f ar pala zzi, -^ f&r il graH- 
de ,* far spacconate. 

dar la prefereaza. 

disputare la preferenzai« 

ella sarebbe presto ca- 
düta, ca^cata in f}e» 
lirio. 

ella DO n riveniva d*uno 
sveni'mento che perri» 
cadere in im altro^ 

dopo molti giri, e ragiri, 

far il possibile» 

dar dell' occhio da. per 

tulto. 
ell^ si ^acificp alla me- 

gljo. 
uon me ne curo punto. 
riportarne il trionfo — 

la yiltoria. , 

egli mi sorpassa« 
me la paghera« 

d'onde avcte voi cid. ? 

prenderla al sommogra*. 

do. 
ne potet^ disporrea vo- 

siro talento^ 
e io stesso coi piaceri« 

impararasue faproprie) 

spese. 
bisogna pralicar i buonj. 

sospettar , di qualchedu- 
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fttixg i>oUm J£><ilfi laAtn. 
(St ^dt fid) mit efncr S(jpt 

tu bin §ug ge^win. 
e\(b in Den ginaer fd^nef-- 

ben* 
3n ber aJenbbeJmmcruna. 
3n beraJTorgenbämmerung. 

mt SIufrfcfetlgfeUfie^M&ra 

€f fp ©elCbfgterfa* 
0)(id) bem ed fäffe. 
Sj^an muß fid) na<^ ber 
£)ecte firecfeit. 



fft ffl fri bem s^ttittt 0e- 

ft^r, t^oH ginnen* 
€r 6<^t tnic)) um ^unbert 

iffültv betrogen» 
€ihe gewlffe ©ac^e fflbef» 

fer/ a(d eine'ungenDtffe. 
©olbene Serge, (grofe 

JDlnge) terfprec^en. 
€r ^at mtc^ rec^f ^ep ber 

ajafe ^erumgeftijree* 
©eme WoOe gut fpfelen. 
ßeftt SJertrauen auf 3er 

manben fe$en. 
& f)cit mit mir we|en3&r 

rer 6ad)e gerebct. 
Sum SBetne ge^en. 
©tcb |ut Slrmei t)erf&9ett. 
3n)ifc^en j^eut unb morgen, 
firi bem taQt, ba bie0 j^e^ 

f*a^- 
€r ^at t'm boß^ofte^ ®tr 

eeat^Uxin t\n ajflfi^er-- 



, lio, prinäet in so^^st- 

to qualcheduDO'. 
ridersela a crepa panza. 
Chi si ferisce ii naso., ii 

sangueglivain bocca'. 
tagliarsi al dito. 

airimbrunir della sera. 
atlo spuntar del gioroo« 
meschiarsi ne' fatti aU 

ttui. 
la lealt^^dipintasulsQO 

volto. 
egli^ avido di dcSdaro« 
secoodo 6he s'imbatte« 
Qon bisogoa Spender di 

pid di quello che si ha 

«-» bisögna far rl ^as* 

so secondo la ^ämba. 
egii ha il volto pietio' di 

sbruffelli. 
egli m' ha gabatd per 

cento scudi; 
i lOieglio oggiTuoTOche 

domani la^ gallina* 
promettere inari; e ttio^t- 

egTi m' ha meoato pel» 

per il caso«; 
faf bene la suä' cömparsa. 
coofidarsi, a qualcfaedü- 

DO* • 

egli ini ha pärlatö ri* 
spetto il di löi affare; 
andar al viaö. 
pottarsi all' arn^ata* 
trä oggi e dimani. 
1 gioraoche ci6 airrivd. 

eglvha na anihio tnali« 

vi h \insL malintei*, •^* 
equivoco. 
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£)a« Stitlb nta^t ntc^^^cn 
SfiU |td> r«I((i nläft mit 

es tu i^m liiere (u trauen 
3fA fie§ e4 matxnfotvtit 

fommett* 
e^t man fo weit tommt 

(Si tarn geflertt in ber ^po^ 
tf^itt geuer mi, n^eid^e 
fa^ gatiiinbtt Slfcdeger 
legt worden» 

JDiefe « -^att« nullte halb in 
S&ranb iie;at^cn. 



S^eiM tobt ^ t6eU« ter« 

ivnnbet 
ei 4fl rein ^unber. 
3e me^t man fndjet ntger 

faOeti^ je inel^r miffttUi 

man. 
Sc^ ti^o(^te:e^ nic^t wü^tn. 

^a^xaui, 3a^t ein*! ' 
^^ (le^t r4lUd)t um i^n. 
einen fc^Iec^een 2)ienf{ er« 

tveifen* 
e« ^ar eeine €il. 
S<nlett|ing ge6en> 

3c^&a6e^p^ellrfa(^6»fe 

^(btvoütt nic^f i>lelbarum 

;Ae^iiten. 
ITHi aOejinberSBeUnic^e. 
@o ^nge ic^ lebe, leben 

werbe. 
$E5a^ mit ba^ep am befltn 

sefößr. ' 

a);ir o^nc Graben* 



..5 

'abito noD fail frate^-- 

il moaaco, 
ister mal conteiito dl se 

^ stesso. 

lon k da fida^i di Itti.. 
leo inalVöJeDticri volevo 

vebir alle taste, / 

orima d^andar tantd; 

av^nti. 
il füoco s' appicciö i jeri 

alla spezieria , cht, h 

^^asi stata ridotta in 

cenere. 
poco^nianc6 che questa 

casa noo fosse diveou* 

t9 la vittima deile fiamw 

me» 
parte morti parte feri^^. 

QOD i meravi^lia« 
quanto piü si ' cerca di 
/ piacere, tat^to meno 
, si place. { 
io aoQ m' arrU^bierei a 

tanto* 
tutto l'anno. 
egli^e mal in arnese«' 
render uii cattivo offizio. 

non v' i premura* 
mostrarc la strada* —-1^ 

via» 
iio gran ragioQe d'esser 

in colttra« 
non lo vorrei per molto* 

per tutto U mondo» 
in vita mla, 

cid cbe mi piace il me« 

senza mio pregiudizio« 
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(if)tt,iBä)anbt) einUdeti. 
3(^ wüttfic^e 3$neri gitec 

.©eine Jdt obpaffcn? 

Gi(^ {ut rechten / (Httfen) 

J^anb wznbtn* 
^i tf^mmt t^m in bf n($inti> 

er fe^e ftc^^^ tii Xopf. 
{ffientt tdjmein eigener <{>irr 

ivöre. • ' 

€r fi^e ^ent-@i«(f Uh 

@dH>e0e. 
fi);dn t^ ^ern<K^ fo ttns, 
^ wie »or^er. 
€d \^ (K\xi mx i^m/er i(l 

geiniUc^ ju @rttiibe ge.- 
' rict)te^, e^ tf{ uio i(^ 

©epo j()r fo wete gefewr 
; men^ 
iDf an mtt§ (>(id <£ffen fc^mU«^ 

CeH/ npetl eä tvotm ifi 
Serg ttirb t^a( loitihien 

ntc^ie jtufannnenf n^o^I 

aber bte (DZenfdjem 
t)6er %ix% unb St^aU 
SBeber ju Siejb^ nod^ (u 

felb- 
Srig ^ogel^, ober fifr6. 

ÜKelnet aSelnong na<^. 

einem bie Slleinüng fagem 

31(6 6ln ber fWelnttn^, ,^ 



^ortime netto« ^ - 

Viender coo discapito* 
averne deironore^ (^ircf • 

gogna^ 
ie desiciero pjriattnarista« 

bilimento. 
andar iaaD:d« p. e. n^gli 
' studj etG. 
attender W tempo a pro« 

pOSitO •^-«- OppOrlUDO. 

rivolgersi alla dritta, ed 

alla sinistra« 
cacciarselanelcapo.inet- 

tersi unaco3a nei capo; 
seio fassipadrone dime 

stesso. 
egli ^.al colmo« del sup' 

onore. . 
tanto si h depo, quanto 

priitiat 
E finita iseco lui — non 

hd da sperar piÄ aul< 

la* . , 

gjöte ridottcta tanto? " 

bisogna batter il ferro 

mentre h caldo^ 
i monti «tanno ferini » ^ 

la gente si^iincontra. 

per monti \ e per valli« 
ni in^bene, ne^in male. 

bisogna vbeveria ^ o mo« 

rire, 
a mio parere "— aoeoodo 

la mia idea« , \ , 
dire ad urfo ii ^atto 

suo, .* 

conYeogo ^—- «6no di pa- 

j^erc. 
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@ä foütt mir (eift t^uti. . 
5n fefneft befleiß 3a^rett 

Den. 
SDiönjen^ ©elb präaen.' 
3m gelbe ^erumfirelcften* 
S(* möchte 'e# «ar gerne 

^n>tflren , bte 3Hf Wf^ 

mir langif b» l(ti ti tu 

fo^re. y. 
®p bfn l<& gepnneft 
^t ^dt ^untere taufenb 

S:(>aler im SJe^rmi^geii. 
de 9?cf^e t(f an 3&nen. 
(^^ auf iai äufferfte fomr 

men laff^u 
i£x n)iro fc^(ec^Hintommen» 
2)en Äür^crn jtel^en. 
2):e ead)e ijl In'^ ©eerfen 

gerat^cn* - 
SDtenffio^ fepn% C»m 55e 

bUneen K)fttnen-Oerrn 

^a*en. \ 

Sluf einmal! inne ^aieen« 
©0 wa^r idi Übt. 
9ßit )uer|{ tommt, ma^it 

juerfi; ber erfie §ar ben 

pea);6rsenfiiin&e ^at&9(b 

im SAunbe. 
€r ifl bet 6a(|^e titele ge» 

wdcf)ren. 
S)a« fc^eitit IN f^mifc^. 
^d) muf e^ 9$^en Ia0en, 

fr &af e^ tiic^l rec^t 8^ 

mac^e* 
Olefe« «ucft ffr mdbt m^t 

jn 6etommeit. 



«.27 

attaecare il carro avaa* 

ti i buöi. 
me ne dispiacer^bbe» 
nel dar de^ suoi annU 

'\ 

<egli ha i ceppi ai piedi«* 

coniare möneta. 

batter la jcaitipagna, 

mi preme dl ' saperlo« , ^ 

tat h it mlo parere, 
egii hacento inila scudi 

di facoltä. 
tocca a voi. 
lasciarla, arrivare atl^ 

estremitä. 
Bark mal venuto. 
tirarla alle cortet ' 

l'affare s*^ iocrociato. 

esser sul p^gliaccio. ^ 



f^rmarsi. äd tin fratto. 
per mia fe. » 

chi prima ä mulino v4'» 
macina. ^ ^ 

l*,aurora della mattioa ^ 

i (' aniica delle muse« 

eglinbn ^capäce ä cid. 

cid gli par strana. 
noft poMo far ^ altro «^ 
non c' ,i da far altro. 
non P ha faito a döve^« 

questQ libro qod si pud 
piü avere. 
P » 
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et tätffiif ni^thMtn 

laffea. 
Cioem aa^ btm itaum 

Reifen. 



Sb^ mt n\(tH6 fit. 
S>a' tf{ nod) ju Reifen. 
©rd) 6Io§ fleben^. fetnc ®er 
fiunung oerrat^ca« 

et bat t^Ulwigt^anbtn. 
IDa^lötrnm ßeieic^. 

8Ble er ge^e anb fie^t* 
€ö muß itf)tn , l>^et bre^ 

*en., , 
9tfy an bälgen« 



IBö« machen* ^ 

(£i iü ifym rec^6 aefd^e^en. 

€^ fann'^ i^nt IRtemaitt) 

red)t mac()en< 
Cerfiebe tnid) rec^t 
Sr tflfdjönnoeU gefommcn 

m Mefit SBtffenfdi^of^ 
€r mag e^ t^ntt ober ntc^t* 
€ä i({ niir nldft baxum tg 

Gebet boc^/noea fb^ Dor 
eucb b^^t* 



€^ Ifebf ibm ün großem 

Ititglätf b^i)or« 
€^ Ifl ibm nur um'^ 0e(b 
I )u tbun. 

gr b«t bin recbtea ©Inn 
ttlcbt getroffm* 

X ■ 



egii Bon ardi$oe lasciftrsi 

vedereJ 
ditingannarlB qualchedu. 

no. 
egli non ha perso nieiite 

— • noB ci ha rimesso 

nuUa. ' ; 
oon ▼' h rimedio» ^ 
v'i jbiion ripiedio^ 
darsi a coooscere* 

egli ha sofferto molto. 

noD vi Costa nieote |^ i» 

a raccotnandarmu 
come se lo vede« 
crepare o feadere. 

andate alle forche «^ al 

diivolOf cheildiaFoIo 

▼i porti. 
irritate, iacoUerire. qu, 
egii r'ha mentato -« ben 

gli sta. 
alcuBo BOB lo pu6 con* 

tentare. 
iBteBdetemi bese. 
egli ö giji bea avaskato 

ia qtieata scieaza. 
egli lo faccia \ .o ad« 
egli aoa & gia perciö 
, ch'io to faccio. - 
bisogaa aver riguardo fa^ 

chi vi 8ta d' iaansi* 

(cicordatevi ooa chi 

parlate). 
16 soprasta Uaa graa dis- 

graziar* 
aoa peasa che al deiia- 

ro. 
egli aoa ha iacoatrata il 

vero seaso. 
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<Sr borf i^m nW iwr b!e' 
Sluaett fommett > ffctf 
ni({)t tor i^m 6|ictttt laf» 

flc^ecn) ^Q6 an btn Xas 
getommm« 
^aö ^ilft nläfte. 
^ii fetdem. @<^teb(n/ auf 

feine £oßen* \ » 
iSt mag no4> fo sele^ri 

fepo* 
^SBoUen Sie mUmac^en ? 
tvoOen @ie mit tabip 
fepn? 
SBernnfen^ |tt ©runbejer 
^ett/K. in ben @rttRt 
f(<)te§ieR, Sb^rm. 
SSott Orunb ati^« 
SSep btm adem. 
Wi^n tcnn nlä^t nAffcn, 
nbie (an^ man Übt, eß 
iilum'ihUngunt>&Mr 
, ben^ noiütn. ' 
®Daree etireti lEBil/tber 

SSoree. 
S)te®eflDr6enen{$itncn f!c|i 

nt(<)rDerantTOorten. 
Stella f«reuc(;/ i^eU^fnr 

ÜKeint i^r nlc^t, tag e^ 
f4iofi fo abgebrofc^eti 
morDen fep? 

et läft fic^, mti a^ser 

S)aig ge^t je$t an Iwt ©um* 
me ab. 

' €r faijt lauter aboefc^märf -- 
Ui (ele'Rbe«) geug* 

SDlefc epeif^ ^at sax UU 
um Oefc^mact* 

2)lcfe«.gJfecbiffi fe&r ab-- 
«eiagc 



non ärditce faifei yedere. 



le «ue mire sono sco-* 
perte. . 

ci6.se]rve a nulU« , 

a BW spes«. 

tanto sapiente ch'cgU e* 

vuol tener coihpagnia? 
(esser della partitä f ) 

colar a fondo» 



dal fondo. 
oltre di ci6.. 
Don si sa Tora ddia mor* 
tc. 



risparmiate ie vostre pa- 

role. 
i morti non posspno pid 

parlare. 
tanto per foi, qu^ato 

itate voi che si ab« 
bia cosltramatö? ^ 

non si lascia maacare . 

nientc. 
cid si detrae dall^ sorh- 

ma* 
egli dice le piü grau 

sciochezze del mondo. 
questo cibo. non ha üh 

odoi^e, n^ sapore« 
questo Cavallo ^^ ben 

snervato« 
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' (SU ^aitn mtfeininber ah 

getebet. 
(St ift mein abstfadttt^ttnb. 
3<i> 6<{6e e^ abgefagf. 
€r Ift ^SflfcJ; abgeit^lefeti 
' warben» , 
SRan ^af i^n f)>&ttfr(^ ab* 

dtwHfm. ^ • 

€r TDiO ß($ bat>on n{($f 

abwenben (afen. 
€t fft In ber ÄuflFerflett 

tSlotb. 
exiülnbaßäuffttflt&mb 

Sttatbtth 
S8(m erflen «nböcf. 
6le ^ae {|>re toc^eer ant 

Angebracht. 
<£t\^at e^ju^oi^angefan- 

€tpen ^ttv^i önfanflen. 
(Erläge |lcl}ble©ac(>enfc$e 

«ngefetien fepn, 
€inett mit «^anben $e$en. 

jRnn fÄffe 14 eratif w* 

anfommen. ^ 
61^" b(^bm/1li ^at meinen 

9lat& ni^it annehmen 

wollen^ 
€ine Cntf^nlbiduns an» 

nebmen» -" 

©eftet/wle er e« nnatiff 

(«nfiena). 
^r nimmt f!c6 feiner ®t* 

fd)'dfu mnld an. 
!D7an muß »ie ^erfon nf e^e 
' anfe^en^ o^ne Slnfejien 

btt ^jjerfon. . 
Sie 6ad^enoirb leinen «n-- 

ftanb l^aben. , 
3* i5«6e i^m »lele ^$re 



essi s! sono intesu 

vCgH 4 il nemfco giurato. 

l' ho disdetto« 

egli h stato corteaemente 

rimaodato. 
se V ha rinaandata. con 

bei naso. / 

egli *noa ruol lasciarsi 

4isuaderc?. 
egli i aell' estrema mi< 

seria -" ^ 
egli h ridotto nellasom* 

ma urgejQza« 
al primo appaHre. 
cht ben d'ona qaro vea« 

de, 
egli 1' ha presa in alta 

iuoao. 
adurre una pröva, 
^gli nOn sela prend^cäU 

da. 
ianciare i' cani contro 

quacheduao. 
ora'mi jrifferis^o a voi« 

ella DQQ ha voluto »e- 
guire il mio c^nsigUo. 

accettare una scirsa, 

vedete cpme egli la co« 

minci6« 
egli si cura poCQ de* suoi 

afifä"' 
aoD bisogna aver riguar# 
do alla.persotia« 

cid oon avrä dilEPicolUt, 

gU ho dimostraio molto 
onore* ^ 
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eilt mint, (feine» ©fenjl) 

anttiun^ 
S>ie deefiferuits aner^ent 
@etne eefdjicf (ic^teit* ttö$r 

©einen m^gUd^fim 3Ieff 
ann^enben. 

^ie§ i{^ eliie hpßxttjlimbt 

Sire iögt ntc^t i»o(i S(re. 

€tne @ii#e lange ^erum^ 

Stufder<bo6en ifi nic^tauf^ 

a);anmu§ i^n aufmuntern/ 

aneifern, 
©eine SJelfe fauffc^ie6en» 



entrar in officio, '- (cari- 

ca> 
prender il^overno« 
saper fajr valere ii sup 

tatento, 
metunri ogai svto 9til«- 

dio , far il suo possi« 

bilc, , 
qiiesiö lavoro h tia irom- 

pi testa» 
lavprar da facchmo. 
chi sta coi lupi impara 

ad urlan y 

Ulla co^aa luägö.tirar« 

sospeso no0 i perao« 

bisogna incoragirlo. «« 

anijrnar lo« , , 
differire il suo viagffid« * 



Safe uni bie 6ac^e 6tö rimettiamo la« cosa sin 
morgen auffi^ie^en* all^ iodimaiii. 

£)Ufet 4>^i tfi nic^t gut questo cappello^ noa i 
aufeefc^agjett> ben montato. 

(im 3elr auffc^Iagen» ^ (plantare una.tenda» 



^Ufe SEBai^rf (erlögt auf, 

Cr weif nldiU woirSelb 
genug auftreiben foB. 

^(eiSe nfc^t ju lange mi. 
Siai 0euer au0g<(>en lafr 

fen. \ / 
SSi0i M i^n berft au^ge^ 

(?rl!e§ mic^ nic^e äußrer 

€r jiebe i>orne6m"'au«* 

€r fie^ewleeln:©i?l$6tt6 

3c(i fantt^e« 6i^t Irtnger 
ailöfle^en. 



questa mercaozia s^io* 

carisce; 
egli non $k ove trovaf 

del danaro abbastaa". 
• . za« 

non t4rdaU a Venire, 
lasciar estingiiere ilfUOi» 

CO. \ . 

gli |i ba lavato la testa^ 

non mi lascid finir di. 

parlareil 
egli ha V aria d'un ^i. 

gnore« 
ha I* äria d'un briccone.? 

non posso sppportaU 
piÄ. , 
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ffl?<tn muff in 6et aBeff i>{el i« qupsto mondo si dtfve 

au^tc(>cii. "■ 

€t (fte) Mt^W0d>aüd.- 

^De^ iufaitimen (eerefg 

ftine lunbert @ii(bctt« 
3(^ ftnbe an f^m m(<>r^ 

S)tt Slu# i(i ausgetreten 

€inen ^unttn au^eteeen. 

^ieea(«et^eir|if(fjr(6fj»ic. 
€r MfIcO fel8 diectfe i^etir 

ge6eR* ^ 

Stuf feinet S^^ei^nng 6e^ar« 

ren. 

ju 6efämmern?H 
3[dt7 ^a6e gar feinen begriff 

Oaioon^ 
Um S^nen einen SBegtijf 

tai[>i)n bep^nfiringen. 
Sd^ it)ar e6en im Segriff 

Sylt Ö*?r&anb er^lten/ 
mt tien Sö^inen^fnirfcften 
/ em gebeizter ^aafe. 
' 3(^ berufe mi(<> auf euc$, 
(S:r r)ar fid) wieber afibixß 

bcfonnen» 
€r bleibt baUp, btfii^i 
I bdrauf. 
Sern igeinb nac^fegen mit 

aufgej!ecf tec ^ajeneee* 
©i(^ tjergteld^en. , 
Man mug fl0 nic^t anbie 

SBoree blnben. 
€r fann nic(;t aOe^ be({rei^ 

fett, ^ — 

!ßai (of e id^ tvbU bleiben. 
€r im üdt iH aOl^m ge.- 

brottt^en* 



soffrir molto* 
ha moTti crediti4 

il tutto aon asceode a 

cento fiorini. 
non saprei ia. che tac» 

ciarlo», 
il fiuaie h tortitö dal sno 

Udo» 
caniinaresopraiioa scio«* 

,tilla per estioguerla« 
la cosa h cosh 
egii i disifltito dai afioi 

di;riUi. 
persistfere nella sua opi» 

nione. 
cosa.v'iapacciate de' fac- 
ti altruK 
aoQ ae bo aIcuD idea, 

per darveo^ un idea« 

ero appunto ih procioto 

di ^ortire» 
tenerla sbpratnanor . 
grinciarc coi denti. 
una'lepre marinafa« 
mi riferisco a voi« 
egli s* i risolto altriinen* 

ti. 
egli ri persisU» 

iocal:^are Jl tiemieo, coI« 
la ba|onettalncaQDa^ 

aggittstarii. 

non bispgna attenersi al- 
le p4role* ) . V 

egli noo pud siiptire a 
tutto* 

noD tat curodi far^ci6» 

egli ai [la^cia adoperare 
i^ tutto- / 
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^t fucbt<i^ auf feine @ib 

te ju brln^eti. 
Cr mir» 14 Ait^fmeit^ritti^ 

Cr 6oe e« fn Mefer SBffr 
fenfi^fr weit 9e&lrad!>t. 

e^ ifl Diel bahtif ju mer*- 

tot. p 

8Bir woHelt elf bafrep lop 

fw- 
^tb 6{n9iteMför> Ir^ße^e 

bafsr- 
@eiiatt aedungeii/ Mbtiä)- 

tlg 6ejaJIt V 
Set ®iMniiier if{ .iolb ju 

iSÜän ^at i^it fe^r In bU 
- fnse setriebeit. 
Sa^t eii<^ boc^i etfrUeen. 
<£r woüii aOf nic^ eiriitr 

ten laffcR. 
S>et Jß9((fian& Atfpxbttt 

Öicft« j»f*f«tt ^Wefe Seft. 

2fa),itMiAfcfrt, Mg eiJi{)m 

re<(^f noo^l ^e^en mst 

' i^m er^alteti. 

& hüt tfen Qies er^aleeo 

®fe^((e eftte ilftitb^äit 

3c& ^<i(t nilt eltt' @pl\u 
lerdnett iit bk «^anb 9er 
^({•jFeii. 
iDiefe« SImt freist t>{e(i{tt. 

JB}«tf Mt l^t einjttivettr 
»eii?\. 



egli jiieite tutto hi cpa« 

fusione. 
egli procura^ra dttii-arlfl^ 

da parte -sua« . ' , 

aon aodera molto lok^- 

taoo. 
egli ha fatto de' gran 
, progr^ssi ia q^esta, 

scfepzar^ 
Vi > soBo molte cose jda 

osservarsi* <; ^ 

I'k'läscieremo cosl» 

De garantisco -^ .ne-^ito 

garaatej. 
pagar puntuaiiiientei 

Pestate vä al^uo flne, - 

▼eiioe xidotto allb streN^ • 

accordatenii almeno cid» 
egÜ ooa si volera ]^ie- 

garö , comaövere« "- 

la conveniefiza Iq irvole» 

cid esige 4el teuipo. 
gU a^guro dgoi prct^pe* 

ho rieevuto äUe riotizie* 

egli ha ripoftato la rib' 
toria« V - . . 

etlä s' era idv^ntata noo 
strattagemma. 

Uli sono cacciato üoa^ 
^caglia nella tiiaiio» 

f - '' 

^questa catica rende möf* 

,td. ■ . : - . ^ • . 
che av«Cc daadurre A 
cid? 

Q 
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nic^t einig votthths 

tlrtjuwenbcn, 

' fcrc&cf, er f)at mU t^n 

9€tM/ J^«* « itoBee 

fjfd} &a6e r^m einen 6rrid} 

Diirdj feJne SXet^rtiina ä^.- 

3{)mveri>et feine grate €f)rc 
Damit einleg^n^ i 

SD^a^ muß bitm ^Mn in 

^' €^en Mten. ; 

fr fff noc^ ei?tr«<l^^f0Äl^, 
^ .mfe''k^>. • I "•' s'^ • 
, f r 6jlbet (i(| t>lel ein. 

■ ^ .• - ■- 'j . 

, . ein ©efpröd^ eingeltiffcn, 
^ti^ldif i^n ftur* t&re 

©d^meic^eieper^ einger 

ttohimen« 

gnrtbc gcfaBfen. 
Sajöwn etr auf etwfl^ fafle', 
-fo imig e* gefc^eftetf, 

tBirftnt) atte fc^wtid)e3)?^tt 

fd}ert/fc^crif{o^rie$^eib 

' icr. 

<?t r(! ein .rechter -^lÄererc^ 

!9?«n nmg tifcJjt e^cr fliec 
gen a^offen; W* mnn 
glügei |><Jt. i 

€r J)at mfd} nur auöfor- 
fä?eij motten^/ 

Cjr|)ötiömSinWnm$ bbju 
gegeben. ' 



cssi.tipÄ^ pb&s0fio' aCcöt- 

darsi/ 
lioö Uo hi«tite a coatr»* 

dirvi. 
egU . V ha. raenato pel 

naso^ 

gH ho fatto üaa «triscia 
peL auo conto. 

v^oi noQ ne avrete graa 

onore« 
bisogoa risj^eUar i^aest* 

egli i altretanto vtcchio 

egli e jgoDfie^ — * egii si 

crede d* essere gran 

cos^* I 
soao ' entrato in cono« 

scenzH seco lui«, 
elU r hu safKito coltiva« 

T9 colle j^ue iusioghe. 

egli i eaä^Uy ih disgta- 

/zia. 
c|uando di sövvicnc di 

<jualciiecosa^ oon . puo 

ntenierd dl Qon farlo« 
se^opdo chelecosestan- 

rio.. ' .'■■^ V 
siamo timi fragili» 

" ." . ; :•' -'^ ' ' \- ' 
egli h uno spicitello, 

" '. - \ ' • " ^ 
no h si pw^ * vdilare sctiz* 

egli hasolan^ente voluto 
scavare iniieipeosieH. 
gU&ne ha dato motivo. 
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Igk miO nt{r t{e <S(^irti) 
/geben. 

ma^ giie ♦« benn ? ' 
S)ai lat mix üUtxUp 0u 

^^ut e^ mir |ii gefaKen/ 

@cnau untei:fcl)e(i)env 
(Ir M feinett 91uftraa ger 

nau au^den(!}tu. 
Zc^ gemeine 93oK. ^ 
S)iaii muß i^n tti((ft fc^or 

um, m4A mu8 i^ in 

£ei6e ^c^en. 
€in fe^r nUbertr^c^dge^ 

eemüt^ ^a^e^. 
6enu9 ^teroo». 
6e6nurfler/abe. 
£)Ufc^ gercidir {U tntm 



elia vuol dar«;. la colpa 

che c' Ä dunquelt 

cio m^a bafatto nascere 

mllle peosieri. 
fatelo .per ampr ttiio* 
it piü risitretto pc€zzo« 
dlsc^raere e54ttainente» 
egli ha esegüilo a püav 

tino la ;Commit»8iöaet 
la plebe, popolaccio. 
bisogna dargli adossOt 



aver i' anima vile. 



basta di cilk,. '/ 

4 dlrittura. ^ 

cid rhlondiia vostro pre- 

Siudizio -r- a vostro 
anno. 

SSer s^rne lu^f, >rr ({(e^ft il memUore l ^alitamen. 
d^'A^ Qlitnt. , te anchei un briccone* 

§^' sef^ie^t . ettc^ f^ani vi acpdde cid che iperi« 

tecfct . 1 tau, 

"tc^t mir aui} ()et| Sfugeit. aadal^mi via dagü oc' 

chj/-^ I^vateo^ivi.da« 
gli occiii, 
me ae.^ i passato lä vo« 

glia. 
in sioiili aBari, 
^pdF^sso che lä cpsa h 

CÖ3I. 
ci6 sarebhe cQotro la sa« 



<SS ifl mir ba^ep ^Sren 
unb @e^en Derdangen. 

löep fb geflaften 6ad)en, 

3c() gefiele ciS eift, ba§ 
bem älfo fep* 

^ä^ iv^reia gegen biegen 

' funbe 2?erifunft. 

3[d) ^abe mir @ema(( <uir 
ge^t^an. 

9?an mufi fi(^ %n0a(t m» 

' t()«n. 

!9(( bin meiner @ati)t ge- 
ttoig* 

^a« i(i i^m jur ©ew^^n'^ 
&cU geiporl^cn. ; 



na ipagionr , 
mi so'no. vioteDtato. ' 

bi&9gaa cpsttidgere la 

sua voglia« . ' ' 
sono certo d^ila mia cosa. 

Q\& gli ^divenulo ,ua cq- 
stiime^/ ' * 

Qa;' 
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eg dilr mfr gleich* 

,€d ffi euer ©titcf getticfeh. 

!D?att f«ttne«|ö mtt^anr 
/ freu grdffn. 
€r ♦(! eftt ©nttenftnger 
€r ^at efneit grofen ge^-- 

Ut besangen ^ 
€r Jff cfn grober Sieget. 
€r i(i gue ^epiiWifanifd) 

depnnt / er ^ait tg'mit 

btt SHtpntVt. . 
et \fi inttaifalid) s^fmntg 
. er^älf ti mit bm Ä<ri* 

fer> mit tem ^önftflt 

(^e UU ed mif feinenr. 

> ". *^" 

;^(4 noiff trlc^f« bamit ju 
efyun l^afe^ti. :^ 

3c(^ ^abe (eine« . ©efaJTen 
b«r<Mt. 

€r. •^ta /(t(4 HnAt ßto9 
^tmiim ■ . '> 

€r ^«f mir eine ©rufte 
graben ivoOen. ^ 

fSSer einem andern eitle 
@rube gräbt, fdüt ge.- 
meinigüd) (elbft. fyintin 

SBenn f(>r e« ftir gue 6e.- 
• ^jinbcr. : 

3* ^^^ f*^ 9"^ «rfe er* 
^id) .((ad) an.^erti rid^tcn. 

SZic^eef euc^ (atnoe^* 

^d) ^abe mtc^ nad^ feiner 
göftigfeit gcrf*}et 

fincn ©traffenröuber^ft?^ 
rtibteft. 

SBir ^a6ch Den ^anb?( tfc^r 
tt5gefliüd)e. \^ 

\^fe|önnefr oi^t einig irer^ 



cid m* i indifferent«. 
quefiUi stata ta rostr^ 

Sorte. 
eHa^ palpaMIe« 

egli h an uomo idnatica« 
ha comesso un eran ,faU 

egli ^ nn grossolänaccip 
egti ^ buoQ rept^bUcano» 

egli tiene il partito dell^ 
Iqiperatore, etc. Egli 
k del partito del Re* 

ella aon & n^ firedda ne 
calda. 

me oe lavo le maoi, non 
me ,np impiccib piä^ 

pon ci troro piacere, 

,' j 
egli Bi gloria di cid, 

egli ha yoluto tenderim ^ 
un laccix), una rete. 

Chi Cava ia fossa per^V, 
tri, vi c^de^ , ^^ 

sc lo ^iudicate a pfOpa^ 

6ito. \ s 

SODo taäto quant^ lui^ 
regolarsi secondo glt al- 

tri. 
preodetf» te vostre nlisu« 

re -r- Tcgolatevi* 
mi soDo cöDformata^alla 

suä ca^äcitä^ . ^^ 
giustuiar^ uh^ssassino^ 

Paffare <^ aggiustHtOt 

essi non $anao uften^^i^ii 
sel^^ 
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alt flnb M$. 

iSt ^t mir ti aui 5er ^anb 

^r tttmmt jar Ult^ttStu 
ttttnfta«^ laft P($ gar 
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